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VYSVETLIVKY K PREDKLADANEMU KATALOGU

Katalog je zpracovan pro traktory Zetor 5211 - 7745 tak, aby podal pfehled o spoleénych a rozdilnych ndhradnich dilech typd
traktord, a tim byla zaruCena hospodarnest pfi nirokovani ndhradnich dild.

Textova cast

Obsah na zadatku katalogu slouii ke snadnéjsimu vyhleddvéni soudistek. Podle poziénich éisel je usporaddna textovd éast s ka-
talogovymi ¢isly souddstek.

Ve sloupci €.1 je uvedeno ¢éislo obrédzku, ve sloupci ¢.2 je uvedeno ¢islo pozice, ve sloupei 613 je ndzev gouééstky, ve
sloupci ¢€.4 jsou uvedema objednaci ¢isla, ve sloupei ¢.5 je poznimka, mezi sloupcem 4 a 5 je uveden potet kusi pro
jednotlivé typy.

Inaky uvedené ve skupiné maji tento vyznam:

+ - montuje se na zvlastni prani zdkaznika
- neni ndhradni dil
X - sou¢dstka zruSena
ND - souCdstka zlstédvd pouze pro néhradni dily, neni jiZ dale montovdna
0 - traktor bez kabiny
1 - traktor s kabinou (BK 7011} VAD PRESQV
2 - traktor s kabinou {BK 6011) ELPIAST, LETOSTROJ

Kimo vySe uvedenych oznaceni (znamének), platnych vieobecné, se mohou v poznimce vyskytnout jesté dalsi znacky, které ]sou
vysvétleny ve spodni ¢dsti strany, na které se vyskytuji nebo na konci skupiny.

Obrazova cast

Zaklad obrazové ¢asti tvori nahradni dily pro traktory Zetor 7211. Nahradni dily odlisné, pokud jsou funkéné dilezité nebo
maji jiny tvar, jsou rovndz uvedeny.

U takovych nihradnich dild, jako jsou normalizované soucastky, nebo soucdstky stejného tvary, ale‘rﬁanch rozméri, jsou tyto
rozdily uvedeny pouze v textové ¢dsti. Na obrazcich je v hornim rohu oznadena skupina a ¢islo obrazku.

PORYNY PRO OBJEDNAVANI NAMRADNICH DILU

K opravém pouiivejte vyhradné pivodni ndhradni dily pro traktry Zetor 5211 - 7745, Objednévkén néhradnich dilld vénujte mimo-
fddnou péci. ,

Aby se predeslo zbytecnym nedorozuménin a Casovym ztratam,uvedte v objedndvce dild nasledu)1c1 ddaje:

. Presnou adresu objednavatele, poStovni ufad véetné postovniho smérovaciho ¢isla a popf. nadraini stanici.

. Presny nizev a objednaci ¢islo poZadovaného néhradniho dilu,

. Pocet pozadovanych ndhradnich dild.

. Vyrobni ¢islo traktoru uvedené na tovarnim $titku, ktery je umistén na pravé strané kapoty pod prlstr030vou deskou.
. Ipisob odesldni.

. Identifikaéni ¢islo organizace - I1C0 a DIC

. Bankovni spojeni

~ O\ T s LD DO



ERLAUTERUNGEN ZUR VORLIEGENDEN ERSATZTTEILLISTE

Die Ersatzteilliste ist fir die Traktoren Zetor 5211 - 7745 so ausgearbeitet worden um eine {bersicht der gemeinsamen und

unterschiedlichen Ersatzteile von alles Traktorentypen zu gewahren und dadurch die Wirtschaftlichkeit bei Ersatzteileinkauf
zu sichern,

AN

Textteil

An Anfang der Ersatzteilliste sich befindlicher Inhalt dient zum. leichteren Aufsuchen der Ersatzteile. Der Po-
sitionsnummern nach ist der Textteil mit Ersatzteilbestellnummern angeordnet.

In der Spalte Nr. 1 ist die Abbildungsnummer angegeben, in der Spalte Nr. 2 ist die FPositionsnummer angefthrt, in der
Spalte Nr. 3 ist die Benennung des Bestandteiles angefihrt, in der Spalte Nr. 4 befindendedt sich den Bestellnummern, in der
Spalte Nr. 5 ist die Bemerkung, zwischen den Spalten 4 und 5 ist die Stiickzahl fihr einzeilne Traktorentypen angegeben.

Die in der Gruppe angegebenen Zeichen haben folgende Bedeutung:

+ - wird auf Sonderwunsch des Runden montiert

% - kein Ersatzteil

X - Ersatzteil aufgelést

ND - Bestandteil bleibt nur am Ersatzteillager und wird nicht mehr in die Traktoren montiert
0 - Traktor ohne Kabine
1 - Traktor mit Xabine (BK 7011) VAD PRESOV
2 - Traktor mit Kabine (BK 6011) LETOSTROJ, ELPLAST

husser der oben angefihrten allgemeingiltigen Zeichen konnmen in der Spalte fir Bemerkungen noch weitere Zeichen auftreten,
die auf dem unteren Teil der Seite, auf der sie sich befinden oder am Fnde der Gruppe, erlautert werden.

Abbildungsteil

Als Grund des Abbildungsteiles stellen die Ersatzteile fir die Traktoren Zetor 7211 dar. Die sich abweichende Ersatzteile,
die funktionsmdssig wichtig sind oder eine andere From besitzen, werden gleichzeitig angegeben,

Bel solchen Ersatzteilen, wie es normalisierte Bestandteile oder Teile der gleichen Form, aber unterschiedlichgn Abmessungen
sind, diese Unterschiede nur im Textteil angegeben sind. An den Abbildungen sind an der oberen Ecke die Gruppe und
abbildungsnunmer angefihrt.

HINWEISE ZUR BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Zu den Reparaturen sind ausschliesslich nur Originalersatzteile fiir die Traktoren Zetor 5211 - 7745 anzuwenden,
Den Ersatzteilbestellungen ist eine ausserordentliche Sorgfalt zu widmen.

Un unnotigen Missversténdnissen und Zeitverlusten vorzubeugen, folgende Angaben sind in den Ersatzteilbestellungen
anzufihren:
1. Genaue Anschrift des Bestellers, Postamt samt Postleitzahl, eventuell Bahnstation.
2, Genaue Benennung und Bestellnummer des geforderten Ersatzteiles.
3. Stickzahl der geforderten Ersatzteile.
4. Erzevgungsnummer des Traktors, die sich auf dem Fabriksschild auf der rechten
Seite der Motorhaube unter dem Instrumentenbrett befindet,
5. Versanweise.



EXPLANATORY NOTES TO THE PRESENT SPARE PARTS LIST

The present Spare Parts List had been compiled for Zetor 5211 - 7745 tractors in such a vay Fhat it gould offer a clear sur-
way both of common and different spare parts of all tractor types thus ensuring the econony in ordering spare parts.

Text part

The contents on the very beginning of the Spare Parts List serves for a better looking up. In accordance ‘with
iten numbers the text part together with parts order numbers is arranged.

In the column 1 figure number, in the column 2 item number, in the column 3 part designation, in the columm 4 part order

nunbers, in the column 5 note are mentioned, between columns 4 and 5 the gantity of pieces for each tractor type
is cited.

Signs mentioned in the group have the following meaning:

+ =~ assembled on the hase of special request of the costomer
* - no spare part
X - part suspended
ND - part remains on spare parts stock only, it is no more mounted on tractors
0 - tractor without cab
1 - tractor provided with cab (BX 7011) VAD PRESOV
2 - tractor provided with cab (BK 6011) LETOSTROJ, ELPLAST

Besides of the above mentioned signs (marks) which are valid in general they may appear in the remark column also further
signs being explained inmediately on the bottom of the page on which they appear or on the end of the group.

Illustration part

The hase of the illustration part represent form spare parts for Zetor 7211 tractors. The unlike spare parts which are
functionally important or which have another shape are also mentioned.

For such spare parts as standardized ones, or parts of the same shape but different dimensigns, their differences are
mentioned in the text part only. The group designation and figure number are showed in the illustraton upper corner,

DIRECTIONS FOR SPARE PARTS ORDERING

For repairs only genuine original spare parts for Zetor 5211 - 7745 tractors are to be used. A particular attention should
be paied to spare parts orders,

To prevent unnecessary nisunderstandings and time losses following data in spare parts orders are to be quoted:
1) Exact addres of the ordering party, post office together with the postal code and railway station eventually.
2) Exact designation of the spare part in question and its order number.
3) Required spare parts quantity.
4) Serial number of the tractor as stamped on its factory plate placed on the engine bonnet RH side under the dashboard.

(
(
E
(5) Way of dispatch.



EXPLICATIONS CONCERNANTES LE PRESENT CATALOGUE DES PIECES DETACHEES

Le présent catalogue a été élaboré pour les tracteurs Zetor 5211-~ 7745 de telle maniére, pour quion puise obtenir une vue
synoptique sur des piéces détachées communes et distinctes des modéles de tous les tracteurs pour assurer 1'économie des
commandes des piéces détachées.

Partie de texte

Le table des matiéres figurant au commencement du présent catalogue sert pour une recherche plus facile des piéces. Selon
les numéros des postes de trouve es arrangée la partie de texte avec les références des piéces.

Dans la colonne 1 se trouve inscrit le "numéro de figure, dans la colonne 2 le numéro de la poste, dans la colonne 3 la
dénomination de la piéce, dans la colonne 4 la réference, dans 1a colone 5 la note, entre les colonnes 4 et 5 se trouve
citée la quantité des piéces pour les modéles différentes de tracteurs.

Les signes mentionés dans la groupe ont la signification suivante:

+ - on monte sur demande spéciale du client
* - n'existe pas comme piece détachée
X =~ pléce supprimée
ND - piéce reste seulement au stock des piéces détachées, et n'est plus montée sur les tracteurs
0 - tracteur sans cabine _
1 - tracteur pourvu de la cabine (BK 7011) VAD PRESOV
2 - tracteur pourvu de la cabina (BK 6011) LETOSTROJ, ELPLAST

En outre des signes au-dessus mentionnés valables en général on peut se rencontrer encore avec des signes ultérieurs expli-
qués sur la part inférieure de la meme page sur laguelle ils se trouvent ou & la fin du groupe,

Partie d'illustrations

La base de la partie d'illustrations est formée par les piéces détachées pour les tracteurs Zetor 7211. Les piéces déta-
chées distinctes, tant qu'elles sont importantes de la part functionnelle ou elle ont une autre forme, se trouvent

aussi citées,

Les différences des piéces détachées comne celles normalisées ou des pidces de la meme forme mais d’autres dimensions, °
se trouvent mentionnées seulement danms le texte. Les ilustrations portent sur son coin supérieur la désignation

du groupe et le numéro de 1'illustration.

INSTRUCTIONS POUR LES COMMANDES DES PIECES DETACHEES

Pour les réparations des tracteurs Zetor 5211 - 7745 il faut utiliser exclusivement les piéces détachées d'origine.
Le soin extraordinaire doit etre apporté aux commandes des piéces détachées. Pour prévenir des ma- ' o
lentendus et pertes de temps inutiles, chaque commande des piéces détachées doit comprendre les renseignements suivantés:

1. Adresse exacte du destinateur avec 1'indication du bureau de poste y compris du code postal et de la gare
local éventuellement,

2. Désignation et référence exactes de chaque piéce détachée commandée.

3. Quantité des piéces détachées demandées.

4. Numéro de série du tracteur figurant sur la plaque du constructeur, se trouvante sur le cbté droit du carénage au-dessous
du tableau de bord.

5. Maniere d'expédition.






KLIKOVA SKRIN I 01
KURBELKASTEN I - CRANKCASE I - CARTER MOTEWR I

Tab.Poz. Nazev : 0bj. ¢islo : Pozn.
Tab,Pos. Benennung Bestellnummer Note
Fig.Item Designation . : Part No. ' Note
Fig.Pos. Désignation de la piéce. Référence Note
: Kus - Stick - Pes - Qté
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 5
1 1 Klikova skfifi s viky loZisek 5201 0119 i 1 - - - - - - - - -
(17 - 1x, 31-34,37) 6201 0119 - - 1 1 - - - - - - -
Rurbelkasten mit Lagerdeckeln - - 7201 0169 - - - - 1 1 1 - - - -
Crankcase with bearing caps - Carter 7101 0169 = - - - = - - 1 1 1
moteur avec chapeaux des paliers 4904 0131 X
. 5901 0174 X
6901 0176 X
7101 0108 X ‘
2 7atka se zarezem M 18x1,5 97 2563 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Stopfen mit Kerbe - Plug with groove
- Bouchon cranté '

3 Vzpéra alternatoru 7201 0252 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Strebe des Alternators - Alternator 6901 0276 ND
strut - Bras de 1'alternateur

4  Sroubeni : 6901 0181 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Verschraubung - Pipe union - Tubulure
de raccord

5 Vypustny kohout 95 0118 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ablasshahn - Drain cock - Robinet
de vidange

6  Sroub M 10x35 €SN 02 1103.15 99 9032 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 9031 X

7 PodloZka 10 SN 02 1740.05 99 4807 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer -~ Rondelle

8  Driadk alterndtoru 7201 0154 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Alternator-Halter - Alternator holder 6901 0167 MND
~ Support de 1'alternateur 7101 0104 ND

9  Zatka klikové skfiné 95 0124 3003 & 4 4 4 4 O |

Kurbelkastenstopfen - Crankcase plug
~ Bouchon du carter moteur

10 Tésnici krouzek 6701 D127 4 ¢ 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Dichtungsring - Sealing ring
- Bague d'étanchéité

11  VloZeny vélec 6901 0168 303 - - 4 4 4 4 4 4
Zylinderlaufbuchse - Cylinder liner 5901 0156 S S B - - = -
- Chemise

10
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T &

12 Tésnéni vélce 7101 0102 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Zylinderdichtung - Cylinder liner gasket 6701 0125 X
- Joint de la chemise

13 Srowb hlavy 5501 0120 12 12 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Kopfschraube - Cylinder head bolt - Vis
de culasse

14 Sroub ¥ 8x40 CSN 02 1176.55 99 2559 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis - 99 2566 X

15 Tésnici krouzek 18x24 ¢SN 02 9310.3 97 2140 1 1 A 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéiteé

16 Zétka olejového kanalu 5501 0122 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Olkanalstopfen - 0il passage plug
- Bouchon du canal de graissage

17 Plechova zatka 6901 0155 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Blechstopfen - Sheet netal plug
- Bouchon de tdle

18 Ukazatel oleje 5501 0116 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Olstandzeiger - Oil dipstick - Jauge
d'huile

19 Tésnici krouzek 95 0122 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

20 Sroub M 10x35 CSN 02 1176.25 99 2549 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube ~ Bolt - Vis 99 2585 X

21 Sroub M 10x28 CSN 02 1176.25 99 2550 ! 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis 99 2544 X

22 Zavésné oko 6901 0171 2 2 2 2 2z 2 2 2 2 7 2
Aufhangeose - Suspension eye - Oeillet
de suspension

23 Podlozka 12 €SN 02 1740.05 39 4808 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

24 Sroub ¥ 12x25 CSN 02 1103.55 99 1477 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

25 Axidlni lozisko horni 5501 0112 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Oberes Drucklager - Top thrust bearing
- Palier d'appui suérieur

26 Axiélni loZisko spodni 5501 0113 11 1 1 1 11 1 1 1 1

Unteres Drucklager - Bottom thrust
bearing - Palier d'appul inférieur

1
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

28

29

30

31

32

13

34

35

36

37

38

39

40

Panev loZiska horni

Panev zadniho loziska horni

Obere Lagerschale des rickwirtigen Lagers
- Rear bearing top liner - Coussinet du
palier arriére, piéce supérieure

5501 0108

Panev zadniho loziska spodni 5501 0109
Untere Lagerschale des rickwirtigen Lagers

- Rear bearing bottom liner - Coussinet du

palier arriere,piéce inférieure

Axialni lozisko horni
Oberes Drucklager - Top thrust bearing
- Palier d'appui supérieure

5501 0110

Axialni loZisko spodni
Unteres Drucklager - Bottom thrust
bearing - Palier d'appui inférieur

5501 0111

Viko zadniho loZiska
Deckel des rickwirtigen Lagers - Rear
bearing cap - Chapeau du palier arriére

6901 0179

Viko stfedniho loZiska
Deckel des mittleren Lagers - Center
bearing cap - Chapeau du palier central

6901 0178

Viko predniho loiiska
Deckel des vorderen Lagers - Front
bearing cap - Chapeau du palier avant

6901 0177

Matice ¥ 14x1,5
Mutter - Nut - Ecrou

95 0105

Pdnev loziska spodni

Untere Lagerschale - Bearing bottom
liner - Coussinet du palier, piéce
iférieure

5501 0107

5501 0106
Obere Lagerschale - Bearing top liner
- Coussinet du palier, piéce supérieure

Sroub loZiska
Lagerschraube - Bearing bolt
- Vis de palier

95 0132

Sroub ' 5501 0114
Schraube - Bolt - Vis

Srowb 5501 0115
Schraube - Bolt - Vis )

PodloZka 16 CSN 02 1704.05
Unterlagscheibe - Washer - Rondelle

99 4810

12

1

1

1

10

10

1

10

10

1

10

1

10

1

10

1

10

10

1

10

10

1

10

10

1

10

10
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1 2 K 4 52115245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 71457 5
1 41 Matice M 16 CSN 02 1401.55 99 3646 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

Mutter - Nut - Ecrou

42 Matice ¥ 10 GSN 02 1403.20 99 3711 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

43 Pojistna podlozka 95 0115 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsunterlage - Tab washer
- Cale de sureté

44 Sroub mazéni<iozvodu 7101 0103 -1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schmierschraube der Steuerung - Valve - 5501 0104
gear lubrication bolt - Vis de graissage
de la distribution

45  Trubka 7201 0253 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Robr - Tube - Tube

46 Sroub M 10x95 €SN 02 1101.55 99 0344 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
Sada ojniénich loZisek 5011 0094 11 - - - - -
Satz der Pleuelstangenlager - Set 6011 0094 - - 1 1 1 11
of connecting rod bearings - Jeu des
roulements pour les bielles
Sada hlavnich loZisek motoru 5011 0093 I - - - -
Satz der Hauptlager fiir Motor 6011 0093 - - 1 1 11 11

PREHLED LOZISKOVYCH PANVI A AXIALNICH LOZISEK S GALVANICKOU VYSTELKOU
UBERSICHT DER LAGERSCHALEN UND DER DRUCKLAGER MIT GALVANISCHEM AUSGUSS - SURVEY OF LINERS AND THRUST PLAIN BEARINGS PRO-
VIDED WITH ELECTROPLATED LININGS - TABLE SYNOPTIQUE DES COUSSINETS ET PALIERS DE BUTEE MUNIS PAR LE REVETEMENT GALVANIQUE

- Set of main bearings for engine
- Jeu des paliers principaux pour le moteur

Prehrousenti

Nazev Kusy
Benennung Nachschliff - Crankshaft regrind - Stuck
Designation Rectificatién Pes
Désignation Qté
I 11 111
Panev loZiska horni 5501 0199 5501 0191 5501 0183 3-7 5201
Obere Lagerschale 531 955 010 199 531 955 010 191 531 955 010 183| 4-Z 6201
Plain bearing top liner 4=7 7201
Coussinet supérieur du palier 4-7 7701
4-2 77017

Pénev loziska spodni

Untere Lagerschale

Plain bearing bottom liner
Coussinet inférieur du palier

5501 0167

531 955 010 0167

5501 0190
531 955 010 190

5501 0182
531 955 010 182




Nazev Prebrouseni Kusy
Benennung Nachschliff - Crankshaft regrind - Stack
Designation Rectification Pes
Désignation Qté

I II II1
Pénev zadniho loZiska horni 5501 0197 5501 0189 5501 0181
Obere Lagerschale des rickwartigen Lagers 531 955 010 0197| 531 955 010 189 | 531 955 010 181 1
Rear plain bearing top liner
Coussinet supérieur du palier arriére
Pénev zadniho loZiska spodni 5501 0196 5501 0188 5501 0180
Untere Lagerschale des rickwirtigen Lagers 531 955 010 196 | 531 955 010 188 | 531 955 010 180 1
Rear plain bearing bottom liner
Coussinet inférieur du palier arriére
AxidIni loZisko horni {uzké) 5501 0195 5501 0187 5501 0179
QOberes Drucklager (schmal) 531 955 010 195 | 531 955 010 187 | 531 955 010 179 1
Top thrust plain bearing (narrow)
Palier de butée supérieur (étroit)
Axidlni loZisko spodni {izké) 5501 0194 5501 0186 5501 0178
Unteres Drucklager (schmal) 531 955 010 194 | 531 955 010 186 | 531 955 010 178 1
Bottonm thrust plain bearing (narrow)
Palier de butée inférieur {étroit)
Axidlni lozisko horni {§iroké) 5501 0193 5501 0185 -
Oberes Drucklager (breit) 531 955 010 193 | 531 955 010 185 - 1
Top thrust plain bearing (wide)
Palier de butée supérieur (large)
Axidlni loZisko spodni ({%iroké) 5501 0192 5501 0184 -
Unteres Drucklager (breit) 531 955 010 192 | 531 955 010 184 - 1
Bottom thrust plain bearing (wide)
Palier de butée inférieur (large)
Panev ojnice 5501 0399 5501 0398 5501 0397 6-7 5201
Pleuelstangenschale 531 955 010 399 531 955 010 398 531 955 010 397{ 8-7 6201
Cousecting rod liner 8-2 7201
Coussinet de bielle 8-% 7701

8-Z T101T

01
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 7745T 5
1. ptebroufeni - 1. Nachschlift - 1st regrinding - lére rectification
Sada ojniénich lozisek 5011 0084 1 1 - - - - - -
Satz der Pleuelstangenlager - Set of connecting 6011 0084 - - 1 1 1 1 1
rod bearings - Jeu des roulements pour les bielles
Sada hlavnich loZisek motoru 5011 0083 1 L - -
Satz der Hauptlager fir Motor - Set of main 6011 0083 - 11 1 1 1 1 1

bearings for engine - Jeu des paliers principaux

pour le moteur

14




12 3 ' 4

01
5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

2. prebroudeni - 2, Nachschlift - 2nd regrinding - 2éme rectification

Sada ojniénich loiisek
Satz der Pleuelstangenlager - Set of connecting
rod bearings - Jeu des roulements pour les bielles

5011 0082
6011 0082

Sada hlavnich loZisek motoru

Satz der Hauptlaqer for ¥otor - Set of main
bearings for engine - Jeu des pallers principaux
pour le moteur-

5011 0081
6011 0081

15

l - - - o - - - -
- - 1 1 i1 1 1

l - - - - - -

- 1 1 1 1



KLIKOVA SKRIN IT

KURBELKASTEN II - CRANKCASE II - CARTER MOTEUR II

1

2

3

4

02

5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 7745T 5

2

1

Predni viko
Yorderdeckel - Front cover
- Couvercle avant

Tésnéni predniho vika

Dichtung des vorderen Deckels - Pront
cover gasket - Joint d'étanchéité

du couvercle avant

Centracni trubka
Zentrierrohr - Centering tube

~ Tube de centrage

Sroub M 14x50 GSN 02 1176.55
Schraube - Bolt - Vis

6901 0284
7901 0210

6901 0285

7201 0206

5501 0208

99 2627

BT

[

—_

—
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5211 5245 6211 6245 7211 7245.7245H 7711 7745 77117 77451 5

1 2 ] 4
2 5 Sroub M 14x40 €SN 02 1176.55 99 2625 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis
6  Sroub ¥ 10x50 CSN 02 1101.55 99 0335 31003 4 44 4t 4 .4 4 ¢
Schraube - Bolt ~ Vig
2,3 7 PodloZka 10 CSN 02 1740.05 99 4807 26 26 30 30 30 30 30 30 030 30 30
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
2 8 Gufero 52x72x12 €SN 02 9401.0 97 4240 1 1 ‘1 1 1 1 1 1 1 1 1
9 Sroub M 10x45 GSN 02 1101.15 99 8680 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis :
2,310 Podlozka 10,5 ¢SN 02 1702.15 99 4310 3' 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
212 Viko 5501 0211 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel ~ Cover - Couvercle
13 Sroub ¥ 10x20 €SN 02 1103.15 99 9027 44 44 4 4 4 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis 99 3015 X
14 Tésnéni ‘ 6901 0275 ~ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
3 15 Hadice 5201 0232 | 1 1 - - - - = - - - -
Schlauch - Hose - Tuyau 4701 0242 X
7901 0232 - - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
5501 0251 ND
16  Prichytka 7901 0233 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1’ 1
Schelle - Clip - Attache 5501 0247 ND
2 18 KrouZek 50x40 CSN 02 9280.1 97 4265 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
19 Zatka 6901 0287 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon :
20 Bocéni vicko 5201 0230 1 1 - - - - = - - - -
Seitendeckel - Side cover - Couvercle 4701 0218 X
latéral
21 Tésnéni boéniho vicka 4701 0241 1 1 - - - - - - - = -
Seintendeckel dichtung - Side cover
gasket - Joint d'étanchéité du couvercle
latéral
323 Sroub ¥ 10x55 GSN 02 1101.55 99 0336 202 2 2 2 2 2 2002 2 2
Schraube ~ Bolt - Vis 99 8682 X
24 Kroudek 10x2 CSN 02 1101.15 97 4502 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Ring - Ring - Bague

17
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1 2
3 25 Bocéni vicko 7901 0249 1 1 1
Seitendeckel - Side cover - Couvercle 7901 0221 X
latéral 6701 0237 ND
26 Tésnéni boCniho vidka 6701 0242 2 2 2
Seintendeckel Dichtung - Side cover 7201 0205 X

gasket - Joint d'étanchéité gu couvercle
latéral



5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745

- 02

2 3 4 T5

27 Bocni vicko 7901 0236 - - 1 1 1 11 1 1 1 1
Seitendeckel - Side cover - Couvercle 6701 0238 ND
latéral

28 Radidlni tésnéni 6 DLV 120x140x15 ¥VQ 5501 0221 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Radialdichtung - Crankshaft sealing
-~ Joint radial

29  Tésnéni zadniho vika 6901 0286 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung des riickwartigen Deckels 72000207 B Y t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- Rear cover gasket - Joint d'étanchéité
du couvercle arriere

3¢ Zadni viko . 5501 0240 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rickwartigen Deckel - Rear cover
- Couvercle arriére

31 Podlofka 8 CSN 02 1740.05 99 4806 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

32 Sroub M 8x25 €SN 02 1103.15 99 9009 5 5§ 5 5§ 5 5 5 5 5 5 5
Schraube - Bolt - Vis

33 . Sroub ¥ 8x30 €SN 02 1101.15 99 8652 2 2 2 .2 2 2 2 -2 2 ‘2 2
Schraube - Bolt - Vis

34 Kolik 8x6x16 SN 02 2150.2 99 6361 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique '

35  Kryci plech 4904 0263 1 - - - - - - -
Abdeckblech - Sheet metal cover 6901 0283 - 1 1 1 1 1 1
- Tdle de protection

36 Tésnéni spodniho vika 4904 0264 BT 1 1 - ~ - - - - = - -
Dichtung des unteren Deckels - 0il pan 4701 0244 L L - - - -

" gasket - Joint d'étanchéité du couvercle 6701 0246 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1

inférieur 72000208 BT - - 1 1 1 1 1 11 1 1

37 Spodni viko 4701 0213 1 1 - - - - - = - -
Unterer Deckel - 0il pan - Couvercle 6901 0282 - - 1 1 1 1 11 1 1
inférieur

38 Sroub ¥ 8x30 GSN 02 1103.15 99 9010 303 3 3 3 3 3 303 1 3
Schraube ~ Bolt - Vis

39 Kuzelova zétka 5501 0219 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kugelstopfen - Conical plug - Bouchon
conique

40 Sroub M 10x28 &SN 02 1103.15 99 9030 17 17 21 21 21 21 24 21 21 21 21
Schraube - Bolt - Vis

41 Sroub ¥.10x16 ¢SN 02 1103.10 99 1225 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

Schraube - Bolt - Vis

19



12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
3 42 Podlozka 10,5 CSN 02 1744.01 99 4651 N 6 6 6 6 6 . 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
43 Podlozka 10,5 €SN 02 1702.11 99 4457 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
2 44 Sroub M 16x90 CSN 02 1101.15 99 0485 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
45  Sroub ¥ 16x85 CSN 02 1101.15 " 99 0484 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis '
46  létka 5501 0122 - - 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stopfen - Plug - Bouchon
47  Tésnici krouzek 18x24 €SN 02 9310.2 97 2140 - - 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
3 48 Paska 6918 7815 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band - Band - Bande
49  Prichytka 7901 0228 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clip - Attache
Sada tésnéni skfiné motoru 3320 0093 BT 1 1 - - - - - - - ==
Satz der Dichtungen fir Kurbelgehduse 43200093 8T - - 1 1 1 1 1 11 1 1
- Set of sealing parts for crankcase 5211 0095 i r - - - - - = - - -
- Jou de piéces d'étanchage pour le 6211 0095 - -1 1 1 1 1 1 1 1 1
carter moteur 6911 0096 X
7211 0095 X
Sroub 13 SN 13 7993.22 972473 X 1 ¢t 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Schraube - Bolt - Vis

, BT - Bezazhestové tésnéni
Asbestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante

20



21



KLIKOVE USTROTI
KURBELMECHANISMUS ~ CRANKSHAFT MECHANISM - EMBIELLAGE

03

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 7745T 5
4 1 Ojnice uplnd 7101 0309 3 I 4 ¢ ¢ 4 4 4 4 4 4
Vollst. Pleuelstange - Connecting rod 6901 0389 ¥
assembly - Bielle compléte 6901 0371 X
2 Pouzdro cjnice ‘ 95 0311 303 4 4 4 4 g 4 4 4 ¢
Pleuelstangenbuchse - Connecting rod big
end bush - Blague de pied de bielle
3 Pojistny krouiek 35 CSN 02 2331 97 0288 6 6 -8 8 8 8 8 8§ 8 8 8
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
4 Pistni Cep 6701 0332 3 3 4 4 4 4 4 4 - -
Kolbenbolzen - Gudgeon pin - Axe de 7901 0306 - - = - - - - - - 4 4
piston '
Pistni krouzek
Rolbenring - Piston ring - Segment de
piston
5 102x5 6901 0380 3 3 - - 4 4 4 4 4 - -
5 100x5 5901 0391 - - 4 4 - - - - - - -
5 102x5 7901 0305 - - - - - - - - - 4 4
6 102x3 7101 0304 o0 3 3 - - 4 4 4 4 - -
6 100x3 6201 0304 - - 4 4 - - - - - -
6 102x3 7301 0304 e S SR
6a 102x3 6901 0376 KD
7 100x3 6701 0346 ND
7 102x3 6901 0376 X
8 102x3 6901 §381 3 - - 4 4 4 4 4 - -
8 100x3 6701 0346 - - § 4 - - - - - - -
8§ 1023 7901 0302 - - - - - - - - - 4 4
Pist
Kolben - Piston - Piston
9 ¢ 102 mm 7201 0303 3 3 - - 4 4 - - - -
9. ¢ 100 nm 6201 0303 - - 4 4 - - - - - - -
9 ¢ 102 mn 7101 0303 - - - - - - - - =
9 ¢ 102 mn 7901 0303 - - - - - = - - 4 !
%92 ¢ 102 mm 6901 0361 ND
9 ¢ 102 mn 6901 0374 ND
9 ¢ 100 om 5301 0362 ND
10 Sroub ojnice 6901 0386 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8§ 8
Pleuelstangenschraube - Connecting rod 6901 0372 X
bolt - Boulon de bielle
11 Sroub setrvaéniku 95 0317 303 03 3 3 3 31 3 3 3 3
Schwungradschraube - Flywheel bolt - Vis
du volant moteur
12 Podlozka Sroubu setrvaéniku 95 0318 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Unterlegscheibe der Schwungradschraube
- Flywheel bolt washer - Rondelle de vis
du volant moteur
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

13 Setrvadnik s véncem - celek (poz. 14,15) 7101 0312 11 1 11 11 1 1 1 1
Schwungrad mit Zahnkranz - Flywheel 6901 0383 X
with geared ring - Volant moteur 6901 0359 X
avec couronne de démarrage

14 Vénec setrvacniku 95 0316 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schwungradkranz - Flywheel ring gear ‘
- Couronne de démarrage

15 Setrvaénik 7101 0311 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schwungrad - Flywheel - Volant moteur 6901 0387 X

16 Xolik 12x30 CSN 02 2150.9 99 6511 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique

17 Pojistny krouiek 52 GSN 02 2931 97 0297 1 :r 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau
de retenue

18 Lozisko 6304 7 CSN 02 4640 97 1105 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tager - Bearing - Roulement

19 Protizavaii 95 0302 * 2 2 4 4 4 4 4 4 4 ¢ 4
Gegengewicht - Counterweight 7101 0302 X
- Contrepoids du vilebrequin '

20 Sroub protizdvaii 95003 + 4 4 8 8 8§ 8 8 8 8 8 8
Gegengewichtsschraube - Counterweight
bolt - Vis de contepoids du vilebrequin

21 Podlozka Sroubu protizévaZi 95 0304 £ 2 2 4 ¢ 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe der Gegengewichts-
schraube - Counterweight bolt washer
- Cale de sureté de la vis de contrepois

22 Pénev ojnice 5501 0304 (] 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Pleuelstangenschale - Connecting rod
big end liner - Coussinet de tete de
bielle

23 2atka klikového hridele 95 0301 ¥ 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Pfropfen der Kurbelwelle - Crankshaft
plug ~ Bouchon du vilebrequin

24 Pero 10h 9x8x56 CSH 02 2562 99 7908 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Feder - Greather - Clavette

25 Klikovy hfidel dplny (19-21,23) 5201 0399 | R e S S S R
Vollst. Kurbelwelle - Crankshaft 7201 0399 - - 1 1 1 1 1 - -
assembly - Vilebrequin complet 7101 0399 - - - - =~ - - 1 1 1 1

3001 0399 X
4001 0399 X
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1 2 I 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745.7711T 77457 5
4 26 Matice Sroubu ojnice 6901 0373 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8

Mutter der Pleuelstangenschraube
- Connecting rod bolt nut - Ecrou du
boulon de bielle

27 Rozvodové kolo 6901 0399 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Steuerrad - Timing gear - Pignon de 6901 0379 X
distribution

28 Predni odstfikovaci krouiek 5501 0303 1 1 1 1 1 1 .1 1 1 1 1
Vorderer Abspritzring - Front oil slinger
ring - Anneau de rejet d'huile avant

29 Remenice motoru 7201 0306 1 1 1 1 1 1. 1 1 1 1 1
Yotorriemenscheibe - Engine belt pulley 6901 0363 X
- Poulie sur vilebrequin

30 Podloika 95 0321 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

31 Matice . 5501 0310 i1 1 1 1 1 1 1 11 i
Mutter - Nut - Ecrou
Plati pro motory s odbérem vykonu z Femenice motoru '
Gilt fir die Motoren, deren Leistung mittels der Motorriemenscheibe an andere Haschinen .
und Gerate Ubertragen wird - Valid for engines which power is transmited to other nachines from engine
belt pulley only - En viguer pour les moteurs dont puissance est transmise aux autres machines
par 1'intermédiaire de la poulie du moteur

27 Rozvodové kolo 7201 0305 11 1 1 1 1 1 i1 1 1
Steverrad - Timing gear - Pignon de
distribution

32 Remenice motoru 7201 0307 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Motorriemenscheibe - Engine belt pulley 6901 0392 X
- Poulie sur vilebrequin

33 RuZelova vloZka 6901 0393 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kegelfdrmige Einlage - Tapered insertion
piece - Cale conique

34 KrouZek 42x2 CSN 02 9281.2 97 4513 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague

35 HMatice 6901 0395 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter ~ Nut - Ecrou

36 Pojistny plech 6901 0394 11 1 1 1 1 1 1 1 11
Sicherungsblech - Lock tab washer
- T6le d'arret

37 Podlozka 8 CSN 02 1740.05 99 4806 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
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12 3 ' 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
4 38 Sroub M 8x14 GSN 02 1103.15 99 9002 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
Sada pro vyménu vlozek a pistu 5211 0099 1 1 - - 1 1 1 - - - -
Satz "Cylinder, Kolben, Kolbenringe und 6211 0099 - - 1 1 - = '- - - = -
Kolbenbolzen* - Set "Cylinder, piston, 7211 0099 I T 11 1 1

rings and piston pin" - Jeu "Cylindre, 7011 0099 KD
piston, segments de piston et l'axe de 6011 0099 ND

piston®

Sada pistnich krouZkd (jeden vdlec) 5211 0096 1 1 - = 1 1 1 11 1
Satz der Kolbenrings - Set of piston 6211 0096 - -1 1 - - - - - -
rings - Jeu des segments de piston 6011 0096 ND

00 Montuje se od vyr. &. 024977 motoru I 5201 a od v. &. 041869 motoru Z 7201 - Wird ab Mgtor Erz. - Nr. 024977 - 2 §201 und
ab ¥otor Erz, - Nr. 041869 - 2 720! montiert - Has been mounted from engine Z 5201 sgrlal No: 024977 and from engine
7 7201 serial No. 041869 - Montd & partir du nY de série 024977 du moteur 7 5201 et n° de série 041869 du moteur % 7201

25
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ROZVOD

STEUERUNG - VALVE GEAR - DISTRIBUTION

04

o2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 5
5 1 Zdvihdtke ventilu 7101 0405 6 6 8 8 8 8 8 g8 8 8 8
Ventilstossel - Valve tappet - Poussior 95 0405
de soupape
2 Rozvodova tycka 95 0406 6 6 8§ 8 8 8 8 - -
Steuerstange - Push rod - Tige de 7101 0406 - - - - - - = == 8 8
conmande
3 Matice ¥ 18x1,5 €SN 02 1403.20 99 3792 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
4  Podlozka pritainé matice 95 0404 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe der Anziehmutter - Lock :
nut washer - Rondelle de contre-écrou
5 ¥olo rozvodu 5501 0421 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Steverrad - Timing gear - Pignon de 95 0424 X
distribution '
6 Sroub M 8x24 CSN 02 1103.10 99 1202 6 6 6 6 6 6 6 6 6 5 6
Schraube - Bolt - Vis
7 Podloika 8 CSN 02 1740.00 99 4606 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
8 Priloika vackového hfidele 95 0402 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nockenwellenlasche - Camshaft adapter
- Cale de 1'arbre a cames
9 Podlozka vackového hridele 95 0401 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe der Nockenwelle - Camshaft
pad - Rondelle de l'arbre & cames
10 Pero sh 9x6x20 €SN 02 2562 99 7873 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Feder - Key - Clavette
11 Valkovy htidel 4904 0411 11 - - - - - - - -
Nockenwelle - Camshaft -~ Arbre & cames 5501 0419 - - 1 1 1 1 1 1 1 1
12 Sroub 3 €SN 13 7993,22 97 2461 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis 5501 0411
13 Tésnici krouzek 8x12 CSN 02 9310.3 97 2125 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
14  Trubka 7101 0428 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr ~ Tube - Tube 5501 0404
15 Sroub 8x50 €SN 02 1101.50 99 0557 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis
~ 16 PodloZka 8,4 SN 02 1751.00 99 4706 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

27



1 2 3 . 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 77117 7745T 5
5 17 Piloika 5510603 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Lasche - Adapter - Cale

18  Horni vloZené kolo 5501 0424 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Oberes Zwischenrad - Top intermediate 5501 0402 X
gear - Pignon intercalé supérieur

19 Cep 5501 0423 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfen - Pin - Axe '

20 Pojistny krouzek 17 €SN 02 2930 97 0226 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau
de retenue

21 Cep vloZeného kola 95 0412 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Zwischenradzapfen - Intermediate gear
pin - Axe du pignon intercalé

22 LoZisko 6203 CSN 02 47630 97 1034 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Lager - Bearing - Roulement

23 Pojistny krouZek 40 GSN 02 2931 87 0291 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau
de retenue

24 Spodni vloZené kolo 5501 0426 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unteres Zwischenrad - Bottom interme- 95 0416 X
diate gear - Pignon intercalé inférieur

25 PodloZka vloZeného kola 95 0414 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe der Zwischenrad - Inter-
mediate washer - Rondelle du pignon intercalé

26 Matice ¥ 20x1,5 €SN 02 1403.20 99 3793 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

27 Podlozka pritainé matice 5501 0406 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe der Anziehmutter
- Lock nut washer - Rondelle de contre
-éCrou

28 Prichytka loZiska 7101 0408. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lagerschelle - Bearing retainer - Attacheds 0408 X
de roulement

29 Pojistny krouzek 62/1,60 CSN 02 4605 97 0777 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau
de retenue

30 Lozisko 6305 N CSN 02 4640 97 1141 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement

31 Pouzdro loZiska 35 0410 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Lagerbuchse - Bearing bushing - Bague de
roulement
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33

34

Pojistny krouzek 35 €SN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau
deretenue

Lozisko 6007 SN 02 4530
Lager - Bearing - Roulement

titidel ndhonu vstfikovaciho Gerpadla
Antriebswelle der Einspritzpumpe

- Injection pump drive shaft - Arbre
de commande de la pompe d'injection

97 0239

97 1008

5501 0427 -
5501 0405

X
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HLAVA VALCE
ZYLLINDERKOPF - CYLINDER HEAD - CULASSE

05

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

6 1 Saci ventil 6901 0555 3‘ ] 4 4 4 4 4 4 4 - -
Einlassventil - Inlet valve - Soupape 7901 0555 - - = - = = = - - 4
d'admission '

2 Vyfukovy ventil 6901 0554 3 3 4 4 4 4 - -
husslassventil - Exhaust valve - Soupape 7901 0554 R T L
d'échappenent

3 Tésnéni hlavy: 1,2 mm 6901 0571 303 4 4 4 4 4 4 4 - -

1,5 mn 6901 0572 3 3 4 4 4 4 4 4 4 - -
opfdichtung - Cylinder head gasket 71010571 BT 3 03 4 4 4 4 4 & 4 - -
- Joint d'étanchéité de la culasse 71010572 BT 5 1 4 4 4 4 4 4 4 - -

79010500 00 - - - = - = - = =44

4 Plechova zatka 30 CSN 30 1399.16 97 2311 12 12 16 16 16 16 16 16 16 . 16 16
Blechstopfen - Sheer metal plug - Bouchon
de tble

5 Kozlik vahadel 95 0512 3003 ¢ & 4 4 4 4 & 4 4
Kipphebelbock - Rocker arm bracket
~ Support de 1'axe de culbuteurs

6 Vahadlo vyfukového ventilu tplné 6901 0565 I3 4 4 4 4 4 - T |
Vollst. Ausslassventil-Xipphebel
- Exhaust valve rocker arn assembly
~ Culbuteur de soupape d'échappement
compiet

7 Pouzdro vahadla 95 0533 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Kipphebelbuchse - Rocker arm busch
- Bague de culbuteur

8 PodloZka vahadla 95 0518 & 6 8 8 8 8 8 g8 8 8 8
Kipphebel-Unterlegscheibe - Rocker arm
washer - Rondelle de culbuteur

9 Pojistny krouiek 16 SN 02 2930 97 0225 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

10 Sefizovaci Sroub 95 0516 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Stellschraube - Adjusting screw - Vis .
de réglage

11 Matice sefizovaciho Sroubu 95 0517 66 8 8 8 8- 8 8 8 8 8
Stellschraubenmutter - Adjusting screw
nut - Ecrou de vis de réglage

12 Kolik 6m 6x14 {SN 02 2150.2 99 6356 6 6 8§ 8 8 8 8 g 8 8 38
Stift - Pin - Goupille cylindrique ,

BT Bezazhestové tésnéni

Asbestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante

k3|



5211 5245 6211 6245 7211 7245 72454 7711 7745 77117 T745T 5

12 3 ' 4
6 13 §roub kozliku vahadel 95 0511 S S S S S S S S S

Kipphebelbockschraube - Rocker arm brac- ‘
ket bolt - Vis de support de 1'axe de
culbuteurs

14  Podlozka 12 CSN 02 1740.00 99 4608 3 3 4 d 4 4 4 4 § 4. 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4808

15 Matice ¥ 12 GSN 02 1403.20 99 3772 1003 4 4 4 4 4 4 44
Mutter - Nut - Ecrou

16  Tésnéni krytn 5501 0527 3 3 4 ¢ 4 4 4 4 4 4 4
‘Abdeckungsdichtung - Valve-cover gasket
- Joint d'étanchéité de couvre-culbuterie

17 - Kryt ventilu 95 0521 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Ventilabdichtung - Valve-cover - Couvre-
culbuterie

18 Matice M 8 (SN 02 1431.25 99 4011 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou ‘

19 Ryhovand kuZelka ventilu 6901 0559 12 12 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Rillenkegelstiick - Scored cone - Céne
rayé

20 Miska pruziny vnitfni 6901 0562 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Innere Federschale - Inmer spring cup
- Cuvette du ressort, piéce intérieure

21 Miska pruziny ventilu 6901 0556 - 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8

" Ventilfederschale - Spring retainer

cup - Cuvette du ressort de soupape

22 Pruéina ventilu vnéjsi 95 0508 6 6 8 8 8 &8 8 8 8 8 38
Aussere Ventilfeder - Valve outer spring
- Réssort de soupape, piéce exteriéure

23 Pruzina ventilu vnitini 95 0507 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Innere Ventilfeder - Valve inner spring
~ Ressort de soupape, piéce intérieure

24 Vahadlo saciho ventilu uplné 6901 0566 I3 4 4 4 4 4 4 4 4 ¢
Vollst. Einlassventil-Ripphebel - Inlet
valve rocker arm assy - Culbuteur de
soupape, d'admission complet

25  Vedeni ventilu 6301 0567 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Fihrung des Ventils ~ Valve guide
- Guide de soupape

26 Pouzdro driaku vstfikovace 6901 0557 303 4 4 4 4 4 4 4 4 ¢

Buchse des Einspritzdisenhalter
- Injector holder bush - Bague de
support de 1'injecteur
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5211 5245 6211 624;5 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T 5

2 3 4

27 Tésnici podlozka 95 0503 3 3 4§ 4 4 4 4 4 4 4 4
Dichtungsunterleage - Sealing washer
- Rondelie d'étanchéité

28 Sroub M 8x55 CSN 02 1176,25 - 99 2571 6§ 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Schraube - Bolt - Vis

29 Matice M 16x1,5 5501 0517 12 12 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Mutter - Nut - Ecrou :

30 Podloika 5501 0504 12 12 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle '

31 Hlava vdlce se zdtkami a pouzdry 4901 0554 I 3 - - - = - - - - -
(poz. 4, 25-27) 4901 0551 X
Zylinderkopf mit Stopfen und Buchsen 7101 0501 - - 4§ 4 4 4 4 - -
- Cylinder head with plugs and bushings 7901 0501 - . e = .= - - 4
- Culasse bouchonée et baguée 6901 0551 X

32 Sroub M 10x25 SN 02 1103.19 99 1029 6§ 6 8 8 8 8 8§ 8 8 - -
Schraube - Bolt - Vis

33 Podlozka 10 {SN 02 1740.05 99 4807 ¢ 6 8 8 8 8 8 8 8 =~ -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

34 Vyfukovd pfiruba 4901 0593 - - - = - - - - -
Auspufflansch - Exhaust flange - Bride 6901 0593 - T 1 1 1 1 1 - -
d'échappenent

35  Tésnéni 5501 0510 303 4 4 4 4 4 Y T 4
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 71010510 BT 3 3 4 4 4 4 4 4 4 - -

36  Podlozka 8,4 CSN 02 1744.05 99 4636 6 6 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

37 Sroub M 8x35 CSN 02 1143.55 99 2217 R
Schraube - Bolt - Vis ,

38 Tésnéni . 5501 0506 33 4§ 4 4 § 4 4 4 { 4
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 71010506 BT 3 - 3 4 4 4 4 4 4 4 4 ¢

95 0524 X

39 . Sroub M 8x45 SN 02 1101.15 99 8655 3 3 8 8 8§ 8 8 .8 8 8 8
Schraube - Bolt - Vis

40 odtokové potrubi 4901 0595 1 1 - - - - - -
Ablaufrohrleitung - Outlet pipe 6901 0595 - - 11 1 11 1
- Conduite de départ

41 Podlozka 8 (SN 02 1740.05 99 4806 6 6 - - - - - - - - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

42 Sroub M 8x18 €SN 02 1103.15 99 9006 & 6 - = =~ =~ - - - - -

Schraube - Bolt - Vis
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7 43  Trubka 5501 0513 - - 1 1 1 1 1 1 1 - -
Rohr - Tube - Tube
44 Saci potrubi 4901 0510 1 T - - - - - - e e -
Saugleitung - Suction pipe - Tuyay 5501 0514 - - 1 1 1 1 1 11 - -
d'aspiration
45  Pouto 95 0529 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Schelle - Clamp - Attache
46  Sroub M 8x55 CSN 02 1101.15 99 8657 - - 4 4 4 4 4 4 4 - -
Schraube - Bolt - Vis
47 Sroub M 8x70 CSN 02 1101.15 99 8660 - - 4 4 4 4 4 4 4 - -

Schraube - Bolt - Vis
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2 3 4

48  Tésnéni 5501 0508 ] 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

49 FKuZelovd zdtka 5501 0219 r 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kugelstopfen - Conical plug ~ Bouchon
conique :

50 Tésnici krouzek 26x32 CSN 02 9310.3 97 2151 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

51 Zdtka 6901 0596 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon 5501 0512 KD

52 Sroub M 10x25 €SN 02 1176.29 99 2545 2 2 2 2 2 2 2 2 2 - -
Schraube - Bolt - Vis
Sada sacich ventilu 5211 0091 i1 r - - - - - -
Satz der Einlassventile - Set of inlet 6211 0091 - = 1 1 1 1 1
valves - Jeu des soupapes d'admission ‘
Sada vyfukovych ventild 5211 0090 1 - - - - - -
Satz der Auspuffventile - Set of exhaust 6211 0090 - - 1 1 1
valves - Jeu des soupapes d'chappement
Sada tésnéni hlav valcd 5011 0097 1 - - - - - - -
Satz der Dichtungen fir Zylinderképfe 6011 0097 - 1 - -
- Set of sealing parts for the cylinder 7211 0097 - - - - 1
head - Jeu des pieces d'étanchage pour 3320 0097 BT 1 - - - - - - -
les culasses 4320 0097 BT - 1 - - - -

7320 0097 3 - - - - - = = 1 1

Sroub M 8x50 CSN 02 1101.15 99 8656 X
Schraube - Bolt - Vis

BT Bezazbestové tésnéni

Ashestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante
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WASSERPUMPE - WATER PUMP - POMPE A EAU
1 2 3 4 . 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 7745T 5
8 1 Sroub
Schraube - Bolt - Vis »
¥ 8x55 ¢SN 02 1101.15 99 8657 - - 4 4 4 4 4 4 4 4 4
M 8x45 CSN 02 1101.15 99 8655 4 4 - - - - - - - - -
2 Mezikus 7001 0679 = - 1 1 1 1 1 -1 1 1
Ivischenstiick - Spacer - Piéce 5001 0674 I - - - -
intercalaire 5501 0605 11 - - - - - - - - -
7001 0674 .ND
5001 0647 X
3 Matice M 14x1,5 CSN 02 1403.25 99 3690 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Mutter - Nut - Ecrou

4 Podlozka pritainé matice 95 0612 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe der Anziehmutter - Lock
nut washer - Rondelle de contre-écrou
36
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
5 Remenice vodniho Gerpadla 6901 0657 1 1 1 1 1 - -
Wasserpumpen-Riemenscheibe - Water pump 7201 0601 - - - - - - 11
belt pulley - Poulie de la pompe & eau
6 Naboj femenice 7001 0673 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Riemenscheibennabe - Belt pulley hub
~ Moyeu de poulie
7 Sroub ¥ 10x35 SN 02 1101.15 99 8678 R R T T 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
8 Podlozka 10 CSN 02 1740.05 99 4807 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
9 Kuielovd zdtka 5501 0219 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kugelstopfen - Conical plug - Bouchon
conique
10 Pero 4x6,5 CSN 30 1385.21 99 8108 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Feder - Key - Clavette
11 Pojistny krouiek 47 ¢sN 02 2931 97 0294 t 1 1 1 1.1 1 1 1 1 1
- Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
12 LoZisko 6303 RS C3 CSN 02 4640 97 1103 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement 97 1081 X
13 Distanéni trubka 7001 0672 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Distanzrohr - Spacer tube - Tube
entretoise
14 Lozisko 6203 RS €3 CSN 02 4640 97 1086 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement 97 1090 X
15  Skfin vodniho Cerpadla 7001 0691 ND
Wasserpumpengehduse - Water pump 7001 0671 X
housing - Corps de la pompe & eau
16 Tésnéni skiiné 95 0613 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gehausedichtung - Housing gasket Joint 71010618 BT 1 1 1 }+ 1 1 1 1 1 1
d'étanchéité du corps de la pompe & eau
17 Tésnéni vodniho Gerpadla ¢ 42 5501 0606  ND
Wasserpumpendichtung - Water pump gas-
ket - Joint d'étanchéité de la pompe & eau
18 Tlacny krouiek 7001 0692 KD
Druckring - Thrust ring - Anneau de 5501 0602 X
presion
19 Krouzek 22x18 CSN 02 9280.2 97 4251 D

Ring - Ring - Anneau

Y}



1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
§ 20 HEidel uplny 7001 0678 KD

Vollst, Welle - Shaft assy - Arbre
complet

21 Gufero 20x40x10 €SN 02 9401.0 37 4116 1

22 Skfif vodniho Cerpadla 6201 0613 1
Wasserpumpengehause - Water pump 7901 0650 -
housing - Corps de la pompe & eau

23 Hfidel 6201 0611 1
Welle - Shaft - Arbre

24 Hridelové tésnéni 78.017.091 g 1
Wellendichtung - Shaft seal - Joint
d'étanchéité de 1'arbre

25  Odstredivé kolo 6201 0612 1
Zentrifugalrad - Impeller wheel - Roue
& palettes
Sada tésnéni vodniho cerpadla 6211 0094 1
Satz der Dichtungen fir die Wasserpumpe 4320 0094 BT 1
- Set of sealing parts for water pump 5211 0094 X
- Jeu des piéces d'étanchange pour pompe
a eau
Vodni Cerpadlo-celek (3,4,6,10-14,22-25) 6201 0615 1
Wasserpumpe - Water pump - Pompe & eau 7901 0615 -
Vodni Cerpadlo-celek (3,4,6,10-15,17-21) 7001 0695 X
Wasserpumpe - Water pump - Pompe i eau 7001 0675 X

m Dodavé se jako sada s tlacnym krouikem - Wird geliefert wie ein Satz mit Druckring - Delivered as a set
with pressure ring - Livré comme un jeu avec la bague de pression

BT Bezazbestové tésnéni : ‘
Asbestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante
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¥AZACT SYSTEM (7 5201)
SCHMIERSYSTEY - LUBRICATING SYSTEM - SYSTEME DE GRAISSAGE

1

2

3 .

4

07

5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T T745T 5

3

1

10

i1

12

13

14

Matice M 8 CSN 02 1401.25
Mutter - Nut - Ecrou

Podlozka 8,4 CSN 02 1744.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Saci kos
Saugkorb - Suction strainer - Crépine
d'aspiration

Tésnéni . .
Dichtung - Gasket - Joint d'etanchéité

Trubka saciho kose uplné

Vollst. Saugkorbrohr - 3uction strainer
tube assy - Tube de crépine d'aspiration
complet

Hrdlo k zasroubovani
Einschraubstutzen - Neck for screwing in
{screw connector) - Tubulure filetée

Podlozka 26x32 CSN 02 9310.3
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

Viko olejového Cerpadla
Olpumpendeckel - 0il pump cover
- Couvercle de la pompe a huile

Kolik 6m 6x45 CSN 02 2150.2
Stift - Pin - Goupille cylindrique

Stredni ¢ast skriné olejového Cerpadla
Mittelteil des Olpumpengehiuses - Middle
part of oil pump housing - Corps de la
ponpe & huile, piéce centrale

Pojistny krouZek 14 CSN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Cerpaci Xolo hnaci
Antriebspumpenrad - Purp drive gear
- Pignon de pompe-menant

Pero 4h 9x4x20 CSN 02 2562
Feder - Key - Clavette

Hridel cerpadla
Pumpenvelle - Pump shaft - Arbre de
pompe

4

99 3610

99 4836

6901 0746
6901 0733

5501 0716

5501 0714

95 0715

97 2151

7201 0714
95 0714

99 6360

4001 0710

97 0223

4001 0704

99 7846

4001 0713
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9 15 Pero 4h 9xdx12 CSN 02 2562 99 7842 1 1 - - - - - - - = -
Feder - Xey - Clavette
16 Centratni trubka olejového Serpadla 85 0712 N - = = -
Zentrierrohr der Olpumpe - Oil pump
centering tube - Tube de centrage de la
pompe & huile
17 Predni &ast skiiné olejového Cerpadla 95 0708 11 - - - - - - = - -
Vorderteil des Olpumpengehduses - Front
part of oil pump housing - Corps de la v
pompe & huile, piéce avant
18 Kolo ndhonu olejového Cerpadla £901 0735 11 - - - - - - - - -
Rad des Olpumpenantriebes - Oil pump ., 95 0702 X
driving gear - Pignon moteur de la pompe
a huile
19 Pojistny krouzek 12 CSN 02 2930 87 0221 11 - - - - - - - - -
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
20 Sroub M 8x50 CSN 02 1101.10 99 0156 & 4 - - - - - - - - .
Schraube - Bolt - Vis
21 Podlozka 8,4 CSN 02 1751.00 99 4706 ¢ 4 - - - - - - - - .
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
22 Cerpaci kolo hnané ‘ 4001 0705 1 A T R R
Angetriebenes Pumpenrad - Pump driven
gear - Pignon de pompe, mené
23 Cep cerpaciho kola 4001 0708 S T
Pumpenradzapfen - Pump gear pin - Axe du
pignon de pompe
24 Podlotka 95 0710 rr - - - - - - - -
" Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
25 Sroub M 10x130 GSN 02 1101.10 99 0194 Y - - - -
Schraube ~ Bolt - Vis
10 26 Sroub ¥ 13 CSN 7993.22 97 473 1 - - - - - - - - .
Schraube - Bolt - Vis 97 2480 X
27 Tésnici krouzek 18x24 {SN 02 9310.2 97 2185 2 2 - - - - - - - - -
Dichtungsring - Sealing ring - Baque 97 2140 X
d’étanchéité
28 Vjtlacnd trubka fplnd , 4901 0731 11 - - - « . - - e

Vollst. Druckrohr - Delivery pipe assy
- Tube de refoulement, complet

4]
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10 29 Tésnici krouzek 22x18 €SN 02 9253.9 97 4388 . I e R T
Dichtungsring - Sealing ring - Bague 97 4251 b
d'étanchéité
30 Tésnici trubka olejového Cistice 95 0711 L e R - - -
Dichtungsrohr des Olfilters - 0il filter
sealing tube ~ Tube antifuite du filtre &
huile
31 Tésnici krouzek 16x12 (SN 02 9280.1 97 4247 1 1 - - - - - - - - -

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
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10 32

kK]

34

35

3

38

39

40

41

42

43

44

45

47

3 4
Trutka olejového éistice uplnd 95 0707
Vollst. Olfilterrohr - 0il filter tube
assy - Tube du filtre & huile, complet
Tésnéni olejového ¢istice 95 0706
Olfilterdichtung - 0il filter gasket
- Joint d'étanchéité du filtre a huile
Pruzina ) 93 1116
Feder - Spring - Ressort
Pojistny ventil 93 1120
Sicherungsventil - Safety valve - Clapet
de sécurité
¥atice o 93 1210
Mutter - Nut - Ecrou
Tésnici krouzek 20x26 CSN 02 9310.2 97 2197
Dichtungsring - Sealing ring - Baque
d'étanchéiteé
Podlozka 10 CSN 02 1740,05 99 4807
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
Sroub ¥ 10x22 €SN 02 1103.15 99 9028
Schraube - Bolt - Vis
Pistek . 93 1121
Kolben - Piston - Piston
Pruzina 93 1114
Feder - Spring - Ressort
Krouzek 16x20 CSN 02 9310.2 97 2196
Ring ~ Ring - Baque
Sroub 93 1115
Schraube - Bolt ~ Vis
Zdtka M 14x1,5 Sp3 93 1113
Stopfen - Plug - Bouchon
Krouzek 14x18 SN 02 9310.2 97 2179
Ring - Ring - Bague
Tésnici krouZek 93 1102
Dichtungsring - Sealing ring - Baque
d'étanchéité
Tésnici krouzek 93 1109

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
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49

50
51

52
53

54

BT

Filtr plnopritocny 93 1107 2 2 - - - - - - - - -
Filter I-Hauptstrom - Filter I full-flow
- Filtre I & debit total

Tésnici krouzek 93 1105 2 2 - - = = - - = - -
Dichtungsring - Sealing rlng - Bague
d'étanchéité

Sroub 10 SN 13 7993.22 97 473 2 2 - - - - - - - - -
Schraube - Bolt.- Vis 7

Krouzek 18x24 €SN 02 9310.2 97 2185 4 4 - - - - - - - - -
Ring - Ring - Bague_
féleso éistide ' 93 1101 1 1 = - = e e e e
Filterkorper - Filter body - Corps de

filtre

Filtr II - odtokovy 93 1108 12 12 - - = - - - e - -

Filtr II Nebenstrom - Filter II-drain
- Filtre II de décharge

Barika s dfikem 93 1103 2 02 - -~ - . - - - -

Gefass mit Schaft - Bowl with stem - Vase
avec cheville

Olejové cerpadlo uplné (poz. 6-15,17-23) 4901 0732 S e R
volist. Olpumpe - 0il pump assy - Pompe 4001 0797 X
a huile compléte

Dvoustupriovy jednoduchy ¢istic oleje 95 0705 1 r - - - - - - - -
(poz. 34-37,40-44,46-49,52,53,54)

Tweistufiger einfacher 0lfilter - Two-

stage simple oil filter - Filtre & huile

simple a deux étages

Bezazbestové tésneni
Ashestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante
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MAZACT SYSTEM (Z 6201 - % 7701)
SCHMIERSYSTEM - LUBRICATING SYSTEM - SYSTEME DE GRAISSAGE

1

2

3

4
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

11

1

10

1

12

13

14

Saci ko§
Saugkorb - Suction strainet - Crépine
d'aspiration

Tésnéni ,
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

Trubka saciho kose tdplnd

Vollst, Saugkorbrohr - Suction strainer
tube assy - Tube de crépine d'aspiration
complet

Hrdlo k zasroubovani
Einschraubstutzen - Neck for screwing in
{screw connector) - Tubulure filetée

Podlozka 26x32 CSN 02 9310.3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Viko olejového Cerpadla
Olpumpendeckel .- 0il pump cover
= Couvercle de la pompe & huile

Kolik 6m 6x45 SN 02 2150.2.
Stift - Pin - Goupille cylindrique

Stredni ¢ast skfiné olejového Gerpadla
Mittelteil des Olpumpengehiuses - Middle
part of oil pump housing - Corps de la
pompe & huile, piéce centrale

Pojistny krouiek 14 €SN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Cerpaci kolo-hnaci
Antriebspumpenrad - Pump drive gear
- Pignon de pompe-menant

Hridel cerpadla
Pumpenwelle - Pump shaft - Arbre de
pompe

Pero 4h 9x4x20 CSN 02 2562
Feder - Key - Clavette

Pero 4h 9x4x12 €SN 02 2562
Feder - Xey - Clavette

Centraéni trubka olejového éerpadla
Zentrierrohr der Olpumpe - 0il pump
centering tube - Tube de centrage de la
pompe & huile

6901 0746
6901 0733

5501 0716

5501 0714

95 0715

97 2151

7201 0714

X

95 0714 X

99 6360

5501 0713

97 0223

5501 0702

4001 0713

93 7846

99 7842

95 0712

46
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11 15 Predni Cist skfiné olejového ¢erpadla 95 0708 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Vorderteil des Olpumpengehduses - Front
part of oil pump housing - Corps de la
pompe & huile, piece avant

16 Rolo ndhonu olejového Cerpadla 6901 0735 - - 1 1 1 1 1 11 1 1
Rad des Olpumpenantriebes - 0il pump 95 0702
driving gear - Pignon moteur de la pompe
& huile

17 Pojistny krouzek 12 €SN 02 2930 97 0221 - - 1 1 1 1 1 11 1 1
Sicherungsring ~ Circlip - Anneau de
retenue )

18 Redukéni ventil dplny {poz. 28-31) 6701 0731 - - 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Reduktionsventil - Reduction val-
ve assy - Clapet de réduction,complet

19 KrouZek 18x24 SN 02 9310.3 97 2140 - - 2 2 2 2 2 22 2 2
Ring - Ring - Bague

20 Sroub M 8x50 €SN 02 1101,10 99 0156 - - 4 44 4 4 4 § 4 4
Schraube - Bolt -~ Vis 99 8460 X

21 Podloika 8,4 CSN 02 1751.00 99 4706 - - 4§ 4 4 4 4 4 LI | 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

22 Cerpaci kolo hnané 5501 0701 - -1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mntriebspumpenrad - Pump driven gear
- Pignon de pompe, mené

23 Cep Cerpaciho kola 4001 0708 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Pumpenradzapfen - Pump gear pin - Axe du
pignon de pompe

24 Sroub M 10x130 (SN 02 1101.10 99 0194 - - 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis :

25 Podloika 95 0710 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

26 PodloZka 8,4 CSN 02 1744.05 99 4636 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unteregscheibe - Washer - Rondelle

27 Matice ¥ 8 CSN 02 1401.25 99 3610 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter ~ Nut - Ecrou

28  Zavlacka 3,2x32 CSN 02 1781.09 99 5062 - - 11 1 1 1 1 1 1 1
splint - Split pin - Goupille fendue

29 Miska pruZiny 6701 0739 - - 1 1 1 1 1 11 1 1

Pederschale - Spring cup - Assiette de
ressort

47
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11 30

12

3l

32

3

35

36

37

39

40

41

42

43

Pruiina redukéniho ventilu

Feder des Druckreduktionsventils
- Spring of the reduction valve
- Ressort du clapet de réduction

Pist redukéniho ventilu

Kolben des Druckreduktionsventils
- Piston of the reduction valve

- Piston du clapet de réduction

Vytlacnd trubka Uplnd
Vollst. Druckrohr - Delivery pipe assy
- Tube de refoulement, complet

Tésnici krouzek 22x18 €SN 02 9280.9
Dichtungsring - Sealing ring - Bagque
d'étanchéité

Sroub M 8x16 €SN 02 1103.19
Schraube -~ Bolt - Vis

PodloZka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Kryt iplny
Vollst. Deckel - Complete cover
- Couvercle complet

Matice
Mutter - Nut - Ecrou

Rotor uplny
Vollst.Rotor - Rotor assembly - Rotor
complet

Sitova vloika
Siebfiltereinlage - Sieved. insertion
- Tamis de filtre

Gumovy krouek 95x3
Gumniring - Rubber ring - Anneau de
caoutchouc

Tésnici krouzek 124,2x3
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

Trn Gplny
Vollst, Dorn - Central pin assy
~ Cheville compléete

Tésnéni olejového ¢istice
0lfilterdichtung - 0il filter gasket
- Joint d'étanchéité du filtre & huile

6701 0738

6701 0737

£901 0732
7201 0720

97 4389
97 4251 X

99 1011

93 1248

93 1241

93 1245

93 1243

93 1254

93 1230

93 1244

93 1242

5501 0705

7201 0722 BT
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12 44 TFompletni téleso Gistide 93 1252 - - 1 1 1 1 1 11 - -
Vollst., Korper des Filters - Corps filter93 1253 X
body assy - Corps du filtre, complet

45 Tésnici krouiek 20x25, 5x1,5 93 1227 - -1 1 1 1 1 1 1 - -
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

46  Kulicka 19/32"-III 93 1240 - = 1 1 1 1 1 1 1 - -
Rugel - Ball - Bille de verouillage

47  Pruiina 93 1239 - - 1 1 1 1 1 11 - -
Feder - Spring - Ressort

18 Srouw 93 1238 - -1 1 1 1 1 11 - -
Schraube - Bolt -~ Vis

49 ~ Tésnici krouzek 18x24 €SN 02 9310.3 97 2140 - = 4 4 4 § 4 4 ¢ 4 4
Dichtungsring ~ Sealing ring - Bague 97 2185 X
d'étanchéité

50  Duty Sroub 13 €SN 13 7993.22 97 2473 - - 2 2 2 2 -
Hohlschraube - Hollow screw - Vis creuse 5202 0751 - - - - - - 1

51 Trubka olejového Cistide tplnd 5501 0728 -.- 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Olfilterrohr - 0il filter tube - Tube du
filtre a huile

52  Centraéni vedeni 95 8013 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zentrierfihrung - Centering guide - Guide
de centrage .

53  Tésnici krouZek 14x2 #SN 02 9281.2 97 4503 - - 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

54  Sroub M 6x6 93 1255 - - 1 1 1 1 1 1 1 - -
Schraube - Bolt - Vis.

12 55 Podloika 10 GSN 02 1740.05 99 4807 - - 4 4 4 4 4 4 §i - -
12a Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4668 L - -~ 4 ¢

56  Sroub M 10x35 CSN 02 1101.15 99 8678 - = 4 4 4 4 4 4 § 4 4
Schraube - Bolt - Vis
Olejové derpadlo tiplné 7201 0710 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1

(poz. 4-13,15-17,20-23) 6901 0734 X
Vollst. Olpumpe - Oil pump assy - Pompe 5501 0798 X
a huile compléte

Odstfedivy éisti¢ oleje RHP2A " 5501 0727 - - 1 1 1 1 1 1 1 - -
{poz. 34-42,44-48,54) :
Vollst. zentrifugaler 0lfilter - Centri-
fugal oil filter assy - Filtre a huile
centrifuge, complet
50
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122 57 Cistic oleje 7901 0793 e
Olfilter ~ 01l cleaner - Filtre & huile
58  Sroub 7901 0796 S I T T S |
Schraube - Bolt - Vis
59 Vyménik tepla 7901 0795 T R T
¥armeaustauscher - Heat exchanger
- Echanguer de chaleur
60  Spona 6911 3905 S e T S S R
Schele - Clip - Agrafe
61  Hadice 7901 0721 T T S R B |
Schlauch - Hose - Tuyau
62 Téleso éistice 7901 0794 “ e e e e e . - - 11

Filter kérper - Filter body ~ Corps de
filtre

51



PALIVOVY SYSTEM

KRAFTSTOFFSYSTEM - FUEL SYSTEM - SYSTEME D‘ALIMENTATI‘CN
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 5
13 Palivovad souprava
Kraftstoffgarnitur - Fuel unit - Ensemble
d'alimentation
PPIM 85K le - 3143 5001 0883 1 1 - - - - - - - - -
FP4M 85K le - 3144 6001 0881 - - 1 1 - - - - - - -
PP4Y 85K le - 3145 7001 0881 - - - - 1 1 1 - - -~
PP4¥ 9K le - 3137 7101 0899 - - - - - - - 1 1 - -
PP4¥ 9K 12 - 3149 7901 0899 - - - - - - - - - 1
5001 0882 HND
6001 0824 WD
7001 0899 XD
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13 1 Odpad paliva 5001 0881 i1 r - - = - - - s - -
Abfalleitung - Fuel return piping 7001 0888 -« 1 1 1 1 1 1 1 1 1
--Conduite d'écoulement
2 Usttikovaci trubka 1. vilce 7101 0894 1 1 011 1 1 1 1 1 1 1
Einspritzrohr des 1. Zylindres 7001 0894
- Injection pipe of lst cylinder - Tube
d'injection du ler cylindre
3 Vstfikovaci trubka 2. vilce 7101 0896 1 1 1 1 1 1 1 1 1.1 1
Einspritzrohr. des 2. Zylindres: 7001 0896 X
- Injection pipe of 2nd cylinder - Tube
d'injection du 2éme cylindre
4  Vstfikovaci trubka 3. valce 7101 0897 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einspritzrohr des 3. Zylindres 7001 0897
- Injection pipe of 3rd cylinder - Tube
d'injection du 3éme cylindre
5 Vstrikovaei trubka 4. valce 7101 0898 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einspritzrohr des 4. Zylindres 7001 0898
- Injection pipe of 4th cylinder - Tube -
d'injection du 4éme cylindre
6 Dridk 7001 0893 4 4 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Halter - Holder - Support '
7 Matice ¥ 5 CSN 02 1409.29 93 3508 2 2 1 3 k] 3 3 3 3 3 3
Mutter - Nut - Ecrou
8 Sroub M 5x16 CSN 02 1103.19 99 0968 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis
9 Duty sroub 93 0511 R T SR S S S T T T
Hohlschraube - Hollow screw - Vis creuse
10 Tésnici krouzek 8x12 (SN 02 9310.21 97 2176 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
- Dichtungsring - Sealing ring - Bague 97 2125
d'étanchéité
11 Podloika 93 0517 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 93 0507
12 Pruzina 93 0508 . 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Peder - Spring - Ressort 93 0506
13 HKiska tlacného Cepu 93 0516 303 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Druckbolzenschale - Thrust pin cup
- Cuvette de poussoir
14 Tlaény cep 93 0502 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Druckbolzen - Thrust pin - Poussoir

53
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13 15 Tryska DOP 160 S 430 - 1436 93 0558 k| 3 4 ¢ 4 4 4 4 ] 4 4
Vollst, Enspritzdise - Nozzle assy 93 0520 X
- Gieleur complet
16 Matice 93 0505 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Mutter - Nut - Ecrou

17 Pfivod II 7001 0887 ND
Kraftstoff-Zuleitungsrohr - Fuel delivery
pipe - Tube d'arrivée de combustible

18  Dvoustupiovy Cisti¢ paliva - 95 0808 1 1 1 1+ 1 1 1 11 1 1

Kraftstoffilter - Fuel filter - Filtre
simple
13 19 PodloZka 10 €SN 02 1740.05 99 4807 7 7 7 7 7 7 77 7 7 7
13a Unterlegscheibe - Washer - Rondelle '
20 Sroub M 10x22 €SN 02 1103.15 99 9028 O L L R R S
Schraube - Bolt - Vis
13 21 Matice ¥8 CSN 02 1401.25 99 3610 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Mutter - Nut - Ecrou
22 Podlozka 8 {SN 02 1740.05 99 4806 | 2 2 2 2 2 2 12 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
23 Timen 95 0825 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Bigel - Stirrup - Etrier
24 Vstfikovaci ventil VA 2685 7101 0884 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Vollst, Einspritzventil - Injection valvesd0l 0884 XD
assy - Soupape d'injection complet 7001 0884 X
" 25 Prichytka 7001 0883 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clip - Attache
26 Privod oleje 7001 0885 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Olzufuhr - 0i1 inlet - Amenée d'huile
27 Sroub 3 €SN 13 7993.22 972462 - 1 1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
28  Tésnici krouZek PKU 9,3/13 3x1 [ENFR S ¢ 2z 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring 97 2176 X
- Bague d'étanchéité
29 Matice ¥ 12x1,5 CSN 02 1402.59 99 9787 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou 95 0835 X
30 Podloika 12 CSN 02 1741.50 99 4753 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4608 X
99 4808 X
31  Pojistny krouZek 37 CSN 02 2931 87 0290 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Sicherungsring - Circlip - Anneau de retenue
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 5
13 32 Drazkova objimka 95 0836 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- Muffe nit Nuten - Grooved slesve - Manchon cannelé
33 Drézkovd spoika 5001 0834 1 - - - -
Kutenkupplung - Grooved coupling 7101 0834 - - 1 1 .1 1 1
~ Asuplement cannelé 3001 0804 ND
95 0834 ND
34 KrouZek 75x3 CSN 02 9281.2 97 4524 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring ~ Bague
35 Podlofka 10,5 CSN 02 1702.15 99 4310 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
36 Matice M 10 €SN 02 1401.25 99 3611 3 K} 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Kutter - Nut - Fcrou
13 37 Duty sroub 6 GSN 13 7993,22 97 2467 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
13a Hohlschraube - Holow screw - Vis creuse 5,/ 2466 e
38 Tésnici krouiek 78.800.112 L N S T 4 4 4
Dichtungsring ~ Sealing ring - Baque 97 2182 X
d'étanchéité 97 2179 X
13 39 Prived I 7001 0886 XD
Kraftstoff-~Zuleitungsrohr - Fuel delive-
ry pipe - Tube d'arriére de combustible
13a 40 Dridk 7101 0801 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Halter - Holder - Support
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2 3 * 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
13a 41 Pfivod 1 : 7101 0886 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kraftstoff-Zuleitungsrohr - Fuel delivery
pipe - Tube d'arrivée de combustible
42 Privod 2 - 7101 0887 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Rraftstoff-Zuleitungsrohr - Fuel delivery
pipe - Tube d'arrivée de combustible
13 43 KrouZek : 78.800.108 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Bague
13a 44  Jednostupfovy ¢istic paliva ' 78,009,094 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Einstuffiger Kraftstoffilter - One-stage
fuel filter - Filtre & combustible & un
seul étage
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PALIVOVY SYSTEM - VSTRIKOVACI CERPADLO .
KRAFTSTOFFSYSTEM-ENSPRITZPUMPE ~ FUEL SYSTEM-INJECTION PUMP - - SYSTEME D'ALIMENTATION-POMPE D'INJECTION

08

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
14 1 Srow 93 3134 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt -~ Vis 97 2463
2 Pretlakovy ventil 53 0551 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Uberdruckventil - Overload relief valve
- Clapet de surete
3 Krouzek 12x16 CSN 02 9310.2 97 2182 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Ring - Ring - Bague
5 Tésnici krouZek 6x10 GSN 02 9310.2 97 2175 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
6 Odvzamér'lovaci §roub 93 0594 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Entlaftungschraube - Bleeder bolt - Vis 93 0590 X
de purge 93 0552 X
7 Zveddk 93 0561 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Stossel - Plunger tappet - Poussoir 93 0546 ND
8 Vytlacny ventil 93 0526 30003 4 4 4 4t 4 - -
Druckventil - Delivery valve - Soupape 93 3703 - - === - L S
de refoulenent
3 Tésnéni 93 0527 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
vicntung - Gasket - Joint d'étanchéité
12 PruZina 93 0528 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Feder - Spring - Ressort
13 Plni¢ 93 0373 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Fuller - Filler - Téton de remplissage 93 0370 X
14 Hrdlo Sroubeni 93 0593 303 4 4 4 4 4 L |
Verechraubungsstutzen - Pipe union neck 93 0529 X
- Tubulure de raccord
17 Podlozka 93 0524 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
19  Element
Element - Element - Elément
EM 85Ke - 14 93 0375 3 3 4 4 4 4 4 - - - -
EM 9 Ke - 18 93 0479 - - - - - - - 4 4 4 4
E¥ 8 K 93 0523
20 Tésnméni 93 0685 9 9 12 12 12 12 12 12 12 12 12
93 0531

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
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12 3 4 5911 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
14 21 Regulaéni objimka 93 0542 I I . T I | & 4 4 4
Regelhilse ~ Governor sleeve - Manchon de
réglage
22 Podloika pruziny : 93 0543 N R S S S A | Y S |
Pederunterlegsheibe - Spring washer
- Rondelle du ressort
23 Pruiina 93 0544 3003 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Feder ~ Spring - Ressort
24 Dolni miska pruziny 93 0545 3 3 § 4 4 4 4 4 4 4 4
Untere FPederschale - Spring botton cup
- Cuvette inférieure de ressort
25  Vymezovacl podloZka
Rusgleichunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réglage
1,50 93 0562 3003 4 4 44 4§ 4 4 4
1,55 33 0563 3003 4 4 4 4 4 4 4 4 4
1,60 93 0564 303 4 4 4 4 4 L Y
1,85 93 0565 303 4 4 4 4t 4 4 4 4
1,70 93 0566 303 4 4 4 44 4 4 4 4
1,75 93 0567 301 4 4 44 4 4§ 4 4 4
1,80 93 0568 303 4 ¢ 4 44 i 4 4 4
1,85 93 0569 103 4 4 4 4 4 § 4 4 4
1,50 93 0570 303 4 4 4 4 4 § 4 4 4
1.95 93 0571 103 4 4 4 4 4 4 4 4 4
2,00 93 0572 303 4 4 4 4 4 i 4 44
2,05 93 0573 103 4 4 4 44 R S S|
2,10 93 0574 3003 4 4 44 g O T |
2,15 93 0575 3003 4 4 4 4 4 i 4 4 4
2,20 93 0576 303 4 4 4 4 g O Y
2,25 93 0577 303 4 4 444 4 4 4 4
2,30 93 0578 3003 4 4 4 4 4 44 4 4
2,35 93 8579 303 4 40 4 44 & 4 4 4
2,49 93 0580 3003 4 4 4 4 4 & 4 4 4
2,45 93 0581 30031 4 4 4 4 4 &4 4 4
2,50 93 0582 I R S SR S SRR | § 4 4 4
2,55 93 0583 I3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
2,60 93 0584 303 4 4 4 4 4 & 4 4 4
2,65 93 0585 I T . T & 4 4 4
2,79 93 0586 103 4 4 4 4 4 [ S
2,75 93 0587 3003 4 4 4 4 4 Y |
2,80 93 0588 303 4 4 4 4 ¢ 4 4 4 4
2,85 93 0589 303 4 4 4 4 4 4 4 4 4
93 0535 ND
93 9536 ND
43 0537 ND
93 0538 ND
93 0539 ND
93 0540 ND
63 0541 ND



1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
14 26 7Zitka 93 0557 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon 93 0554
27 Kroudek 16x12 €SN 02 9280.2 97 4247 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau ’
28 Téleso Gerpadla Uplné , 93 1020 1 1 -~ - - - - . L.
Vollst. Pumpenkorper - Pump body assy 93 1021 - -1 1 1 1 1 1 1
~ Corps de pompe, complet 93 0595 X
93 0597 X
29  Pojistny krouzek 47 CSN 02 2931 97 0294 1 1 11 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue '
30 KrouZek 8x12 CSN 02 9310,2 97 2176 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Ring - Ring - Anpeau
31 Sroub - 93 0553 2 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2
Schraube - Bolt - Vis
32 - PodloZka 93 0692 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 93 0525 X
33 Matice ¥ 6 CSN 02 1402.54 99 3801 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
3¢ Sroub 6 CSN 13 7993.92 97 2452 r 1 1 1 1 1 1 1 1 o1
Schraube - Bolt - Vis
35  Zavérny Sroub 93 0550 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Verschlusschraube - Lock bolt - Vis .
d'obturation
36  Regulaéni tyc 93 0532 1 - - - - - - -
Regelstange - Governor rod - Tige de 93 0471 -1 1 1 1 1 1
réglage 93 0533 X
37 Iétka 93 0534 1 1 1 1 1 1 - - - -
Stopfen - Plug ~ Bouchon 93 0599 - - - = - - - 1
38 Pero 3x6,5 CSN 30 1385.11 93 0549 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Key - Clavette
40 PodloZzka 6 CSN 02 1740.02 99 4628 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
41  Podlofka 93 3147 &4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
42 Stredici viko 93 0548 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Zentrierdeckel - Centering cover
~ Couvercle de centrage
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

14 43

Vynezovaci podlozka
Ausgleichunterlage - Adjusting shim - Rondelle

de réglage
0,05 93 3140
0,10 93 3139
0,20 93 3138
0,30 93 3137
Lozisko 6303 CSN 02 4630 97 1054
Lager - Bearing - Roulement
Vackovy hiidel 93 0376
Nockenwelle - Camshaft - Arbre & cames 93 0377
83 0547
93 0556
93 0472
Priloika 93 0530

Lasche ~ Shim - Cale

Matice M 4 CSN 02 1401.24 99 3506

Mutter - Nut - Ecrou

Sroub ¥ 4x25 GSN 02 1131.29 99 1915
Schraube ~ Bolt - Vis

Kryt na vackovy hridel 93 0555
Schutzabdeckung der Nockenwelle -

Camshaft guard - Couvercle de protection

de l'arbre & cames

88
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PALIVOVY SYSTEN - MECHANICKY VYKONNOSTNT REGULATOR

KRAFTSTOFFSYSTEM-MECHANISCHER LEISTUNGSREGLER - FUEL SYSTEM-MECHANICAL OUTPUT GOVERNCR - SYSTEME

D' ALIMENTATION-REGULATEUR MECANIQUE DE PUISSANCE

25

08

12 ] . 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 7745T 5
15 ¥echanicky vykonnostni regulitor

Yechanischer Leistungsregler - Mechanical Output
Governor - Régulateur récanique de puissance
RV3IM 350/1100 - 3303 93 0485 1 1 1 1
RV3IN 300/1100 - 3300 93 0473 - - - -
RV3¥ 300/1100 - 3309 93 0450 - - - -
RV3¥ 300/1100 - 2534 83 0646 ND

1 Lozisko 93 0663 1 1 1 1
Lager ~ Bearing - Roulement

2 Tésnéni 93 4385 2 2 22
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

3 Podlozka 0,3 93 0590 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

4 SKrin requlétoru 93 0596 1 1 1 1
Reglergehiuse - Governor housing 93 0687 X

- Corps du régulateur
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
15 5 DPodloZka 93 0692 19 10 10 10 1 10 10 10 10 10 10
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle : ’
15, 6 Podlozka 6 CSN 02 1741.09 99 4505 111 11 11 11 111 o1ounounon
16 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
7 Matice M 6 CSN 02 1401.22 99 31524 2 2 2 2 22 2 2 2 2 2
¥utter - Nut - Eerou .
15 8 Sroub M 16 CSN 02 1143.54 93 4010 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis . :
9 Matice M 5 SN 02 1401.24 99 3522 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
10 ‘Tésnéni 93 0698 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
11 Viko 93 0598 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle 93 (699 ND
12 Sroub M 6x18 €SN 02 1208.54 99 8582 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube ~ Bolt - Vis
13 Sroub ¥ 6x18 (SN 02 1207.54 93 0592 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
" Schraube - Bolt ~ Vis 93 0582 X
¥ droy 93 0696 1 1t 1 1 1 1 1 11 1
Schraube ~ Bolt - Vis
15  S§roub 93 0682 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
16 . Sroub M 6x14 CSN 02 1103.19 99 0990 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube + Bolt - Vis
17 Podloika §,4 (SN 02 1744.09 99 4648 1 1 1 1 1 1 1 1 1t 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
18 Sroub M 6x18 CS¥ 02 1103.24 99 1493 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
" Schraube - Bolt - Vis
19 Tésnéni 93 0686 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
20 Krouiek 15 (SN 02 2929.02 97 0215 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau
21 Srowb 93 0637 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
22 KrouZek 10x14 CSN 02 9310.2 97 2181 1 1 1 1 11 1 1 1 1 1

Ring - Ring - Anneau
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 B
15 23 Zétka 93 0694 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug -~ Bouchon »
24 Vystfedny hiidel . 93 0688 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Exzenterwelle - Eccentric shaft - Arbre
excentré
25 loiziske 93 0689 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement
26 Gufero 11x19x5 93 0691 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
27  Dorazovy palec 93 0693 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlagdaumen - Stop dog - Doigt de '
butée
28 DPaka 93 0695 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hebel - Lever - Levier
16 29  Zavlacka 1,6x12 (SN 02 1781.05 99 5071 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue
30 Cep 6x16x11,7 93 0591 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - hAxe 93 0678 X
32 PruZima 93 0683 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder ~ Spring - Ressort
16 34  Krouzek 4 €SN 02 2929.02 97 0207 . 3 K| 3 3 3 3 3 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau
15 35 Tesnéni 93 0685 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
36 Matice Mg C'S}'J 02 1401.24 99 3523 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut ~ Ecrou
16 37 Tahlo 93 0479 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange - Tie rod - Tringle de commande%3 0681 X \
38 Pruzina 93 0661 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
39 Objimka 93 0674 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Muffe - Collar - Manchon
40 ¥atice 93 0684 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
41 Podloika 6,4 CSN 02 1702.15 99 4308 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
43 Cep 93 0480 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe 93 0667
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 §

16 44  Zitka 93 0481 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 1
Stopfen - Plug ~ Bouchon

48 Cep 93 0655 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

49 Pruzinz 93 0662 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort

50 Vymezovacl podloZka
Ausqleichunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage

0,1 93 0657 11 1 1 1 101 1 1 1 1
4,2 93 0658 202 2 2 2 2 2 22 2
0,5 93 0659 1 1 1 111 1 1 1 1
51  Pouzdro 93 0656 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Buchse - Bush - Bague
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16 52 Matice . " 93 0649 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

53 PodloZka : 93 0482 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 93 0660 X

54  Rémen _ 93 0666 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Gleitstein - Block - Dé

56 Nosny Gep 93 0650 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

57 Trilistd pruZina 93 0652 1 1 i 1 1 11 1 1 1 1
Dreiblattfeder - Three-leaf spring
= Ressort a trois lames

59 PodloZka 93 0647 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

60 Matice 93 0648 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou '

62 Cep ’ 93 0654 2 02 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe

63 Krouiek 93 0653 1 1 1 1. 1 1 1 1 1 1 1,
Ring - Ring - Anneau

64  Pouzdro 93 0664 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Buchse - Bush - Baque

65 LoZisko 6200 - 2RS 93 0665 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement

66  Vymezovaci podloZka
Ausgleichunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage

0,6 93 0669 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
0,5 93 0670 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
0,4 93 0671 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
0,3 93 0672 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
0,2 93 0673 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
67 Cep 93 0676 1 1 1 1 1 1 1 1-1 1 1
Bolzen - Pin - Axe
Uplny rotor 93 0639 1 1 1 1 1 1 1 i1 1 1
Vollst. Rotor - Rotor assy - Rotor
complet
68 Cep 93 0474 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Bolzen - Pin - Axe
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 77451 5
16 69 Vymezovaci podloika s=0,05 93 0475 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ausgleichunterlage - Adjusting shim
~ Rendelle de réglage
70 Pruiina 93 0476 1 1 1 1 1 -
Feder - Spring - Ressort 93 0491 - - - - = - 1
71 Uplnd dvojitd pika o 93 04m - - - - - - 1 1 - -
Vollst. Doppelarmhebel - Double lever 93 0486 1 1 11 - - ==
assy - Levier & deux bras complet 93 0492 - - - - - - - = 1 1
72 . Hlavni pdka 93 0478 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Haupthebel - Main lever - Levier princi-
pal
Opérka 93 0675
Stitze - Rest - Piéce d'appui
Cep 93 0680
Bolzen - Pin - Axe
Krouzek 6 CSN 02 2929.02 97 0217
Ring - Ring - Anneau
Téhlo 93 0679
Zugstange ~ Tis rod - Tringle de commande
- Cep 93 0668
Bolzen - Pin - Axe
PodloZka. 93 0651
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
Krouiek 93 0638
Ring - Ring - Anneau
Hlawni péka 93 0697
Haupthebel - Xain lever - Levier princi-
pal
Dvojitd paka 93 0677

Doppelarmhebel - Double lever
- Levier & deux bras
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PALIVOVY SYSTEM - HRUBY CISTIC PALIVA

KRAFTSTOFFSYSTEM-KRAFTSTOFF-GROBFILTER - FUEL SYSTEK-COARSE FUEL FILTER - SYSTEME D'ALIMENTATION-FILTRE A COMBUS-

TIBLE
1

2 3

4

08

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

17

Hrubj &istié paliva FJ 2R-1252
(poz. 1-9)

Rraftstoff-Grobfilter - Coarse fuel
filter - Filtre a combustible gros

1 Sroub 8 GSN 13 7993.92
Schraube - Bolt - Vis

2 KrouZek 14x20 CSN 02 9310.2
Ring - Ring - Anneau

2a Tésnéni 14x18 CSN 02 9310.2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

3 Téleso ¢istice
Filterkorper - Filter body - Corps de
filtre

4  Tésnéni ‘ '
Dichtung - Gasket - Joint d'étancheéité

5 Sitko ¢istice
Filtersieb - Filter strainer - Tamis de
filtre

b  PruZina ‘
Feder - Spring - Ressort

7 Sklenka ¢istice
Filterkolben - Filter glass bowl - Cuve
de filtre

8 Uplny timen
Vollst. Bugel - Yoke assy - Etrier
* complet

9 Matice
Mutter ~ Nut - Ecrou

93 12711

97 2466

97 2134

97 2133

93 3230

93 3227

93 3221

93 3226

93 3224

93 3487

93 061l
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PALIVOVY SYSTEN - DOPRAVNI CERPADLO 08
KRAFTSTOFFSYSTEM-FORDERPUKPR ~ FUEL SYSTEM-FUEL DELIVERY PUMP - SYSTEME D'ALIMENTATION-POMPE D'ALIMENTATION

12 =3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 77451 5
18 Dopravni Cerpadlo €D 1 ¥ - 2278 93 3272 tr 1 1t 1t 1 1 1 1 1 1 1

Forderpunpe - Fuel delivery pump
- Pompe d'alimentation

Uplné ruéni éerpadlo 93 3260 11 1 1 1 1 1 11 1o
Vollst. Handpurpe - Hand pump assy
- Pompe & main compléte

3 Krouzek 28x2 €SN 02 9281.2 87 4508 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau

ve 08 "e - 2T T

- Lo re T oadl d rum Azcy
Pompe & naip o PP assy

—

3 K;ouz'ek 28x2 sy g9 9281.2

Ring - Ring - Anneay 87 4508 o,
4 gféesokfierpadla plng o A

“urpenkorper - p, . 83 3278 .

pe EP Eody - torgs de gz o 27y T
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PALIVOVY SYSTEN - DOPRAVNI CERPADLO
KRAFTSTOFFSYSTEM-FORDERPUMPE - FUEL SYSTEM-FUEL DELIVERY PUMP -

SYSTEME D'ALIMENTATION-POMPE D'ALIMENTATION

08

12 "3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 3
18 Dopravni Cerpadlo €D 1 ¥ - 2278 93 3272 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Forderpumpe - Fuel delivery pump
- Pompe d'alimentation
Uplné ruéni cerpadlo 93 3260 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Handpumpe - Hand pump assy
- Pompe & main complete
3 Krouzek 28x2 CSN 02 9281.2 97 4508 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
4 Téleso cerpadla uplné 93 3278 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Pumpenkorper - Pump body - Corps de pom- 93 3273 X
pe
Uplny pist 93 3203 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Vollst. Kolben - Plunger assy - Fiston
complet
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
18 6 Pruzina pistu 93 3207 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Kolbenfeder ~ Plunger spring - Ressort
de piston
7 Tésnéni B 93 3209 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
8 Saci ventil 93 3205 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Saugventil - Intake valve - Soupape
d'aspiration
9 Krouzek 25x21 CSN 02 2980.2 97 4253 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring ~ Anneau
10 Zatka 93 3262 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon
11  Pist 93 3283 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kolben - Piston - Piston 93 0625 X
93 3275 X
12 Krouiek 93 3276 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
13 XrouZek 11x7 CSN 02 9280.2 97 4281 2 2 2 2 2 2 2 2 22 2
Ring - Ring - Anneau '
14 Vélec ruéniho cerpadla 93 3267 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Handpumpenzylinder - Hand pump cylinder
- Cylindre de pompe a main
15 KrouZek 14x20 GSN 02 9310.2 97 21717 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
16  Pripojka 93 3279 101 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstick - Connection - Raccord
17 Klfouiek 12x16 €SN 02 9310.2 97 2182 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Ring - Ring - Anneau
18 Sroub 6 €SN 13 7993.92 97 2452 2 2 2 2 2 2.2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
Vlozka s Cepen 93 3274 X
Einlage mit Bolzen - Insert with pin
- Piéce intercalaire avec cheville
Krouzek 22x18 €SN 02 9280.2 97 4251 X
Ring - Ring - Anneau
Tésnéni 93 3277 X

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
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PALIVOVY SYSTEM
KRAFTSTOFFSYSTEM - FUEL SYSTEM - SYSTEME D'ALIMENTATION

1

2

3

4

08

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77111 7745T 5

19

10

11

12

Dvoustupfiovy jednoduchy ¢istié paliva
(poz. 1-12)

Einfacher Zweistufen-Kraftstoffilter

- Two stage simple fuel filter - Filtre
& deux etages, simple

Téleso Gistice ,
Filterkorper - Filter body - Corps du
filtre

Krouzek 14x20 ¢SN 02 9310.3
Ring - Ring - Anneau

Odvzdustiovaci Sroub M 14x1,5
Entloftungsschraube - Bleeder bolt
- Vis de purge

Matice
Mutter - Nut - Ecrou

Rrouzek 20x26 ¢SN 02 9310.4
Ring - Ring - Bague

Tésnici krouzek
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

Tésnici krougek
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

Cistici vleika II - jemnd
Feiner Filtereinsatz - Filter element-
fine - Tamis de filtre-fin

0dbérnd trubka
Entnahmerouhr - Tape-offpipe - Tube de
prise

Tésnici krouzek
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

{istici vloika I - hrubd
Grober Filtereinsatz - Filter element-
coarse ~ Tamis de filtre-gros

Barka s dfiken
Kolben mit Shaft - Flask with stem
- Cuve avec cheville centrale

95 0808

93 1215

97 2134

93 1216

93 1210
97 2197

93 1102

93 1108

93 1209

93 1106

93 1105

93 1207

93 1103
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PALIVOVY SYSTEM ~ JEDNOSTUPROVY €ISTIC PALIVA

KRAFTSTOFFSYSTEM-EINSTUFFIGER KRAFTSTOFFILTER - FUEL SYSTEM-ONE-STAGE FUEL FILTER - SYSTEME D'ALIMENTATION-FILTRE A 08
COMBUSTIBLE A UN SEUL ETAGE

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 7745T 5

20 Jednostupriovy ¢istic nafty 78.009.094 ¥ 1t 1 1 1 1 1 11 1 1
Einstuffiger Kraftstoffilter - One-stage
fuel filter - Filtre & combustible & un

seul étage

1 Matice 93 1265 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1
Mutter ~ Nut - Ecrou

2 Viko 93 1261 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Abdeckung - Guard - Pare-poussiere
74
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KOMPRESOR .
LUFTVERDICHTER - COMPRESSOR - COMPRESSEUR D'AIR 09
1 2 3 _ 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 F710T 77457 5
21 1 Pist konmpresoru 95 0949 11 1 1 1 1 1
Luftverdichterkolben - Compressor piston
- Pisten du compresseur
2 Pistni Cep 18x56 95 0940 1 1 1 1 1 1 1

Kolbenbolzen - Piston pin - Axe de piston

76
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5

21

10

11

12

13

14

15

16

Pojistny krouiek 18 ¢sN 02 2931
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

KrouZek 10x14. €SN 02 9310.3
Ring - Ring - Anneau

Pojistka presouvaci
Schaltsicherung - Shifter interlock

- = Bonhomme de verrouillage

Tésnéni vilce
Zylinderdichtung - Cylinder gasket
~ Joint de cylindre

Trubka plnice
Fallerrohr - Tyre inflator pipe - Tube
de gonfleur

Koleno
Knie - Elbow - Coude

Hlava kompresoru uplnd (poz.9-14,22)
Vollst. Luftverdichterkopf - Compressor
head assy - Culase compléte du compre-
sseur

Sedlo ventilu kompresoru
Luftverdichter-Ventilsitz - Compressor
valve seat - Siege de soupape du
compresseur

Pruzina
Feder - Spring - Ressort

Talifovy ventil
Scheibenventil - Disc valve - Soupape &
plateau

Nardzkovy ventilovy kotoué
Ventil-Anschlagscheibe - Valve stop
plate - Disque butée de soupape

Tésneni

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité -

Zatka
Stopfen ~ Plug - Bouchon

Spona hadicova
Band des Schlauschs - Hose clip -
Collier du tuyau

Hadice
Schlauch - Hose - Tuyau

97 0277

97 2127

95 0915

95 0941

7201 0962

5501 0902 ND
6911 6850

95 0933 X

93 0912 X

93 0907 X

93 0906 X

93 0908 X

93 0903 X
93 0913 X
6911 3905

5501 0901
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5
21 17 Koleno 95 0924 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Knie - Elbow - Coude
18 Matice ¥ 8 €SN 02 1401.25 99 3610 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou
21, 19 Podloika 8,4 8N 02 1744.05 99 4636 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
22 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4806 X
21 20 Sroub ¥ 8x100 GSN 02 1176.25 99 2579 4 . 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis 99 2578 X

21 Matice ¥ 22x1,5 CSN 02 1403.25 99 3694 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

22 Hlava kompresoru 93 0901 X
Luftverdichterkopf - Compressor head
- Culase du compresseur

23 Tésnéni pod hlavu 95 0943 X
Zylinderkopfdichtung - Cylinder head
gasket - Joint sous culasse

24 Valec kompresoru 7201 0901 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
. Luftverdichterzylinder - Compressor 95 0942 h{
cylinder ~ Cylindre du compresseur

25 Tésnici krouZek 95 6804 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

26 Dvojité hrdlo 22x1,5 6911 6828 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -

Doppelstutzen - Double connection 95 6907 X
=~ Tubulure double

21, 27 KrouZek 22x27 CSN 02 9310.3 97 2145 2 2 2 2 2 2 2 2 2 - -

22 Ring - Ring - Anneau

21 28  Pini¢ pneumatik (poz. 41-43, 46-52) 95 0927 ! 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Reifenfiller - Tyre inflator - Gonfleur
de pneus

Pistni krouzek
Kolbenring - Piston ring - Seqment de

piston
29 I 65%2,5 €SN 02 7011.30 97 3133 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
3¢ II 5501 0905 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
31 TIT 65x¢4 CSN 02 7020.30 97 3314 1 r 1 1 1 1 1 11 1 1
97 3254 X
32 Matice M 6 €SN 02 1403.20 99 3769 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Mutter - Nut - Ecrou
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2

22

33

34

35

36

37

39

40

41

42

43

44

46

_ Presouvaci objimka

Sroub M 6x12 €SN 02 1183.22
Schraube -~ Bolt - Vis

99 2792

Zasouvaci péka

Einrickhebel - Engaging lever - Levier
de mise en marche

Krouzek 12x8 €SN 02 9280.2

Ring - Ring - Bague

95 0944

97 4244

Presouvaci vidlice

Schaltgabel - Shifting fork - Fourchette
de commande

95 (945

95 0928
Schiebehillse - Shifter sleeve - Manchon
baladeur

0jnice kompresoru uplna

Vollst, Luftverdichter-Pleuel-stange

- Compressor connecting rod assy - Bielle
compléete du compresseur

95 0937

Excentr \uplny
Vollst. Exzenter - Eccentric assy
- Excentrigue complet

95 0935

Hadice pro plnéni pneumatik vzduchenm
Schlauch fur Reifenfillung mit Luft
- Tyre air filling hose - Tuyau de
gonflage de pneus

95 9014

Hlava kompresoru idplna

Vollst. Luftverdichterkopf - Compressor
head assy - Culase complete du compre-
sseur

Tésnéni pod hlavu
Zylinderkopfdichtung - Cylinder head
gasket - Joint sous culasse

Lamelovy ventil
Lamellenventi] - Plate valve - Discue
soupape

Tésnéni pod lamelovy ventil

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
Tésnéni

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéite

93 0930

Pruina
Feder - Spring - Ressort

93 0929

7201 0905

7201 0904

7201 0903

7201 0902
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245.7211 7245 72450 7711 7745 77117 7745T 5
22 47 ° Tésnici kuzelka _ 93 0928 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Dichtungskegel - Valve cone -~ Céne
d'étanchéité

48 Zdtka ¥ 22x1,5 GSN 02 1919 97 5049 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon :

49 Sroub M 8x110 CSN 02 1178.55 ~ 99 2508 2 2 2 2 2 2 2 2 ' 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 8662 X

50  Tésnéni 93 0921 ! 1 1 1.1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité ‘

51 KrouZek 28x18 93 0922 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague '

52 Vlozka filtru 93 0923 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Filtereinlage - Filter element
- Cartouche filtrante

53 Spodni dno sitka 93 0931 11 1 1 1 1 1 11 1.1
Unterer Siebboden - Lower sieve bottom :
- Fond inférieur du tamis

54  Vypoustéci kohout 93 0933 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
Auslasshahn - Drain cock - Robinet de
vidange

55  Uzavér 93 0932 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Verschluss - Plug - Capuchon

56  Tésnici krouZek 15x10 93 0925 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

57  Matice M 8 CSN 02 1401.25 99 3610 22 2 22 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

58  Priloika 7201 0955 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lasche ~ Shim - Cale

59 Trubka * 7201 0954 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 2

Rohr - Tube ~ Tube
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SPOJKA DVOJITA

DOPPELKUPPLUNG - DUAL CLUTCH - EMBRAYAGE A DOUBLE EFFET 11
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T T745T §
23 1 UndSeC lamely pojezdu 70011385 ¢ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ¢280
Mitnehmer der Fahrkupplungslamelle 7901 1105 ¢ - - - - - - 11 1 1 ¢310

- Traveling plate carrier - Etoile de 4901 1185 X
disque de 1'embrayage moteur



11

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
23 2 Lamela pojezdové spojky 70001166 B 1 1 1 1 1 1 1 - - = ~g280
Fahrkupplungslamelle - Traveling clutch 72011175 % 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1¢280
plate - Disque de 1'embrayage de marche 79011140 % - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1¢310
4901 1192 X :
4901 1175 X
4901 1183 X
7001 1175 X
7011 1198 X
7011 1186 X
7011 1189 X
2a Axialné odpruzend lamela pojezdové 7201 1152 11 1 1 1 1 1 i1 1 1¢280
spojky 7201 1141 X
Axialabgefederte Fahrkupplungslamelle 79011120 B - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1¢30
- Axial sprung traveling clutch plate 7901 1180 X
- Disque de 1'embrayage de marche a
ressorte axials
3 Vypinaci $roub 7001 1168 I3 3 3 3 3 3 I3 31 3
Ausrickschraube - Release screw - Vis 5501 1105 X
de débrayage
4 Tlaény vénec spojky pojezdu 7001 1171 1 - - - = - - - = -
Fahrkupplungs-Druckscheibe - Travel 7901 1111 - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
clutch pressure ring - Plateau de
pression de 1'embrayage de marche
5 Talifova pruzina 4901 1184 S O e - - T
Tellerfeder - Plate spring - Rondelle 7001 1179 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Belleville
6 Tlatny vénec spojky ndhonu 7001 1172 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfwellenkupplung-Druckscheibe - PTO
clutch pressure ring - Plateau de
pression de 1'embrayage de prise de
force
7 Podlozka 8 €SN 02 1740.05 99 4806 12012 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
8  Sroub M 8x35 CSN 02 1101.55 99 0551 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Schraube - Bolt ~ Vis 99 8653 X
3 Vypinaci kolik 95 1123 303 03 3 3 3 3 33 3 3
Rusrickstift - Release pin - Goupille
de débrayage
10 Vypinaci picka pomocného nahonu 7001 1194 3 3 3 3 31 3 3 33 3 3

Zapfwellenkupplung-Ausrickhebel - PTO
release lever - Levier-de débrayage de
la prise de force
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2 I 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 §

23 11 Und3e¢ lamely pomocného nihonu 70011184 ¢+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mitnehmer der Zapfwellenkupplungs lamel- :
le - PTO clutch plate carrier - Etoile de
‘disque de 1'embrayage de prise de force

12 Nyt 8x22 ¢sN 02 2301.1 99 7091 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Niet - Rivet - Rivet

13 Nyt 5%10 SN 02 2381.70 . 59 7518 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18
Niet - Rivet ~ Rivet

14 Lamela pomochého néhony 72011156 O 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfwellenkupplungs lamelle - PTO clutch 7201 1156 BN 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
plate - Disque de 1'embrayage de prise 7001 1176 X

de force 7001 1191 X

15 ObloZeni 280 7201-1151 B0 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Kupplungsbelag - Clutch lining 4701 1125 X
- Garniture d'embrazyage

16 Undseci Sroub 95 1110 3 3 3 3 3 3 3 3 3 k] 3
Mitnehmerschraube - Driver screw - Vis
entraineur

17 Kryt spojky ' 7001 1197 1 1 1 1 1 1 1 "1 1 1 1
Kupplungsabdeckung ~ Clutch guard :
- Couvercle d'embrayage

18  Opérny kolik 95 1122 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Abstitzstift - Thrust pin ~ Goupille
d'appuil

19 Opérnd vloika 7911162 - 3 3 3 3 3 3 3 3 1 3 3
Stiitzeinlage - Buttress - Chapeau 7001 1180 D
d'appui

20 Vodici kolik 5501 1112 6 6 6 6 6 5 6 6 6 6 6
Fihrungsstift - Leading pin - Cheville
de quidage

21 Napinaci pruZina 7901 1104 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Spannfeder - Tension spring - Ressort 95 1112 ND \
tendeur 7001 1146 X

© 23 Vypinaci packa pojezdu 7901 1181 33 3 3 3 3 3 i3 3 3

Fahrkupplungs-Ausrickhebel - Travel 7001 1188 ND
release lever - Levier de débrayage 7001 1181 X
de la marche 7001 1182 X

24  Podloika s nosem. 95 1118 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe mit Nase - Nosed pad -
Rondelle & bec

25 Matice M 10x1 €SN 02 1403.25 99 3688 12012 12 12 12 12 12 12 12 1 n

Mutter - Nut - Ecrou
84
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23 Podloika 5501 1109 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

KO - ObloZeni kovokeramické o
- Metaill-keramischer Kupplungsbelag - Ceramo-metallic lining - Garniture métallocéramique

BO ~ Bezazbestové obloZeni
- Ashestlosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans amiante

BON- Bezazbestové obloZeni, nevyviiend lamela

Asbestlosbelag, unausgewuchtete Kupplungslamelle - Asbestosless lining, unbalanced clutch plate - Garniture sans
amiante, disque d'embrayage inéquilibré
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PRIVOD VZDUCHU ~ OLEJOVY CISTI¢

LUFTZULEITUNG OLFILTER - AIR SUPPLY OIL CLEANER - ADMISION DE AIRE D'BUILE FILTRE

12

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72454 7711 7745 7711T 7745T §
24 1 Nadoba pfed¢istide - uwméld hmota 93 1335 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- Luftvorfiltergefass aus Kunststoff - Air ‘
precleaner pot of plastics - Boitier du
préfiltre 4 air de matiére plastique
2 Preddistié 6901 1223 1 1 1 1 1 1 1 1171 1
Vorfilter - Pre-filter - Préfiltre 6301 1233 ND
1 Matice ¥ 8 CsN 02 1401.29 99 3510 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Mutter - Nut - Ecrou
4 Péska s matici 7001 1206 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band mit Mutter - Band with nut - Bande
avec ecrou
5 Trubka 7001 1205 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Rohr - Tube - Tuyau 78.012.080 X
6§ Hadice 6901 1222 - - 1 1 101 - -
Schlauch - Hose - Tuyau 7901 1222 - - - - - - 1
6a Hadice 69011203 + 1 1 1 1 1 1 1 1 ¥ - -
Schlauch - Hose - Tuyau
T Pryiové pruina 5511 5205 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gunnifeder - Rubber spring - Ressort de
caoutchouc
8 Podloika 8,4 &SN 02 1702.15 99 4309 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
9 Podlozka 8 GSN 02 1740.05 99 4806 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
10. Matice ¥ 8 &sN 02 1401 99 3510 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
11 Sroub ¥ 8x30 (SN 02 1103.19 99 1010 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1.
Schraube - Bolt - Vis - 99 1009 X
12 Redukce 6901 1221 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Reduktion - Reduction - Réduction
13 Saci potrubi 6901 1270 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Saugrohr - Suction tube - Tube
d'aspiration
13a Saci potrubi 6001 1210 + 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1
Saugrohr - Suction tube - Tube
d'aspiration
4 Kyt 7001 1201 111 1 1 1 1 1 1 1

Abdeckung - Cover - Couvercle
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
24 15 Hadicovd spona 6901 1302 1 1 2 2 2 2 2 2 2 4 4

Band des Schlauchs - Hose clip - Collier du tuyau

16 Hadice 4901 1206 O e T R
Schlauch - Hose - Tuyau

17 Hadicovd spona 4701 1205 303 e e e e - - - -
Band des Schlauchs - Hose clip - Collier
du tuyau

18 Saci potrubi 7 4901 1210 1 1 - - = - = - e =
Saugrohr - Suction tube - Tube
d'aspiration

19  Hadice 4901 1214 1 1 - - - - - - - - -
Schlauch - Hose - Tuyau

20 Podloika 8 (SN 02 1740,09 99 4506 4 i 4 i 4 4 § 4 4 4 4
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

21 Dridk éistice vzduchu 6001 1230 1 11 1 1 1 1 1. 1 1 1
Luftfilterhalter - Air cleamer bracket 6001 1220 ND
- Support de filtre & air 6901 1280 X

22 Pryiovd vloZka 5501 1203 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Gummieinlage - Rubber insertion
- Elément intercalé de caoutchouc

23 Cistié vzduchu olejovy 6901 1201 1 ¢+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ol-Luftfilter - 0il air cleaner
- Filtre & air & bain d'huile

24 0dludovaci vloika 93 1336 2 02 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Filtereinsatz - Filtre element - Cartou~
che filtrante

25 Tésnéni 93 1337 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint

26 Spona uplnd 93 1338 33 3 3 3 3 3 3 3 3 ;

- Vollst. Schelle - Clip assy - Agrafe

complete

27 Saci trubka 7901 1220 - - - - - - = =" =11
Saugrorhr - Inlet tube - Tube d'aspi-
ration

28 Hadice 7901 1223 e T R S
_Schlauch - Hose - Tuyau
PodloZka 99 4441 X
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle 99 4507 X
Sroub 99 1027 X
Schraube - Bolt - Vis 99 1029 X
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CHLADICT SYSTEM
KUHLSYSTEY - COOLING SYSTEM - SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
1 2 3 4
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6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 5

25 1 Chladié

Kihler - Radiator - Radiateur

(Fe)
{Cu)
(Cu)
(Cu)

7201 1313
7201 1312
7201 1315
7201 1317
5501 1302
6001 1305
6001 1330
5001 1331
6001 1335
6001 1338
6901 1305
7001 1305
7201 1307

B¢ b D D B D B D D

2 Uzavér 97 2501

Verschluss - Filter cap - Fermetura

89
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102 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 7745T 5
25 3 Sroub N 6x14 €SN 02 1103.19 - 99 0990 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
' Schraube - Bolt - Vis :
4 Pés 5501 1314 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band - Band - Bande "
5 PodloZka 6,4 GSN 02 1726.09 99 4535 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
6 Podlozka 6 (SN 02 1740.09 99 4505 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
7 Matice ¥ 6 €SN 02 1401.29 99 3509 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Mutter - Nut - Ecrou
8  Sroub M 6x16 €SN 02 1103.9 99 0988 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
9 Hadicovéd spona 6901 1301 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Band des Schlauchs - Hose clip - Collier
du tuyau
10 Odvadéci trubka 7001 1304 1 1 1 1 1 1 1 1 1 11
~ Ableitungsrohr - Off-take-tube - Tuyau
d'évacustion
11 Hrdlo 7001 1302 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stutzen - Neck - Tubulure
12. Termostat Wahler 4030.78 7001 1316 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Warmeregler - Thermostat
~ Thermoréqulateur
13 Hadice 7001 1306 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau
14 Hadicovd spona 7001 1317 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Band des Schlauchs - Hose clip
- Collier du tuyau
15  Tésnéni \ 7001 1303 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 72011303 BT 1 1 1 1 1 1 1- 1 1 1 1
16  Téleso termostatu 6001 1301 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Thermostatgehause - Thermostat housing 7001 1301 ¥
- Boitier du thermostat
17 Hadice 7001 1307 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau
18 Podloika 6,4 CSN 1745,09 99 4655 6 6 -6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
19 Sroub ¥ 6x25 CSN 02 1103.19 99 0994 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Schraube - Bolt - Vis

9



13

2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T248H 7711 7745 7711T 77457 5

20 Vetrdk 6001 1360 I+ 1+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lofter - Fan - Ventilateur

202 Vétrak 95 1344 - - 1 1 1 1 1 1 1 - -
Lufter - Fan - Ventilateur

21 Podloika 8,4 CSN 02 1745,09 99 4679 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

22 Kfidlo vétraku 95 1326 1 1 - - - - - - - -
Lufterfligel - Fan blade - Hélice de
ventilateur

23 Kridlo vétriku 95 1301 P - - - - - - -
Lufterflugel - Fan blade - Hélice de
ventilateur

24 Sbéra¢ vzduchu s krytem 7001 1322 1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Luftsamnler mit Abdeckung - Air collec- 70011326 xx 1 1 - - - =~ = - - -
tor with cover - Collecteur d'air avec 70011324 00 1 1 - = = = = - - - -
le couvercle

25 SbéraC vzduchu Gplny 70011320 ey 1 @ 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Luftsammler - Air col-
lector assy - Collecteur d'air complet

26 Podloika 9 €SN 02 1727.19 99 4834 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

27 Matice M 8 CSN 02 1401.29 89 3510 2 2 22 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

28 Pruiina 5511 5205 2 2 2 22 2 2 2 2 2 2
Feder - Spring ~ Ressort

29 Vystupny kohout 95 0118 i1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ablashahn - Drain cock - Robinet de
vidange

30 Sbéraé vzduchu 5501 1315 1 11 1 1 1t 1 1 1 1 1
Luftsammler - Air collector - Collecteur
d'air

31 Saci trubka 7201 1310 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Saugrohr-Inlet tube - Tube d'aspiration 7001 1315 X
5501 1310 X

Montuje se pri montéii skupiny 39. - Wird bei der Gruppe 39 montiert, - Fitted together with the group 39. -
Monté ensemble avec le groupe 19,
¥ontuje se pri montézi skupiny 60,37,39. - Wird bei der Gruppe 60,37,39 montiert. - Fitted together with the
group 60, 37,39, - Monté ensemble avec le groupe 60,37,39.
¥ontuje se pii montézi skupiny 60. - Wird bei der Gruppe 60 montiert. - Fitted together with the
group 60. - Monté ensemble avec le groupe 69,
Bezazbestové tésnéni
Asbestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante
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4a

KRYTOVANT
ABDECKUNG - COVERING - CAPOTAGE

13

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
26 1 Kyt 6201 1301 11 1 1 1 1 -
Abdeckung - Guard - Couvercle
la Kryt 7047 1310 VH 1 1 1 1 1 1 1
Abdeckung - Guard ~ Couvercle
2 Tésnéni 6201 1302 11 1 1 1 1 -~
Dichtung ~ Gasket - Joint d'étanchéité 7047 1303 111 1 1 1 1
3 litka 6201 1303 1 - 1 - 1 - -
Stopfen - Plug -~ Bouchon
Ja Zatka 7047 1305 VH - 1 - 1 - 1 1
Stopfen - Piug - Bouchon
4 Prichodka 97 7327 - 1 - 1 - 1 -
Tille ~ Grommet - Traversée 97 7426 W - 1 - 1 - 1 1]
da 7atka ‘ 6201 1304 1 -1 - 1 - -
- Stopfen - Plug - Bouchon
5 Zitka 5911 8708 2 2 2 2 2 2 2

Stopfen -‘Plug - Bouchon

VH - montuje se v pfipadd montdZe pfedniho wvyvodového hfidele - Wird montiert mur im ?alle der Montage der
vorderen Zapfwelle - Mounted in case only rohen front PTO has been mounted - Monté seulement en cas du

nontage de 1'abre de prise de force avant
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VYFUK ' ‘ 14
AUSPUFF - EXHAUST - ECHAPPEMENT
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T 5

21 1 - Tlumi¢ vyfuku prodlouzeny 7001 1423 11 1 1 1 1 1 1 1 - -
Verldngerter oberer Auspuffdimapfer
Extended top exhaust silencer
- Silencieux d'échappenment vertical
allongé

2 Tlunié vyfuku 7001 1413 11 1 1 1 1 - - - - -
Auspuffdampfer ~ Exhaust silencer
- Silencieux d'échappenent

3 Tlumié vyfuku prodlouzeny 26 I 7001 1422 ! 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Verlangerter oberer Auspuffdimapfer
Extended top exhaust silencer -
- Silencieux d'échappement vertical
allongé

4 Tlumi¢ vyfuku %6 II 7001 1412 1 1 1 1 1 1 - - - - -
Auspuffddmpfer - Exhaust silencer
- Silencieux d'échappement

5 Klapka uplnd 7001 1430 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Klappe - Flap assy - Registre
complet

6 Lapa jisker uplny 7001 1470 1 1 1 1 1 1 1 1 - -

Vollst. Auspuffblende - Spark arrester
assy - Pare-étincelles complet

7 Sroub M 8x35 (SN 02 1101.19 89 0653 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Schraube - Bolt - Vis '

8  Podlozka 8 CSN 02 1740.09 99 4506 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

9 Matice M 8 CSN 02 1401.29 99 3510 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Mutter -~ Nut - Ecrou

10 Tésnéni 6901 1419 11 1 1 1 1 1 11T - -
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 6901 1443 BT 1 1 1 1 1 1 1 r - -

11 Podlozka 10 CSN 02 1740.09 99 4507 6 6 6 6 6 6 6 6 6 - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle .

12 Sroub M 10x28 CSN 02 1207.55 99 3019 6 6 6 6 6 6 6 6 6 - -

Schraube - Bolt - Vis:

13 Zavlacka 3,2x20 GSN 02 1781.09 99 4902 11 1 1 1 1 1 1 1 - -
Splint - Split pin - Goupille fendue

14 Vyfukové koleno 6901 1416 ,1,2 1 1 - - - - - - - -
Ruspuffkniestiick - Exhaust elbow 6901 1417 ! 11 1 1 11 1 T - -

~ Coude d'échappement
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14
12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 5

27 15 Tésnéni ’ , 7001 1402 1 1 1 1 1 1 1 1 1.~ -~
Dichtung - Gasket - Joint d' étanchéité 7001 143¢ BT 1 1 1 1 1 1 1 11 - -

16  Tlumi¢ vyfuku prodlouZeny 7201 1410 1 11 1 1 1 1 11 - -
Verléngerter oberer Auspuffdimpfer
- Extended top exhaust silencer
- Silencieux d'échappement vertical allongé

16a Tlumi¢ vyfuku s lapaCem, prodloueny 72001420 3,21 1 1 1 1 1 01 11 - -
Verlangerter oberer Auspuffdimpfer mit
Auspuffblende - Extended top exhaust
silencer with spark arrester - Silen-
cieux d'échappement vertical allongé
avec pare-étincelles

17 Sroub 7201 1417 2 2 2 2 2 .2 2 2 2 - -
Schraube - Bolt - Vis 7201 1412 X

18  Podloika 6,4 €SN 02 1702.19 99 4443 2 2 2 ¢ 2 2 2 2 2 T
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

19 HMatice M 6 {SN 02 1401.29 99 3509 22 2 2 2 2 2 2 2 - -
Mutter - Nut - Ecrou

20 Vyfukové koleno 7201 1409 1 1 1 1 1 1 1 11 - T
Auspuffkniestick ~ Fxhaust elbow 72011444 121 1 - - -~ - - - -
- Coude d'échappement

20a KXoleno 6201 1401 .0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Kniestick ~ Elbow - Coude 6201 1402 ,1.2 1 1 1 11 1 1 1 1 - -

21 Podlozka 10 (SN 02 1740.09 99 4507 3 3 3 3 3 3 3 3 3 - =
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

22 §roub ¥ 10x28 CSN 02 1207.59 99 3019 3 3 3 3 3 3 3 3 3 - -
Schraube - Bolt - Vis

23 Tésnéni 7201 1411 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Dichtung - Gasket - Joint d' étanchéité

24 Tlumi¢ vyfuku 5201 1410 .0 1 1 1 1 1 i - 1 1 - -
Ruspuffdampfer - Exhaust silencer
- Silencieux d'échappement

242 Tiumi¢ vyfuku s lapacen 52011420 4 1 ! 1 1 1 1 -~ 11 - -
Auspuffdinpfer mit Auspuffblende
- Exhaust silencer with spark arrester
- Silencieux d'échappement avec pare-étin-
celles

25 Pridavny tlumic 78,014,030 1 1 1 1 1 11 1 1 - -

Ruspuffdampfer - Exhaust silencer .
- Silencieux d'échappement
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3 | 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5

35

36

36

BT

‘Tlumié vyfuku ' 78,014,010 .1.2 1 1 1 1
Auspuffdampfer - Exhaust silencer 78,014020 .01 1 1 1
- Silencieux d'échappement

Prugina 7008 0 2 2 2 2

* Feder - Spring - Ressort

Tlunié prodiouZeny 7901 1401 - - - -
Verlangerter oberer Auspuffdampfer

- Extended top exhaust silencer

- Silencieux d'échappement vertical allongé

Tlupié vyfuku 7901 1404 - - - -
Auspuffdamapfer - Exhaust silencer '
- 8ilencieux d*échappement

Tluni¢ vyfuku 6901 1413 X
Auspuffdamapfer - Exhaust silencer 6901 1412 X
- Silencieux d'échappement 6901 1433 X
Tlumi¢ prodlouZeny 6901 1423 X
Verléngerter oberer Auspuffdimpfer 6901 1422 X

- Extended top exhaust silencer
- Silencieux d'échappement vertical allongé

Lapac jisker dplny 95 9082 X
Vollst. Auspuffblende - Spark arrester
assy - Pare-étincelles complet

Klapka iplnd 95 9068 X

Vollst. Klappe - Flap assy - Registre
complet

Bezazbestové tésnéni ,
Asbestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante

96



POZNAMKA

97



15
27a

PREPLNOVANT 15
AUFLADUNG - TURBOCHARGING - SURALIMENTATION

102 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T T745T 5
27a 1 Sroub ¥ sx75 CSN 02 1101.55 99 0329 .- e e e e e . - - 2 .2

Schraube - Bolt - Vis

2 Vyfukové koleno 7901 1564 L T R R ~ - 1 1
Ruspuffkniesstick - Exhaus elbow
- Coude d'échappement

3 Turbodnychadlo s komorou 7901 1561 e T S
Turbogebldse mit Kammer - Turbo-blower
with chamber - Turbosoufflante. avec
chanbre

bt
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5

15

1 2 3 4
27a 4 Tésnéni 7901 1568 - - - - - - - - - 1 1

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

5 Pripojka 7901 1566 B T D B |
Anschlusstick - Connection - Raccord

6  Sroub ¥ 8x25 CSN 02 1101.55 99 2117 S T .
Schraube - Bolt -~ Vis

7 Pfivod oleje 7901 1565 e L S
Olzufuhr - 0il inlet - Amenée d'huile

8 Sroub ¥ 8x25 CSN 02 1176.55 99 1465 e B
Schraube - Bolt - Vis

9 Podlozka 8 (SN 02 1740.05 99 4806 T 44
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

10 Matice ¥ 10 7901 1573 - - e e e - . - - 4
Mutter - Nut - Ecrou

11 Tésnéni 7901 1572 - e e e e e . - - 11
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

12 Sroub ¥ 10x25 (SN 02 1103.55 99 2546 - - = e = - - - 4
Schraube - Bolt - Vis

13 Vyfukové pfiruba 7901 1563 - - = - - = - - = 11
Auspufflansch - Exhaust flange - Bride
d'échappenent

14  Sroub ¥ 10x90 GSN 02 1101.55 99 0341 - - = - = = - - - 3 3
Schraube - Bolt - Vis

15  Podloika 10 CSN 02 1740.05 99 4507 - - - e T e - - 8 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

16 Sroub M 10x80 CSN 02 1101.55 99 0340 S T T SR |
Schraube - Bolt - Vis

17 Sroub M 10x28 €SN 02 1103.55 99 3019 - - - - - = - - - 4
Schraube - Bolt - Vis

18 Odpad oleje 7901 1567 - - - - - - - = =11
0labfall - 0il drain - Sortie d'huile

19 Tésnéni 7901 1569 S T R S B - - 1 1
Dichtung ~ Gasket - Joint d'étanchéité

20 Podloika 8 99 4806 S T L S
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

21 Sroub ¥ 8x25 99 1465 I T T SR

Schraube - Bolt - Vis
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5

3 4
21a 22 Spona 6901 1301 B R T S

Schelle - Clip - Agrafe

23 Badice | 7901 1571 T L T |
Schlauch - Hose - Tuyau

24 Plnici potrubi 7901 1562 |
Filleitung - Charging piping
~ Tuyauterie d'alimentacion

25 Spona 4701 1205 - e e e e - - - -2 2
Schelle ~ Clip ~ Agrafe

2% Hadice 7901 1570 T B
Schlauch - Hose - Tuyau

27 Podloika 8,4 99 4636 o
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

28 Sroub ¥ 8x70 99 0328 - e e e e - a - - 4 9
Schraube - Bolt - Vis

29 Sroub ¥ 8x55 99 0325 - e = e e e e e -
Schraube - Bolt - Vis

30 Dridk 7901 1575 - - e - - - = - -1 1
Halter - Holder - Support

31 Podlozka 10 99 4507 - e e e e A - - - 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

32 Spojka ¥ 18x3/8 7901 1574 B T T S |
Anschlusstiick ~ Connector - Raccord

33 Tésnici krouZek 18x24 97 2185 S L T B - - 1 1

Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

100



17
28

OHRIVAC CHLADICT KAPALINY 1
KUHLFLUSSIGKEITS-ERWARMEGERAT - COOLING LIQUID HEATER - RECHAUFFEUR DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 7745T §
28 -~ 1 Ohfiva¢ chladici kapaliny 6901 1730 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

typ 4619/220 V/100 W
Kuhlflissigkeits-Erwdrmegerat - Cooling
liquid heater - Réchauffeur du liquide
de refroidissement
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20 21 2

SKRIN PREVODOVKY A APETNY CHOD 18
GETRIEBEKASTEN UND RUCKWARTSGANG - GEARBOX AND REVERSE GEAR - BOITE DE VITESSES ET MARCHE ARRIERE
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T T745T 5
29 1 Skfin pi’evodovky 6011 1801 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Getriebekasten - Gearbox - Boite de 60111804 pmg 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
vitesses
2 Sroub ¥ 10x28 CSN 02 1176.55 99 2584 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

Schraube ~ Bolt ~ Vis
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18

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
29 3 Sroub M 10x22 CSN 02 1176.55 99 2647 L T R T B
Schraube - Bolt - Vis
4  Sroub ¥ 10x20 SN 02 1176.22 99 2581 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis 99 2582 X
5 Jehlové loZisko K 28x33x13 97 1917 4 4 § 4 4 4 4 4 4 4 4
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiguilles
6 Trubka 5511 1804 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Rohr - Tube - Tube
7 Rolo zpétného chodu 5511 1803 11 - - - - - - - "
Rad des Riskwartsganges - Reverse gear 6011 1803 - - 1 1 1 1 11 1 1
- Pignon de marche arriére
8 Pojistovaci sroub 4011 1806 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsschraube - Lock screw - Vis de
verouillage
9 Podlozka 10 GSN 02 1741.05 99 4774 7 9 17 9 1 9 17 9 17 % 17
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4807 X
10 Cep kola zpétného chodu 4011 1805 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfen des Rickwartsgangrades - Reverse
gear pin - Axe du pignon de marche
arriére
11  Podlozka 12 CSN 02 1741.05 99 4775 11 11 11 11 11 11 11 11 11 1 1
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle 99 4808 X
12 Sroub M 12x42 €SN 02 1207.55 99 3384 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Schraube - Bolt - Vis '
Sroub ¥ 12x40 CSN 02 1207.55 99 3383 2 2 2 2 2 2 12 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
13 Sroub ¥ 12x50 €SN 02 1207,75 99 3360 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt -~ Vis
14 Tésnéni spodniho vika 5511 1814 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung des unteren Deckels - Botton
cover gasket - Joint du couvercle
inférieur
15 Tésnici krouZek 20x26 CSN 02 9310.5 97 2143 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
16 Zatka ¥ 20x1,5 GSN 02 1914.15 97 2703 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon
17 Zatka 6711 1803 ND

Stopfen - Plug - Bouchon
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77451 5
29 18 Tésnici krouiek 12x18 €SN 02 9310.5 97 2082 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéiteé :

19 Zitka 95 1814 1 1 1t 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon

20 Sroub ¥ 8x22 CSN 02 1176.55 99 2555 6 6 6 6.6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis 99 2561 X

21 Centraéni vedeni _ 95 1806 2 2 2 2 1 2 12 2 -2 2 2
Zentriefihrung - Centering quide - Guide
de centrage

22 Matice M 12 (SN 02 1403.25 99 3672 2 2 2 2 2 2 2 2 2. 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

23 Sroub M 12x60 SN 02 1103.55 99 1580 2 2 2 2 2 2 12 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

24 Sroub M 10x22 €SN 02 1103.15 99 9028 16 8 1 8 16 8 8 16 8 16 8
Schraube - Bolt - Vis

25  Viko spodni 5511 1818 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterer Deckel - Bottom cover - Couvercle
inférieur '

26 Vicko 5213 1802 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Deckel - Cover - Couvercle 95 1802 ND

27 Podloika 6 CSN 02 1740.05 99 4805 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

28 Sroub ¥ 6x10 CSN 02 1103.15 99 8985 2 2 2 2 2 1 12 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

29 Sroub ¥ 12x25 (SN 02 117625 99 2605 O S S T T T T
Schraube - Bolt - Vis
Sada tésnéni prevodovky a rozvodovky 5211 0098 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Satz der Dichtungen fir Getriebekasten ’
und Hauptgetriebekasten - Set of gaskets
for the gearbox and main transmission
housing - Jeu des garnitures d'étanché-
ité pour les boites de vitesses et des
ponts arriere
Sroub M 12x60 €SN 02 1101.55 X

99 0347
Schraube - Bolt - Vis '

mm Montuje se pouze se skupinou 22 - Wird nur mit der Gruppe 22 montiert - Mounted only with the group 22 -
¥onté seulement avec le groupe 22
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PREVODOVE USTROJT

UBERSETZUNGSGETRIEBE - TRANSMISSION MECHANISH - MECANISME DE TRANSMISSION

19

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
30 1 Matice ¥ 8 €SN 02 1401.55 99 3641 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Mutter - Nut - Ecrou 99 3610 X
2 Podloika 8 CSN 02 1740.05 99 4806 6 6 6- b 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
3 Predni viko 6711 1903 1 1 = = = e e - - -
Vorderdeckel - Front cover - Couvercle 6011 1921 - - 1 1 1 1 1 1 1 1
avant
4 Tésnéni predniho vika 4011 1914 1 1 1.1 1 1 1 1 1 1 1

Dichtung des Vorderdeckels - Frent cover
gasket - Joint d'étanchéité du couvercle
avant
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
30 5 Gufero GP 50x80x13 €SN 02 9401.0 97 4010 - 1 1 1 1 1 1 1 1
Gufero GP 48x72x12 (SN 02 9401.0 97 4225 1 - - - - - - - -
6 Gufero 28x35x5 CSN 02 9401.0 97 4101 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
T Pojistny krouZek 4011 1803 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
§  Opémny krouzek 5511 1902 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Statzring - Thrust ring - Anneau
d'appui -
9 Jehlové lozisko K 28x33x13 97 1917 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiquilles
10 Opérny krouzek 4011 1804 ! 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stitzring - Thrust ring - Anneau
d'appui
11 LoZisko 6305 A CSN 02 4630 97 1056 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement
12 Pojistny krouZek 62 CSN 02 2931 97 0302 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
13 Sroub M 8x35 €SN 02 1101.55 99 0551 33 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis
14 Podlozka 8 CSN 02 1740.00 99 4606 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
15  Duty hfidel spojkovy 5911 1935 1 - - - - - - -
Kupplungshohlwelle - Hollow clutch 6011 1919 - - 1 1 1 1 1 1
shaft - Arbre creux d'embrayage
16  Horni vicke 5911 1904 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Oberdeckel - Top cap - Couvercle
supérieur
17 Lozisko 6209 A CSN 02 4630 97 1040 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement
18 Pojistny krouZek 85 &SN 02 2931 97 0310 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
19 Pojistny krouiek 45 SN 02 2930 97 0244 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
20 Pojistny krouzek 50 CSN 02 2930 97 0246 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue



19

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 7745T 5
30 21 Pojistny krouzek 90 CSN 02 4605 97 0783 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

22 Loisko 6210 A N €SN 02 4640 97 1129 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing ~ Roulement -

23 Spojkovy hridel 5911 1925 1 - - - - - -~ = -
Rupplungswelle - Clutch shaft - Arbre 5811 2225 - ! @ - - - - - -
d'embrayage - 6011 1902 - - 1 1 1 1

24 Jehlové loZisko
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiquilles ,

K 35x45x20 97 1923 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
INA 25x33x20 97 1916 1 - s s - - - - - -

25 - Podloika
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
33x25 5911 1903 2 2 - - - - - - -
45x35 78,121,041 - - 1 1 1 1 1

26 Pojistny krouZek
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
ratenue
il 4011 1803 - - - - - = - -
45 (SN 02 2925.2 97 0172 - 1 1 1 1 1 1 1

31 27 Distanéni podloika 6011 2405 - -2 2 2 2 2 2 2 1 2
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage

28 Vloika 6011 1903 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einlage ~ Insertion piéce - Piéce
intercalée

29  Radici objimka 6011 1909 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltmuffe - Shifting sleeve - Douille
de changement des vitesses

30 Spojka 4. a 5. rychlosti 4011 1952 11 - - - - - - - - -

Kupplung der IV, und V. Gangstufe

- 4th and 5th speed gear bush - Manchon
baladeur de la 4éme et de la Seme
vitesses

mam Yontuje se pouze se skupinou 22 - Wird nur zusammen mit der Gruppe 22 montiert - Fitted together with group

22 only - Monté seulement avec le groupe 22
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4

Pojistny krouZek

i1 3

Sicherungsring - Circlip - Anneau de

retenue

55 $SN 02 2930
35 CSN 02 2530

97 0248
37 0239
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12 i 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 77451 5
31 32 Opémy krouzek 4011 1509 i1 - - - - - -

Stitzring - Thrust ring - Bague de 6711 2402 - - 1 11
pression

33 Naboj 6011 1908 - - 1 1 1 1 1 1
Nabe - Hub - Moyeu

34 Kolo 4. rychlosti 4011 1943 1 - - -
Rad der IV. Gangstufe - 4th speed gear 6011 1907 - - 1 1 1
- Pignon de la 4éme vitesse

35 Opérny krouiek 4011 1909 1 1 1 1 1 1 1 1
Stitzring - Thrust ring - Bague de
pression

36 Pojistny krouzek 55 CSN 02 2930 97 0248 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

37 Presuvné kolo II. a III. rychlosti 5511 1930 11 1 1 1 1 1 1
Schaltrad des II. und III. Ganges - 2nd
and 3rd speed sliding gear - Pignon
baladeur de la 2éme et de la 3éme
vitesses

38 Presuvné kolo I. a zpateéni rychlosti 5511 1931 1 1 - - - -
Schaltrad des I, und des Rickwirtsganges 6011 1906 - - 1 1
- 1st und reverse speed sliding gear
~ Pignon baladeur de la premiére vitesse
et de marche arriére

39 PodloZka 55x68x0,3 97 1832 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

40  Podloika 5511 1924 11 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

41 - LoZisko UR 6311 APO CSN 02 4630 97 1247 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement 97 1063 X

42 Pojistny krouzek 120 &SN 02 2931 97 0317 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

43 Drézkovy hfidel 5611 1901 1 1 - - - - -
Rutenwelle - Splined shaft - Arbre 6011 1905 - - 1 1 1 1 1
cannelé

44 Jehlové lozisko
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiquilles
K 40x45x17 97 1925 2 2 - - - - - -
INA 35%45x30 97 1924 - - 1 11 1
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31 45 Podloika
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
34x25 4011 1939 1 - 1
45x35 78.121.041 - 1 1
46  Pojistny krouZek 45 (SN 02 2905.2 97 0172 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
47  Presuvné kolo redukce 6711 1905 1 - 1 1
Schaltrad der Reduktion - Reduction
sliding gear - Pignon baladeur du
démultiplicateur
32 48 Pojistny krouzek 35 CSN 02 2930 97 0239 11 1 1
Sicherungsring ~ Circlip - Anneau de
retenue
49 Distanéni krouzek
Obstandring - Distance ring - Raque
d'écartement
35x42x0,3 97 1813 1 1 1 1
35x42x1 97 1814 11 1 1
35%42x0,5 97 1815 1 1 1 1
50  Kolo nahonu 6711 1907 1 1 1 1
Antriebsrad - Drive gear - Pignon de
commande
51 Vloika 5511 1919 11 1 1
Einlage - Insertion piece - Piéce
intercalée
52 Pojistny krouzek 55 CSN 02 2930 97 0248 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
53 Distanéni kroufek
Obstandring - Distance ring - Baque
d'écartement
55%68x0,3 97 1832 1 1 1 1
55%68%0,5 97 1833 11 1 1
55%68x1 97 1834 11 1 1
54 Lozisko 6211 A €SN 02 4630 97 1042 22 2 2
Lager - Bearing - Roulement
55  Xolo stdlého zahéru 6711 1904 1 1 -
Davereingriffsrad - Constant mesh gear 6011 191) pupml 1 1
- Pignon en prise constante 6711 2202 X
56 Trubka I 5511 1932 1 1 1 1

Rohr - Pipe - Tube
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 7745T 5

32 57 TFolo IV. a III. rychlosti . 5511 1907 1 - - - - - =TT
Rad der IV, und III. Gangstufe - 4th 6011 1912 - - 1 1 1 1 1 1 1 1
and 3rd speed gear - Pignon de la : :
déme et de la 3éme vitesses

58  Trubka II . 5511 1931 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Rohr - Pipe - Tube
59 Xolo I, a II. rychlosti 5511 1905 I 1 = - - = - - - ..
Rad der I. und II., Gangstufe - 1st 6011 1911 - - 1 1 1 1 1 1 1

and 2nd speed gear - Pignon de la
leme et de la 2éme vitesses

60  Pero 16x10x50 €SN 30 1382.22 99 8193 3 3 33 3 3 3 3 303 3
Feder - Key - Clavette 99 8035 X ‘

61  Pfedlohovy hfidel uplny 5511 1995 1 1 1 1 1 .1 -1 11 1 1
Vollst. Vorgelegewelle - Layshaft 67112299 ppmt 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
assy - Arbre intermédiaire, complet *

62  PodloZka 5511 1924 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle :

63  Pritlaény krouzek 5511 1914 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Druckring - Thrust ring - Anneau de :
pression

33 64 LoZisko 6211 A €SN 02 4630 97 1042 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Lager - Bearing - Roulement

65 Kolo stdlého zdhéru redukce 5911 1902 i - 1r - 1 - - i1 - 1 -
Dauereingriffsrad der Reduktion
- Constant mesh reduction gear - Pignon
en prise constante du démultiplicateur

66  Pero 16x10x32 CSN 30 1382.22 99 8192 1 - 1 - 1 - - L
Feder - Key - Clavette 99 8033 X
67 - Hiidel redukce dplny 5511 1998 1 -~ 1 - 1 = - I

Vollst. Welle der Reduktion - Reduction
shaft assy - Arbre du démultiplicateur,
complet

68 Podlozka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

85x100x0,2 97 1862 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
65x100x0,3 97 1863 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
85x100x0,5 97 1864 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

mmm ¥ontuje se pouze se skupinou 22. - Wird nur zusammen mit der Gruppe 22 montiert. - Fitted together with group
22 only. - Monté seulement avec le groupe 22.
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70

Pritlaény krouzek 5511 1914
Druckring - Thrust ring - Anneau de
pression

Vloika 6711 1912
Einlage - Insertion piece - Piece
intercalée
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33 71 Vyvodovy hiidel uplny (poz. 72,73) 6711 1999 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Vollst. Zapfwelle - PTO shaft assy
- Arbre de prise de force, complet

72 Vyvodovy hfidel I 5511 1916 ! 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfwelle - PTO shaft - Arbre de prise
de force ' '

73 Pouzdro 6711 1906 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Buchse - Bush - Manchon

74 Kolo hydrauliky plné (poz. 75,76) 6011 1914 i1 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Rad der Regelhydraulik - Hydrau-
lic power 1ift gear assy - Pignon du
relevage hydraulique, complet

75  Xolo hydrauliky 6011 1915 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rad der Regelhydraulik - Hydraulic power
lift gear - Pignon du relevage hydrau-
lique :

76  Pouzdro 5511 1923 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Buchse - Bush - Manchon

77 Vyvodovy hiidel II 6711 1908 1 1 1 1 1 1 1 -1 1 1 1
Zapfwelle - PT0 shaft - Arbre de prise
de force

78  Priloika 6711 1910 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Lasche - Pad - Cale

79 Pojistny krouZek 80 CSN 02 2931 97 0309 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

80 Lozisko 6208 A (SN 02 4630 - 97 1039 1 1 11 1 1 i 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement

81 Podloika
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
70%80x0,2 97 1847 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
70x80x%0,5 97 1849 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

82 Pojistny krouzek 40 CSN 02 2930 97 0242 1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

34 83  Gufero GP 40x72x12 CSN 02 9401.0 97 4003 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

84  Tésnéni 95 1905 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

85 Vicke 6711 1909 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1

Deckel - Cap - Couvercle
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34 86 Kryt vyvodového hfidele IS0 uplny 5911 1910 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Zapfwellenabdeckung - PTO shaft 5911 1901 X
guard assy - Téle de protection de
1'arbre de prise de force, complet

87 Podlozka 10 €SN 02 1740.05 99 4807 & 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

88  Sroub M 10x55 CSN 02 1201.25 99 2990 - 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Schraube = Bolt - Vis

89  Kryt vyvodového hiidele plechovy 95 9094 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Blecherne Zapfwellenabdeckung - PTO shaft '
guard of sheet metal - Protection de
1'arbre de prise de force en téle

90 PodloZka 6 CSN 02 1740.05 99 4805 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

91 Sroub ¥ 6x10 GSN 02 1103.15 59 8985 2 2 2 2 ‘ 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

92 Kryt vyvodového hridele - plechovy 5911 1930 11 1 1 1t 1 1 1 1 1 1
(poz. 87-91)
Blecherne Zapfwellenabdeckung - PTO shaft
guard of sheet metal - Protection de
1'arbre de prise de force en tole

93 Kryt vyvodového hridele z umélé hmoty 95 1906 i1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kunststoffzapfwellenabdeckung - PTO shaft
guard of plastic - Protection de 1'arbre
de prise de force en plastique

94  Kryt vyvodového hiidele z umélé hmoty - 5911 1920 11t 1 1 1 1 1 11 1 1
celek (poz. 87,88,91,93,100)
Kunststoffzapfwellenabdeckung - PTC shaft
guard of plastic - Protection de 1'arbre
de prise de force en plastique

95  Kryt vyvodového hfidele (R a SR 97 5841 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
-~ Zapfwellenabdeckung - P10 shaft guard
~ Protection de 1'arbre de prise de force

96  Sroub ¥ 10%65 SN 02 1101.15 99 8684 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Schraube ~ Bolt - Vis

97  Kryt vyvodového hfidele RVHP - celek 5911 1940 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(poz. 87,95,96,99)
Zapfwellenabdeckung - P10 shaft quard
- Protection de 1'arbre de prise de force

30 98  KrouZek 6911 5957 - -1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague
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34 99 Podlozka 10,5 CSN 02 1702.15 © 599 4310 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
100 PodloZka 6,4 CSN 02 1702.15 _ 99 4308 2 2 2 2 2 2 2 2.2 2 2

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
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RAZENT
SCHALTUNG ~ GEAR SHIFTING MECHANISM - MECANISME DE CHANGEMENT DE VITESSES

20

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 }7245H T711 7745 77117 77457 5
35 1 Paka fazeni 6011 2030 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schalthebel -~ Gear shifting lever
- Levier de changement de vitesses
2 Sroub M 10x35 GSN 02 1101.59 99 0658 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt ~ Vis ‘
3 Méch 5911 2005 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Balg - Dust boot - Soufflet pare-
poussiére
4 Paska 9x490 SN 02 2757 97 6053 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band ~ Strap - Collier
5 Pruzina 5911 2026 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
6 Sroub M 8x35 CSN 02 1101.55 99 0551 33 3 3 3 3 3 3 3 303
Schraube - Bolt -~ Vis
35 7 Podloika 8 SN 02 1740.05 99 4806 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
36 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
8 LoZisko razeni 5911 2041 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltlager - Gear shift bearing 5911 2014 X
- Logement du mécanisme de changement de
vitesses
9  Tésnéni 95 2015 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
10 Vedeni 5911 2001 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Fihrung - Guide - Guidage
11 Zdvlacka 4x32 €SN 02 1781.09 99 5075 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue
12 Pika ' 5911 2013 1101 1 1 1 1 1 1 1 1
Hebel - Lever - Levier
13 Kolik 3m 6x20 CSN 02 2150.2 99 6334 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique
14 Xamen 5911 2012 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gleitstiick ~ Slide block - Glisseur
15 FKolik 6x20 CSN 02 2150.2 99 6469 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique
16 Sroub M 10x1,25%35 CSN 02 1101.75 99 0241 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Schraube - Bolt - Vis 99 0227 X
17 Podlozka 10 ¢SN 02 1740.09 99 4507 1212 12 12 12 12 12 12 12 12 12

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
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20

2 3 4 5
Viko prevodovky
Getriebkastendeckel - Gearbox cover
- Couvercle de la boite de vitesses

3518 6011 2024 1 1 1 1 1 1 .1 1 1 1 1
36 18a 6011 2016 xx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

19  Tésnéni "6011 2002 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

20 Koule 40 €SN 02 5181.21 97 5308 1 1 1 1 1 1 1 1 1.1 1
Rugel - Ball - Boule

21 Matice ¥ 10 flSN 02 1401..2'9 99 3511 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou .

22 Podlozka 21 €SN 02 1702.19 99 4345 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

23 Spona 3 €SN 02 2751.9 97 6022 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band - Strap - Collier

24 Podloika 5911 2004 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

25 Kyt 591120 1 1 1 1 1 1t 1 1 1 1 1
Abdeckung - Gueard - Couvercle

26 Sroub ¥ 8x70 CSN 02 1101.55 99 0328 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

27  Miska pruiiny 5911 2003 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Federschale - Spring cap - Calotte de
ressort

28 Pruzina 5911 2015 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort 5911 2027 X

29 Pojistny krouiek 6 €SN 02 2929,02 97 0217 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

30 Tésnici krouzek 10x14 CSN 02 9310.2 97 2181 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

31 Srowp 5911 2002 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

312 Driadlo 5911 3512 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

XX

Handgriff - Handle - Poignée

Yontuje se pouze se skupinou 59 - Wird nur mit der Gruppe 59 montiert - Mounted only with the group 59 -

Yonté seulement avec le groupe 59
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35 33 Péka , 4911 2053 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Hebel - Lever - Levier
34 Kolik 5911 2008 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique
35 Sroub M 6x15 CSN 02 1115 99 1806 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 .2
Schraube - Bolt - Vis
36 Podloika 95 2022 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
37 Sroub ¥ 10x1,25%50 ¢SN 02 1101.75 99 0244 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
" Schraube - Bolt - Vis 99 0230 X
38 Kolik - 5911 2011 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique
39 Trubka 5911 2033 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr - Tube - Tube 5911 2018 X
40 Rulisa 5911 2037 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kulisse - Device body ~ Coulisse 5911 2060 X
5911 2020 X
41~ Ukazatel oleje 5911 2032 111 1 1 1 1 1 11 1
Olstandzeiger - 0il dipstick - Jauge 5911 2017 X
d'huile
42 Krouzek 25x2 CSK 02 9281.2 97 4507 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague 97 4506 X
43 Pojistka 95 2016 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Sicherung - Lock - Arretoir
36 44 Sroub ¥ 8x20 CSN 02 1103.15 999007 xx 3 3 3 3 3 3 3 3 3 1 3
Schraube - Bolt - Vis
45 PodloZka 8 CSH 02 1740.05 99 4806 X 3 33 303 3 3 3 33 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
46  Presouvaci vidlice redukce 4011 2023 1 -1 - 1 - -~ 1 - 1 -
Schaltgabel der Reduktion - Reduction
shifing fork - Fourchette de commande de
démultiplicateur
47 Presouvaci vidlice I. a zpiteéni 5911 2035 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
rychlosti 5511 2005 WD
Schaltgabel der I. und Rickwartsgangstu-
fe - Shifting fork of 1st and reverse
gear - Fourchette de commande de la
premiére vitesse et de marche arriére
xx Montuje se pouze se skupinou 59 - Wird nur mit der Gruppe 59 montiert - Mounted only with the group 59 -

Honté seulement avec le groupe 59
; 122
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102 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5

.36 48 Presouvaci vidlice II. a III. rychlosti 5911 2034 111 1 1t 1 1 1 1 1 1
Schaltgabel der IT. und III. Gangstufe 5511 2004 ND
~ Shifting fork of 2nd and 3 rd speed
- Fourchette de commande des deuxiéme et
troisiéme vitesses
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XX

XXX

000

49 Presowvaci vidlice IV. a V., rychlosti” 60112000 000 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1-1
Schaltgabel der IV, und V. Gangstufe 5911 2028 1 r - - - - - - - - -
- Shifting fork of 4th and 5th speed '
- Fourchette de commande des quatriéme et
cinquiéme vitesses

50 Presouvaci ty¢ hydrauliky 55112003 xxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltstange der Regelhydraulik
- Hydraulic power lift shifting rod - Ave
de fourchette du relevage hydraulique

51 Péka redukce dplnd ( 95 2021 1 1 1
Vollst, Hebel der Reduktion - Reduction
lever assy - Levier de commande du
démultiplicateur, complet

[ovy
—
—
[y
[u—y
—
—
=

52 Péka ndhonu uplnd 95 2020 xx 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Zapfwellen Antriebshebel - PT0
levere assy - Levier de commande de
1'arbre de prise de force, complet

53 Tésnici krouZek 16x12 CSN 02 9280.1 97 4247 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

54 Podlozka 8,4 CSH 02 1751.00 99 4706 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

55  Sroub 95 2013 1 11 1 1 1 1t 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

56 Vidlice vypindni hydrauliky 5511 2016 11 1 1 1 1 1 i1 11
Ausriickgabel der Regelhydraulik
- Hydraulic power 1ift disengaging fork
- Fourchette de débrayage du relevage
hydraulique

Montuje se pouze se skupinou 59 - Wird nur mit der Gruppe 59 montiert - Mounted only with the group 59 -
Monté seulement avec le groupe 59

Montuje-11 se skupina 59, nemontuje se soucdstka 5511 2003 a 95 2020 --Bei Montage der Gruppe 59 wird der
Bestandteil 5511 2003 und 95 2020 nicht montiert - When installing the group 59 on the tractor, the part
5511 2003 + 95 2020 will not be fitted - Lors du montage du groupe 59 sur le tracteur, on ne monte pas les
référence 5511 2003 + 95 2020

Yontuje-1i se skupina 24, nemontuje se soufdstka 6011 2001 - Bei Montage der Gruppe 24 wird der Bestandteil

6011 2001 nicht montiert - When installing the group 24 on the tractor, the part 6011 2001 will not be fitted
- Lors du montage du groupe 24 sur le tracteur, on ne monte pas la référence 6011 2001
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26

RUCNE VYPINANI SPOJKY VYVODOVEHO HRIDELE - MECHANICKE 2

MECHANISCHES HANDAUSRUCKEN DER KUPPLUNG DER ZAPFWELLE - MECHANICAL HAND CONTROLLED DECLUTCHING OF PTO - DEBRAYAGE A
YAIN MECANIQUE DE L'ARBRE DE PRISE DE FORCE

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

37 Vypinaci loZisko s objimkou
Ausriicklager - Disengaging bearing
-~ Butée de débrayage
7011 2112 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1a p 7011 2102 WD '
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N Vodici pouzdro
Fiihrungsbuchse - Guiding sleeve
- Manchon de quidage
2 7011 2114 S 11 1 1
2a 7011 2101 M
3 Plst i 95 2705 ND
Filz - Felt liner - Feutre
4 Srouw _ 6911 7510 11 1 11 11
Schraube - Bolt - Vis
5 Pojistnj krouzek 6 CSN 02 2929.05 $7 0210 2 2 2 7 2 7 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
6. Pdka 7011 2108 11 1 11 11
Hebel - Lever - Levier
7 Tahlo 6911 2736 111 11 ol
lugstange - Tie rod - Tringle de
commande
§ Driadlo 8911 2103 11 1 1 1 1 1
Handgriff - Handle - Poignée
§  Pruiina 5511 2706 11 11 1 1
Feder - Spring - Ressort
10 Rnoflik 6911 2735 1 1 11 1 1
Druckknopf - Push button - Bouton
11 Zépadka 7011 2110 11 1 11 11
Klinke - Catch - Doigt d’encliquetage
12 Cep 5714 2723 111 11 11
Bolzen - Pin - Axe
13 Prachovka 6911 2107 11 1 11 ol
Staubkappe ~ Dust cap - Soufflet pare
poussiére
14 Bovden 6911 2105 L1 1 1 1 11
Bowden - Bowden - Bowden
15 Matice M 12x1,25 €SN 02 1401.25 99 3628 2 2 1 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
16 Cep 6911 2101 11 1 11 11
Bolzen - Pin - Axe
17 Téhlo §911 2106 11 1 11 11

lugstange - Tie rod - Tringle de
commande
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718 Matice M 12 FSN 02 1492.25 99 4166 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Mutter - Nut - Ecrou

19 FRolik 5711 2737 i1 1 v 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique

20 Drzak 5911 2119 11 1 1 1 1 1 111 1
Halter - Holder - Support

Z1  FKolik 5911 2120 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique

22 Prufina 6911 2112 2 2 2 217 2 2 2 2 2 2
Peder ~ Spring - Ressort 95 2717 X :

23 lavlacka 3,2x16 CSN 02 1781.09 99 5056 11 1 1 1 1 1 11 11
Splint - Split pin - Goupille fendue 6911 2110 ND

24 Podloika §,4 CsN 02 1702.15 99 4309 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

25 Péka > 7011 2141 11 11 1 1 1 1 11
Hebel - Lever - Levier 5711 2114 x

26 Vysduvaci paka 11 « 7011 2105 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Rusriickhebel - Releasing lever - Levier
de débrayage

27  Htidel spojky 7011 2118 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Rupplungswelle - Clutch shaft - Arbre 5911 2101 D
d’embrayage

28 Zavlacka 3,2x20 €SN 02 1781.05 99 4905 2 2 2 1 21 1 2 7 1 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue

29 Podlozka 10,5 CSN 02 1702.15 99 4310 2 2 2 1 2 1 12 2 2 2 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

30. Cep 10x22x18,5 CSN 02 2111.05 99 5697 2002 12 2 1 o1 2 2 2 1 2
Bolzen - Pin - Axe
Prichytka 95 2716 X
Schelle - Clamp - Attache
Pruzina 95 2717 X
Feder - Spring - Ressort
Jévés pruiiny 5645 3003 ¥

Aufhdnqung der Feder - Spring suspension
- Suspension du ressort
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PNEUMATISCHES BETATIGTES AUSRUCKEN DER KUPPLUNG DER JAPFWELLE - PNEUMATICALLY OPERATED DECLUTCEING OF PTO - DEBRAYAGE

PNEUMATIQUE DE L'ARBRE DE PRISE DE FORCE
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5

38 1 Matice M 12 CSN 02 1452.25
Mutter - Nut - Ecrou

2 Pojistn§ krouzek 6 (SN 02 2929.05
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

3 Péka
Hebel - Lever - Levier

99 4166

97 0210

7011 2108

1

—

!

i

1

~

1
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o1 1 1 1
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
18 4 Cep 5714 2723 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Bolzen - Pin - Axe

5 Folik 5711 2737 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique

6 Téhlo | 6911 2736 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange - Tie rod - Tringle de commande

7 Drzadlo ' 6911 2103 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Handgriff - Handle - Poignée

8 Pruzina 5511 2706 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder ~ Spring ~ Ressort

9  Xnoflik 6911 2735 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Druckknopf ~ Push button - Bouton

10 §row 6911 7510 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

11 Kolik 5911 2120 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique

12 Drzak 5911 2119 1 11 1 t¢v 1 1 1 1 1 1
Halter - Holder - Support

13 Prachovka 6911 2107 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Staubkappe -~ Dust cap - Soufflet pare
poussiere :

14 - Zapadka 7011 2110 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Klinke - Catch - Doigt d’encliquetage 7011 2111 X
Vypinaci lozisko
Ausrucklager - Disengaging bearing
- Butée de débrayage

15a 7011 2112 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

15 7011 2102 WD

16  Plst 952705  ND
Filz - Felt liner - Feutre
Vodici pouzdro

" Fuhrungsbuchse - Guiding sleeve

- Manchon de guidage

17a 7112214 1 :r 1 1 1 1 1 1 1 1 1

17 7011 2101 ND

18  Pruiina 95 2717 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort

19 Objinka 5911 2107 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Muffe - Collar - Manchon
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38 20 Ventil 5911 2106 P11t o111 11 1 1

Ventil - Valve - Clapet

21 Ventil 5911 2128 11 11 1 11 11 1 1
Ventil - Valve - Clapet 5911 2111 X

22 Trubka 5911 2113 11 1 1 1 1 1 P11 1
Rohr - Pipe - Tube 5911212 == 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

23 Trubka 5911 2109 1t 1 1 1 1 1 11 1 1
Rohr - Pipe - Tube '

24 Bovden 6911 2105. 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Bowden - Bowden - Bowden

25  Vysouvaci péka II 7011 2105 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Ausriickhebel - Releasing lever - Levier
de débrayage

26 Hridel spojky 7011 2118 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Rupplungswelle - Clutch shaft - Arbre 5911 2101 WD
d'embrayage

27 Cep 10x28x25 CSN 02 2111.05 99 5733 P11 1 1 1 1 11 1 1
Bolzen - Pin - Axe

28 2avlacka 3,2x20 CSN 02 1781.05 99 4905 T T I I | I3 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue '

29 Podlozka 10,5 CSN 02 1702.15 99 4310 5 5 5 §8 5 5 8 5 5 5 5
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

30 vidlice 7011 2106 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gabel - Fork - Fourchette

31 Matice M 8 CSN 02 1401.25 99 3610 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Mutter - Nut - Eerou

32 Téhlo 5911 2102 111 1 1 11 11 1 1
lugstange - Tie rod - Tringle de commande

33 Vvidlice 7011 2107 i1 11 1 11 1 11
Gabel - Fork - Fourchette

34 Cep 10x36x30 CSN 02 2111.05 99 5705 11 1 1 1 11 111
Bolzen - Pin - Axe

35  DPéka 5611 2103 11 1t v 1 1 1 11 1 1

' Hebel - Lever - Levier

36 Pruiina 95 2732 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Feder - Spring - Ressort

xxx Montuje se pfi montdzi skupiny 68 - Wird bel der Montage der Gruppe 68 montier - Fitted together with
the group 68 - Monté ensemble avec le groupe 68
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77111 7745T §
38 37 Téhlo 5911 2118 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Zugstange - Tie rod - Tringle de
commande

38 Prichytka 95 2716 11 1 1 1t 11 11 1 1
Schelle - Clamp - Attache

39 Cep 10x22x18,5 &SN 02 2111.05 99 5697 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Bolzen - Pin - Axe

10 Cep 6911 2101 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

41 Matice M 12x1,25 CsN 02 1401.25 99 3628 2 2 2 2 1 1 1 2 2 2 1
Mutter - Nut - Ecrou

42 FRonzola 5911 2104 1 1 1t 1 1 1 11 1 1
Konsole - Bracket - Console

41 ptichytka 5911 2123 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clamp - Attache

44  Podlozka 12 CSN 02 1740.09 99 4508 2 2 2 2 2 1 1 2 2 2 1

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

45 46 47 48 49 50 51 52 53
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 T711 7745 77117 77457 5
39 45 Sroub M 12x30 €SN 02 1103.19 99 1054 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Schraube - Bolt - Vis
46  Podlozka 13 CSN 02 1702.15 99 4311 111111 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
47  Sroub M 12x20 €SN 02 1103.19 99 1050 1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
48 Podlozka 10 CSN 02 1740.05 93 4807 22 2 2 1 1 2 2 2 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
49 Sroub ¥ 10x70 CSN 02 1101.15 99 8685 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Schraube - Bolt - Vis
50 Piipojka 5911 2121 11 1 1 1 1 1 I 1 1 1
Anschlusstiick - Connection - Raccord 97 2352 X
51 Sroub M 10x75 CSN 02 1101.15 99 8686 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
52 Zavladka 3,2x16 GsN 02 1781.09 99 5056 11t 1 1 1 1 i1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue 6911 2110 ND
53 Péka 7011 2141 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bebel - Lever - Levier 8711 2114 WD
55  Védlec 5911 2139 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zylinder - Cylinder - Cylindre 5911 2105 X
_ Matice M 8 (SN 13 7952.22 97 2383 b4

Mutter - Nut - Ecrou

Tato skupina se montuje pouze pfi montdZi skupiny 22 - Diese Gruppe wird nur mit Gruppe 22 montiert - This
group is mounted only with the group 22 - Monté seulement avec le groupe 22

134



ISIT 110L




BNEUMATICKY VYPINACT VALEC NASOBICE

PNEUMATISCHER AUSRUCKZYLINDER DES DREHMOMENTWANDLERS - PNEUMATICALLY OPERATED TORQUE CONVERTER DISENGAGING CYLINDER

- CYLINDRE PNEUMATIQUE DU DESENGAGEMENT DU CONVERTISSE

UR DU COUPLE

21

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 7745T 5
43 1 Sroub M 6x20 €SN 02 1103.19 99 0989 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
2 Podlozka § CSN 02 1740.09 99 4505 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
3 Viko 7011 2154 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle
4  Pruiina 7011 2156 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
5 Pistnice 7011 2155 1 1 1 1 1‘ 1 1 1 1 1 1
Kolbenstage - Piston rod - Tige de
piston
6 Hrdlo 7011 2157 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Stutzen - Connector assy
- Tubulure complet
7 Kroujek 10x14 GSN 02 9310.2 97 2181 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
8 Pist 7011 2153 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kolben - Piston - Piston
9 Manzeta U 55x75 CSN 02 9260.3 97 4458 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Manschette - Cuff - Gaine
10 Maneta U 28x45 CSN 02 9260.3 97 4456 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Manschette - Cuff - Gaine
11 Valec 7011 2152 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zylinder - Cylinder - Cylindre
12 Krouzek 7011 2159 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
13 Cep 7011 2158 p 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe .
14 Pouzdro 7011 2160 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Buchse - Bush - Manchon
Vzduchovy valec kompletni (poz. 1-11) 7011 2151 1 1 1 0t 1t o101 1 1 1 1

Kompletter Druckiuftzylinder - Complete
pressure air cylinder - Cylindre & air
compriné complet
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NASOBIC TOCTVEHO MOMENTU 22

DREHMOMENTWANDLER - TORQUE CONVERTER - CONVERTISSEUR DU COUPLE
1 2 3 ' 5211 5245 6211 5245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 71457 5
41 1 Pruzina 6711 2248 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Feder - Spring - Ressort

2 Vloika 6711 2247 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einlage - Insert - Piéce intercalée "
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245K 7711 7745 T711T 77457 5
41 3 Kolik 3x18 SN 02 2156 99 6695 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique
4 Zapadka 6711 2246 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Klinke - Catch - Doigt d'encliquetage
5 Radici pika Gplnd 6011 2204 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Schalthebel - Speed gear 5911 2201 KD
shifting lever assy - Levier de
changement des vitesses, complet
6 Podloika i 6918 2202 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
7 Prlchodka 5611 2719 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Tulle - Grommet - Traversée
8 Matice ¥ 10 (SN 02 1402,29 99 3806 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
¥utter - Nut - Ecrou .
9 Vidlice 5511 2727 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gabel - Fork - Fourchette
10  Paka iplnd 6718 2203 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Hebel - Lever assy - Levier
colplet
11 Cep 6x20x17,5 CSN 02 2111.09 99 5655 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1
Bolzen - Pin - Axe
12 Zévlacka 1,6x10 CSN 02 1781.09 99 5072 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue
13 Podloika 6,4 CSN 02 1702.19 99 4443 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
14 Pruiina vypinaci paky 95 2707 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder der Ausruckhebel - Release lever
spring - Ressort du levier de
désaccouplement
15 Dridk uplny 6711 2229 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Halter - Kolder assy - Support
complet
16  Sroub ¥ 8x16 €SN 02 1103.19 99 1011 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
17 Podlozka 8 €SN 02 1740.09 99 4506 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
18 Cep 10x28x25 €SN 02 2111.05 99 5733 1 11 11 1 1 | 1 1 1

Bolzen - Pin - kxe
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41 19 Podloika 10,5 GSN 02 1702.15 99 4310 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

20 Zavlacka 3,2x20 CSN 02 1781,05 99 4905 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

21 Kyt 6711 2224 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abdeckung - Cover - Couvercle

22 Pojistny krouzek 15 CSN 02 2930 97 0224 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring ~ Circlip - Anneau de '
retenue

23 Matice 6711 2225 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

24  Pist 6711 2223 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rolben - Piston - Piston

25 Pruiina 3 §711 2222 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort

26 Krouzek 16x12 €SN 02 9280.1 97 4247 1 1 v 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau

27 Téleso ventilu 6711 2221 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Ventilkorper - Valve body - Corps du
clapet ’

28 Uzavér s tésnénin ‘ 6711 2226 i1 1 1 1 1 1 11 1 1
Verschlusstick mit Dichtung - Sealed
stopper - Ferneture pourvue d'un joint
d'étanchéité

2% PruZina 6711 2271 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort

30 Tésnici krouZek 24x32 CSN 02 9310.3 97 2150 11 1 1 1 1 1 1 1 11
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéite

31 Zatka 6711 2227 i1 1 1t 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchen

32 Hadice 6011 2203 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyan

33 Spona tplnd 5911 5211 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Schelle - Clip assy - Agrafe
compléte

34 Sroub 4 GSN 13 7993.22 97 2464 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Schraube - Bolt - Vis 97 2451 X
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

41 35 Tésnici krouzek 10x14 €SN 02 9310.2 . 97 2181 16 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéite

36 Spojovaci trubka 6011 2202 1.1 1 1 1 t 1 1 1 1 1
Verbindungsrohr - Union pipe - Tube
d'union

37  Privodni trubka 5911 2207 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zuflussrohr - Supply pipe - Tube 59112210 o0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
d'arrivée

38 Trubka zapadky 6711 2231 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr der Klinke - Catch tube - Tube
du cliquet '

39 MaticeMlGXl,S ¢Sy 02 1403.21 99 3467 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Mutter - Nut ~ Ecrou

40 Podlozka 16 CSN 02 1740.05 99 4810 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

41 KrouZek 16x22 CSN 02 9310.2 97 2072 1 1 1 1 1t 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau

42 ‘Sroub 6711 2232 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

42 43" Xolo ndsobice 67112206 o0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zahnrad des Drehmomentwandlers - Torque
converter gear - Pignon du convertisseur

du couple

44 Viozka 6711 2205 o0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einlage - Insert - Piece intercalée

45 Cep 10x25%22 €SN 02 2111.00 99 5804 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Bolzen - Pin - Axe 99 5703 X

46 Koiik 2,5x16 €SN 02 2150.2 99 6422 4 4 4.4 4 4 4 4 4 4 4
Stift - Pin ~ Goupille cylindrique ’

47  Pruzina 2 6711 2216 4 4 4 4 ¢ 4 4 4 4 4 ¢
Feder - Spring - Ressort

48 Podlozka 6711 2275 4 4 4 4 4 & 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 6711 2217 X

6711 2268 X

00 Montuje-1i se skupina 59, nemontuje se soudastka 6711 2205, 6711 2206 a 6711 2298 - Bei Montage der Gruppe 59
verden die Bestandteile 6711 2205, 6711 2206 und 6711 2298 nicht montiert - When installing the group 59 on the
tractor, the part 6711 2205, 6711 2206 and 6711 2298 will not be fitted - Lors du montage du groupe 59 sur le
tracteur, on ne monte pas les références 6711 2205, 6711 2206 + 6711 2298

000 Montuje se pfi montdzi skupiny 68 - Wird bei der Montage der Gruppe 68 zontiert - Fitted together with the
group 68 - Monté ensemble avec le groupe 68
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42 49 Deska 6711 2256 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Platte - Plate ~ Plaque 6711 2215 X
50 Pist zépadky 6711 2214 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Klikerkolben - Catch piston - Pistén
du cliquet
51 ManZeta 6711 2213 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
¥anschette - Cuff - Manchette
52 Téleso 6711 2212 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Kerper - Body - Corps
53 Zépadka 6711 2210 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Klinke - Catch - Doigt d'eneliquetage
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42 54 Prugira 1 6711 2209 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
FPeder - Spring - Ressort

55  Podlozka 1 6711 2208 1 11 1 1 1 1 1 1 1 /,1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

5  Vyvodovy hiidel dplny 67112298 o0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Zapfwelle - PTC shaft assy
- Arbre de prise de force, complet

57  Sroub ¥ 8x45 €SN 02 1101.10 99 0155 i3 3 3 3 3 3 303 3 3
Schraube - Bolt - Vis

58  Podlozka 8 CSN 02 1740,00 99 4606 303 03 3 03 3 3 33 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

59  Distantni trubka 6711 2274 4 4 ¢4 § 4 4 4 4 4 4 4
Distanzrohr - Spacing tube - Tube ‘
entretoise

Ventil nasobice uplny (poz. 21-31) 6711 2265 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst, Ventil - Valve assy - Clapet
complet

00 Montuje-li se skupina 59, nemontuje se souddstka 6711 2205, 6711 2206 a 6711 2298 - Bei Montage der Gruppe 59
werden die Bestandteile 6711 2205, 6711 2206 und 6711 2298 nicht montiert - When installing the group 59 on the
tractor, the part 8711 2205, 6711 2206 and 6711 2298 will not be fitted - Lors du montage du groupe 59 sur le
tracteur, on ne monte pas les références 6711 2205, 6711 2206 + 6711 2298
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REVERZACE

REVERSIERUNGSANLAGE -~ REVERSING EQUIPMENT - REVERSEMENT DE MARCHE

23

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
422 1 Koule 40 (SN 02 5181.21 97 5308 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Kugel - Ball - Boule

2 Paka fazeni 7211 2306 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Schalthebel - Gear shifting lever 7211233 ox 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
- Levier de changement de vitesses

3 Sroub ¥ 10x35 €SN 02 1101.59 99 0658 1 1+ 1 1 1 1.1 1 1 1 1
Schraube - Bolt ~ Vis

4 Spona 9 &SN 02 2751.9 97 6022 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band - Strap - Collier

5  Paska 9x490 CSN 02 2757 97 6053 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band - Strap - Collier

6 Méch 7211 2307 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Balg - Dust boot - Soufflet pare~
pousiére .

7 Matice M 10 €SN 02 1401.29 99 3511 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

8 Kolik 7211 2305 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique

y Paka 7211 2304 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hebel - Lever - Levier

10 Sroub ¥ 8x20 €SN 02 1103.15 99 9007 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis

11  Podloika 8 CSN 02 1740,05 99 4806 3 3 3 3 K 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

12 Priruba 7211 2303 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Flansch - Flange - Bride

13 Tésnéni 7211 2302 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

13a Pojistka 95 2016 5 5 5 § 5 5 5 5 5 5 5
Sicherung - Lock - Arretoir 7211 2337 X ’

14 Viko ) 7211 2301 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel - Cap - Couvercle

15  Tyé Fazeni 7211 2328 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltstange - Gear shifting bar - Tige
de gangement des vitesses

XXX Sedadlo Grammer - Sitz Grammer - Seat Grammer - Siége Grammer
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5

42a 16

16a

17

18

19

42b 20

21

22

23

24

25

26

27

28

Presouvaci vidlice I, a zpateéni
rychlosti \
Schaltgabel der I. und Rickwirtsgangstu-
fe - shifting fork of 1st and reverse
gear - Fourchette de commande de la
premiére vitesse et de marche arriere

7211 2329

Presouvaci ty¢ hydrauliky

Schaltstange der Regelhydraulik ‘

- Hydraulic power 1ift shifting rod - Axe
de fourchette du relevage hydraulique

5511 5917

Skfifn prevodovky
Getriehekasten - Gear box - Boite de
vitesses

7211 2334

Sroub M 10x12 CSN 02 1103.15
Schraube - Bolt - Vis

99 9024

Tésnici krouzek 10x14 CSN 02 9310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

97 2181

Gufero 28x35x5 CSN 02 9401.0 97 4101
Poijistny krouzek
Sicherungsring - Circlip - Anneau de

rokanna
LvCiiae

4011 1803

Opérny krouzek
Stltzring - Thrust ring - Anneau d'appui

5511 1902

Jehlové loZisko K 28x33x13 €SN 02 4683
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiquilles

97 1817

Opérny krouZek
Stutzring - Thrust ring - Anneau d'appui

4011 1804

Pfedni viko
Vorderdeckel - Front cover - Couvercle
avant

7211 2333

Gufero 50x80x13 97 4010
Distanéni podlozka
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage

80X90x0,2

80x90x0,5

97 1867
97 1869

LoZisko 6210 A (SN 02 4630
Lager - Bearing - Roulement

97 1041
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23

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

42b 29

30

31

32

13

34

35

36

31

38

39

40

41

42

43

44

Duty htidel spojkovy
Kupplungshohlwelle ~ Hollow clutch
shaft - Arbre creux d'embrayage

Pojistny krouzek 25 €SN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Podloika
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Jehlové lozisko K 25x30x13 €SN 02 4683
Nadellager - Needle bearing - Roulement
& aiguilles

VloZené kolo
Zwischenrad - Intermediate gear - Pignon
intermédiaire

Cep
Bolzen - Pin - Axe

Kolik 4x20 CSN 02 2156
Stift - Pin - Coupille cylidrique

Viko ,
Deckel - Cover - Couvercle

Spojkovy hfidel
Kupplungswelle - Clutch shaft - Arbre
d'embrayage

Radici objimka
Schaltmuffe - Shifting sleeve - Douille
de changement des vitesses

Jehlové loZisko K 20x26x20 CSN 02 4683
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiguilles

Pojistny krouzek 35 CSN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Néboj
Nabe - Hub - Moyeu

KrouZek 90/2,36 CSN 02 4605
Ring - Ring - Baque

KrouZek
Ring - Ring - Baque

LoZisko 6308 N (SN 02 4640
Lager - Bearing - Roulement

7211 2331

97 0433

7211 2315

97 1914

7211 2313

7211 2314
99 6796
7211 2312

7211 2324

7211 2323

97 1994

97 0239

7211 2316
97 0783
7211 2311

97 1144
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 7745T 5
42b 45 Hnaci hfidel 7211 2309 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Treibende Welle - Driving shaft
- Arbre moteur

46 Jehlové loZisko INA X 35x45x20 97 1923 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiguilles

47 Opérny krouzek 78.121.041 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1
Statzring - Thrust ring - Anneau d'appui

48  Krouzek 45 CSN 02 2925.2 97 0172 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague

49 Jehlové loZisko K 30x35x20 CSN 02 4683 97 1921 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nadellager - Needle bearing - Roulement
& aiguilles

50 Distanéni krouZek 7211 2332 1 1 i 1 i1 1 1 1 1 1
Obstandring - Distance ring - Bague
d'écartement

51 Krouzek 35 CSN 02 2925.2 97 0162 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague

52 Vloika 7211 2326 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einlage - Insert - Piéce intercalée

53 Sroub M 10x1,25%35 GSN 02 1101.75 99 0241 5 5 5 &5 5§ 5 5 5 5 5 5
Schraube - Bolt - Vis

54 PodloZka 10 CSN 02 1740,00 99 4607 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

55  Pastorek 7211 2325 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ritzel - Bevel pinion - Pignon
d'attaque

56 Jehlové loZisko X 40x45x17 CSN 02 4683 97 1925 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Nadellager - Needle bearing - Roulement
& aiguilles

57 Sroub ¥ 8x16 €SN 02 1103.19 99 1011 33 03 03 3 3 3 3003 3 3
Schraube - Bolt - Vis

58  Podlozka 8 CSN 02 1740.09 59 4506 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

39 Vicko 5511 5938 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle

60  Tésnéni 5511 5937 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T §
42b 61  Distanéni podlozka
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage
60x72x0,2 §7 1837 2 2 2 2 1 2 2 2 2 2
60x72x0,3 97 1838 272 2 2 1 1 2 1 1
60x72x0,5 97 1839 S O 1 1 1 1
§0x72x1 97 1840 111 1 1 1 1 11 1 1
60x72x2 97 1842 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
62 Lokisko 6306 A CSN 02 4630 97 1057 1 1 1 1 11 ) O |
Lager - Bearing - Roulement
§3  Vloika 711 2327 1 11 1 1 1 1 11 1 1
Binlage - Insert - Piéce intercalée
64 Pouzdro 7211 2322 111 1 1 1 1 11 1 1
Buchse - Bush - Manchon
65 Jehlové lofisko X 60x65x20 CSN 02 4683 97 1936 27 2 2 2 1 1 2 2 2 2
Nadellager - Neeadle bearing - Roulement
a aiquilles
66  Distancni krouiek 10,121,025 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Obstandring - Distancering - Bague
d’écartement
67 Xolo 7211 2321 I S T S S O 11 1 1
Rad - Wheel - Roue
68 Krouzek 85 CSN 02 2930 97 0257 11t 1 1 1 1 11 1 1
Ring - Ring - Bague
§9  Objimka 7211 2318 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Muffe - Sleeve - Manehon
70 VleoZka 7211 2319 11 1 1 1 1 1 I 1 1 1
- Einlage - Insert - Pitce intercalée
71 Spojka 7211 2317 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rupplung - Clutch - Embrayage
72 KrouZek 7211 2308 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Ring - Ring - Bague
73 Vyvodovy hridel dplny 5511 5599 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Zapfwelle - PTO shaft assy - -
Arbre de prise de force, complet
Schema fazeni 7211 2338 11 1 1 1 1 1 11 1

Schaltplan - Gear schifting diagram
- Grilles des vitesses
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REDUKTOR PRO PLAZIVE RYCHLOSTI

REDUKTOR FUR DIE XRIECHGANGE - GRAWLING GEARS REDUCER - REDUCTEUR POUR LES VITESSES RAMPANTES

23

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 77457 5
42¢ 1 Viko pfevodovky 6011 2016 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Getriebekastendeckel - Gearbox cover
~ Couvercle de la boite de vitesses

2 Packa tplni 5511 5919 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Hebel - Lever assy - Levier
complet

3 Ty¢ 1. a zpdteéni rychlosti 6211 2318 1 1 1 1t 1 1 1 11 1 1
Schaltstange der 1. und Rickwirtsqangstu-
fe - Shifting rod of 1st and reverse gear
- Axe de fourchette de premiére vitesse
et de marche arriére

4 TyC 2. a 3. rychlosti 6211 2317 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltstange der 2. und 3. Gangstufe '
- Shifting rod of 2nd and 3rd speed - Axe
de fourchete de deuxiéme et troisieme
vitesses

5 Presouvaci tyé nahonu Upln 6711 5930 1 1 1t 1 1 1 1 1 1 1 1
Antrieb-Schaltstange - Drive shifting
rod - Axe de fourchette de commande

6 Vidlice, 6211 2314 1 1 1 1 1 1 1 1 1.1 1
Gabel - Fork - Fourchette

7 Skfin prevodovky 6011 1801 1 11 1 1 1 1 11 1 1
Getriebekasten - Gearbox - Boite de 6211 2319 X
vitesses

8 Pojistka 95 2016 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Arretoir

9 Pojistka 5511 5947 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Arretoir

10 Koule 25 @SN 52 5181.21 97 5305 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kugel - Ball - Boule

11 Paka fazeni ndhonu 6911 5952 111 1 111 1 1 1 1
Antriebeschalthebel - Gear shift lever
= Levier de changement des commandes

12 RrouZek 25x21 CSN 02 9280.2 97 4253 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague

13 Sroub M 8 €SN 02 1103.19 99 9007 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis 99 3510 X

14 Podloika 8 €SN 02 1740.05 99 4806 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
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2 3 C 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

42c 15 Vedeni plné 5511 5946 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
" Vollst, Fihrung - Guide - Guidage

16 PodloZka 23 €SN 02 1702 99 4316 1 1 1 1 1 1 11 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

17 Krouzek 22x18 SN 02 9280.9 97 4388 ! 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague -

18 Kolik 6x30 CSN 02 2150.2 99 6472 1 1 1 1 1 1 1 1 i1
Stift - Pin - Coupille cylidrique

19 Radici segment 5511 5944 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Schaltsegment - Shifting segment
- Segment d'accouplement

20 PodloZka 8,4 CSN 02 1751 99 4706 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle ‘

211 Srowb 35 2013 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

22 Presouvaci ty¢ hydrauliky 5511 5917 1 1 1 1 1.1 1 1 1 1 1
Schaltstange der Regelhydraulik
~ Hydraulic power 1lift shifting rod - Axe
de fourchette d relevage hydraulique

42d 23 Gufero 28x35x5 SN 02 9401.0 97 4101 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1
24 Pojistny krouzek 4011 1803 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
' Sicherungsring - Circlip - Anneau de

retenue

25  Opérny krouzek 5511 1902 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stitzring - Thrust ring - Anneau 4'appui

26  Jehlové loZisko K 28x33x13 CSN 02 4683 97 1917 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiquilles ’

27 Opérny krouiek 4011 1804 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stutzring - Thrust ring - Anneau d'appui

28 Predni viko 7211 2333 1 1 1 1 1 1 1 1 v 1 1 1
Vorderdeckel - Front cover - Couvercle ‘
avant

29 Gufero GP 50x80x13 SN 02 9401.0 97 4010 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

30 Distantni podloika
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage ‘
80x90x0,2 97 1867 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
80x90x0,5 97 1869 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
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23
12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 7745T 5

42d 31 LoZisko UR 6210 A (SN 02 4630 97 1041 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement

32 Duty hridel 7211 2331 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kupplungshohlwelle ~ Hollow clutch shaft
- Arbre creux d'embrayage
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
42d 33 Jehlové lozisko K 30x35x20 CSN 02 4683 97 1921 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nadellager - Needle bearing - Roulement
& aiquilles
30 Distanéni krousek 7211 2332 11 1 1 1.1 1 1 1 1 1

Obstandring - Distancering - Bague
d'écartement

35 Krouzek 35 CSN 02 2925.2 97 0162 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague

36 Treci podlozka 6211 2305 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Reibunterlegscheibe - Friction washer
- Rondelle de friction

37 Spojkovy hidel . 6211 2304 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rupplungswelle - Clutch shaft - Arbre
d'enbrayage

38 Lozisko 6204 €SN 02 4630 97 1035 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement

39 Sroub M 8x16 {SN 02 1103.19 99 1011 6 6 6 6 5 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis

40 Podlozka 8 CSN 02 1740.09 99 4506 .6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

41 Vicko 5511 5938 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle

42 Tésnéni 5511 5937 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d’étanchéité

43 Pojistny krouzek 35 €SN 02 2930 97 0239 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

44 Néboj 6211 2308 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nabe - Hub - Moyeu

45 Objinka 6211 2309 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Muffe - Collar - Manchon

46  Jehlové lozisko K 35x40x13 (SN 02 4683 97 1920 2 2 2 2 2 2 2 272 2 2
Nadellager - Needle bearing - Roulement
aiguilles

47  Hnané kolo 6211 2307 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Getriebenes Rad - Driven gear - Pignon
nené

48 Podlozka 78.108.023 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
42d 49 Pojistny krouzek 50 CSN 02 2030 37 0246 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

50 Pfiloika 6211 2310 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lasche - Shim - Cala

51 KrouZek 90/2,36 CSN 02 4605 97 0783 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague

52 LoZisko UB 6210 AN CSN 02 4640 97 1129 11 1 1 1 1 1 1 11 1
Lager - Bearing - Roulement

53 Hnany htidel 6211 2306 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Getriebene Welle - Driven shaft - Arbre
mené

54 Jehlové loZisko X 35x45x20 47 1923 11 1 1 111 11 1 1
Nadellager - Needle bearing - Roulement a
aiguilles

55 Opérny krouzek 78,121,041 1 1 1 1 1 1 1t 1 1 1 1
Stdtzring - Thrust ring - Anneau d'appui

56 Rrouzek 45 CSN 02 2925,2 97 0172 t 11 11 11 o111
Ring - Ring - Bague

57 Distancni podlozka
Distanzunterlege - Adjusting shin
- Rondelle de réglage
60X72x2 57 1842 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
60x72x1 97 1840 t 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
60x72x0,5 97 1839 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
60x72x0,3 97 1838 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
60x72%0,2 97 1837 22 2 2 2 2 2 2 2 2 2

58 Lozisko UR 6308 AP 6 CSN 02 4630 97 1242 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement 97 1057 X

53 Distanéni trubka 6211 2313 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Distanzrohr - Distance pipe - Tube
d'écartenent

60 ¥olo néhonu 6711 1907 11 1 1 ¢t 1 1 1 1 1 1
Antriebsrad - Drive gear - Pignon de
comnande

61 Opérka 6711 5911 2002 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stitze - Circular support - Piece
d*appui

62 Dvojkolo uplné 6211 2311 11 1 1 1 11 11 1 1

Vollst. Doppelzahnrad - Double gear
assy - Pignon doublé complet
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

424 63 Vyvodovy hFidel dplny - 5511 5999 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Zapfwelle - P10 shaft assy
- Arbre de prise de force, complet -
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Z 5211,5245 Z 6211-7745

SYNCHRONTZACNI SPOJKA k 24
SYNCHRONISIERUNGSKUPPLUNG - SYNCHRONIZING CLUTCH - EMBRAYAGE DE SYNCHRONISATION :
1 2 3 § 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
43 1 Ty¢ fazeni 6011 2403 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ‘l

Schaltstange - Gear shifting bar - Tige 67112422 % 1 1 - - - - - - - - -

de changement des vitesses

2 Vidlice ) 6011 2402 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gabel - Fork - Fourchette 67112421 N 1 1 - -~ - - - - - = -
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1 2 3 ' 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 7745T 5
43 3 Podloika 8,4 €SN 02 1702.10 99 4409 ] 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
4 Sroub ,
Schraube - Bolt - Vis
M 8x25 CSN 02 1103.55 99 1466 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
¥ 8x20 ¢SN 02 1103.55 99 1464 N 3 3 - - - = - - - - -
5 Podlozka 8 CSN 02 1740.00 99 4606 3 3 33 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle :
6 Distanéni podlozka 2,770/% M 5911 2404 - - - - - - -
Distanzunterlage - Adjusting shim 6011 2404 1 1 1 1 101 1
- Rondelle de réglage
7 Distanéni podloika 0,8 mm 5911 2405 22 e e e e e e
Distanzunterlage - Adjusting shin 6011 2405 - - 2 2 2 2 2 2 2
- Rondelle de réglage
8 Distanéni podloika 0,8 6711 2413 1t 1 - - - - - - - - -
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage
8 Distancni podloika 0,5 6711 2424 1 1 - - - - - - - - -
Distangunterlage - Adjusting shim
- Rondeile de réglage
9 Pojistny krouzek 50 CSN 02 2931 97 0298 11 - = = = - - - = -
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
10 Pojistny krouZek 35 CSN 02 2930 97 0239 1 1 - - - - - - - - -
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
11 PodloZka 6711 2402 1 r - - - - - - - - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
12 KuZel 5. rychlosti - gplny 5911 2410 1 - - - - - - - - -
Vollst. Kegel der 5. Gangstufe - 5th 6011 2410 - - 1 1 1 1 11 1 1
speed taper-assy - Cone de la 5eme 6011 2401 X
vitessecomplete 6711 2414 X
13 Presouvacl objinka 6711 2419 i1 11 1 1t 1 1 1 1 1 1
Unschaltmuffe - Shifting sleeve - Manchon
de déplacement
14 Jédro synchronu 6711 2416 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Innen Teil des Synchrons - Imner part of
synchromesh gear - Roues intérieures du
dispositiv synchronisé
15 Kémen 6711 2418 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Gleitstick - Slide block - Glisseur
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5
43 16 Pruiina 5911 2406 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Feder - Spring - Ressort
17 Kolo 4. rychlosti - Gplné 5911 2409 - - - - -
Vollst. Rad der 4. Gangstufe - 4th speed 6011 2409 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
gear-assy - Pignon de la 4eme vitesse 6011 2406 ¥
complet 6711 2415 X
18 DréZkovy hridel 5911 2401 1 13 - - - - - - - - -
Nutenwelle - Splined shaft - Arbre
cannelé
Vidlice synchrony dpln {poz. 1-5) 6011 2408 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Gabel des Synchrons - Synchro- 6711 2420 ¥ 1 1 =~ - - - = - -
mesh fork assy - Fourchette compléte du
dispositif synchronisé
Vnéjsi krouzek 6711 2417
Ausserring - Outer ring - Anneau
extérieur
PruZina 0,8x5,8x11x6,5 CSN 02 6020.1 97 5303 X

Feder - Spring - Ressort
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44

ROZVODOVEA
AUSGLEICHGETRIEBEKASTEN - FINAL DRIVE HOUSING - CARTER DE PONT

25

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T71IT 13457 5

44 1 Hridel pastorku 5911 2506 L T - - =

Ritzelwelle - Bevel pinion shaft 5911 2507 - 1 - - - - - - -

- Arbre du pignon d'attaque 6011 2506 - - 1 = 1 -~ - - 1 - 1 -

6011 2507 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1

2 LoZisko 30309 E CSN 02 4720 97 1433 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement

3 Distanéni podloika 3711 2505 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Distanzunterlage - Adjusting shinm
~ Rondelle de régqlage
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 77451 5

44

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Distanéni podlozka
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réqlage

45x55%0, 1

45x55%0,2

45x55%0,5

Rozpérny krouiek
Spreitzring - Spacing ring - Bague
entretoise

Distanéni podloika
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réglage

Distanéni podlozka
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage

0,2 .

0,3
0,5
Pouzdro

Busche - Bush - Manchon

Lozisko 30309 B CSN 02 4720
Lager - Bearing - Roulement

Podlozka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Z&vlacka 5x45 €SN 02 1781.00
Splint - Split pin - Goupille fendue

Matice M 24x2 €SN 02 1412.20
Mutter - Nut - Ecrou

Podlozka 10 GSN 02 1740,00
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Sroub ¥ 10x22 €SN 02 1103,10
Schraube - Bolt - Vis

Sroub ¥ 8x10 €SN 02 1103.15
Schraube - Bolt - Vis

Podlozka 8 CSN 02 1740,05
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

Hieb 8x15 CSN 02 2195.04
Nagel - Nail - Clou

Kryci plech brzd

Bremsen-Abdeckblech ~ Brake cover sheet

- Tdle de protection des freins

97 1793
97 1794
97 1798

5911 2508

4011 2528

4011 2505

4011 2506

4011 2507

5811 2503

97 1433

6711 2505

99 4990

99 3982

99 4607

99 1228

99 9003

99 4806

99 6993

4918 2504
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T 5
44 19 Sroub ¥ 14x50 €SN 02 1101.55 99 0354 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube ~ Bolt - Vis '
20 PodloZka 14 CSN 02 1740.05 99 4809 12 012 12 12 12 12 1 12 12 12 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
21 Sroub M 14x40 CSN 02 1207.55 99 3030 8 8 8 8 8§ 8 8 8 &8 8 8
Schraube - Bolt - Vis
22 Tésnéni 4011 2522 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
23 Matice M 14 CSN 02 1401.55 99 3645 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
24 Sroub M 14x60 CS¥ 02 1101.55 99 0459 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
25  Skfin hlavniho pfevodu 6011 2501 11 1 1 o1 1 1 - me - -
Hauptgetriebekasten - Main transmission 62112501 xxx 1 1 1t 1 1 1 1 1 1 1 1
housing - Carter du pont arriere 6211 2511 FRANCIEL 1 1 1 1 1 1 11 1 1
6011 2511 FRANCIE 1 1 1 1 1 1 1 - - - -
26 Zatka M 14 95 2537 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Stopfen - Plug - Bouchon
21 Zatka K 16 95 2538 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Stopfen - Flug ~ Bouchon
28 Trubka - 5511 2534 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr - Pipe - Tube
45 29 Sroub ¥ 10x30 CSN 02 1103.15 99 9031 7 7 7 7 7 7 7 7 1 7 7
Schraube - Bolt - Vis
30 PodloZka 10 €SN 02 1740.05 99 4807 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle ‘
31 Viko uzdverky 95 2505 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel der Ausqleichgetriebesperre
- Differential lock cover - Couvercle
du mécanisme de blocage du différentie
32 Tésnéni 95 2519 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
33 Gufero GP 58x80x13 CSN 02 9401.0 97 4235 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
97 4233 X
34 Kamen vidlice 95 2509 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 1

Gabel-Gleitstein - Fork-block - Dé
d'appul de fourchette

xxx Pro traktory 7 5211-7245 se montuje na zvlastni pfani - Fir die Traktoren 7 5211-7245 wird auf Sonderyunsch
montiert - On 7 5211-7245 tractors mounted as optiomal parts - Sur les tracteurs I 5211-7245 est montee comme
. pléces optionale 162
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25
1 2 3 ] 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 >
45 35 Vidlice 95 2522 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gabel - Fork - Fourchette
36 Pojistny krouiek 15 CSN 02 2930 97 0224 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
37 Objimka uzavérky 5511 2517 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Hulse der Ausgleichgetriebesperre
- Differential lock socket - Manchon
baladeur de blocage du différentiel
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 7745T 5
45 38 Sefizovaci matice 4011 2533 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Stellmutter - Adjusting nut - Ecrou de '
réglage

39 Priruba 4011 2515 2.2 2 2 2 1 2 2 2 2 2
Flansch - Flange - Bride

40 Tésnéni 95 2502 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

41  LoZisko 30216 E CSN 02 4720 97 1337 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Lager - Bearing -~ Roulement . ‘

42 Nyt 8x38 99 7096 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Niet - Rivet ~ Rivet '

43 Krouzek 15x11 €SN 02 9280.2 97 4246 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague '

44  Krouzek 20x16 CSN 02 9280.2 97 4250 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague .

45 Pojistny krouzek 20 CSN 02 2930 97 0229 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue )

46 Pruzina uzdvérky 5511 2530 1 1 1 1 1t 1 1 11 1 1
Feder der Ausqleichgetriebesperre '
- Differential lock spring - Ressort de \
blocage du différentiel

47  Vypinaci paka uzavérky 5511 2532 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ausrickhebel der Ausgleichgetriebesperre
- Differential lock lever - Levier de
blocage du différentiel

48 Pero 5x5x47 CSN 30 1382.12 99.8011 1 1 1 1 1 1 1 1 1 11
Feder - Key - Clavette

49 HMatice 95 2914 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

50  Téhlo 6918 2502 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange - Tie rod - Tirant

51 Matice ¥ 8 CSN 02 1401.25 - levd 99 3652 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

52  Prachovka 6211 2912 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Staubkappe - Dust cap - Pare-pousiere

53 Rozpérny krouiek 6211 2913 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Spreitzring - Spacing ring - Bague
entretoise
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745T 5
45 54 Priloika 4918 2503 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Lasche - Shim ~ Cale

55 PruZina spojky I 5911 2524 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kupplungsfeder - Clutch spring - Ressort 5911 2518 X
de 1'emhrayage

56  Téhlo uzdvérky 6011 2510 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
lugstange der Ausgleichgetriebesperre 6918 2501 X
- Differential lock tierod - Tringle de
blocage du différentiel

57 Cep 10x28x25 CSN 02 2111.05 99 5733 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

58  PodloZka 10,5 {SN 02 1702.15 99 4310 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

59 Zdvlacka 3,2x20 {SN 02 1781.05 99 4905 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

60  Rulové podlozka 5911 2522 4 4 4 4 4 4 4 & 4 4 ¢
Kugelférmige Unterlage - Spherical pad 4011 2531 ND
- Rondelle sphérique

61 Satelit 5911 2510 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unlaufrad - Planet - Satellite

62 Sroub M 10x25 CSN 02 1103.55 99 1468 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Schraube - Bolt - Vis

63  Pojistka 95 2503 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherung - Lock - Plagnette d'arret

64  Podlozka 6 SN 02 1740.00 99 4605 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

65 Sroub M 6x12 €SN 02 1103.10 99 1186 S22 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

66  Cep satelitu 5911 2523 202 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unlaufradzapfen - Planet pin - Axe de 5911 2521 X
satelittes 4011 2532 ND

67 Planetové kolo 4011 2538 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Planetenrad - Sun wheel - Planétaire

68  Podlozka 4011 2523 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

69  Podloika 4011 2514 5 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 9208 X

70 Sroub ¥ 10x40 CSN 02 1101.50 99 0561 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis 99 0451 X
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
45 71 Tésnéni 95 2502 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

72 Tésnéni 95 2506 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

73 Vikeo 95 2504 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle
Talifové kolo s pastorkem 5911 2533 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Tellerrad mit Ritzel - Crown wheel with 5911 2513 X '
bevel pinion - Grande couronne avec
pignon d'attague
Téleso diferencidlu s talifovym kolem, 5911 2591 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
pastorken a $rouby
Ausgleichgetriebekérper mit Tellerrad
und Ritzel und Schrauben - Differential
body with crown wheel, bevel pinion and
bolts - Corps du différentiel avec
grande couronne, pignon d attaque et vis
Matice M 8 {SN 02 1403.29 99 3570 X
Mutter - Rut ~ Ecrou
vidlice 5511 2616 X
Gabel - Fork - Fourchette 6711 2609 X
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1

NOZNI BRZDA - BUBNOVA 26
TROMMELFUSSBREMSE - DRUM TYPE FOOT BRAKE - FREIN A PEDALE i TAMBOUR

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
46 1 Prachovka 93 0753 L O Y Y - - - -

Staubkappe - Dust cap - Pare-pousiére

2 Tlaénd tyCka 93 0758 4 4 4 4 4 4 4 - - - -
Druckstange - Push rod - Tige poussoir

3 Cepicka 97 5101 2 2 2 2 1 2 2 - - = -
Kappe ~ Cap ~ Chapeau

4 OdvzduSnovaci &roub 33 0704 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Entliftungsschraube - Bleeder screw
- Vis de purge
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1 2 1 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745T 5
46 5 Tésnici krouZek 93 0756 O T T e -
: Dichtungsring - Sealing ring - Baque
d'étanchéité
6 Sroub M 10x20 SN 02 1207.59 99 3016 12 12 12 12 12 12 12 -
Schraube - Bolt - Vis 99 1568 X -
7 PodloZka 10 CSN 02 1740.09 99 4507 12012 12 12 12 1z 12 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
8 Pruiina Celisti 6711 2606 4 4 4 4 4 4 4 -
Bremsbackenfeder - Brake shoe pull-off 6711 2006 X
spring - Ressort de rappel de machoire
de frein
9  Bradovy valecek levy 6711 2603 11 1 1 1t 1 1 -
Linker Bremszylinder - LH brake cylinder
- Cylindro de roue gauche
10 Bredovy véleCek pravy 6711 2604 1 1 1 1 1 1 1 -
Rechter Bremszylinder - RH brake cylinder
- Cylindre de roue droit "
11 Podlozka 8 SN 02 1740.09 99 4506 4 4 4 4 4 ¢ 4 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
12 Sroub N 8x20 CSN 02 1103.19 99 1007 T Y A -
Schraube - Bolt - Vis
13 Pojistny krouzek 45 CSN 02 2930 97 0224 2 2 2 2 2 2 2 -
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
14 Krouiek 4011 2620 2 2 2 2 2 2 2 -
Ring - Ring - Anneau
15 Profilové tésnéni 4011 2607 2 02 2 2 2 2 2 -
Profildichtung - Moulded gasket - Joint
profilé
16  Brzdovy buben 5511 9029 2 2 2 2 2 2 2 -
Bremstrommel - Brake drum - Tambour de
frein
17 Gelist uplna 6911 2623 BO 4 4 4 4 4 4 4 -
Vollst, Bremsbacke - Brake shoe assy 6311 2615 X
- ¥achoire de frein complete
18  ObloZeni ‘ : 6911 2624 BO 4 4 4 4 4 4 4 -
Bremsbelag - Brake lining - Garniture de 6911 2616 X
frein
19 Celist 6711 2618 O S A T T -
Bremshacke - Brake shoe - Machoire de
frein



26

L2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 5
46 20 Sroub ¥ 6x10 CSN 02 1103.19 99 0985 2 2 2 2 2 2 2

Schraube - Bolt - Vis

21 Pojistny plech 95 2629 2 2 2z 7 22 2
Sicherungsblech - Safety sheef
- Plaquette d'arret

22 Cep 20x45 CSN 02 2109.09 99 5630 O L T A
Bolzen - Pin -~ Axe

23 Pojistna vloZka 95 2810 4 4 4 4 4 4 g
Sicherungseinlage - Safety insert - Piace
intercalée

24 Dridk delisti 6711 2622 2 2 2 2 2 2 2
Bremsbackenhalter - Brake shoe holder
- Porte machaires de frein

25 KrouZek 55x45 €SN 02 9280.9 97 4393 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

26 Pojistny krouZek 5511 2604 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

27 Krouzek 45 CSN 02 2925.2 97 6172 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

28 LoZiske 6009 A 27 97 1617 2 2 2 2 2 2 2
Lager - Bearing - Roulement

29 Krouzek 75 (SN 02 2925.2 97 0175 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

47 30 Trubka prava 6911 2603 11 1 1t 1 1 1

Rechtes Rohr - RH pipe - Tube droit

31 Vleika 6911 2619 3 3 3 3 3 3 3
Einlage -~ Insertion piece - Piéce
intercalée

32 Prichytka 6911 2614 1 1 1 1 1 1 1
Klemme - Clamp - Attache

33 Trubka levd 6911 2604 1 1 1 1 1 1 1
Linkes Rohr - LH pipe - Tube gauche

34 Trubka prava 6911 2601 11 1 1t 1 1 1
Rechtes Rohr ~ RH pipe - Tube droit

35 Trubka leva 5911 2602 1 1 1 1 1 1 1
Linkes Rohr - LH pipe ~ Tube gauche

36 Prichytka 6911 2611 3 3 3 3 3 3 3

Klemme - Clamp - Attache
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47

jehla 2.5mm x 19.8mm



wolf
Popis obrázku
  jehla 2.5mm x 19.8mm


26

1 2 3 , 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
47 37  Téleso vyrovnavace 6911 2621 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Korper des Druckausgleichers - Compensa- 6911 2608 X
tor body - Corps de compensateur
38 Krouzek 25x21 CSN 02 9280.9 97 4390 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Ring - Ring - Anneau
39 pist 6911 2609 1 1 1 1 1 1 1 - - = -
Kolben - Piston - Piston
40 Krouzek 19 97 4087 11 1 1 1 1 1 - - - -
Ring - Ring - Anneau
41  KrouZek 6711 2617 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Ring - Ring ~ Anneau
42 Pruiina vyrovnavade 6911 2610 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Feder des Druckausgleichers - Compensator
spring - Ressort de compensateur
43 Z&vérny sroub 6711 2634 2 2 2 2 2 2 2 - - = -
Verschlusschraube - Lock bolt - Vis d'cbturation
44 Matice M 12 CSN 02 1401,25 99 3612 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - ¥ut ~ Ecrou '
45 Podlozka 12 CSN 02 1740.05 99 4808 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
46 Konzola 6911 2626 1 1 1 1 1 1 1 1 1" 1 1
Konsole - Bracket - Console 6911 2606 X
47 Podlozka 8 CSN 02 1740.05 39 4806 04 4 4 4 4 4 44 4y
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle
48 Sroub M 8x16 €SN 02 1103.15 99 9004 L L T T A D T
Schraube - Bolt - Vis
49 Vyrovnava¢ tlaku (pos. 37-43,50) 6911 2620 r 1 1 1 1 1 1 1 11 1
- Druckausgleichsvorrichtung - Pressure 6911 2607 X
compensator - Compensateur de pression 7011 6809 n
50  VieZka 6911 2622 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einlage - Insertion piece - Piéce
intercalée
Sada Celisti {poz. 17-4x) 69112630 BO 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Satz von Bremsbacken - Brake shoes set 6911 2625 X
- Jeu des machoirs de frein
¥ ontuje se se skupinou 68
Wird montiert bei gleinchzeitiger Montage der Gruppe 68 ~ Mounted 1in casse the group 68 has been mounted too -
Honté en cas du montage simultané du groupe 68
BO Bezazbestové obloZeni

Asbestlosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans amiante
171



14 13

NOZNI BRZDA - DISKOVA 26
SCHETBENFUSSBREMSE - DISK TYPE FOOT BRAKE ~ FREIN A PEDALE A DISGUE
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 TI11T 77457 5
48 1 Pojistny krouzek 45 C3H 02 2930 97 0244 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Sicherungsring - Circlip - Anneau de

retenue

2 Krouzek 4011 2620 2 2 2.2 2 2 2 2 2 2 2

Ring - Ring - Anneau
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T 5
48 3 Profilové tésnéni 4011 2607 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Profildichtung - Moulded gasket - Joint
profilé
4 Deska levad 7211 2637 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1' 1
Linke Platte - LH plate - Plague gauche
5 Deska pravd 7211 2602 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechte Platte - RH plate - Plague droite
6 Brzdova lamela s obloienim 7211 2680 B0 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Bremslamelle mit Belag - Brake disc 7211 2604 X
with lining ~ Plateau de frein avec la
garniture
Bezazbestové oblozeni 7211 2681 8 8 8 8 8 § 8 8 8 8 8
Asbestlosbelag - Ashestosless lining
- Garniture sans amiante
7 Tlaény disk 7245 2605 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Druckscheibe - Pressure disc - Disque
& pousser
8  Kulicka 22,225-40 GSN 02 3580 87 0945 1212 12 12 12 122 12 12 12 12 12
Kugel - Ball - Biele de verouillage
9 Pruiina 78227050 8 8 8 8 § § 8 & § § 8
Feder - Spring - Ressort
10 Téhlo 7211 2606 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Zugstange - Tie rod - Tirant
11 Ko§ brady pravy 7211 2646 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Rechter Bremskorb ~ RH brake cape - Cage 7211 2610 X
droite de frein
12 Xod brzdy levy 7211 2642 111 1 1 1 1 11 1 1
Linker Bremskorb - LH brake cape - Cage 7211 2634 X
gauche de frein
48, 13 Podlozka 12 €SN 02 1741.05 99 4775 12 12 12 12 12 12 12 1212 12 12
50 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4808 X
48 14 Sroub M 12x130 CSN 02 1101.55 99 0595 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Schraube - Bolt - Vis
15 Sroub 7211 2608 I T T D R B
Schraube - Bolt - Vis
16  Pojistny krouiek 12 SN 02 2930 97 0221 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
17 Téhlo 7211 2607 4 4 4 4 4 4 ] 4 4 4 4

lugstange - Tie rod - Tirant
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245R 7711 7745 77117 77457 5
48 18 Cep 7211 2609 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Bolzen - Pin - Axe

19 Matice M 101,25 CSN 02 1403.25 99 3685 4 4 4 & 4 4 4 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou :

20 Krouzek 7245 2604 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau 97 4518 X :

21 Néboj lamel 7245 2601 22 2 2 2 1 2 2 2 2 2
Lamellennabe - Hub of plates - Moyeu de 7211 2601 WD
disques

22 KrouZek 55x45 CSN 02 9280.9 97 4393 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

23 Pojistny krouZek 5511 2604 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ¢
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

24 Krouzek 45 CSN 02 2925.2 97 0172 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau
Diskovd brzda - celek (poz. 7-10,15-19) 7245 2603 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Scheibenbremse - Disc brake -~ Frein a 7211 2603 D
disque

49 25 Konzola brezdového vélecku prava 7211 2615 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Rechte Konsole des Bremszylinders - RH
bracket of brake cylinder - Console
droite du cylindre de frein

26 Konzola brzdového valeCku levd 7211 2618 11 1 1 111 11 1 1
Linke Konsole des Bremszylinders - LH
bracket of brake cylinder - Console
gauche du cylindre de frein

27 PodloZka 10 CSN 02 1741.05 99 4774 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4807 X

28 Cepicka 97 5101 702 2 2 2 2 2 2z 2 2
Kappe - Cap - Chapeau 97 5701 X

29 OdvzduSpovaci éroub 97 5111 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Entldftungschraube - Bleeder screw - Vis
de purge

30 Brzdovy vélecek pravy uplny
Kompletter rechter Bremszylinder - RH
brake cylinder assy - Cylindre dreit de
frein complet
¢ 22 72112684 1 1 1 1 1 it 1 1 1 1 1

83.227.912 X
¢ 19 80,227,918 g 1 1 - - = = - - - - -
§0.227.908 X

174



26
49

2526 27 28 29 3031 32 33 3\4 33 3/5 36 37 38

4[1 45 46 4§

43 31 Brzdovy vélecek levy dplny
Komplett linker Bremszylinder - IH
brake cylinder assy - Cylindre gauche
de frein complet

¢ 22 7211 2685 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
83.227.911 X :
$ 19 80.227.917 g 1 1
80.227.907 X
32 Dridk pruiiny 7211 2621 2 2 2 2 2 2 2 22 1 2
Halter der Feder - Spring holder
- Porta-ressort
33 Tésnici krouZek 12x18 CSN 02 9310.2 87 2180 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité 175



1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
49 34 Stavitelnd pripojka ¥ 12x1 97 5171 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Einstellbares Anschlusstick - Adjustable
connector - Raccord ajustable

35 Privodni Sroub M 12x1 97 5091 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Zuleitungschraube - Supply hollow screw
- Vis creuse d'alimentation

36 PodloZka 6,4 ¢SN 02 1702.15 99 4308 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4442 X

37 PodloZka 6 CSN 02 1740.05 99 4805 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 95 4804 X

38 Sroub M 6x14 GSN 02 1103.15 99 8984 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 0966 X

39 Pojistny' krouzek 14 €SN 02 2930 97 0223 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

40 Pouzdro PSKU 1412 7011 2706 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Buchse ~ Bush - Manchon

41 éep 7211 2630 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe 99 5859 X

42 Sroub M 10x22 GSN 02 1103.55 99 1467 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis

43 Manieta
Manschette - Cuff ~ Manchette
$ 22 93 0773 2 02 2 2 2 2 2 2 2
¢ 19 93 0774 1 2 2 - - - - - - - - -

44 Tahlo 7211 2613 o2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Zugstange - Tie rod - Tirant

45 éep 7211 2619 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe

46 Rozpérnd trubka 7211 2627 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise

47  Cep 10x40x35,5 €SN 02 2111.25 99 5706 2 02 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe 7211 2623 X

48  Zavlacka 2,5x18 ¢sN 02 1781.05 99 5041 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue 97 0212 X

49 Matice M 12 €SN 02 1492.25 99 4166 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

59 Cep 7211 2620 -2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen ~ Pin - Axe 176
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
49 51  Péka 7211 2675 2 2 2 2 2 1 2 2 2 2 2

Hebel - Lever - Levier 7211 2616 X

52 Prachovka 80.227.024 2 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2
Staubkappe - Dust cap - Pare-poussiére

53 Vidlice 7245 2609 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Gabel - Fork - Fourchette 7211 2622 D

54 Sroub ¥ 10x22 €SN 02 1103.55 99 1467 I R A T T T Y B S
Schraube - Bolt - Vis

55  PruZina - 7245 2602 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Feder - Spring - Ressort 7211 2624 X

56 Kryt pravy 7211 2625 11 1 1 1 1 1 1 1 1. 1
Rechter Abdeckung - RH cover - Couvercle
droit

57 Kyt levy 7211 2626 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linker Abdeckung - LH cover - Couvercle
gauche

50 58 Trubka prava 7211 2611 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Rechtes Rohr - RH pipe - Tube droit

53 VloZka 6911 2619 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Einlage - Insertion piece - Piéce
intercalée

60  Prichytka 6911 2611 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schelle - Clamp - Attache 6911 2614 X

61 Trubka levad 7211 2612 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linkes Rohr - LH pipe - Tube gauche

62 Trubka prava 6911 2601 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechtes Rohr - RH pipe - Tube droit

63  Trubka leva 6911 2502 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linkes Rohr - IH pipe - Tube gauche

64  Téleso vyrovnavace 6911 2621 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Korper des Druckausgleichers - Compensa- 6911 2608 X
tor body - Corps de compensateur

65  KrouZek 25x1 €SN 02 9280.9 97 4390 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

65 Pist 6911 2609 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kolben - Piston - Piston

67  Krouzek 6711 2617 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Ring -~ Ring ~ Anneau

1
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?

72 73 714 75
2
12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77451 5
50 68  Zavérny Sroub 6711 2634 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

69

10

n

Verschlusschraube ~ Lock bolt - Vis
d'obturation

Krouzek 19 97 4087
Ring - Ring - Anneau

Pruina vyrovnavace 6911 2610
Feder des Druckausgleichers ~ Compensator
spring - Ressort de compensateur

Vyrovnavaé tlaku (poz. 64-70, 79) 6911 2620
Druckausgleichsvorrichtung - Pressure 6911 2607
compensator - Compensateur de pression

X
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1 2 3 4 - 5211 5245 6211 5245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
50 .72 Matice'H 12 CSN 02 1401.25 99 3612 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
73 . Konzola 6911 2626 1 1 1 1 1 1
Konsole - Bracket - Console 6911 2606 X
74 PodloZka 8 CSN 02 1740.05 99 4806 & 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
75 Sroub M 8x16 (SN 02 1103.15 - 99 9004 4 4 4 4 4 L
Schraube - Bolt - Vis
48 76 PodloZka (7211 2645 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
77 Trubka 7211 2643 2 2 7z 2 2 2 2
Rohr - Pipe - Tube
78 ValeCek 7211 2644 L Y S 4 4
Kleine Rolle ~ Small roller - Roveau
50079 Ylodka 6911 2622 fo4 44 T
Einlage - Insertion piece - Pidce
intercalée
Brzdovd lamela s bezazbestovym oblozenim 7211 2682 1 1 1 1 1 11
- sada (7211 2680 - 4x)
Bremslamelle mit Asbestlossbelag - Satz
(7211 2680 - 4x) - Brake disk with as-
bestosless lining - Set (7211 2680 - 4x)
- Plateau de frein avec garniture sans
aniente - garniture (7211 2680 - 4x)
Zévlacka 4 x 22 (SN 02 1781.05 99 5070 X
Splint - Split pin - Goupille fendue
Zatka 7211 2629 X
Stopfen - Plug - Bouchon
BO  Berazhestové oblozeni

Asbestlosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans amiante

Yontuje se se skupinou 68

Wird montiert bei gleinchzeitiger Montage der Gruppe 68 - Mounted in casse the group 68 has been mounted too -

Yonté en cas du montage simultané du groupe 68
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- PEDALY

27
51

27
FJSSHEBEL - PEDALS - PEDALES
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T B
51, 1 Sroub ¥ 12x1 97 5091 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
54 Schraube - Bolt - Vis
51 2 Hadice 7011 2746 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schlauch - Hose - Tuyau 6911 2728 X
3 Hlavni valec (poz.15-25) 6911 2717 2 02 2 2 2 2o o2 2.2 2 2
Hauptzylinder - Master cylinder - ¥aitre
cylindre
4 Sroub ¥ 10x16 €SN 02 1103.15 99 8023 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
51, 5 Ronzola brzdovych pedald 7011 2733 11 1 1 1t 1 1 1 1 1 1
52 Konsole der Bremsfusshebels - Brake

pedals bracket - Console de pédales
de frein

180



27

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5 -
51 6 Hadice 6911 2730 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau
7 Prichytka 5511 3908 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clamp - Attache ‘
51, 8 Tésnici krouiek 12x18 €SN 02 9310.2 97 2180 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
54 Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
51 9 Privod k hlavnin valcln 6911 2729 l1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zuleitung zu den Hauptzylindern - Supply
to master cylinders - Arrivée aux paitre-
cylindres
51, 10 Sroub M 8%20 CSN 02 1103.15 99 9007 S L L S L S B N S
54 Schraube - Bolt - Vis
51 11 Objimka 4911 2731 i1 1 1 1 1 1 11 1 1
Muffe - Sleeve = Manchon
12 Podlozka 10 CSN 02 1740.05 99 4807 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
51, 13 PodloZka 8 {SN 02 1740.05 99 4806 14 14 14 14 14 14 U 14 4 14 14
52,54  Unterlegscheibe - Washer - Rondelle ‘
51 14 Driak , 6911 2797 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Halter - Holder - Support .
54 15 Tésnéni ventilu 93 0772 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Ventildichtung - Valve gasket - Joint
d'étanchéité du clapet
16 Ventil 93 0769 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ventil - Valve - Clapet ’
17 Pruina : 93 0770 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
18 ManZeta AT¢19 93 0776 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Manschette - Cuff - Gaine 93 0787 X
19 Tésnici krouiek 93 0768 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
192 Pist se zaklopkou (poz.16-19) 93 0775 i1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kolben samt Klappe - Piston with safety
valve - Piston avec clapet
20 Prachovka 93 0771 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Staubkappe - Dust cap - Pare-poussiare
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27
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711 77457 5
52, 21 Sroub M 6x15 CSN 02 1115 99 1806 2002 2 2 2 2 2 2 2 2 2
54 Schraube - Bolt - Vis 99 2843 X
22 Pouzdro PSDU 1820 6911 2705 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Busche - Bush - Manchon
52 23 Hridel brzdovych pedidlu 7011 2734 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1
Bremsfusshebelwelle - Brake pedals shaft
~ Arbre des pédales de frein
24 Vratnd pruZina 6911 2725 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Rickfuhrfeder - Return spring - Ressort
de rappel
25 Vnéjsi pedal 7011 2732 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ausserer Fusshebel - Outer pedal ~ Pédale
extérieure
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3

27

5

12 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
26 Prichodka 7011 2736 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Talle - Grommet - Traversée
27 Idstrcka 7011 2735 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Klinke - Catch ~ Doigt d'encliquetage
28 Kolik 3x20 CSN 02 2156 99 6883 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique
29 Sroub M 8x25 CSN 02 1103.19 99 1009 O S R 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
52, 30 Matice M 6 (SN 02 1401.25 99 3609 <2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
54 Mutter - Nut - Ecrou
31 Sroub M 6x30 CSN 02 1103.15 99 8994 L T Y Y S | 4§ 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
52 32 Pistni tyc 6911 2768 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Kolbenstange - Piston rod - Tige
de piston
33 Cep pistnice 6911 2769 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen der Kolbenstange - Piston rod pin
- Axe de tige de piston
34 Vnitini peddl 7011 2731 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Innerer Fusshebel - Inner pedal - Pédale
intérieure
35  Sefizovaci matice 7011 2737 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stellmutter - Adjusting nut - Ecrou de
réglage
36  Pruiina 5911 3517 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
37 Kulicka IV 97 0934 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kugel - Ball - Bielle de verouillage
38 PodloZka 10 CSN 02 1740.05 99 4807 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle :
39 Podlozka 10,5 ¢SN 02 1702.15 99 4310 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
40 Matice ¥ 10 CSN 02 1401.25 99 3611 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
41 Pruchodka 5611 2719 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tille - Grommet - Traversée '
42 Xonzola 4918 2727 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Konsole - Bracket - Console
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745T 5

52 43 Pojistka- 4918 2736 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Arretoir

44  Paka prevodna 4918 2728 i i1 1-1 1 1 1 11 1 1
Ubersetzungshebel - Shifting lever
- Levier de transmission

45  Pojistka 12 CSN 02 2930 97 0221 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Arretoir

46  Podlozka 10,5 €SN 02 1702.19 99 4441 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

47 Zavlacka 3,2x20 SN 02 1781.09 99 4902 7 7 1 7 7 7 7 7 7 1 7
Splint - Split pin - Goupille fendue .

48  Peddl uzdvérky 4918 2729 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Verschlusshebel - Lock pedal - Pédale de
blocage

53 49 Cepicka ' 7011 2762 T S S S Y S A

Kappe - Cap - Chapeau

50 Hlavice X¥ 10x1 €SN 02 7422 97 2822 4 4 4 4§ ¢ 4 ﬁ 4 4 4 4
Schmierkopf - Lubricating nipple
- Craisseur a pression

51 Bridel spojky 7011 2725 tr 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kupplungswelle - Clutch shaft - Arbre
d'embrayage

52 Pero 8x7x57 CSN 30 1382.12 99 8020 1 ¢+ ¢+ 1 1 1 1 1 1 -1 1

‘Feder - Key - Clavette

53 Vypinaci loZisko . 7011 2728 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Ausricklager - Release hearing - Butée g
de débrayage

54  Vysouvaci objimka 5711 2101 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ausruckmuffe - Release sleeve -~ Manchon
de débrayage

55 Vysouvaci paka loziska 7011 2726 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lagerausriickhebel - Bearing release le-
ver - Levier de commande de la butée de

débrayage

56  Podlozka 26 CSN 02 1702.15 99 4318 2 2 2 2 2 .2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

57  Pojistny krouZek 25 CSN 02 2930 97 0433 44 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
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49 50 51 52

27

53

27
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
53 58 Distanéni podloika
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage
25%32%0,2 97 1770 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
25%32x%0,5 97 1111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
25%32x1 97 1772 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
25%32%2 97 1773 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
59  Distanéni trubka 5711 2733 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Distanzrohr - Spacing tube - Tube de
entretoise
60 Paka tpind 7011 2765 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Hebel - Lever assy - Levier 5711 2705 WD

conplet
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12 1 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 771x 7745 7711T 7745T 5
53 61 Podloika 8,4 CSN 02 1702.15 99 4309 2 -2 >2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
62 Zavlacka 3,2x18 CSN 02 1781.05 99 4911 1r 1.1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue
63 Gufero 35x52x8 (SN 02 9401.0 97 4130 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
. . 97 4202 ND
64 Tésnici krouzek 25x21 CSN 02 9280.2 97 4253 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

65 Hridel 6911 2784 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Welle - Shaft - Arbre 5711 2710 X
66 Celist Gpln 5711 2714 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Vollst. Bremsbacke - Brake shoe assy
- Machoire de frein complet

67  Cep 8x45x38,5 CSN 02 2112 99 5827 1 1 1 1 1.1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

68  Nosi¢ brzdy 5711 2711 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bremstriger - Brake carrier - Porte-
frein

§2  Podloka 8,4 CSN 02 1702.10 99 4409 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

70 Zavlacka 2x14 €SN 02 1781.05 99 5031 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

71 Pojistka 5711 2745 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Arretoir

72 Gufero 25x35x7 CSN 02 9401.1 97 4198 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

73 Distantni trubka _ 7011 2767 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Distanzrohr - Spacing tube - Tube de - 5711 2703 X
entretoise

54 74 Sroub M 6x14 CSK 02 1103.15 99 8984 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Schraube - Bolt - Vis 99 8985 X

75 Podlozka 6,4 (SN 02 1702.15 99 4308 3 3 3 303 3 3 3 3 3 3

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
76  Kapalinovd nadrika 7011 2712 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Flissigkeitsgefdss - Tank for liquid
- Réservoir pour le liguide
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27

54

27
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T T745T 5
54 77 Vicko naddrzky 93 0745 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Scholterkappe - Tank cap - Chapeau du
réservoir
78 PodloZka 6 CSN 02 1740.05 99 4805 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 Z
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
79 Matice ¥ & CSN 02 1401.29 99 3509 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
80 Pistni ty¢ 7011 2705 xx 1 1 1 1 1.1 1 1 1 1 1
Kolbenstange - Piston rod - Tige de pis-
ton
81 Xonzola 7011 2703 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Konsole - Bracket - Console
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2 3 L 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 TT11T 7745T 5

54 82 Cep 6911 2749 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Bolzen - Pin - Axe

83 DPeddl spojky 701202 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rupplungsfusshebel - Clutch pedal
- Pédale de }'embrayage

84 Hiidel spojkového pedalu 7011 2704 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Kupplungsfusshebelwelle - Clutch pedal
shaft - Arbre de pédale d'embrayage

85 Spona . , 5911 5257 L S L A S N L A
- Schelle ~ Clip - Agrafe 6711 2639 X :
86 Hadice , 7011 2711 101 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau 7011 2744 o0 * 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1
87 Prichytka 4911 2731 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clamp - Attache
88  Privodni trubka ‘ 7011 2743 1 1r 1 1 1 1 1 11 1 1
Zufihrungsrobr - Inlet tube - Tuyau 7011 2709 X
d'admission 7011 2739 X
89  Hadice 7011 2774 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Schlauch ~ Hose - Tuyau 7011 27145 X ‘
' 7011 2708 X
7011 2748 X
90  Pouzdro PSKU 1412 7011 2706 xx- 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Busche - Bush - Manchon

91 Cep 14x45x40 CSN 02 2112.05 99 5854 X 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

92 Zavlacka 4x22 €SN 02 1781.2 99 5070 x 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

93 Drzak pruziny spojky 7011 2742 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halter der Kupplungsfeder - Clutch spring7011 2707 X
holder - Porte-ressort de 1'embrayage

94  Matice M 8 GSN 02 1401.25 99 3610 33 31 31 3 3 3 303 3 3
Mutter - Nut - Ecrou

85  Sroub M 8x30 €SN 02 1103.15 99 9010 L N Y Y T r 4 4 4
.Schraube ~ Bolt - Vis 99 9011 X

96  PruZina 7011 2741 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Feder - Spring - Ressort

¥ontuje se pouze se skupinou 7011 2150 - Wird nur zusammen mit der Gruppe 7011 2150 montiert - Fitted
together with group 7011 2150 only - Monté seulement avec le groupe 7011 2150
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27

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
54 97 Pika brzdicky 7011 2722 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Bromseinrichtungshebel - Braking device
lever - Levier du dispositif de freinage

98  Matice M 8 (SN 02 1403.25 99 3670 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

99 Sroub s oken 95 6812 t1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Osenschaube - Eye bolt - Boulon & ogillet

100 Sroub ¥ 12x18 GSN 02 1103.15 99 9049 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis

101 Podlozka 13 €s¥ 02 1703.15 99 4696 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

102 Dridk vypinaciho vdlce 7011 2721 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halter des Ausriickzylinders - Release

, cylinder holder - Porte-cylindre de

dégagenent

103 PodloZka 12 €SN 02 1740.05 99 4808 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

104 Sroub ¥ 10x1 97 5092 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube ~ Bolt - Vis

105  Tésnici krouzek 10x14 €SN 02 9310.2 97 2181 8 8 &8 8 8 8 8 g 8 8 8
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

106  Cepicka 97 5101 ! 1 1 101 1 1t 11 1 1
Kappe - Cap - Chapeau

107 - Odvzdusrovaci &roub 32 97 5113 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Entluftungsschraube - Bleeder screw 97 5111 X
- Vis de nurge

108 Téleso vilce 70112715 ¢+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

© Cylinderkorper - Cylinder body - Corps

du cylindre

109  Kanzeta AT 7011 2768 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Manschette - Cuff - Gaine 7011 2718 X

110 Pist 7011 2743 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kolben - Piston ~ Piston 7011 2716 X

111 Prachovka 7011 2747 | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Staubkappe - Dust cap - Pare poussiére 7011 2717 X

112 Tlacnd tyé 7011 2723 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Druckstange - Push rod - Barre pousseuse
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

54 113 Cep 10x28x25 GSN 02 2111,05 99 5733 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Bolzen - Pin - Axe

114 Vélec tplny (poz. 106-111, 122} 7011 2730 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vallst. Zylinder - Complete cylinder 7011 2714 X
- Cylindre complet

115 Sroub M 12x18 CSN 02 1103.15 99 9049 2 2 2 2 2 22 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

116 CEp 12x70%65 CSN 02 2112.05 99 5850 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

117  Konzela valce uplnd 7011 2719 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Zylinderkonsole ~ Cylinder brac-
ket assy - Console compléte du cylindre

118 Podlozka 10,5 CSN 02 1702.15 99 4310 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
119 7Zavlacka 3,2x22 CSN 02 1781.05 99 4903 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue
120 Zavlacka 3,2x20 CSN 02 1781.09 99 4905 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue
121 Téhlo 7011 2724 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange ~ Tie rod - Tige
53 123 PodloZka . 7011 2766 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
54 126 Hlavni vdlec (poz.15-20) 6911 2717 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hauptzylinder - Master cylinder ~ Maire
cylindre
Kolik 4x25 CSN 02 2156 99 6697 X

Stift - Pin - Goupille

Spona 6711 2639 X
Schelle - Clip - Agrafe

xx Montuje-1i se skupina 7011 2150, nemontuji se ze skupiny 27 souddstky 7011 2705, 7011 2706, 99 5070, 99 5854 -
Wird die Gruppe 7011 2150 montiert, werden aus der Gruppe 27 die Bestandteile 7011 2705, 7011 2706, 99 5070,
99 5854 nicht montiert - The group 7011 2150 being mounted, the following parts of the group 27 are not
mounted: 7011 2705, 7011 2706, 99 5070, 99 5854 ~ En montant le groupe 7011 2150, on ne monte plus du groupe
27 les piéces 7011 2705, 7011 2706, 99 5070, 99 5854
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29 30 3132 33 34

ZADNI POLOOSA § PORTALEN 28
HINTERE HALBACHSE MIT PORTAL - REAR HALF-AXLE WITH PORTAL - DEMI-ARBRE ARRIERE AVEC PORTIQUE

102 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 7745T'5
55 1 Sroub ¥ 10x25 ¢SN 02 1103.55 99 1468 8 8§ 8 8 8 8 8 8 8 8 8

Schraube - Bolt - Vis

2 Podlozka 10 CSN 02 1740.05 99 4807 1 ST N T S S 7 ST ST ST BT T T |
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

3 Vicko horni 5711 2819 2 2 2 21 2 2 2 2 2 2 2
Oberdeckel - Top cap ~ Couvercle supérieur

4 Tésnéni I 5711 2815 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

55 5 Lodisko 6410 CSN 02 4630 : 97 1078 . 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Lager - Bearing - Roulement

6 Hfidel diferencidlu : 5711 2801 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ausgleichgetriebewelle - Differential 62112805 wx 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
shaft - Arbre du différentiel

7 Kryci plech 5511 2804 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Deckblech - Protection sheet metal : g o
piece - Tole de protection

8  Sroub ¥ 18x50 ' 6011 2807 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Schraybe ~ Bolt - Vis 99 9193 X

9 Portdl 6011 2801 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Portal ~ Portal - Portique - 6211 2801 xxx 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

10 Pojistnd vloika 95 2810 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

Sicherungseinlage - Safety insert - Piéce
intercslée de sureté

11 Hiidelové tésnéni 50x72x12 (SN 02 9401.0 97 4142 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
- Wellendichtung - Shaft sealing
- Garniture d'arbre

12 PodloZka 18 €SN 02.1740.55 99 4778 12 12 12 12 12 12 12 12 1212 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4811 X

13 Matice M 18 GSN 02 1402.65 99 9762 4 4 4 4 4 4 4 4§ 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou

14 Sroub M 14x45 €SN 02 1101.75 99 0385 : 5 6 6 6 6 & 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis

15  Sroub M 14x40 SN 02 1103.55 99 1488 4 24 24 w4 24 U H M 2H U
Schraube - Bolt - Vis '

16  Podlozka 14 CSN 02 1740.05 99 4809 26 024 24 24 24 24 24 2 24 U A
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

(S

17 Pouzdro zadni ndpravy 6011 2802 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Hinterachsegehdse - Rear axle housing
- Trompette de 1'essien arriere

17a Pouzdro zadni népravy - levé 62112602 xxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linker Hinterachsegehdse - IH rear axle 62112808 o000 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
housing - Trompette du pont arriere,
gauche

xxx Montuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Mounted for tractor speed of 30 km/hour - Monté pour la vitesse du tracteur de 30 km/h

000 Sklon natoCeni pouzdra zadni ndpravy 23% - Aufbauneiqung des Portals der Hinteraghse 230 - Angle bx the
turning of the rear axle housing is 23° - Angle de 1 ajustement du portigue de 1'essieu arriére 23
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2

3

4

28

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

55 17a Pouzdro zadni nipravy - pravé

XXX

000

BO

18

19

20

21

22

23

24

25

26

217

28

29

Montuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Mounted for tractor speed of 30 knm/hour - Monté pour la vitesse du tracteur de 30 kam/h

Sklon natoceni pouzdra zadni napravy 23° - Aufbauneigung des Portals der Hinteraghse 23° - @pgle b
turning of the rear axle housing is 23° - Angle de 1'ajustement du portique de 1'essieu arriére 23

housing - Trompette du pont arriere,
droite .

Sroub M 18x1,5x44

Schraubé - Bolt -~ Vis

Qzubené kole
Jahnrad - Gear wheel - Pignon

PruZina
Feder - Spring - Ressort

Pojistnd vloika ;
Sicherungseinlage - Safety insert
- Piece intercalée de suraté

LoZisko 32211 E GSN 02 4720
Lager - Bearing - Roulement

KrouZek
Ring - Ring - Baque

Pojistna podlozka
Sicherungsunterlage - Tab washer
- Rondelle de sureté

Matice KM 11 €SN 02 3630
Mutter - Nut - Ecrou

Tésnéni
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
Viko zadni

Ruckwartiger Deckel - Rear cover
- Couvercle arriére

Sroub ¥ 10x30 {SN 02 1201.25

Schraube - Bolt - Vis

Tésnéni IV

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

Berzazbestové tésnéni

Ashestfreidichtung - Ashestosless gasket - Joint d'étancheité sans amiante

6211 2803

6011 2806
5711 2802
6211 2804

3711 2804

5511 2812

97 1418
5511 2807

5711 2811

97 0710
5711 2812

6011 2808
5711 2817

99 2984
99 8681

6011 2811
6011 2805

XXX

XXX

X

X

BO
X
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36 37 38 39 40 41

2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

30 Sroub M 10x30 €SN 02 1201.75 59 8442 200020 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Schraube - Bolt - Vis 99 8424 X

31 Viko portdlu levé 6011 2803 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Linker Portaldeckel - LH portal cover
- Couvercle de portique, coté gauche

32 Viko portdlu pravé 6011 2804 11 1 1 1 1 1 11 1 1
" Rechter Portaldeckel - RH portal cover
- Couvercle de portique, cété droit

33 Tésnici krouzek 20x26 €SN 02 9310.3 97 2143 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 12
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

33a Tésnici krouZek 18x24 CSN 02 9310.2 97 2140 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
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12 3 ' 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T §
55 34 Zatka M 20x1,5 ¢SK .02 1915.15 97 2727 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stopfen - Plug - Bouchon
343 Zatka ¥ 18x1,5 CSN 13 7964.1 97 2659 202 2 2 2 2 2 2 2 2 12
Stopfen - Plug - Bouchon
56 35  Matice M-22x1,5 SN 30 3751.153 97 3645 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Mutter - Nut ~ Ecrou
36. DPlast .
Reiefen - Tyre casing - Enveloppe de pneu
12,428 6PR T7 13 ) 97 3754 2 .- - - - - - - - - -
14,9-28 8PR TZ 13 97 3753 - 2 2 - - - - - - - -
16,9-28 6PR TZ 13 97 3858 - - - 2 2 2 - 2 2 2 2
18,4~25 10PR ) 97 3964 - - - - - - 2 - - - =

37 Réfek s patkami
Felge mit Horner - Beaded wheel rinm
- Janete avec pattes d'attache

D 10x28 5211 6704 2 - - - - - - - - - -
W 12-28 5711 2861 - 2 2 2 2 2 - 2 2 2 2
3711 2811 X
5711 2813 X
38  Disk 5711 2814 - 2 2 2 2 2 ~ 2 2 2 2
Scheibe - Disc - Disque 5211 6703 2 - - - - - - - - -
39 Sroub 4011 2815 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Schraube - Bolt - Vis
40  Hridel kola 6911 2801 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Radwelle ~ Wheel shaft - Arbre de roue
41 Viko predni G5 2801 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Vorderdeckel - Front cover - Couvercle
avant
42 Diskové kolo DW 16-26 7047 6733 - - - - - - 2 - - - -
Scheibenrad - Disc wheel - Roue i disque 7047 6732 X
43 Sroub X 16x1,5x100 GSN 02 1101.59 99 0542 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Schraube - Bolt - Vis 99 0397 X
44 Podloika 5711 2818 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

45  Vzdusnice
Luftschauch - Tyre tube - Chambre & air

12,4-28 97 3791 2 - - - - - - - - - -
14,9-28 97 3792 -2 2 - - - - - - - -
16,9-28 97 3781 - - - 2 2 2 - 2 2 2

18,4-26 ‘ 97 3885 S T T S S S R
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12 3 : 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
56 46 Podlozka 16 €SN 02 1741.09 99 4794 12 12 12 12 12 12 12 12 12 122 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4510 X
47  Matice ¥ 16x1,5 CSN 02 1401.59 99 3745 12 12 12 12 12 12 1z 12 12 12 12
Mutter - Nut - Ecrou : 99 13555 X
48 Sroub M 8x20 CSN 02 1143.55 99 2116 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 '8

Schraube - Bolt - Vis

49  PodloZka 8 CSN 02 1740,05 99 4806 - § 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Unterlegscheibe -~ Washer - Rondelle :

50  Tésnéni II ' 95 2802 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung II - Gasket II - Joint
d'étanchéité II

51 Hfidelové tésnéni GP 80x100x13 97 4229 2 02 2 2 2 2 2 2 2 2
CSN 02 9401.0
Wellendichtung - Soft seal - Garniture

(%]

de l'arbre
52 Loiisko 30214 E CSN 02 4720 97 1335 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Lager - Bearing - Roulement
53 Pojistny krouzek 70 CSN 02 2930 97 0254 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
Vlozka 97 3764 X
Ply - Pli - Capa interior 97 3789 X
97 3868 X
97 3865 X
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o (IR 2 [ ]
” ’ \ XX J

19 20 21 22 23 24 25- ————
/ T @
1/

ﬁ@é

3%a 32 33 34 35 36
RUCT BRZDA @
HANDBREMSE - HAND BRAKE - FREIN A MAIN ) B
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5
57 1 Knoflik 78,231,034 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Knopf - Button - Bouton-poussoir 6911 2735 X
2 Pruiina 5511 2706 1 1 1 1 1 1 1 1 1 .. 1 1

Feder ~ Spring - Ressort
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
57 3 Rukojet 78.231.038 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Handgriff - Handle - Poignée 6911 2734 X
4 Tahlo 7011 2903 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange - Tie rod - Tringle
5 Tapadka ) 7011 2904 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Klinke - Catch - Doigt d'encliquetage
6 Cep II 5711 2737 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Bolzen - Pin - Axe ’
7 - Péka 7011 2302 1 1 1 11 1 1 1 11 1
Hebel - Lever - lLevier
8 Panel 6911 2742 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Paneel - Panel - Panneau
9 KrouZek 6 CSN 02 2929.05 97 0210 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
10 Spinaci kolik 6911 2759 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Verkoppelungsstift - Pinned conmection
- Goupille complense
11 Cep 7011 2912 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe
12 Prachovka 7011 2914 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Staubkappe - Dust cap ~ Pare-poussiére
13 Konzola 7011 2901 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Konsole - Bracket - Console
14 Matice ¥ 12 €SN 02 1492,25 99 4166 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
15 Srowb 6911 7510 1 ¢+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
57, 16 ’Mﬁtice ¥ 8 €SN 02 1401.25 99 3610 2 2 2 2 2 2 2 2 22 2
8 Mutter - Nut - Ecrou
57 17 Podloika 8 {SN 02 1740.05 99 4806 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
18 Prichytka pruiiny 6911 2753 1 vy 11 1 1 1 1 1 1 1
Schelle der Feder - Spring clamp
- Attache du ressort
19 Pruzina 6911 2752 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Feder - Spring - Ressort
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
57, 20  Zavlacka 3,2x20 SN 02 1781.05 99 4905 0 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
58 Splint - Split pin - Goupille fendue
57 21 Podloika 8,4 €SN 02 1702.15 99 4309 0 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
58 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
57 22 Pdka brzdy 69112747 o 1 1 1 1 1 1 1 - = =
Bremshebel - Brake lever - Levier de 62112915 o0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
frein
23 ¢8p 7011 2913 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen ~ Pin - Axe
24 Pero 5711 2735 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Feder - Xey - Clavette
25 Naboj brzdy B 0 11 11 11 1 - - - -
Bremsnabe - Brake hub - Moyeu de frein 6211 2911 o0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
26 Matice M 8 CSN 02 1401,29 99 3510 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
27  Podlozka 8,4 CSN 02 1782.19 99 4440 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
28  Distanéni trubka 6911 7509 22 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise
2% Dridk 6911 2743 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halter - Holder ~ Support
30 Bovden ‘ 7011 2905 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bowden - Bowden - Bowden '
58 31 Pojistka 69112110 o 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
" Sicherung - Lock - Arrétoir
57 3la Zavlacka 3,2x20 CSN 02 1781.09 99 4902 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ‘1
Splint - Split pin - Goupille fendue
32 Podlozka 13 €SH 02 1703.19 99 4691 2 .2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4341 X
33 Matice ¥ 12x1,25 CSN 02 1401.25 39 3628 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Mutter - Nut - Ecrou

0 Bubnové hrzdy

Trommelfussbremse - Drum type foot brake - Frein a pédale & tambour

o0 Diskové brzdy

Scheibenfussbrense - Disk type foot brake - Frein & pédale 3 disque
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16 55 56 57 58 59

29

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 7745T 5

57 34 Zadkladna 7011 2506 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Komp}.Basis - Base assy - Base compléte

35 Sroub M 10x20 €SN 02 1103.15 99 9027 202 2 2 2 2 2 22 22

Schraube - Bolt - Vis

57 35 Podlozka 10 CSN 02 1740.95 99 4807 19 10 1 10 10 10 1o 10 10 10 10

58 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

58 37 Pas brzdy 7011 2925 BOL 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Bremsband ~ Brake band - Ruban de frein 5511 9934 X

B0 Bezazbestové obloZeni

T

}3

Asbestlosbelag - Ashestosless lining ~ Garniture sans amiante

Lepené oblozeni

Handbremsbelag-geklebt ~ Pasted lining - Garniture collée
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12 ] 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245% 7711 7745 7711T 77457 5
58 38  ObloZeni pasu brady 70112923 BO 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Bremsbandbelag - Brake band lining 6711 2905 X
- Garniture du ruban de frein
39 Pds brady (poz.37,38,46) 70112926 B0 2 2 2 2 2 2 2 - = = =
Bremsband - Brake band - Ruban de frein 6711 2901 X (
3% Pds brady (poz.37,38) 70112922 BOL 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Bremsband ~ Brake band - Ruban de frein
40 Matice ¥ 12 éSN 02 1401.25 99 3612 o 2 2 2 2 2 2 2 - s - -
Mutter - Nut - Ecrou
41 Distanéni trubka 0112995 o 1 1 1 1 1 1 1 - - = -
Distanzrohr - Spacing tube - Tube de entrotoise
42 Sefizovaci Sroub 4818 2901 o 2 2 2 2 2 2 2 - - -
Stellschraube - Adjusting screw
- Vis de réglage
43 Pruzina , 95 2915 0 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Feder - Spring - Ressort
44 Xonzola pdsu 55118030 o 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Bremshandkonsole - Band bracket
- Console de ruban
45 Sroub ¥ 10x22 CSN 02 1103.15 99 9028 ] 8 8 8 8 8 8 8 - - - -
Schraube - Bolt - Vis 99 9029 X
46 Nyt 4x6 CSN 02 2381.70 99 7503 0 16 16 16 16 16 16 16 - - - -
¥iet - Rivet - Rivet
47 Cep pésu 952906 o 2 2 2 2 2 2 2 - - = =
Bremsbandbolzen - Band pin - Axe de ruban
48 Tahlo %2913 o0 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Jugstange - Tie rod - Tirant
49 Regulacni matice 95 2914 o 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Stellmtter - Regulating nut - Ecrou
de réglage
50  Matice M 8 CsN 02 1403.29 99 3570 0 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Mutter - Nut -~ Fcrou
51 Téhlo 7011 2507 o 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Zugstange - Tie rod - Tirant
BO Bezazbestové obloieni
Asbestlosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans amiante
L Lepené obloieni
Handbremsbelag-geklebt - Pasted lining - Garniture collée
0  Bubnové brzdy

Trommelfussbremse - Drum type foot brake - Frein & pédale & tambour
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 77457 5

58 52 Packa brady 5511 9036 o 2 2 2 2 2. 2 2 - - - -
Bremshebel - Brake lever - Levier de
frein
53 Cep packy 952910 o ¢ 4 4 4 4 4 & - - - -

Hebelbolzen - Lever pin - Axe de levier

54 PruZny ¢len 6211 2506 00 2 2 2 2 2 2 1 2 2 2z 2
Elastisches Glied - Elastic element
- Elément flexible

55  Prachovka 62112912 o0 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Staubkappe - Dust cap - Pare-poussiére ‘ :

56  Rozpérny krouZek 2012913 o0 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Abstandring - Distance ring - Baque d'écartement

57  Prichodka 62112944 00 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Tille - Grommer - Traversée

58 Ty¢ 6211 2909 oo 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stange - Rod - Barre

59 Matice ¥ 8 CSN 02 1492.29 99 4174 00 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
Tahlo (celek poz.16,54,58) 6211 2905 o0 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Zugstange - Tie rod - Tirant

60  Cep packy 701102920 0o 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Hebelbolzen - Lever pin - Axe de levier

61  Pojistny krouzek 57112745 o 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Annean de 97 0220 X
retenue

62 Tésnéni 7011 2923 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

P4sy brzdy dplné {7011 2926 - 2x) 70112927 8% 1 1 1 1 1 1 1 1t 1 1 1
Vollst. Bremsband - Brake band assy
- Ruban de frein complet

Pésy brzdy uplné {7011 2922 - Zx} 7011 2924 BOL 1 1 1 1 1 -1 1 1 1 1 1
Vollst, Bremsband - Brake band asay
~ Ruban de frein complet

Bezazbestové obloZeni

Asbestlosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans amiante

Lepené oblozeni

Handbremsbelag-geklebt - Pasted lining - Garniture collée .

Bubnové brzdy

Trommelfussbremse - Drum type foot brake - Frein & pédale & tampour

Diskové brzdy .

Scheibenfusshremse - Disk type foot brake - Frein a pédale & disque
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Pri odmontovani prevodovky od zadku vytadnout dva kolic¢ky (&islo 2)

30
59

VYVODOVY A KLOUBOVY HRIDEL (Z 5245, & 6245, 7 7245, I 7245H, 2 7745, 7 7745T) ‘ 30
ZAPF- UND GELENKWELLE - DRIVE AND CARDAN SHAFT - ARBRE DE PRISE DE FORCE ET ARBRE ARTICULE
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 77457 5
59 1 Presouvaci vidlice redukece 5545 3029 -1 - 1 - 1 1 -1 -1
Schaltgabel der Reduktion - Reduktion
shifting fork - Fourchette de commande
de démultiplicateur
2 Pojistka 5745 3031 - 2 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Sicherung - Safety pin - Verron
3 Kolo redukce ' - 5745 3061 - 1 - 1 - 1 1 -1 - 1
Rad der Reduktion - Reduktion gear
- Pignon de la démultiplication
4 Redici spojka 5745 3058 -1 - 1 - 1 1 - 1 - 1

Schaltkupplung - Shifting clutch -
Embrayage d'accouplement

203


wolf
Psací stroj
Při odmontování převodovky od zadku vytánout dva kolíčky (číslo 2)


(%3

—

3

4

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

59

60

10

1

13

14

15

16

17

Distanéni spojka
Distanzkupplung ~ Spacer coupling
~ Embrayage de 1'écartement

Jehlové lozisko K 55x60x30
Nadellager - Needle bearing ~ Roulement
& aiguilles

KrouZek
Ring - Ring - Anneau

Pero 16x10x43 CSN 30 1382.22
Feder - Key - Clavette

Kolo stdlého zabéru redukce
Dauereingriffsrad der Reduktion

- Constant mesh reduction gear - Pignon
de démultiplicateur en prise constante

Vioiené kolo
Iwischenrad - Intermediate gear
- Pignon intermédiaire

Jehlové lozisko INA K 85x92x20
Nadellager - Needle bearing - Roulement
a aiguilles

’T"F‘nc{ Transal i
Ad VWl AldVULLN

Reibring - Friction ring - Anneau de
friction

Pojistny krouzek 85 CSN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Hfidel redukce uplny
Vollst, Welle der Reduktion - Reduktion
shaft assy - Arbre démultiplicateur

. conplet

Pojistny krouZek 15 CSN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Podlozka 15 CSN 02 1702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Krouzek 15x11 €SN 02 9280.2
Ring ~ Ring - Bague

5745 3057

97 1935

5545 3060

99 8194
99 8036

6045 3001

7245 3022

6045 3002

97 1952

6045 3010

97 0257

5545 3034

97 0224

99 4312

97 4246
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30
3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5

60 18

19

Kolik 5745 3028 -2 - 2 -2 22 -2 -2
Stift - Pin - Goupille cylindrique

Tésnéni 5745 3027 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 77117 7745T 5
60 20 Rukojet 5945 3010 -1 1 11 1 1
Handgriff ~ Gripe - Poignée ‘
21 Paka volici 6045 3006 - 1 1 1 1 1 1
Wahlerhebel ~ Selector lever
- Levier-sélecteur
22 Pruiina 95 2717 - 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
23 Driak pruziny 6045 3005 -1 1 101 1 i
Halter der Feder - Spring holder - Porte-ressort
60, 24  PodloZka 10 GSN 02 1741.05 99 4774 - 18 18 .18 18 18 18
61 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4807 X
60 25  Zapadka 6045 3004 - 1 1 1 1 1 1
Klinke - Catch - Cliquet
26 PodloZka 10,5 SN 02 1702,15 99 4310 - 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle ‘
27 Sroub M 10x28 €SN 02 1207,55 99 3019 -2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 9004 X
99 9030 X
28  Xamen vidlice 85 2509 - 2 2 2 2 2 2
Gabel-Gleitstein - Fork block
- Dé d'appui de fourchette
29 Pero 5%5x47 CSN 30 1382.12 9% 8011 - 1 1 1 1 1 1
Feder - Key - Clavette
30 Matice M 10 CSN 02 1402.29 93 3806 - 2 2 2 2 2 2
Yutter - Nut - Ecrou
31 Prichodka 5611 2719 - 1 1 1 1 1 1
Tille - Grommet - Traversée
59 32 Podlozka 7245 3023 - 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
60 35 Tahlo uplné . 6045 3013 - 1 1 1 1 1 1
Jugstange - Tie rod - Tringle de 5945 3004 X
conmznde
36 Sroub M 10x28 &SN 02 1207.55 99 3019 - 4 4 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
37 Sroub ¥ 10x110 CSN 02 1201.55 99 2994 - 4 4 ¢ 4 § 4
*  Schraube - Bolt - Vis
38 Vidlice 95 2522 -1 1 11 1 1

Gabel - Fork - Fourchette
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 77117 7745T 5
60 39  KrouZek 20x16 CSN 02 9280.2 97 4250 - 2 2 2 2 2 2

Ring - Ring '~ Bague :

40 Podloika 21 SN 02 1702.15 99 4315 - 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

41  Péka 5945 3002 - 1 1 1 1 1 1
Hebel - Lever - Levier

42 Zavlatka 3,2x28 CSN 02 1781.09 99 5061 - 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

43 Podlozka 13 SN 02 1702.15 99 4311 - 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

61 44 7Zdvlatka 4x32 CSN 02 1781.05 99 5076 - 1 1 1 1 1 1

Splint - Split pin - Goupille fendue

45 Matice M 16x1,5 CSN 02 1412.25 99 3878 - 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nat - Ecrou

46 Podlozka . 5945 3021 - 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 5545 3136 X

48  KrouZek 5945 3022 - 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague 97 4256 X

49 Undded I 6745 3048 -1 1 11 1 1
Mitnehmer - Carrier - Entraineur 5045 3001 X

50 Vicko 5745 3011 - 1 1 1 1 1 1
Kappe - Cover - Chapeau

51  Krouzek 65x3 (SN 02 9281.2 97 4521 - 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague

52 Gufero 45x60x7 CSN 02 9401.0 97 4207 - 2 2 2 2 2 2

53 Rozpérna trubka 6745 3071 -1 - - - - -
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise

54  Loiisko 30207 E SN 02 4720 97 1328 - 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement

55  Hfidel vyvodu 5945 3023 - 1 1 1 1 1 1
Antriebswelle ~ Drive shaft - Arbre 6745 3004 X
d'entrainement

56 Spojka 6745 3006 - 1 1 1 1 1 1

Kupplung - Clutch - Embrayage
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5

b2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457
61 57  Kolo vyvodu 5945 3026 %% - - - 1 - 1 1 -1 - 1
Antriebsrad - Drive wheel - Pignon 6745 3002 -1 - 1 - 1 1 -1 -1
d'entrainement
58  Distanéni trubka §745 3070 -1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise
59 Lozisko 32206 & CSN 02 4720 97 1413 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Lager ~ Bearing - Roulement
60 Distancni podlozka
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réglage
50x61x0,1 97 1801 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
50x61x0,2 37 1802 - 1 - 1 - 1 1 - 1 -
50x61x0,3 97 1803 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
50x81x0,5 97 1805 - 1 ~ 1 - 1 1 - 1 - 1
51 Tésnéni 5545 3009 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Dichtung - Gasket ~ Joint d'étanchéité
62 Kryci vicko 5545 3010 -1 - 1 - 1 1 -1 - 1
Abdeckkappe ~ Covering cap - Chapeau
couvrant
63 PodloZka 8 (SN 02 1740.05 99 4806 - 8 - § - 8 8 - 8 - 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle »
64 Sroub ¥ 8x18 CSN 02 1103.15 99 9006 SO T ST S S ST
Schraube - Bolt - Vis
65 Matice ¥ 10 CSN 02 1401.55 99 3642 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Mutter - Nut - Ferou
65 Sroub M 10x25 CSN 02 1174.25 99 2480 - 4 - 4 - 4 4 - 4 - 4
Schraube - Bolt - Vis
67  Sroub ¥ Sx18 CSNN 02 1103.15 99 9006 S B B B
Schraube - Bolt - Vis
68 Spojovaci hfidel s uplnym unadeden 6745 3097 - - - 1 - 1 1 -1 - 1
Verbindungswelle mit vollstindiger 6745 3098 X
Mitnehmer - Connecting shaft carrier 6045 3098 X
assy - Arbre de jonction avec
entraineur complet
69  Hlavice XM 8x1 &s§ 02 7421 97 2816 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Schmiernippel - Greasing nipple
- Gralsseur & pression
LR

¥ontuje se na zvlastni prani - kolo mé 49 zubd {standardni kolo md 51 zubd). - Wird montiert auf Sonderwunsch-
das Zahnrad ist mit 49 Zihnen versehen {das Standardzahnrad ist mit 51 7ahnen versehen). - Mounted as optional
part the gear has 49 teeth {standard gear has 51 teeth). - Monté comme piéce optionale-1 engranage est pourwu
de 49 dents (1 engranage standard est pourvu de 51 dents).
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1 2 3 {
61 70 Cepitka 7011 2762 - 1 1 11 1 - 1

Kappe - Cap - Chapeau

7L Sroub ¥ 6x20 CSN 02 1103.19 99 0989 - 4 4 4 4 & - 4
Schraube - Bolt - Vis

72 Podloika 6 CSN 02 1740.09 99 4505 - 4 4 ) 4 4 - 4
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

73 Podlozka 6,4 8N 02 1702.19 99 4443 - 4 4 4 4 ) - 4
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

74 Tésnici krouzek 5045 3004 - 1 1 - - - - -
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

75  Pojistny krouiek 5045 3120 X
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue .

75  Pojistny krouzek 38 ¢Sy 02 2931 0 97 0295 - - 8 8 8 8 - 8
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

76 Skfin vyvody 5945 3001 - 1 1 1 1 1 - 1
Antriebskasten - Drive box - Boite
d'entrainement

77 Tésnici krouzek 20x26 (SN 02 9310.3 97 2143 - 1 1 1 1 1 - 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

78 Zatka M 20x1,5 CSN 02 1914.15 97 2703 - 1 1 1 1 1 - 1
Stopfen - Plug - Bouchon

79 Tésnénl 6745 3088 - 1 1 1 1 1 - 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

80  ¥olik 10x20 SN 02 2150.2 99 6501 - 2 2 2 2 2 - 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique

81  Spojovaci htidel s tiplnym undseden 5045 3093 - - 1 - - -
Verbindungswelle mit vollstandiger 5045 3094 - 1 - - - -
Mitnehmer - Connecting shaft carrier 5045 3097 X
assy - Arbre de jonction avec entra- 5045 3098 X
Aineur complet

82 Kryt kloubu 6745 3060 - 1 1 11 i -1
Gelenkabdeckung - Joint guard ~ Couvre
joint

83  Drzék krytu I 6745 3077 - 1 1 1 1 1 - 1

Halter der Abdeckuny - Cover holder
- Porte-couvercle
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1 2 3 4 5211 5245 5211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 771IT 77457 5
61 84  Sroub ¥ 10x20 CSN 02 1103.19 99 1027 - 4 - 4 - 4 4 - 4 - 4
Schraube - Bolt - Vis
62 85 Kryt kloubu 6745 3073 -1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Gelenkabdeckung - Joint guard - Couvre
joint
86 Hadice 67453006 + - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Schlauch ~ Hose - Tuyau
87 Spena 55453070 + - 2 - 2 -~ 2 2 -~ 2 -~ 2
Schelle - Clip - Agrafe
§8  Trubka 50453008 + - 1 - - = - = = e - -
Rohr - Pipe - Tube 67453017 + - - - 1 - 1 1 - 1 = 1
6045 3009 X
89 Prichodka 67453072 + - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Tille - Grommet - Traversée
90 Dreak krytu I 6745 3076 + - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Halter der Abdeckung - Cover holder
- Porte-couvercle
91 Kryt kloubového hiidele (poz. 85-90) 67453080 + - - - 1 - 1 1 r -7
Abdeckung der Gelenkwelle - Gardan shaft 5045 3096 + - i - 1 - - - - - - -
guard - T0le de protection de 1'arbre 5045 3080 X
articule
81 92 Uplny kfiZovy Cep 6745 3082 -2 - 2 - 1 2 -2 - 2
) Vollst. Xreuzzapfen - Cross pin assy 5045 3190 X

- Axe de croisillon complet
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 77457 5

61

Unése¢ s prirubou
Mitnehmer nit Flansch - Carrier with
flange - Entraineur avec bride

Plechové zdtka s otvorem
Blechstopfen nit Loch - Plug with
opening - Bouchon de téle avec orifice

Matice
Mutter - Nut - Ecrou

Unase¢ s prirubou dplny

Vollst. Mitnehmer mit Flansch - Carrier
assy with flange - Entraineur avec bride,
complet

Opérny krouiek
Stutzring - Thrust ring - Amneau d'appui

Plstény krouzek 40 CSN 02 3653
Filzring - Felt liner ring - Anneau
en feutre

Matice
Mutter - Nut - Ecrou

PodloZka
Unterlegscheibe -~ Washer - Rondelle

Distanéni podloZka 28x35x0,5
Distanzunterlage - Adjusting shinm
~ Rondelle de réglage

Pruzina
Feder - Spring - Ressort

6745 3081
5045 3005

6749 3084

6745 3062

6745 3079

95 1911

97 0845

6711 2225

5945 3006

97 1776

5945 3005
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PREDNI HNACT NAPRAVA - LEHKA (2 5245, 7 6245) i1
ANTRIEBSVORDERACHSE - FRONT WHEEL DRIVE - TRACTION AVANT

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
63 1 Sroub M 6x14 CSN 02 1207.55 99 3339 S R

Schraube - Bolt - Vis

2 Podlozka 6 CSN 02 1740.00 99 4605 -2 - M - == ...
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

3 Poiistnd podloika 5045 3113 - 2 - H - - - - - = -
Sicherungsunterlage - Tab washer - Cale
de sureté

4 Trmen 5045 3111 * - 2 - i+ - - - - - - -
Bigel - Stirrup - Etrier

5 Matice 5045 3112 - 2 - 2t - - - - - - -
Mutter - Nut - Ecrou

6 ToZisko 30215 E CSN 02 4720 97 1336 - 2 - 2 - - - - - - -
Lager - Bearing - Roulement

7 levd a pravd polovina klece diferencidlu 88.170.999 * - 1 - W - - - - - - -
Linke und rechte Halfte des Differenti-
alkafigs - Both LH - RE-half of diffe-
rencial carrier - Moitié gauche et
droite de la coquille de différentiel

8 Talirové kolo s pastorken 5045 3196 -1 - 1 - - - - - -
Tellerrad mit Ritzel - Crown gear with 52453195 o000 - 1 - W -~ - = - - =
bevel pinion - Couronne d'angle avec
pignon d'attaque

9 LoZisko 31310 E CSN 02 4720 97 1456 -1 - - - = s s
Lager - Bearing - Roulement

10 Regulacni podloZka 5045 3114 - 5 - B - - - - - ="
Regelunterlage ~ Adjusting shim 5045 3115 o000 - 5 - 5t - = - - - - -
~ Rondelle de réqlage

11 Tésnénl 5045 3119 X
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéite

12 Trubka 5045 3118 - 6 - B+ - - - - - - -
Rohr - Tube - Tube

13 Skin diferencidlu 5045 3107 ¢+ -~ 1 - L+ - - - - - - -
Differenzialgehduse - Differencial hou- '
sing - Carter du différentiel

14  Podloika 10 ¢SN 02 1740.05 99 4807 - U4 - 4+ - - - - - - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle :

000 Montuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fur die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Mounted for tractor speed of 30 km/hour - Monté pour la vitesse du racteur de 30 km/h
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
63 15 Sroub ¥ 10x30 CSN 02 1103.55 99 1569 R C R A T

Schraube - Bolt - Vis

16 Regulaéni podloika 5045 3121 =5 - 5 =~ - - - - - -
Regelunterlage - Adjusting shin 50453122 o000 - 5 - 5% - - - - - - -
- Rondelle de réglage

17 LoZisko 31308 E CSN 02 4720 97 1454 - 1 - 1+ - - = - - - -
Lager - Bearing - Roulement

18 Hridelové tésnéni GP 52%72x12 97 4228 = 1 - % - - - - - - -
CSN 02 9401.0
Wellendichtung - Shoft seal - Garniture
d'arbre

19 KrouZek 85x3 GSN 02 9281.2 97 4555 -1 - - - - - - - -
Ring - Ring ~ Bague 97 455¢ X

20 Vicko 5045 3127 -1 - + - - - - - - -
Deckel - Cover - Couvercle 78.185.004 X

22 Sroub ¥ 8x18 CSN 02 1103,55 99 1455 L 4 - - - - - s
Schraube - Bolt - Vis

23 Priruba kloubu 78.185.025 - 1 - - - - - - - =
Gelenkflansch - Joint flange - Bride 5045 3128 X
du joint 88,170,122 X

24 Podlozka 88,170.106 - 1 - - - - - - - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 6745 3259 X

25 Matice M 20x1,5 CSN 02 1412.25 99 3882 - 1 - 1+ - - - - - - -
Mutter - Nut ~ Ecrou

26 Zévlatka 4x36 CSN 02 1781.05 99 4904 -1 - 1 - - - - - - -
Splint - Split pin - Goupille fendue

27 Sroub ¥ 12x75 SN 02 1101.75 99 0384 -4 - - - - - -
Schraube - Bolt - Vis 99 0379 X

28 Podlozka 12 CSN 02 1740.00 99 4608 R A T T
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

29 Sroub ¥ 12x1,5x30 CSN 02 1207.75 99 8573 -2 -1 - - - -
Schraube - Bolt - Vis

30 Podloika 88.170.016 - 6 - o+ - - = - - - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

31 Podloika 3011 2520 - 2 - 2+ - - - - - - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 5045 3117 X

ooo Montuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Younted for tractor speed of 30 km/hour - Monte pour la vitesse du tracteur de 30 km/h
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2 ] 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
32 Planetové Xolo 3011 2535 I S
Planetenrad - Sun wheel - Planétaire 5045 3129 X
5045 3116 X
33. Cep satelith 3011 2530 - e W - - - - - e -
Unlaufradzapfen ~ Planet pin - Axe de  88.170.125 X
satellites
34 Satelit 3011 2534 R T T
Unlaufrad - Planet - Satellite 5045 3130 X
5045 3126 X
35  Kulovd podloZka 3011 2523 - 4 - 4 - - - - - - -

Kugelférmige Unterlage - Spherical pad
- Rondelle sphérique

36 Pojistny plech 3011 2514 B T L T S S
Sicherungsblech - Tab washer - Plaguette
d'arret
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 71457 5

63 37

64 38

39

40

41

42

43

44

45

46

46a

47

48

49

50

51

Sroub ¥ 10x1,5x40 CSN 02 1201.55
Schraube - Bolt - Vis

Téleso népravy
Achskérper - Axle body - Corps de
1'essien

Pojistny krouzek 45 SN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

KrouZek
Ring - Ring - Bague

Pojistny krouZek 85 (SN 02 2931
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

LoZisko TR 6209 A {SN 02 4630
Lager - Bearing - Roulement

Vlozka
Einlage - Spacer - Cale

Krouzek 85x3 €SN 02 9281,2
Ring - Ring - Bague

gfidelové tésnéni GP 55x80x13
CBK 0Z %401.0

Wellendichtung - Shoft seal - Garniture

d'arbre

Zatka M 20x1,5 €S¥ 02 1915,15
Stopfen - Plug - Bouchon

Zétka M 20x1,5 CSN 02 1914.15
Stopfen - Plug - Bouchon

Tésnici krouZek 20x26 SN 02 9310.3
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

Sroub
Schraube - Bolt - Vis

Matice ¥ 12x1,25 GSN 02 1401,25
Mutter - Nut - Ecrou

Poloosa
Halbachse - Half-axle - Demi-essieu

Pojistny krouzek 38 CSN 02 2931
Sicherungsring - Circlip - Annedu de
retenue

99 8411

5045 3108

97 0244

88.170.104

97 0310

97 1040

5045 3124

97 4555

97 4013

97 2727

97 2703

97 2143

5045 3125

99 3628

5045 3153
5045 3106

97 029
5045 3120

X
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5045 3140

)
1 2 3 ' 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
64 52 Uplny kfiZovy Cep 6745 3082 B Y T - - e -
Vollst. Kreuzzapfen - Cross pin assy 5045 3190 X :
- Axe de croisillon complet
53 UnasSe¢ kloubu 5045 3151 - 2 - % - - - - - - -
Gelenknitnehmer - Joint carrier 5045 3123 X
- Entraineur de joint
54 Hfidel kola 5045 3152 B T
Radwelle - Wheel shaft - Arbre de 5045 3131 X
roue
55  odvzdusiovaci Sroub 5045 3132 -2 - % - - - - - - -
Entlaftungsschraube - Bleeder bolt
~ Vis de purge
64a 56 Naboj spojky 5045 3141 - 2 - 2 - - -~ - - - -
Kupplungsnabe - Cluth hub - Monyeu 7245 3134 X
d'acconplenent
57 Miska pruiiny 5045 3142 - 2 -~ 2 - - - - = - -
Federschalle - Spring cup - Cuvette ’
du ressort
58 . Pruiina 5045 3143 - 2 - 2 - - = - - - =
FPeder - Spring - Ressort 7245 3133 X
59  Hnand spojka uplnd 5045 3144 - 2 - 2 - = - - - - -
Triebskupplung - Driven clutch 7245 3132 X

- Acconplement mené
218
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 77457 5

64a 60 Hnaci spojka Uplna

%

Antriebskupplung - Drive clutch
-~ Acconplement moteur

Uplny hnaci hiidel (poz. 50-54)
Vollst., Antriebswelle - Drive shaft
assy - Arbre zoteur complet

Automaticky diferencial dpiny
Automatisches Differential - Automatic
differential ~ Différentiel automatique

Skiif diferencidlu uplnd
Vollst. Differenyialgehause - Differen-
tial housing - Carter du différentiel

Rozvodovka pfedni hnaci ndpravy celek
Achsgetriebe der Angetrieben Vorde-
rachse - Final drive housing of the
front driven axle - Bité de differen-
tiel de 1'essyeu avant entrainé

Automaticky diferencial
Automatisches Differential - Automatic
differential - Différentiel automatique

Talifové kolo s pastorkenm
Tellerrad mit Ritzel - Crow wheel
with bevel pinion - Grande courone
avec pignon d'attague

NC SPIN

#%  TRUETRAC

ooo Montuje se pro rychlost traktoru 30 km/h - Wird montiert fir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St - Mounted for

+

5045 3145
7245 3131

5045 3159
5045 3191

5045 3194
5045 3163
5245 3173

5045 3198
5245 3198
5045 3161
5245 3161
5045 3171
5245 31171
5045 3195

5045 3199
5045 3160
5045 3170
5245 3199
5245 3160
5245 3170

5045 3140

5045 3196
5245 3196

000

1

foy

(W

= = e e s s

b= b e ped b e

tractor speed of 30 km/hour - Monté pour la vitesse du tracteur de 30 km/h

¥ontuje se na zvlastni préni zakaznika

Wird auf Sonderwunsch des Kunden montiert - Assembled on the base of special request of the customer -

On monté sur demende spécial de client
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'PREDNI HNACT NAPRAVA - TEZRA (2 6245, % 7245, 1 T245H, % 7745, § T745T)

ANTRIEBSVORDERACHSE ~ FRONT WHEEL DRIVE - TRACTION AVANT

3

12 3 : 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
65, 1 Hfidel kola 6745 3120 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
66 Radwelle - Wheel shaft - Arbre de roue 88.170.114 X
65 2 Pojistny krouiek 38 €SN 02 2931 97 0296 - - - 1% - 16 16 - 16 - 16
$icherungsring - Circlip - Anneau de
retenue )
65, 3 Uplny kfiZovy éep {poz. 13) 6745 3082 S T B S - 4 - 4
66 Vollst. Kreuzzapfen - Cross pin assy
- Axe de croisillon complet
4  UndSec kloubu 5045 3151 ~ - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Gelenkmitnehmer - Joint carrier 88,170,084 X
- Entraineur de joint
65 5 Poloosa prava 6745 3111 - - - 1. -1 1 -1 - 1
Rechte Halbachse - RH half-axle
- Deni-essieu droit
65, 6 Zatka 88.170.092 - -~ 4 - 4 4 - 4 - 4
64 Stopfen - Plug - Bouchon
65, 7 Téleso ndpravy pravé 6745 3125 - - - 1 - 1 1 = 1 - 1
67 Rechter Achskorper - RH axle body 6745 3105 X
~ Corps de 1'essieu droit
65 8 Iavés ndpravy 7245 3112 - - - 1 - 1 1 - 1 =~ 1
Achsaufhanqung - Axels suspension 6745 3112 X
- Suspension de 1'essieny
9 Kolik 20x40 €SN 02 2150.2 99 6545 = - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique 6745 3114 X
10 Matice ¥ 16x1,5 €SN 02 1401.55 99 3637 - - - 8 - 8 8 - 8 - 8
Mutter - Hut - Ecrou
11 Podlozka 16 CSN 02 1741.05 99 4777 - - - 8 - 8 8 - 8 - 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4810 X
12 Sroub ¥ 16x1,5x45 ¢S¥ 02 1176.75 99 2640 - - - g8 - 8 8 - 8 - 8
Schraube - Bolt - Vis 6745 3113 X '
‘65, 13 Hlavice XM 6 (SN 02 7421 97 2811 - - - i - 4 4 - 4 - 4
66 Kopf - Head - Tete
65 14  Sroub ¥ 8x16 CSN 02 1103.55 99 1459 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1
: Schraube - Bolt - Vis
15 Tésnici krouZek 8x12 GSN 02 9310.3 97 2125 - - - 1 =~ 1 1 - 1 - 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
16 Sroub ¥ 12x1,25x25 (SN 02 1207.55 99 8556 - - - 4 - 4 4 - 4 -y

Schraube - Bolt - Vis
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T TT45T 5
65, 17 Podlozka 12 ¢SN 02 1740,05 99 4808 - = - 2 - 2 n 2 22
67 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
65 18 Kryci vitko 6745 3115 = - - 1 - 1 1 1 1
Abdeckkappe - Covering cap - Chapeau 6745 3107 X
couvrant
65 19 KrouZek 110x3 CSN 02 9281.2 97 4529 - - - 2 = 2 2 2 2
67 Ring - Ring - Bague
65 20 Tésnici kroudek 20x26 (SN 02 9310.3 97 2143 - - - 1 - 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague 97 2145 X
d'étanchéité
21 Zétka M 20x1,5 CSN 02 1914.19 97 2703 - - - 1 - 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon 6745 3116 X
66 22 Regulatni podloika 129¥113x0,3 6745 3151 = =~ = 8 - 8 8 8 8
Regelunterlage - Adjusting shinm 88,170,156 X
- Rondelle de réglage
23 Regulaéni podloZka
Regelunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage
140x132x0,36 6745 3152 - = =~ 1 - ‘ 10 10 10 10
88.170,157 X
140x132x0, 40 6745 3153 - -~ = 1 =~ 11 1 1
88.170.161 X
140x132x0,45 6745 3154 - - - 1 - 1 1 1 1
88,170,162 X
140x132x0,50 6745 3155 - - - 1 - 1 1 1 1
88.170.163 X
66, 24 LoZisko 30215 E GSN 02 4720 97 1336 - - = 2 = 2 2 2 2
68 Lager - Bearing - Roulement
25 Levd a pravd polovina klece diferencialu 88.170.999 = - - 1 - 1 1 1 1
Linke und rechte Hilfte des Differenti-
alkafigs - Both LH - RH-half of differen-
cial carrier - Moitié gauche et droite de
la coquille de différentiel
26 Podloika 3011 2520 - - - 2 - 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
66 27 Planetové kolo 3011 2535 - - - 2 = 2 2 2 2
Planetenrad - Sun wheel - Planétaire
28 Kulové podloika 3011 2529 T S S 4 4
Kugelformige Unterlage - Spherical pad
- Rondelle sphérique
29 Satelit 3011 2534 - - - 4 - 4 4 4 4

Unlaufrad - Planet - Satellite
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5

1 2 3 4
66 30 Cep satelitd , 3011 2530 - 2 2 2 - 2 - 2
Unlaufradzapfen - Planet pin - Axe de  88.170.125 X
satellites ‘
31 KrouZek 220x3 (SN 02 9281.2 97 4436 - 1 1 1 - 1 - 1
Ring - Ring - Bague
32 Sroub M 12x1,25x35 SN 02 1207.55 99 8555 - 12 12 12 - 12 - 12
' Schraube - Bolt - Vis
33 Téless ndpravy levé 6745 3126 - 1 11 - 1 - 1
Linker Achskorper - LH axle body - Corps 6745 3106 X
de 1'essieu gauche
332 Zdtka 6745 3129 - 1 1 1 - 1 - 1
Stopfen - Plug ~ Bouchon
33b Matice M 12x1,25 CSN 02 1401.25 99 3628 - 1 1 1 - 1 - 1
Mutter - Nut - Ecrou
3¢ Srowb 5045 3125 - 1 1 1 - 1 - 1
Schraube - Bolt - Vis
66, 34 - Sroub M 10x1,25x40 CSN 02 1201.55 99 8411 - 8 8 8 - 8§ - 8
68 Schraube - Bolt - Vis
35 Pojistny plech 3011 2514 - 4 § 4 - 4 - 4
Sicherungsblech - Tab washer - Plaquette
d'arret
66, 36 Pastorek s talirfovym kolem 6745 3189 - 1 1 1 -1 - 1
67, Ritzel mit Tellerrad - Bevel pinion with 7245 3198 o000 - 1 11 -1 -1
68 crown vheel - Pignon d'attague avec 80,170,989 X
grande courone 80.170.029 X
66, 37 PodloZka 88,170.016 - 6 6 6 - 6 - 6
68 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
38 Sroub ¥ 12x1,25x30 CSN 02 1207.75 99 8573 - 12 12 12 - 12 - 12
Schraube - Bolt - Vis 99 8554 X
86 39 Zatka M 30x1,5 CSN 02 1915.29 97 2730 - 1 1 1 - 1 - 1
‘ Stopfen - Plug - Bouchon ’
40 Tésnici krouiek 30x36 €SN 02 9310.3 97 2156 - 1 1 1 - 1 - 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
41 Pojistny krouzek 85 sy 02 2931 97 0310 - 2 ,2 2 - 2 - 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

000 Montuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Mounted for tractor speed of 30 km/hour - Monté pour la vitesse du tracteur de 30 km/h
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T71LT T745T 5
66 42 Podlozka 88,170,105 - - - 2 - 2 2 = 2 - 2
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle
43 Pojistny krouzek 45 CSN 02 2930 97 0244 - e -2 -2 2 =2 -2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
44 KrouZek 88.170.104 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Ring - Ring ~ Anneau
45  Lozisko UR 6209 A CSN 02 4630 97 1040 - - - 2 =272 - 2 = 2
Lager - Bearing - Roulement
46  Vioika 5045 3124 - - - 2 - 2 12 -2 - 2
Einlage - Spacer - Cale . 88,170,071 X
47  Gufero GP 55x80x13 97 4013 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
48 Podloika 88.170.022 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
49 KrouZek 85x3 (SN 02 9281.2 97 4555 - - - 2 - 2 2 - 2 = 2
Ring - Ring - Anneau
50 Pojistny krouZek 85 €SN 02 2931 97 0310 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de 97 0320 X
retenue
51 Poloosa levd 6745 3109 - - - 1 - 11 -1 - 1
Linke Halbachse - LH half-axle
- Demi-essieu gauche
67 52 Regulacni podloZka 6745 3134 - - - 6 - &6 6 - 6 - 8
Regelunterlage - Adjusting shinm 88.170.217 X
- Rondelle de réglage
53 Regulacni podloZka
Regelunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage
182x135%0,36 6745 3136 - - =~ 1 =1 1 -1 - 1
88.170.221 X
182x135x8,40 6745 3137 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1
88.170.222 X
182x135%0,45 6745 3138 - - - 1 - 1 1 -1 -1
88.170.223 X
182x135x0,50 6745 3139 - - =~ 1 - 1 1 -1 - 1
88,170,224 X
88.170.121 X
54 Loiisko 31310 E CSN 02 4720 97 1456 - -~ - 2 - 2 2 - 2 - 2
Lager - Bearing - Roulement
55 Téleso pastorku 6745 1121 - - - 1 - 1 1 -1 -1
Ritzelkorper - Pinion body - Corps de  80.170.113 X

pignon
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T T745T §
67 56 Regqulaini podlozka
Regelunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage
40x47x0,10 5045 3121 S A -1 -
. 80.170.183 X
40x47x0,15 5045 3122 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1
: 80.170.184 X
80.170.185 X
80,170.186 X
80.170.083 X
97 1819 X
97 1820 X
57 LoZisko 31308 E CSN 02 4720 97 1454 - - -~ 1 - 1 1 =~- 1 - 1
Lager - Bearing - Roulement
58 GUPERO GP 52x72x12 CSN 02 9401.0 97 4228 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1
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12 3 ' 4. 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 TT11T 7745T 5
67 59  XrouZek 85x3 CSN 02 9281.2 97 4555 - - - 1 -1 'l - 1 - 1
Ring - Ring - Anneau 97 4554 X
60 Vicko 5045 3127 - - -1 - 1 1 - 1 - 1
Deckel - Cover - Couvercle 88,170,112 X
61  PFiruba kloubu 78.185.022 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1
Gelenkflansch - Joint flange - Bride 88.170.122 X
de joint
62 Podlozka 6745 3259 - - - 2 =2 2 =2 =
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 88,170,106 X
63 Zavlatka 4x36 CSN 02 1781,05 99 4904 - - -~ 1 - 1 1 -1 - 1
Splint ~ Split pin - Goupille fendue
64 Sroub M 12x1,25x30 CSN 02 1207.75 99 8573 - - - 8 - 8 8 - 8 - 8
Schraube - Bolt - Vis
65 Podloika 12 €SN 02 1740.05 99 4808 - - - 4 - 4 4 - 4 - 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4806 X
66  Sroub ¥ 8x18 CSN 02 1103.55 99 1455 - - - 4 - 4 4 - 4 - 4
Schraube - Bolt - Vis
67 Matice BM 20x1,5 (SN 02 1412.25 99 3882 - - - 1 -1 1 - 1 - 1
Mutter - Nut - Ecrou
68 68 Naboj spojky 5045 3141 - - - 2 - 2 2 - 2 = 2
68a - Kupplungsnabe - Cluth hub - Moyeu 7245 3134 X
d'acconplement
682 68a Miska pruZiny 5045 3142 - - = 2 - 1 2 -2 = 2
’ Federschale - Retainer cup - Ressort
de soupape
68 69 Pruzina ‘ : 5045 3143 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
68a Feder - Spring - Ressort 7245 3133 X
70 Hnand spojka 5045 3144 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Triebskupplung - Driven clutch 7245 3132 X
- Acconplement mené
68 71 Opérny krouiek 7245 3137 X
Stiitzring - Thrustring - Baque d'appul
72 Centrdlni krouZek 7245 3135 X
Zentralring - Central ring - Bague centrale
73 Pojistny krouZek 7245 3136 - - - 1 - 1 1 -1 - 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de retenue
68 74 Hnaci spojka - 5045 3145 - - - 1 - 1 1 =1 -1
68a Antriebskupplung - Drive clutch 7245 3131 X

- Acconplement moteur
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5

68
68a

000 Montuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fir die Traktorengeschwindi
Younted for tractor speed of 30 km/hour - ¥onté pour la vitesse du tracteur de 30 kmsh

*

Uplny hnaci hfidel levy (poz. 1-1x, 6745 3108
2-8x, 3-2x, 4-1x, 51)

Vollst. linke Antriebswelle - LH drive

shaft assy - Arbre moteur gauche complet

Oplny hnaci hfidel pravy (poz. 1-1x, 6745 3110
2-8%, 3-2x, 4-1x, 5)

Voilst, rechte Antriebswelle - RH drive

shaft assy - Arhre moteur droit complet

Automaticky diferencidl {poz. 68-74) 5045 3140
Automatisches Ausgleichgetriebe 7245 3140
- Differential automatic - Différentiel
automatique .

Rozvodovka predni hnaci ndpravy celek 6745 3196

Achsqetriebe der Angetrieben Vorder- 7245 3196
achse - Final drive housing of the 6745 3194
front driven axle - Bdite de differen- 7245 3194
tiel de 1'essieu avant entraing 6745 3195

' 7245 3195
Automaticky diferencidl uplny 5045 3194

Automatisches Differential - Automatic 5045 3183
differential - Différentiel automatique 5245 3173

TRUTRAC

¥ N0 SPIN

000
%000

%
¥1000

k%
*
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PREDNT HNACI KOLO - LEHKA OSA (2 5245, 7 6245) 32
VORDERE ANTRIEBSRAD ~ LEICHTE ACHSE - FRONT WHEEL DRIVE - LIGHT WEIGHT AXLE - ROUE D'ENTRAINEMENT AVANT - ESSIEN LEGER
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745T 5

69 1 ZavlaCka 4x36 CSN 02 1781.05 99 4904 - 1 - 1 - - - - - - -
Splint - Split pin - Goupille fendue

230
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12 3 4 A 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
69 2 Matice ¥ 20x1,5 CSN 02 1412.29 99 3988 e S B
Mutter - Nut ~ Ecrou
3 Podloika 6745 3259 S B B e T
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
4  Paka fizeni 6745 3208 -1 -1 - - -~ L
Lenkhebel - Steering arm - Bielle de
direction :
5 Pero 14x9x39 CSN 30 1382.12 99 §029 -1 - 1 - - - - e .
Feder ~ Xey - Clavette
6 Cep fizeni 67453227 wx - 1 - 1 = = = = - . -
Lenkzapfen - Steering pin - Ave de
direction
8§  Sroub ¥ 16x1,5%60 CSN 02 1201.55 99 8420 - 8 - 8 - - - - - - -
Schraube - Bolt - Vis
Drizék 5045 3204 X
Halter - Holder - Support 5045 3205 X
9 Podlozka 16 CSN 02 1740.05 99 4810 -1 - 16 - - - - - e
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
10 PodloZka 58.383.142 wxx - 1 - 1 - - - - - . .
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 88.175.086 X
11 Priloika 6745 3257 e
Lasche - Shim - Cale
12 Regulacni podlozka 5045 3208 -1 - - - - - - - -
Regelunterlage - Adjusting shin 5045 3209 - 1w - 1w - - - - - - -
-~ Rondelle de réglage :
13 Pdka spodni prava 5045 3202 - 1 - 1 - e - - - - -
Rechter unterer Hebel ~ RH bottom lever
- Levier inférieur droit
14 Xolik 16x30 (SN 02 2150.2 99 5528 R T U
Stift - Pin - Goupille cylindrique
15 Cep fizeni 6745 7002 T s B T T
Lenkzapfen - Steering pin - Axe de 5045 3207 XD
direction
16 Cep horni 5045 3210 R e
Cberer Bolzen - Top pin - Fusée 6745 3256 X
supérieure

uxx Montuje se na traktory bez pfednich blatnikd - Wird auf die Traktoren montiert die nit, den vorderen Kotfligel
nicht versehen sind - Mounted on tractors not provided with front mudguards - On monte cette piéce sur les
tracteurs sans des ailes avant
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77451

12
5

69 17

18

69, 19
70

69 20

21

70 22

23

24

25
26

27

28

29

kL

i1

32

33

34

Tésnéni
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

LoZisko 32307 E CSN 02 4720
Lager - Bearing - Roulement

Téleso rejdového Gepu

Korper des Schwenkzapfens - Turning axle

body - Corps de 1'axe de braquage

Pdka spodni levd '
Linker unterer Hebel - LH botton lever
- Levier inférieur gauche

Sroubh M 16x1,5%50 €SN 02 1201.55
Schraube ~ Bolt - Vis

Sroub M 6x10 €SN 02 1103.19
Schraube - Bolt - Vis

Podlozka 6 CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Prichytka
Befestigungsstick - Clamp - Attache

Gufero GP 40x52x7
Gufero 40x52x7

PodloZka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

LoZisko INA HK 4020 - 40x47x20
Lager - Bearing - Roulement

Cep kola
Radbolzen - Stub axle - Axe de roue

Lozisko INA HK 3026 - 30x37x26
Lager - Bearing - Roulement

Gufero GP 140x170x15

Nékruiek
Bundring - Collar - Collet

Sroub ndboje kola
Schraube der Radnabe - Wheel hub bolt
- Vis du noyeu de roue

Néboj kola
Radnabe - Wheel hub - Moyeu de roue

6745 3258
97 1469

58.175.002

5045 3201

99 8419 .
99 0985
99 4805
58.175.003

97 4005
97 4205

6745 3265
97 1967
58.175.001
97 1963
97 4065

5045 3213
58.175.004 X

95 3237

58.175.006
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T §

36

3

38

39

49

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

5

52

Matice ¥ 14x1,5 CSN 30 3751.123
Mutter - Nut - Ecrou

Podlozka 12x16 €SN 02 9310.3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Zatka ¥ 12x1,5 €SN 1915.19
Stopfen - Plug - Bouchon

PodloZka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Pastorek
Ritzel - Pinion - Pignon

Podloika 12 CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Sroub M 12x1,25%30 €S¥ 1207.75
Schraube - Bolt - Vis

Lozisko 6024 SN 02 4630
Lager - Bearing - Roulement

KrouZek 160x3 CSN 02 9281.2
Ring ~ Ring - Bague

Xolo
Rad - Wheel ~ Roue

Loiisko 6022 CSH 02 4630
Lager - Bearing - Roulement
Priloika

Lasche - Shim - Cale

Podlozka 10 CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Sroub ¥ 10x1,25x25 €SN 02 1201.55
Schraube - Bolt ~ Vis

Viko
Deckel - Cap - Couvercle

Podlozka 6x10 CSN 02 9310.3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Sroub M 12¥1,25x100 CSN 02 1201.75
Schraube - Bolt - Vis

Podloika
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

97 3637

97 2123

97 2721

5045 3222

58.175.012

5045 3221

58.175.005

99 4808

99 8573

87 1025

97 4531

58.175.,007

97 1024

58.175.008

99 4807

99 8408

58,175,011

97 2122

99 5477

5045 3211
5045 3212
5045 3214

X

X
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32

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
70 53 Plast 9,5/9-24 BPR CSN 63 1205 T7 13 97 3995 -2 - 2 = === e ..
Reifen - Tyre casing - Enveloppe de pneu 97 3994 X
54  Diskové kelo W 9x24 6045 6702 -2 - 2 - = - - - = -
Scheibenrad - Disc wheel - Roue &
disque
55  Vzdusnice 8,3/8, 9,5/9-24 97 3790 - 2 - 2 - e e e e e

Luftschlauch - Tyre tube ~ Chambre & air
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PREDNI HNACT KOLO (2 6245, 7 7245, T 7245H, % 7745, I 77457)

VORDERE ANTRIEBSRAD - FRONT WHEEL DRIVE - ROUE D'ENTRAINEMENT AVANT
5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

32

12 3 7 4
11 Réka Fizeni 6745 3208

Lenkhebel - Steering arm - Bielle de
direction

2 Zavlacka 4x36 €SN 02 1781.05 99 4904
Splint - Split pin - Goupille fendue

3 Matice M 20x1,5 GSN 02 1412.29 99 3988
Mutter - Nut ~ Ecrou

4 Podloika 6745 3259
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

5 Cep Fizeni 4 6745 3227
Lenkzapfen - Steering pin - Axe de 6745 3217
direction :

6 Regulacni podlozka 6745 3271
Regelunterlage - Adjusting shim 6745 3272
- Rondelle de réglage

7 Regulaéni podlozka 6745 3273
Regelunterlage - Adjusting shim 6745 3274
- Rondelle de réglage

8 Cep horni 6745 3256
Uberer Boizen - Top pin - Fusée
supérieure

9 Kolik 6745 3235
Stift - Pin - Axe '

10 Odvzdusiiovaé 6745 3267
Entlaftungskappe - Bleeder cap - Chapeau
de purge

11 Pero 18x11x56 CSN 30 1382.12 89 8174
Feder ~ Key - Clavette

12 Plst 6745 3266
Filz - Felt liner - Feutre

13 Kryci plech . 6745 3232
Abdeckblech - Cover sheet - Tole de
protection

14 Disk kola 6745 3211

" Radscheibe - Wheel disk - Voile de roue

15 Opérny krouiek 6745 3285

Stutzring - Thrust ring - Anmeau d'appui 6745 3255

XY

XXX

XXX

XXX

XXX

X

1

1

1

1

x¥x Nemontuje se pfi montdZi sk. 37 - Dieser Bestandteil wird bei Hontage der Gruppe 37 nicht eingebaut - Will be

not assembled at assembly of the group 37 - On ne monte pas lors du montage simultané du groupe 3
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12 i 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 7745T 5

71 16 UnddeC satelitu 6745 3291 - - -2 - 2 2 - 2 =~ 2
Mitnehner der Planetenrader - Planetary 6745 3201 X
gear carrier - Eintraineur des satellites

17 Tésnéni 6745 3275 - - - 4 - 4 4 - 4 - 4
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 6745 3205 X

18 Korunové kolo 6745 3253 - - - 2 - 2 2 - 2 = 2
Kronenrad - Crown gear - Couronne dentée 6745 3203 ND ’

19 Tésnici krouZek 22x27 SN 02 9310.3 97 2145 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague 97 2143 ND
d'étanchéité

20 Zatka ¥ 22x1,5 §745 3116 - - - 2 -2 2 - 2 - 2
Stopfen - Plug - Bouchon 37 2703 ND

21 Pero 14x9x39 {SN 30 1382.12 998029 w - - - 1 - 1 1 -1 - 1
Feder - Key - Clavette

22 Sroub ¥ 16x1,5x60 CSN 02 1201.55 59 8420 X - - - 8 - 8 8 - 8 - 8
Schraube - Bolt - Vis 99 8486 X

23 Podlozka 16 CSN 02 1740.05 99 4810 wwy - - - 186 - 16 16 - 1 - 15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle ’

24 Zétka M 14 95 2537 X - - - 2 = 2 2 -2 - 2
Stopten - piug - Bouchon

25 Sroub M 12x1,25%55 CSN 02 1201.75 99 8417 - - - 16 - 16 16 - 16 - 16
Schraube - Bolt - Vis

26 Podlozka ‘ 6745 3245 - - - 8 - 8 38 - g8 - 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

27  Prilozka 6745 3257 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1
Lasche - Shim - Cala

28  Paka spodni pravd dplna 6745 3260 - - - 1 - 1 1 -1 - 1
Vollstandiger rechter unterer Hebel
- RH lower link assy - Levier inférieur
droit complet

29 Kryt 6745 3244 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Abdeckung - Guard - Couvre

30 Gufero GP 40x52x7 97 4005 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Gufero GP 40x52x7 \ 97 4205 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2

31 KrouZek 6745 3265 - - = 4 - 4 4 - 4 - 4

Ring - Ring - Anneau

xxx Nemontuje se pfi montdii sk. 37 - Dieser Bestandteil wird bei Montage der Gruppe 37 picht eingebaut ~ Will be
not assembled at assembly of the group 37 - On ne monte pas lors du montage simultané du groupe 37
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3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 5
71 32 Pouzdro 6745 3234 - - - 2 - 2 2 2 2

Buchse ~ Bushing - Bague

33 Zétka 6745 3264 - - - 6 - 6 6 6 6
Stopfen - Plug - Bouchon

3¢ Tésnéni 6745 3258 - - - 4 - 4 4 4 4
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

35 Lozisko 32307 E CSN 02 4720 97 1469 T SR R S 4 4
Lager - Bearing - Roulement

36 Péka spodni levd Uplnd 6745 3250 - - - 1 - 1 1 1 1
Vollstandiger linker unterer Hebel
- LH lower link assy - Levier inférieur
gauche complet

37 Sroub M 16x1,5%50 CSN 02 1201.55 99 §419 - - - 8 - 8 8 8 8
Schraube - Bolt - Vis

38 Cep kola uplny 6745 3230 - - -2 =2 2 2 2
Vollst. Radbolzen - Wheel pivot assy
- Fusée de roue compléte

39 Krouzek 6745 3233 -~ - =2 = 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

40 KrouZek 110x5 CSN 02 9281.2 97 4557 - - -2 = 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

41 CGufero GP 150x180x15 97 4041 - - - 2 - 2 2 2 2

42 . LoZisko 32024 X CSN 02 4720 97 1391 - - - 2 - 2 2 2 2
Lager - Bearing - Roulement

43 Centralni kolo 6745 3284 - - - 2 - 2 2 2 2
Zentralrad - Sun gear - Roue centrale 6745 3254 ND

44 Cep satelitu , 6745 3248 - - - 6 =~ 6 6 6 6
Unlaufradzapfen - Planet pin - Axe de
setellite

45  Priloika 6745 3247 - - - 12 - 1212 12 12
Lasche - Shim - Cale

46  Satelit 6745 3202 - - - 6 - 6 6 6 6
Unlaufrad - Planet - Satellite

47 ValeCek III -0%2 8x12 CSN 02 3686 97 0957 - - - 168 - 168 168 168 168
Rolle - Roller - Rouleau

48 Distanéni krouzek 6745 3246 - -~ -~ 6 = 6 & 6 6

Distanzring - Adjusting ring - Bague
d'entretoise
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12 3 4 5211 5245 5211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T 5
71 49 Sroub ¥ 8x16 CSN 02 1183.20 99 2804 - - - 6 - 6 6 - 6 - 6
Schraube - Bolt - Vis 99 1812 X

51 Viko : 6745 3212 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
. Deckel - Cover - Couvercle

52 Podlozka 12 (SN 02 1740.05 99 4808 - - - 24 - 4 U - 2 - AU
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

53 Tésnici krouzek 8x12 SN 02 9310.3° 97 2125 - = = 2 - 2 2 - 22 - 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéite

54 Sroub ¥ 12x110 CSN 02 1101.55 99 0454 - - - 4 - 24 U - 4 - U
Schraube - Bolt - Vis

55  Sroub M 8x10 CSN 02 1103.15 99 9003 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Schraube - Bolt - Vis

56 Lozisko 30212 E SN 02 4720 97 1333 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
Lager - Bearing - Roulement

57 Krouiek 5511 2807 - - - Z - .2 2 - 2 - 2
Ring - Ring - Bague

58 Pojistni podloika 5711 2811 - - - 2 - 2 2 = 2 = 2
Sicherungsunterlage ~ Tab washer - Cale
de sureté

59 Matice KM 11 CSN 02 3630 97 0710 - - - 4 - 4 4. - 4 - 4

Mutter - Nut - Ecrou

60  Tésnéni 5711 2812 - - = 2 - 2 2 - - 2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

61  Zadni viko 6745 3268 - - - 2 - 2 2 - 2 - 2
© Ruckwdrtiger Deckel - Rear cover
- Couvercle arriere

62 Sroub ¥ 10x50 €SN 02 1151.25 * 99 2294 - - - 6 - 6 6 - 6 - 6
Schraube - Bolt - Vis

72 63 Pla&t 11,2/24 TZ 13-8 PR CSN 63 1205 97 3757 - - - 2 - 2 - - 2 - 2
Reifen ~ Tyre casing - Enveloppe de pneu 97 3752 X

Plast 9,5/9-2¢ 8PR CSN 63 1205 T2 13 97 3995 - - - - - - 2 S
Reifen - Tyre casing - Enveloppe de pneu 97 3994 X

64 Sroulele,lelO ¢SN 02 1101.59 99 0545 - - - 12 - 12 12 - 12 - 12
Schraube - Bolt - Vis

65 PodloZka 5711 2818 - - - 12 - 12 12 - 12 - 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 7745T 5

32
72

32

72 656

67

68

69

Réfek s patkami
Felge nit Pratzen - Beaded wheel rim
- Jante avec pattes

6745 3220

Podlozka 16 CSN 02 1741.09 99 4794

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Matice

Mutter - Nut - Ecrou

¥ 16x1,5 CSN 02 1401.59 99 3745
Vzdusnice

Luftschlauch - Tyre tube - Chambre & air
11,2/10-24 CSN 63 1421

8,3/8, 9,5/9-24 CSN 63 1421

97 3788
97 3790

Vloika 10x24 WB
Felgenband - Protecting band - Bande
de protection

97 3762

Podlozka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

6745 3249

Zatka 20 €SN 30 1399.16
Stopfen - Plug ~ Bouchon

97 2307

Predni kolo levé - celek
Vollst. Linkes Vorderrad - LH front
wheel, unit - Roue avant gauche, complete

6045 6709

Pfedni kolo pravé - celek
Vollst. Rechtes Vorderrad - RH front
wheel, unit - Roue avant droite, complete

6045 6719

- - =2~ 2 2 -
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23 24 25 26
PREDNT NAPRAVA S KONZOLOU 13
VORDERACHSE MIT KONSOLE - FRONT AXLE WITH BRACKET - ESSIFU AVANT ET MAIN SUPPORT
1 02 3 § 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 77451 5
73 1 KrouZek 48 CSN 02 2925.2 970173 xxx 1 1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
2 Tatka 62113311 xxx 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Stopfen ~ Plug - Rouchon
1 PodloZka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
4 - 0,05 62113306 xxx. 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
4,1 -90,05 62113307 wxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
4,3-0,08 62113308 xxx 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

xxx ¥ontuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Mounted for tractor speed of 30 km/hour - Monté pour la vitesse du tracteur de 30 kn/h
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
73 4 KrouZek 85x75 CSN 02 9280.2 97 4276 onx o - 2 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Ring - Ring -~ Anneau

5 Dridk levy 55113305 oo 1 4 1 0+ 1 W 1 1 & 1 1
Linker Halter - LH holder - Support ‘
gauche

6 Dridk pravy ‘ 55113306 o00 1 1+ 1 I+ 1 1 1 1 1 1
Rechter Halter - RN holder - Support
droit

7 Srowb K 10x25 SN 02 1103.55 99 1468 4 4+ 4 4+ 4 4 4 L 4
Schraube - Bolt ~ Vis 99 9029 X

8 Podloika 10 €SN 02 1704.05 99 4807 4 4+ 4 44+ 4 4+ 4 4 4+ 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle :

9 Konzola pfedni ndpravy 5511 3323 = W - W - W oW - W -]
Vorderachsenkonsole - Front axle 6211 3304 i1 %1 - : 1 1
bracket - Main support de 1'essien 6211 3304 xxx 14 I+ 1+ 1 1+ 1 1 * 1 1 1
avant 5611 3322 X

5511 3321 X
5511 3301 X

10 Matice ¥ 14 CSN 02 1401.55 99 3645 8 8+ 8 8+ 8 g+ 8 .8 8+ 8 8
Mutter - Nut - Ecrou

11 PodloZka 14 CSN 02 1740.05 99 4809 8 8+ 8 8+ 8 g8+ 8 8 8+ 8 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

12 Centraéni trubka 5511 3303 2 2 2t 2 i+ 2 2 202 2
Zentrierrohr - Centering tube - Tube de
centrage

13 Pojistny krouiek 65 CSN 02 2925.2 97 0165 1 1+ 1 1 1+ 1 1 i+ 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

14 Pouzdro 6711 3301 2 X 2 2+ 2 2+ 2 2 2 2
Buchse - Bushing - Bague

15 PodloZka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
4-0,05 5511 3310 W1 2424 2 A W 24 #4022
4,1-0,05 5745 3111 #0224 MW W W 24 2 2 2
4,3-0,05 5745 3112 WO W W H M M W x 2 2

16  Matice ¥ 14x1,5 CSN 02 1402.29 99 3807 1 M+ 1 1+ 1 1+ 1 1 1+ 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

xxx Yontuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Younted for tractor speed of 30 km/hour - Monté pour la vitesse du tracteur de 30 km/h
ooo Nemontuje se pfi montazi sk. 41 - Dieser Bestandteil wird bei Montage der Gruppe 41 nicht eingebaut - Will be

not assembled at assembly of the group 41 - On ne monte pas lors du montage simultané du groupe 41
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3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T71IT 77457 5
73 17  Pojistny Sroub 5511 3313 1 1% 1 1+ 1 %1 1 1 1
Sicherungschraube - Safety screw
- Vis d'arret
18 Hlavice XM 10x1 CSN 02 7423 97 2832 2 260 2 24 2 n 2 2 % 2 2

Schmiernippel - Greasing nipple
- Graisseur a presion

19 Cepicka 7011 2762 3% 2 % 2 W 2 2 % 2 2
Kappe - Cap - Chapeau '

20 KrouZek 55x3 CSN 02 9281.2 97 4519 - 1+ - 1+ - 1+ 1+ - 1+ - 1
Ring - Ring - Anneau ‘

21 Cep 6711 3302 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfen - Pin - Axe ‘ 6211 3305 X

22 Tésnici krouZek 6211 3309 xxx 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Dichtungsring - Sealing protectin ring
- Bague d'étanchéité de protection

23 Sroub 5511 3314 4 - 4 - 4 - - 4 - 4 -
Schraube - Bolt - Vis

24 Pledni naprava 6711 3303 1 - 1 - 1 = - 1 - 1 -

Vorderachse ~ Front axle - Essieu 703300 R 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -

avant 62113310 xxx M - W - M4 - - W - 1 -

621132 ¥ 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -

25 Podlozka 18 €SN 02 1740.09 99 4511 4 - 4 - 4 - - 4 - 4 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle : o

26  Matice M 18x1,5 &SN 02 1401.29 99 3536 4 - &8 - 4 - - 4y - 4 -
Mutter - Nut - Ecrou

HR Montuje se pouze se skupinou 37 - Wird nur mit der Gruppe 37 montiert - Mounted only with the group 37
- On nela monte qu avec le groupe 37 i

xxx Nontuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Wird montiert fiir die Traktorengeschwindigkeit von 30 km/St -
Younted for tractor speed of 30 km/hour - Monté pour la vitesse du tracteur de 30 km/h

ME MEXICO
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NASTAVCE S KOLY PEVNE - PRO PNEUMATIKY 6,00-16 (2 5211), 6,50-16 (2 6211) 34

FESTE ANSATZE MIT RADERN FUR REIFEN 6,00-16, 6,50-16 - RIGID EXTENSIONS WITH WHEELS FOR TYRES 6,00-16, 6,50-16 -
EMBOUTS RIGIDES AVEC ROUES POUR PNEUS 6,00-16, 6,50-16

Nemontuje se pri montazi sk. 37 - Dieser Bestandteil wird bei Montage der Gruppe 37 nicht einqebaut - Will be
not assembled at assembly of the group 37 - On ne monte pas lors du montage simultané du groupe 37

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T7111T 717457 5
74 1 Hlava rizeni . 5511 3410 1 -1 - - - - - - -
Lenkkopf - Steering head - Tete de
direction
2 Podlozka | 5511 3629 L R e T
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
3 Matice M 24x2 GSN 02 1412.25 99 3881 2 - 2 - - - - - ...

Mutter - Nut - Eerou
245



3

4

5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

10

1

12

13

14

15

16

17

18

Zdvlacka 5x45 CSN 02 1781.09
Splint - Split pin - Goupille fendue

Paka rizeni
Lenkhebel - Steering arm - Bielle

Ndstavec levy
Linker Achsansatz - LH extension
- Embout gauche

Nastavec pravy
Rechter Achsansatz - RH extension -
Embout droit .

Pero 12x8x27 CSN 30 1382.12

Feder - Xey - Clavette

Svisly cep

Achsschenkelbolzen - King pin - Maitre
pivot

Pouzdro

Buchse - Bush - Manchon

LoZisko 51108 CSN 02 4730
Lager - Bearing - Roulement

Krouiek
Ring - Ring - Bague

Rrouzek €5x53 (SN 02 9280.2
Ring - Ring - Bague

Pojistnd podloZka
Sicherungsunterlage - Tab washer - Cale
de suraté

Sroub ¥ 14x1,5x75 CSN 02 1101.75
Schraube - Bolt - Vis

Paka Fizeni leva
Linker Lenkhebel - LH steering arm
- Bielle de direction, cété gauche

Paka rizeni prava
Rechter Lenkhebel - RH steering arm
- Bielle de direction, c6té droit

Xolik 12x65 &SN 02 2150.2
Stift - Pin - Coupille cylindrique

99 5091

5511 3409

5911 3401
5711 3401

5911 3402
5711 3406

99 8026

5711 3403

5711 3402
97 1509
4011 3412
97 4270

95 3410

99 0388

3511 9022
3511 9023

99 6518

ND
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34

5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745T 5

7419

20

21

22

23

24

25

2

27

28

28

30

32

32

Vzdusnice 6,00/6,50-16 CSN 63 1421
Lauftschlauch - Tyre tube - Chambre

a air

Viko loiiska

Lagerdeckel - Bearing cover - Chapean
du roulenent

Zavlacka 4x36 CSN 02 1781.00
Splint - Split pin - Goupille fendue

Pritaind matice

Klemnutter - Lock nut - Ecrou de serrage

Podlozka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

LoZisko 30305 E CSN 02 4720
lager - Bearing - Roulement

Plast 6,50-16 TP § § PR CSN 63 1205
Reichen - Tyre casing - Euveloppe de
preu

P1ast 6,00-16 TP 8 6 PR (SN 63 1205
Reichen ~ Tyre casing - Euveloppe de
pneu

¥atice ¥ 14x1,5 CSN 30 3751.123
Mutter - Mut - Ecrou

Diskové kolo 4,50 Exls
Scheibenrad ~ Disc wheel - Roue a
disque

Naboj predniho kola
Vorderradnabe - Front wheel hub
- Moyeu de la roue avant

Sroub M 14x1,5%8x48
Schraube - Bolt - Vis

LoZisko 32208 E CSN 02 4720
Lager - Bearing - Roulement

Gufero 70x85x8 CSN 02 9401.1

Distanéni podlozka 45x%55x1
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réglage

Distancni podloika 45x55x0,5
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réglage

97
97
91

95

99

95

95

97

97
97

97
97

97

5711 3405

5711 3404

5711 3413

97

97

97

97

3820
3736
3917

3411

4977

3417

419

1429

3833
3907

KERX]
3936

3637

1415

4160

1826

1825

247
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34 : .
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T TH5T 5
74 33 Otoény cep _ 95 8997 T SO U
Drehbolzen - Pivot - Pivot de fussé \
34 Cepicka 7011 2762 ¢ - 4 - - === e e
Kappe ~ Cap - Chapeau
35  Hlavice KK 6 CSN 02 7421 97 2811 4 - 4 e - i e e e -

Schmierkopf - Lubricating nipple
- Graisseur & pression

Nédstavec pravy plny 5911 3498 1 RO
(poz. 1-4,7-15,17,18,20-24,28-33,35) 5711 3498 D

Vollst. rechter Ansatz - RH extension

assy - Embout droit complet

Nastavec levy uplny 5911 3499 1 - 1 - - - - - ="
" (poz. 2-6,8-16,18,20-24,28-33,35) 5711 3499 ND

Vollst. linker Ansatz - LH extension

assy - Embout gauche complet
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NASTAVCE S XOLY PEVNE - PRO PNEUMATIKY 7,50-16 (Z 5211, 2 6211, 7 7211, 2 7711, 2 771 T)

FESTE ANSATZE MIT RADERN FUR REIFEN 7 150-16 - RIGID EXTENSIONS WITH WHEELS FOR TYRES 7,50-16 - EMBOUTS RIGIDES AVEC
ROUES POUR BNEUS 7,50~16

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 71111 774517 §

75 1 Hlava fizeni

5511 3410 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
Lenkkopf - Steering head - Tete de
direction
la Hlava fizeni levd 7113403 R 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
Linke Lenkkopf - LH Steering head
- Tete de direction gauche
2 Podlozka 5511 3629 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

HR Montuje se pouze se skupinou 37 - Wird nur mit der Gruppe 37 montiert - Mounted only with the group 37
- On nela monte qu avec le groupe 37
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2 3 \ 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 5

3 Matice M 24x2 €SN 02 1412.25 99 3881 2 - 2 - 2 .- - 2 - 2 -
Mutter - Nut - Ecrou '

"4 rdviacka 55 CSN 02 178109 99 5091 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Splint - Split pin - Goupille fendue ' ‘

5 Péka tizeni 5511 3409 1 -1 - 1 - - 1 - 1 -
Lenkhebel - Steering arm - Bielle : :
de direction

6 MNastavec levy MM R 1 - 2 - 1 - - 1 - 1 -
Linker Achsansatz ~ LH extension 6911 3401 1 - 11 - 1 - - 1 -1 -
- Embout gauche 6701 3401 WD
.7 Nastavec pravy 7013402 R 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
Rechter Achsansatz - RH extension 6911 3402 r -1 - 1 - - 1 - 1 -
- Embout droit 6711 3404 ND
8  Pero 12x8x27 €SN 30 1382,12 99 8026 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Feder - Rey - Clavette
9  Svisly cep 6711 3402 2 - 2 - 2 =~ = 2 - 2 -
Achsschenkelbolzen - King pin - Maitre
pivot
10 Pouzdro ‘ | 6711 3403 8 - 8 - 8 - - 8 - 8 -
Buchse - Bush - Manchon
11 Lozisko 51109 €SN 02 4730 97 1510 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Lager - Bearing - Roulement
12 Krouzek (5511 3405 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
" Ring - Ring - Bague
13 KrouZek 70x60 CSN 02 9280.2 97 4273 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Ring - Ring - Bague
14 Pojistna podloika 6711 3405 § - 6 - 6 - - 6 =~ 6 -
Sicherungsunterlage - Tab washer
- Cale de sureté
15  Sroub ¥ 14x1,5x75 SN 02 1101.75 99 0388 12 - 12 - 12 - - 12 - 12 -
Schraube - Bolt - Vis
16 Paka fizeni leva 7211304 R 1 - 1 - 1 - ~-- 1 = 1 -
Linker Lenkhebel - LH steering arm 5511 3402 1 - 1 - 1 - - i - 1 -
- Bielle de direction, c6té gauche
17 Péka Fizeni pravi 72113405 ®R 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -~
Rechter Lenkhebel - RH steering arm 5511 3403 1 - 1 - 1 - - 1 -1 -

- Bielle de direction, cété droit

Yontuje se pouze se skupinou 37 - Wird nur mit der Gruppe 37 montiert - Mounted only with the group 37
- On nela monte qu'avec le groupe 37
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
75 18 Xolik 12x80 CSN 02 2150.2 99 6520 2 2 -2 2 - 2
Stift - Pin - Coupille cylindrique ' '
19 Vzdusnice 7,00/7,50x16 CSN 63 1421 97 3738 2 2 - 2 2 - 2
Lauftschlauch ~ Tyre tube - Chambre
a air
20 Viko loziska 5511 3413 2 2 -2 2 - 2
Lagerdeckel - Bearing cover - Chapeau
du roulement
21 Zdvlatka 4x36 CSN 02 1781.00 99 4977 2 2 - 2 2 - 2
Splint - Split pin - Goupille fendue
. 22 Pritaind matice : 95 3417 2 2 - 2 2 = 2
Klemmutter - Lock nut - Ecrou de serrage
23 Podloika 95 3419 2 2 -2 2 - 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
24 Lozisko 30305 B CSN 02 4720 97 1429 2 2 - 2 2 - 2
Lager - Bearing - Roulement
25 Plast 7,50-16 TP 8 6 PR (SN 63 1205 97 3837 2 2 - 2 2 - 2
Reichen - Tyre casing - Euveloppe de 97 3839 X
preu
26 Matice M 14x1,5 SN 30 3751.123 97 3637 12 12 - 12 2 - 1
- Mutter - Nut - Ecrou
27 Diskové kolo 5,50 Fx16 5511 3414 2 2 - 2 2 -2
Scheibenrad - Disc wheel - Roue & disque
28 Naboj pfedniho kola 5511 3412 2 7 - 2 2 - 2
Vorderradnabe - Front wheel hub - Moyeu
de la roue avant
29 Sroub M 14x1,5%8x48 5711 3412 12 12 - 12 12 - 12
Schraube - Bolt - Vis
30 LoZisko 30309 E CSN 02 4720 97 1433 2 2 - 2 2 - 2
Lager - Bearing - Roulement
31 Gufero GP 90x110x13 CSN 02 9401.1 97 4026 2 2 - 2 a2 -2
32 Distanéni podloika
Distanzunterlage - Adjusting shim
- Rondelle de réglage
45X55%0 5 97 1825 4 § - 4 4.~ 4
45x55x1 97 1826 2 2 - 2 2 - 2
33 Nakruiek 5511 3411 2 2 - 2 2 - 2

Ring - Ring - Anneau
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12 3 § 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77451 5

75 34 Otocny Cep 5511 3401 2 - 2 -~ 2 - =~ 2 - 2 -
Drehbolzen - Pivot - Pivot de fussé

35 Cepicka 7011 2762 I T T I R R R
Kappe - Cap - Chapeau ‘ '

36 Hlavice RN 10x1 CSN 02 7421 97 2814 L T e L
Schmierkopf - Lubricating nipple : ‘
- Graisseur & pression

Nastavec pevny pravy 7211 34% ® 1. - 1 - 1 - - 1 - 1 -

(poz. 1-4,7-15,17,18,20-24,28-34,36) .6911 3498 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
Rechter festen Ansatz - RY rigid 6711 3498 ND

extension - Embout rigide droit

Nastavec pevny levy 72113499 BB 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
(poz. 2-6,8-16,18,20-~24,28-34,36) 6911 3499 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
Linker festen Ansatz - LH rigid 6711 3499

extension - Embout rigide gauche

+ Tato skupina je pro traktor 7 5211 montovna na zvlastni pidni - An die Schlepper 2 5211 wird diese Gruppe auf
Sonderwunsch montiert - This group is fitted as optional at 2 5211 tractors - Pour les tracteurs Z 5211 ce-
groupe est monté an optional

HR ¥ontuje se pouze se skupinou 37 - Wird nur mit der Gruppe 37 montiert - Mounted only with the group 37
- On nela monte qu avec le groupe 37 »
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138 137

|

RIZENI A REGULACE PALIVA N ‘ -3
LENKUNG UND KRAFTSTOFFREGELUNG - STEFRING AND THROTTLE CONTROL - DIRECTION ET ACCELERATION
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 1745 7731T 774ST 5
% 1 Kyt 95 3513 11 1 1 1t 1 1 1 1 1 1
Abdeckung - Guard - Couvercle ‘
2 Favlacka 3,2x22 CSN 02 1781.00 99 4959 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue
3 Matice ¥ 12 (SN 02 1412.29 99 3993 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Mutter - Nut - Ecrou 99 3964 X
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o2 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 7745T 5
76 4 Podlozka 13 CSN 02 1702.19 99 4341 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4411 X
5 Volant 5611 3501 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Lenkrad - Steering wheel - Volant de
direction
6 FRryt 13%2 1 ¢ 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abdeckung - Guard ~ Couvercle ' '
7 Pojistny krouiek 47 {sN 02 2931 97 0254 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsring - Circlip - Anneau
de retenue
8 lLotisko 6204 7 CSN 02 4640 97 1194 1 1 2 2 2 1 2 2 02 2 2
Lager - Bearing - Roulement 97 1630 X
8a [LoZisko 6204 CSN 02 4630 97 1035 1 5 - - == - = - - = -
Lager - Bearing - Roulement
9 Hfidel volantu I 7011 3531 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lenkradwelle I - Steering wheel shaft I 7011 3516 X
- Axe du volant de direction I
.10 Matice ¥ 12 {SN 02 1401.59 99 3744 4 4 4 4 & 4 4 & 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou
11 Podlozka 12 €SN 02 1741.09 99 4792 4 4 8 4 4 4 4 4 § 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
12 Sroub ¥ 12x30 SN 02 1103.59 99 1473 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
13 Kanfeta 7011 3524 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Manschette - Cuff - Gaine
14 Sroub B 4,2x13 99 9540 7 07 7 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt -~ Vis 99 9535 X
15 Piiloika 7011 3523 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lasche - Adapter - Contre plateau
16  Pero 5x7,5 (SN 30 1385.11 99 8063 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Key - Clavette ‘
17  Driak hfidele volantu 7011 3536 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Lenkradwellenhalter - Steering 7021 3515 X
wheel shaft holder assy - Porte-arbre
complet du volant de direction
18  Podlozka ' 7011 3512 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
19 Sroub ¥ 8x48 €SN 02 1203.25 99 3033 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

Schraube - Bolt - Vis
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35

76

76,

76

20

21

22
23

24
25
26

27

28

30
31
32

3

34

35

Pfiruba horni’
Flansch Obere - Flange upper - Flasque
d'accouplement superleur

7011 3528
7011 3514 X

Podloka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

7011 3507

Kotou¢ pruZného kloubu 7011 3511
Scheibe des Schneibengelenkes - Flexible
joint disc - Disque du joint flexible

Hiidel \plny
Vollst. Welle - Shaft assy Arbre
conplet

7011 3509

Podlozka 8,4'ésn 02 1702.15 99 4309

* Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Zavlacka 2x20 SN 02 1781,05
Splint - $plit pin - Goupille fendue

99 5033

Matice ¥ 8 (SN 02 1412.25
Mutter - Nut - Ecrou

99 3862

Pouzdro uplné
Vollst. Buchse - Bushing assy - Douille
compléte

7011 3508

Sroub ¥ 6x14 CSN 02 1207.55 99 3339
Schraube - Bolt - Vis

Podlozka 6 CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

99 4805

Matice horni
Obere Matter - Upper nut - Ecrou
supérieur

7011 3504

Matice spodni
Untere Mutter - Bottom nut Ecrou
supérieur

7011 3503

Distanéni trubka
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise

7011 3505

Gufero 28x38x7 SN 02 9401.0 97 4199
LoZisko volantu

Lenkradlager - Steering wheel bearing
- Roulement du volant de direction

5511 3512

Tésnici krouek 10x14 GSN 02 9310.2 97 2181

~D1chtunqsschutzr1ng - Sealing protecting

ring - Baque d*étanchéité de protection
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35

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
76 36 Mazaci hlavice KM 10x1 SN 02 7422 97 2822 I 1 1 1 11 1 1 1 1 1
‘Schmiernippel - Greasing nipple
- Graisseur & pression
37 Cepicka . . 7011 2762 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kappe ~ Cap ~ Chapeau
38 Zatka ¥ 10x1 GSN 02 1915.19 197 2732 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon ‘
39 Tésnéni dridku 5511 3510 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halterdichtung - Holder gasket - Joint :
de support
40 Kulickovy &roub s matici ‘ 7011 3502 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kugelschraube mit Mutter - Ball screw ‘
with nut - Vis & billes avec écrou
41 Podloika 11 €SN 02 1729.19 7011 3529 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4543 X
42 Sroub M 10x25 GSN 02 1103.59 99 1570° 2 02 2 2 22 2 22 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 9029 X
43 Pojistka 7011 3530 2 2 2 2 2 2 2 2 2 21 2
Sicherung - Lock - Sureté
44  Priruba 7011 3527 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Flansch - Flange 7011 3506 X
~ Flasque d'accouplerent
45 Matice M 22x1,5 {SN 02 1403.25 99 3694 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
1 Podlozka 5511 3545 1 101 1°1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
76, 47. Matice M 10 €SN 02 1401.25 99 3611 16 15 16 16 16 16 16 16 16 16 16
71 Mutter - Nut - Ecrou
48  Podlozka 10 GSN 02 1740.05 99 4807 100 10 10 10 10 10 16 10 10 10 10
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
76 49  Driak 7011 3537 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halter - Holder - Support 7011 3501 X :
77 50  Pouzdro hfidele pravé 5911 3522 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Rechte Wellenbuchse - RH shaft bushing ‘
- Bague d'arbre, coté droit
51 Sroub M 8x18 CSN 02 1103.50 A T

Schraube - Bolt - Vis

99 1450
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 71117 17457 5 -

1 2 3 4
77 52 Pojistny plech 5511 3580 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sicherungsblech - Sheet metal locking
piece - Tole de sureté
53 Cep 5511 3576 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe
54  Podlozka 5511 3577 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 5511 3578 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
: 5511 3579 2 22 2 2 2 2 2 22 2
6711 3505 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
6711 3504 2 2 2 22 2 2 2 2 2 2
5511 3538 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
55  Podlozka 35x42x0,3 597 1813 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
56  Hridel fizeni 5511 1573 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Lenkwelle - Steering shaft - Arbre
de direction
57  Pero 10x8x43 CSN 30 1382.12 99 8024 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Key - Clavette
58 ‘Tésnéni 5511 3528 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
59  Pouzdro hiidele levé 5911 3523 1 1+ 1 1 1 1 11 1 1
Linke Wellenbuchse - LH shaft bushing
- Bague d'arbre, coté gauche
60  Tésnici krouZek 16x20 CSN 02 9310.3 97 2135 1 1 1 1t 1 1 1 111 1
Dichtungsschutzring - Sealing protecting
ring - Bague d'étanchéité de protection
61  Jatka ¥ 16x1,5 CSN 02 1915.15 97 2723 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon
62 Gufero 35%47x7 €SN 02 9401.0 97 4203 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
63 Hlavni paka fizeni 5511 3529 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hauptlenkhebel - Steering drop arm
- Bielle pendante de direction
64 Podloika 95 2501 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
5 Matice M 20x1,5 €SN 02 1412.29 99 3988 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
66  Zavlacka 4x36 CSN 02 1781.05 99 4904 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Splint - Split pin - Goupille fendue
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77 67  Sroub ¥ 12x50 SN 02 1203.59 99 3047 1 - 1 - 1 = = 1 =~ 1 -
Schraube - Bolt - Vis
68 Hlavice leva 6714 3531 2 - 2 - 2 - = 2 - 2 -
Linker Ropf - IH head - Tete de bielle,
coté gauche
77, 69 Zavlacka 4x32 CSN 02 1781.05 99 5076 2 2 2 2 2 22 2 2 2 2
78 Splint - Split pin - Goupille fendue '
70 Matice M 16x1,5 CSN 02 1412.29 99 3978 02 4 24 2 2 42 4 2
Mutter - Nut - Ecrou
71 Prsten 6745 3918 -1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Ring - Ring -~ Anneau '
17 12 Ryt 5511 3532 4 - 4 - 4 - - 4 - 4 -
Abdeckung - Guard - Pare-poussiére
73 Blavice $ikmd 5511 3565 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
- Schragkopf - Inclined head - Tete de
bielle inclinée
77, 74  Mazaci hlavice XM 10x1 SN 02 7421 97 2814 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
8 Schmiernippel - Greasing nipple
- Graisseur a pression
75 Cepicka 7011 2762 2 - 2 -~ 2 - - 2 - 2 -
Kappe - Cap - Chapeau
77 76 Hlavice pravd 6714 3535 i - 1 - 1 - - r - 1 -
Rechter Xopf - RH head - Tete de bielle,
coté droit
71, 77 Matice M 18x1,5 CSN 02 1403.25 99- 3692 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ‘2
78 Mutter - Nut - Ecrou
77 78  Vysuvnd éast 7011 3526 1 - 1 - 1 =~ - 1 - 1 -
Rusrickteil - Slipping out tube 5711 3503 X
- Tube & retirer
79 Podlozka 13 €SN 02 1702.19 99 4341 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -
Unterlegscheibe - Washer. - Rondelle
80 Matice M 12 (SN 02 1412.55 99 3955 1 -1 - 1 - - 1 - 1 -
Mutter - Nut - Ecrou
81 Zavlacka 3,2x22 GSN 02 1781.09 99 4903 1 -1 - 1 - - 1 - 1 -
Splint - Split pin - Goupille fendue
82 Svérnd trubka 5711 3502 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 -

Klemmrohr - Clamping tube - Tube de
serrage
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77, 83 Matice M 18x1,5 - leva CSN 02 1403.25 99 3663 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
8 Linke Mutter - LH Nut - Ecrou gauche
77 84 Tahlo fizeni 5011 3501 - S . - - - A
- Lenkzugstange - Steering link - Tringle 5511 3501 - - 1 - 1 - = 1 - 1 -
de direction
78 85 Mazaci hlavice K¥ 6 CSN 02 7421.5 97 2811 ~ 4 - 4 - 4 4 - 4 - 4
Schmiernippel - Greasing nipple
- Graisseur & pression
86 Kyt 6745 3505 -2 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Abdeckung - Guard - Para-poussiére
87 Hlavice leva 6745 3503 - - - 1 - 1 1 - 1 -
Linker Ropf - LH head - Tete de bielle, 4945 3503 -1 - - - - - - - - -
céte gauche
88 Kulovy kloub pravy 6745 3521 -1 - 1 - 1 1 = 1 - 1
Rechtes Kugelgelenk - RH ball joint
- Joint & rotule droit
89  Matice M 27x2 (SN 02 1403.25 99 3696 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Mutter - Nut - Ecrou 99 3640 X
90  Spojovaci tyé 6745 3502 -1 - 1 - 1 1 - 1 -1
Verdinbungsstange - Connecting link
- Barre d'accouplement
91 Matice M 27x2 - levd CSN 02 1403.25 99 3665 -1 -1 - 1 1 - 1 - 1
Linke Mutter.- LH Nut - Ecrou gauche 99 3658 X
92 Kulovy kloub levy (poz. 93-95) . 6745 3520 -1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Linkes Kugelgelenk - LH ball joint
- Joint & rotule gauche
93 Zavlacka 4x36 SN 02 1781.05 99 4904 - 2 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Splint - Split pin - Goupille fendue
94  Prachovka * 6745 3524 -2 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Staubkappe - Dust cap - Pare-poussiére -
95  Matice M 18x1,5 €SN 02 1412.59 99 3894 - 2 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Mutter ~ Nut - Ecrou
96 Hlavice $ikmi 6745 3504 -1 -1 - 1 1 =+« 1 - 1
-Schragkopf - Inclined head - Tete de
bielle inclinée
97  Téhlo Fizeni 5045 3501 S
Lenkzugstange - Steering link - Tringle 6745 3501 - -~ - 1 - 1 1 - -1

de direction
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79 98  UnaSe¢ s pékou 5911 3566 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mitnehmer mit Hebel - Carrier with 5911 3509 X
lever - Entraineur avec levier
99  Pero 4x4x12 CSN 30 1382.12 99 8004 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Ray - Clavette
100 Treci podlozka 5911 3513 1 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Reibungsunterlage - Friction pad - Piéce
intercalaire de friction
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1 2 3 4
79 101  PruZina talifovd 5911 3514 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tellerfeder - Plate spring - Rondelle -
Belleville
102 Kolik 5911 3567 ° r! 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Axe - 5911 3516 X
103 PruZina 5911 3517 1 1 1. 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
104 Podlozka 10 CSN 02 1741.05 99 4774 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
105  Péka 59113%65 o 1 1 1 1 1 _ 1 1 1 1 1 1
Hebel - Lever - Levier 5911 3511 X
' 5911 3569 00
106 Sroub 5911 3515 l1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube ~ Bolt - Vis
107 Rulovd panev 6711 3515 5 &5 5 5 5 5 5 5 5 5 %
Kugelschalle - Ball bushing - Coussinet
de rotule
108 Matice M 6 CSN 02 1401.25 99 3609 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ) 1
Mutter - Nut - Ecrou
109 Stavéci matice 95 3542 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stellmutter - Adjusting nut - Ecrou
de réglage
110 Tahlo 4911 3503 i - - - - - - - -
Zugstange - Tie rod - Tringle 5911 3518 - - - - 1 1
de commande 5911 3556 - - 1 1 - - - s -
111 Tahlo 4011 3514 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
fugstange - Tie rod ~ Tringle
de commande
112 Matice ¥ 6 - leva €SN 02 1401.25 99 3653‘ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linke Mutter - LH nut - Gauche ecrou :
113 Podloika 6,4 CSN 02 1702.15 99 4308 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
114 Zaviacka 1,6x10 CSN 02 1781.05 99 5071 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue
115 Sroub ¥ 10x12 €SN 02 1103.15 99 9024 X
Schraube - Bolt - Vis
116 Oko 95 3549 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Ose - Eye - Osillet

o - Dlouhd - Lange - Long - Longe
00 - Kratkd - Kurze - Middle long - Rallonge
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79 117  Rukojet , 5911 3512 1 1 1 1 1.1 1 1 1 1 1

Handgrif - Gripe - Poignée

118 Svorka , 5911 3541 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clamp - Pince " 95 3546 X

119 Svéraci koncovka 5911 3563 111 1°1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clamp - Pince 5911 3562 X

120 PodloZka 8 CSN 02 1740,05 99 4806 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

121 Sroub M 8x14 CSR 02 1103,15 99 9002 1 1 1 1.1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis ‘ '

122 Lanko 5911 3544 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Seil - Cable - Cable

123 §lapka s pakou 5911 3559 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Pedal mit Hebel - Pedal with lever
- Pédale avec levier

124  Sroub M 6x25 SN 02 1151.25 99 2276 4 4 ¢ 4 4 4 4 4 4 4§ 4
Schraube - Bolt - Vis

125 Viko . 5911 3504 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle

126 Deska 5911 3503 1 1 1 1 1 11 1 1 1 1
Platte - Plate - Plague

127  Matice M 6 CSN 02 1401.29 99 3509 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou

128 Pruzina 5911 3564 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Peder - Spring - Ressort 5911 3551 X

129 Pouzdro 5911 3505 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Buchse - Bushing - Bague :

130  Podloika 10,5 €SN 02 1702.15 99 4310 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

131 Zavlacka 2,5x18 CSN 02 1781.05 99 5041 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

132 Pfevddéci hridel 5911 3506 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ubertragungswelle - Transfer shaft
- Arbre de transpission

133 Téhlo 5911 3507 ;] 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Zugstange - Tie rod - Tringle de
conmande j '
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76 134 Vidko 7011 3520 xxx 1 1 1 1 1 1‘ 1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle

135 Kryt zémku Fizeni 7011 3519 xxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
. Schlossabdeckung - Lock cover - Couvercle
de la serrure

136 Uzévér Fizeni 7011384 ox 1 1 1.1 1 1 1 1 1 1 1
Steverungsverchluss - Steering lock 5911 3534 X ‘
- Blocage de la direction S

137 Driak hfidele volantu 70113541 xx 1 1 1 1 1 1 1% 1 1 1 1

Vollst. Lenkradwellenhalter - Steering 7011 3517 X
wheel shaft holder assy - Porte-arbre -
complet du volant de direction

138 Hridel volantu I ; 7011350 sox 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lenkradwelle I - Steering wheel shaft I .7011 3518 X
- Bxe du volant de direction I

Sroub ¥ 3x12 CSN 02 1151.25 99 2255 X
* Schraube - Bolt - Vis

Pojistny krouzek 60 ¢sN 02 2952.2 97 0369 X
Sicherungsring - Circlip - Anneau de

retenue

Pojistny krouzek 25 SN 02 2930 97 0433 X
Sicherungsring - Circlip - Anneau de

retenue

Pojistny krouzek 40 ¢SN 02 2931 97 0291 X
Sicherungsring - Circlip - Anneau de

retenue

Podlozka 10,5 GSN 02 1702.15 99 4310 X

Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

Zévlacka 4x36  CGSN 02 1781.09 99 5077 X
Splint - Split pin - Goupille fendue

Peddl 5911 3501 X
Fusshebel ~ Pedal - Pédale

Konzola 5911 3502 X
Konsole - Bracket - Console

Sroub M 6x10 CSN 02 1151.25 99 2271 X
Schraube - Bolt - Vis

Lozisko 6005~2 % CSN 02 4640 97 1614 X
Lager - Bearing - Roulement

xux Montuje se pro traktory s uzavérem fizeni - Wird montiert auf die Traktoren mit Lenkungsanlagesperrverk -
Mounted on tractors provided with steering mechanism lock - Monté sur les tracteurs avec blocage de direction
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Klicek spinaci skfifky
Schaltschlissel - Switch key - Clev de
contact

93 1894

X.
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ODPRUZENE NASTAVCE S KOLY PRO- PNEUMATIKY 6,00-16 {2 5211), 6,50-16.({Z 6211)
ABGEFEDERTE ANSATZE MIT RADERN FUR REIFEN 6,00-16, 6,50~16 - SPRUNG EXTENSIONS WITH WHEELS FOR TYRES 6,00-16, 6,50-16

- EMBOUTS A SUSPENSION AVEC ROUES POUR BNEUS 6,00-16, 6,50-16

Nemontuje se pfi montdZi sk. 37 - Dieser Bestandteil wird bei Hontage der Gruppe 37 gichtAeingebaut - Will be
not assembled at assembly of the group 37 - On ne monte pas lors du montage simultané du groupe 37

1

2

36

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T TM45T 5

80

1

10

11

12

13

14

. | . .
Kryt ‘ ‘ 4011 3826
Abdeckung ~ Guard - Couvercle

Hlava fizeni s nardikou -5711 3604
Lenkkopf mit Anschlag - Steering head

with stop - Tete de direction avec butée

Pouzdro | 5711 3402
Buchse - Bush - Bague

Cepidka 7011 2762
Kappe - Cap - Chapeau

Hlavice KM 10x1 CSN 02 7421 97 2814

Schmierkopf - Greasing nipple - Graisseur
3 pression

Podloika
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

5511 3629

Matice ¥ 24x2 CSN 02 1412.25 99 3881
Mutter - Nut - Ecrou .

Péka tizeni s nardzkou

Lenkhebel ‘mit Anschlag - Steering arm
with stop - Levier de direction sur
fusée & butée

5711 3603

Zavladka 5x45 CSN 02 1781.09 99 5091
Splint - Split pin - Goupille fendue

Tlumici krouiek
Damferring - Damping ring - Anneau
d’amortissement

5711 3614

Nastavec pravy 5911 3601
Rechter Ansatz - RH extension - Embout 5711 1501
droit

Nastavec levy 5911 3604
Linker Ansatz - LH extension - Embout 5711 3617
gauche

Pruiina kola 4011 3608
Radfeder - Wheel spring - Ressort de roue

Podlozka 4011 3607

- Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
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12 3 §
80 15 Lokisko 51108 (SN 02 4730 1508 2 - 2 = = e = e e e
Lager - Bearing - Roulement :
16 Pouzdro ’ 5711 3606 - 4 e e e e e e
Buchse - Bush ~ Bague
17 Pouzdro 5711 3605 I e
Buchse - Bush - Bague :
18 Tésnici krouzek 57113609 2. -~ 3 = = e o= == e
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéits
19 Opémé pouzdro (poz. 16-18) 5711 3613 2 - 2 - e e === e
Stitzbuchse - Thrust bushing - Bague
d*appui
20 Matice 4011 3522 Y S e A R P
Mutter - Nut - Ecrou
21 Pero 12x8x27 CSN 30 1382,12 99 8026 T T S L S
Feder - ey - Clavette
2 Svisly éep 5711 3602 I T P S
Achsschenkelbolzen - King pin - Maitre
pivat ’
23 Narasnik o 5711 3607 A T
Anscniag - Bumper - Butée '
24 Opérny krouZek o 5711 3608 2 - 2 e e e e e = .-
' Stiitzring ~ Thrust ring - Anneau 4'appui
25 Spona 9 (SN 02 2751.9 97 6022 I T
Schelle ~ Clip - Agrafe
26 DPiska 95 1209 7 - 2 = === e e e
Band - Strap - Collier
'-27 Prachoﬁka ,b 4011 1624 3 e Y e = - - m e -
' Staubkappe - Dust cap - Soufflet
pare-poussiere
28 Kroufek 4011 3611 T R . T
Ring - Ring - Anneau
81 29 Zavérna matice 95 3411 s e 2 e e e = e e e
: Verschiussmutter - Cap nut - Bcrou &
¢hapeau
30 Phitaind mtice © 95 3417 S e S
Gegenputter - Lock nut - Contre-écrou '
31 zévlacka 4x36 CSN 02 1781.00 994977 I T T

Splint - Split pin - Goupille fendue

270



36
81

Q@\, [&X |
é / \ / \ )
— @o Ob 6¢ 8¢ LE 9¢€ S€ 143 m

ltl.z\‘ail.»\

e 1E 08 61



1 2 I ' 4 ’,‘ . 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77451 5
81 32 Podloika 95 3419 - 9 - 2 = - = - - e -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
31 LoZisko 30305 E {SN 02 4720 o 97 1429 2 - 2 = - - - - - -
Lager - Bearing - Roulement :
34 plast
Reifen - Tyre casiqg - Enveloppe de pneu ' .
6,00-16 TP 8 6 PR QSN.63 1205 97 3933 . 2 - - = - = - = - = 7
6,50-16 TP 8 6 PR CSN 63 1205 . 97 3833 - =2 = = = - - - = -
T . 97 3936 . X
97 3907 X
35 Diskové kolo 4,50 Exl6 5711 3405 2 - 2 == - === =
" Scheibenrad - Disc wheel - Roue & voile ’
36 Naboj predniho kola 5711 3404 2 - 2 - - - s s s
Vorderradnabe - Front wheel hub - Moyeu : :
de roue avant
37 - Sroub ¥ 14x1,5x8x48 5711 3413 2 - 12 - = - = = = = =
Schraube - Bolt - Vis
38 loisko 32208 B &SN 02 4720 . 97 1415 2 - 2 - = = = = - - -
. Lager - Bearing - Roulement
39 Gufero 70x85x8 SN 02 9401.1 974166 - 2 = 2 = -~ - = - = = -
40  Xrouzek 95 8998 2 - 2 - = == ===
-Ring - Ring - Anneau .
41  Otoény éep s krouiken ‘ 95 8997 R T R
© Drehbolzen mit Ring - Pivot with ring
- Fused de roue avec anneau
42 Paka fizeni levi B2 1 - 1 - = = == ==
Linker Lenkhebel - LH steering arm
- Levier de direction, cbte gauche
43 Pdka rizeni pravd 3511 9023 1 - 1 - - - - - - - -
Rechner Lenkhebel - RH steering arm
-~ Levier de direction, cote droit
44  Pojistnd podlozka 95 3410 4 - 4 - - = - - - -
Sicherungsunterlege --Tab washer - Cale
de sureté
45 Sroub ¥ 14x1,5x75 CSN 02 1101.75 99 0388 g - 8 - - = = = - = -
Schraube - Bolt - Vis
46 Matice ¥ 4x1,5 sy 30 375;.123 97 3637 12 - 12 - - - - - - - -

Mutter - Nut - Ecrou
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81 47

48

7 4
. Vadusnice 6,00/6,50-16 CSN 63 1421 97 3920
Luftschlauch - Tyre tube - Chambre & air 97 3736
97 3917
Rolik 12x65 GSN 02 2150.2 99 6518

Stift - Pin - Goupille ‘cylindrique

Nastavec odpérovany pravy (poz. 2,3,5-7, 5911 3698 ;

9-11,13-15,19—33,36-39,41,43-45,48) 5711 3698
Rechter abgefederter Achsansatz - RH

sprung extension - Embout & suspension,

céte droit ' '

Nastavec odpérovany levy {poz, 3,5-10, 5911 3699
12-15,19-33,36-39,41,42,44,45,48) 5711 3699
Linker abgefederter Achsansatz - LH

sprung extension - Embout a suspension,

cote gauche

Nastavec dplny pravy (poz. 3-2x,11) 5911 3602
Vollst. Rechter Ansatz - RH extension 5711 3612
assy - Embout droit complet

Nastavec uplny levy (poz. 3-2x,12) 5911 3603
Vollst. Linker Ansatz - LH extension 5711 3616
assy - Embout gauche complet 5711 3636

>
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ODPRUZENE NASTAVCE S KOLY PRO PNEUMATIKY 7,50-16 ( 2 5211, 2 6211, 2 7211 771, L7711 T)
ABGEFEDERTE  ANSATZE MIT RADERN FUR REIFEN 7 (50-16 - SPRUNG EXTENSIONS WITH WHEELS FOR TYRES 7,50-16

- EMBOUTS A SUSPENSION AVEC ROUES POUR PNEUS 7,50-16

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5

36

1 2 3 4
82 1 Kyt 5511 3678 2 - 2 2 2 2
Abdeckung ~ Guard - Couvercle
2 Hlava Fizeni s nardzkou 55113628 1 - 1 1 1 1
Lenkkopf mit Anschlag - Steering head
with stop - Tete de direction avec butée
3 Pouzdro 5511 3673 2 -2 2 2 2
Buchse - Bush - Bague
4 Pouzdro _ 5511 3672 2 - 2 2 2 2
Buchse - Bush - Bague
5 Cepicka 7011 2762 4 - 4 4 4 4
Kappe - Cap - Chapeau 7011 2672 X
6 Hlavice KM 10x1 GSN 02 7421 97 2814 4 - 4 4 4 4
Schuierkopf - Greasing nipple
- Graisseur & pression
7 Matice M 24x2 CSN 02 1412.25 99 3881 2 - 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
8 Podloika 5511 3629 ? -2 2 2 2
* Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
9 Zavlacka 5x45 €SN 02 1781.09 99 5091 2 - 2 2 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue
10  Péka Fizeni s nardikou 5511 3627 1 - 1 1 1 1
Lenkhebel mit Anschlag - Steering arm
with stop Levier de direction sur
fusée & butée
11 Blokovaci vloika 5511 3636 4 - 4 4 4 4
Blockierungseinlage - Locking insertion
- Cale d'arret
12 Pruind vloika 5511 3637 4 - 4 4 4
Elastische Einlage - Elastic insertion
- Cale élastique
13 Sroub M 10x20 CSN 02 1103.15 99 9027 8 - 8 8 8 8
Schraube - Bolt - Vis
14 PodloZka 10 CSN 02 1740.05 99 4807 § - 8 8 8 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
15 Vicko blokovéni 5511 3633 $ - 4 4 4 4

Blockierungsdeckel - Lock cap - Chapeau
de blocage
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82 16 Tésnéni 5511 3634 4 4 L

Dichtung - Sealing - Joint d'étanchéité

17  Nistavec pravy {poz. 3,4) 6911 3601 1 1 1 - - 1 - 1 -
Rechter Ansatz - RH extension - Embout 5511 3671 ND '
droit

18 Nastavec levy (poz. 3,4) 6911 3602 1 1 1 - - I
Linker Ansatz - LH extension - Embout 5511 3681 ND
gauche :

139 Pruiina kola 5511 3649 2 2 2 - - 2 - 2 -
Radfeder - ¥heel spring - Ressort de 5511 3626 X
roue

20 Pojistka 5511 3625 2 2 2 - - 2 - 2 -
Sicherung - Lock - Arretoir

21 Matice 5511 3624 2 2 2 - - 2 - 2 -
Mutter - Nut - Ecrou

22 Tlumici vloika 5511 3623 2 2 2 - - 2 - 2 -
Dampfungseinlage - Damping insertion ‘
- Piéce intercalaire d'amortissement

23 Blokovaci spoika 5511 3635 2 2 2 - - 2 - 2 -
Blockierungsverbindung - Locking
coupling - Joint de blocage

24 LoZisko 51109 €SN 02 4730 97 1510 2 2 2 - - 2 - 2 -
Lager - Bearing - Roulement

25 Nosny krouZek 5511 3621 2 2 2 - - 2 - 2 -
Tragring - Bearing ring - Anneau de
support

26 Tlumici krouZek 5511 3614 4 4 O .
Démpferring - Damping ring - Anneau
d'amortissement

27 Pouzdro 5511 3676 2 2 2 - - 2 - 2 -
Buchse - Bush - Bague

28 Vodici pouzdro 5511 3675 2 2 2 - - 2 - 7 -
Fihrungsbuchse ~ Guiding bush - Douille
de quidage

29 Tésnici krouiek 5511 3677 2 2 2 - - 2 - 2 -
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité ‘

30 Vodici pouzdro (poz. 27-29) 5511 3679 2 2 A

Fihrungsbuchse - Guiding bush - Douille
de quidage
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1 2 3 | 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745v7711T 77457 5
82 31 Matice 5511 3631 e L T S
 Mutter - Nut - Ecrou
32 Pojistka 5511 3632 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Sicherung = Lock - Arretoir ‘ :
33 Podloika 8,4 CSN 02 1751.05 99 9206 . 6 - 6 - 6 = - § - 6 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
34 - Sroub ¥ 8x16 CSN 02 1207.55 99 3006 6 - 6 =- 6 =~ - 6 - 6 -
Schraube - Bolt ~ Vis
35 Svisly Cep 5511 3674 2 - 2 - 2 - = 2 - 2 -
Achsschenkelbolzen ~ King pin - Maitre
pivot
36 Pero 12x8x27 (SN 30 1382,12 99 8026 2 - 2 =~ 2 - - 2 -~ 2 -
Feder - Rey - Clavette
37 Dorazovy krouZek 5511 3613 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Anschlagring - Stop ring - Anneau &
butée
38 Prachovka 5511 3616 2 - 2 - 2 = - 2 - 2 -

Staubkappe - Dust cap - Soufflet
pare-poussiere

39 Krouzek 5511 3615 2 - 2 - 2 - =72 =~ 2 -
Ring - Ring - Anneau

83 40  Viko loZiska 5511 3413 7 - 2 - 2 - o= S
Lagerdeckel - Bearing cover - Couvercle
du roulement

41 Pritaznd matice 95 3417 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Gegennutter - Lock nut - Contre-écrou

42 Zévlacka 4x36 CSN 02 1781.00 99 4977 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Splint - Split pin ~ Goupille fendue ’

43 PodloZka ) ) 95 3419 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

44 Tozisko 30305 E CSN 02 4720 97 1429 ' 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Lager - Bearing - Roulement

45 Plast
Reifen - Tyre casing ~ Enveloppe de pneu
7,50-16 TP 8 6 PR CSN 63 1405 97 3837 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -

97 3839 b4
46 . Naboj predniho kola 5511 3412 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -

Vorderradnabe - Front wheel hub - Moyeu
de roue avant

278



36

3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T TH45T 5
83 47 Sroub M 14x1,5x8x48 5711 3413 2 - 12 - 12 - - 12 - 12 -
Schraube - Bolt - Vis
48 . Lbiisko 30309 E SN 02 4720 97 1433 2@ - 2 - 2 = - 2 - 2 -
Lager - Bearing - Roulement
49 Gufero GP 90x110x13 €SN 02 9401.1 197 4026 2 - 2 - 2z - - 2 - 2 -
50  Prsten 5511 3411 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
‘Ring - Ring - Anneau
51  Otoény Gep 5511 3401 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Drehbolzen - Pivot - Fusée de roue
52 Paka Fizeni levd 5511 3402 r -1 -1 - - 1 - 1 -
Linker Lenkhebel - LH steering arm
- Levier de direction, céote gauche
53 Paka Fizeni prava 5511 3403 i -1 -1 - - 1 - 1 -
Rechner Lenkhebel - RY steering arm
- Levier de direction, cote droit
54 Pojistna podlozka ' 6711 3405 6 - 6 - 6 - - 6 =~ 6 -
Sicherungsunterlege - Tab washer - Cale
de sureté
55  Sroub ¥ 14x1,5%75 €SN 02 1101.75 99 0388 2 - 12 - 12 - - 12 - 12 T
Schraube - Bolt - Vis
56 Diskové kolo
Scheibenrad ~ Disc wheel - Roue i voile
5,50 Fx16 5511 3414 2 - 2 - 2 - = 2 = 2 =
57  Vzdu$nice
Luftschlauch - Tyre tube - Chambre a air
7,00/7,50-16 (SN 63 1421 97 3738 2 - 2 - 2 - - 2 - 2 -
58 Xolik 12x80 SN 02 2150.2 99 6520 2 - 2 - 2 - = 7 - 2 -
Stift - Pin - Goupille cylindrique
59 Matice ¥ 14x1,5 GSN 30 3751.123 97 3637 12 - 12 - 12 - - 12 - 12 -
Mutter - Nut - Ecrou
Nastavec odpérovany pravy (poz. 2,6-3, 6911 3668 1 -1 -1 - - -1 -
11,17,19-25,30-44,46-51,53,55,58) 5511 3668 KD
Rechter abgefederter Achsansatz - RH
sprung extension - Embout & suspension,
cote droit
Nastavec odpérovany levy (poz. 6-16, 6911 3669 i1 -1 - 1 - - 1 - 1 -
18-26,30-44,46-52,54,55,58) 5511 3669 ND

Linker abgefederter Achsansatz - LH
sprung extension - Embout a suspension,
cote gauche
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84

HYDROSTATICKE RIzENE 3
HYDROSTATISCHE LENKUNG - HYDROSTATIC STEERING - DIRECTION HYDROSTATIQUE :
12 3 [ 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5
84 1 Volant - 5611 3501 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Lenkrad - Steering wheel - Volant de
direction
2 Ryt 35 3513 - - 1 1 1 ‘l - 1 1 1 1

Abdeckung - Cover - Couvercle
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
84 3 Zavlacka 3,2x22 €SN 02 1781.00 99 4959 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1

Splint - Split pin - Goupille fendue

4 ¥atice ¥ 12 (SN 02 1412.29 99 3993 - - 1 1 11 - 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

5 Podlozka 13 GSN 02 170219 99 4341 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

6 Priloika 7011 3523 - - 1 1 1t 1 - 1 1 1 1
Bielageplatte ~ Plate - Cale

7 Sroub 4,2%13 99 9540 - - 71 7 1 1 = 77 1 7
Schraube - Bolt - Vis

§ Xyt 7011 3521 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Abdeckung - Cover - Couvercle

9  Sroub ¥ 10x20 CSN 02 1143.55 99 2123 - - 4 i 4 4 - 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis 7045 3567

10 Podloika 10 CSN 02 1740.09 99 4507 - - 4 4 4 4 - 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 7045 3568

11 Hlavice tplna 7245 3725 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Vollst. Kopf - Complete head assy
= Tete compléte

12 Matice ¥ 12 CSN 02 1401.59 99 3744 - - 4 4 4 4 - 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou

13 Podlozka 12 €SN 02 1741.09 99 4792 - - 4 4 4 4 - 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

14 Dvojita podloika 7011 3512 - - 2 2 2 2z - 2 2 21 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

15 Pero 5x7,5 (SN 30 1385.11 99 8063 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Feder - Key - Clavette

16 Hridel volantu 7245 3728 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Lenkradwelle - Steering wheel shaft '
- Arbre de la roue de direction

17 Ridici jednotka 7211 3730 - - 1 - - - 1. -
Lenkungseinheit - Steering unit - Unité 7045 3551 - - -1 1 - - -1
de direction

18 Menzeta 7011 3524 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Manschette - Cuff - Gaine

19 Pojistny krouiek 47 SN 02 2931 97 0294 - - 1 1 1 1 - 1 1 -1 1

Sicherungsring - Retaining ring - Circlip



n

1 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745T 5
84 20 Pojistny krouzek 20 CSN 02 2930 97 0229 - =1 1 1 1 - 11 1 1
Sicherungsring - Retaining ring - Circlip
21 LoZisko 6204 E G3N 02 4636 97 1035 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement
22 Sroub M 12x30 CSN 02 1103,59 99 1473 - -~ 4 4 4 4 - 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
23 Uzdvér fizeni 7011 3534 - - -1 -1 - -1 -1
Steuerungsverchluss - Steering lock
- Blocage de la direction - Flador de la
direccién '
24 Kryt zémkg 7011 3519° = - - 1 - 1 - =~ 1 - .1
Abdeckung - Cover - Couvercle
25 Sroub M 3x12 CSN 02 1151.25 99 2255 - - -1 - 1 - -1 -1
Schraube = Bolt - Vis
2% Vicko 7011 3520 - - -1 -1 - - 1 -1
Deckel - Cap - Chapeau
27 Hlavice {iplna 6245. 3705 - -1 1 1 1 - 1 1 1 1
Vollst. Kopf - Complete head assy
- Tete compléte
28 Hridel volantu 6245 3706 - -« 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Lenkradwelle - Steering wheel shaft
- Arbre de la roue de direction
85 29 Celo Uplné
Vollst. Stirn - Face assy - Front
complet
BK 7011 7211 7956 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
BK 6011 6211 7930 = - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
30 Hadice "R4tpn 7245 3716 - - 2 2 2 2 - 2 2 2 2
Schlauch - Hose - Tuyau
31 Hadice "Lt 7245 3714 - -1 1 1 1 - 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau
32 Adaptér 1245 3123 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Adapter - Adapter - Adapteur
33 Krouiek 97 2144 - - 4 4 4 4 - i 4 4 ¢4
Ring - Ring - Anneau 7045 3533 X
’ 97 2186 X
34 PryZova vloika 7245 3757 - - 4 4 4 4 - 4 4 & 4
Gunmienlage - Rubber insertion piece 7245 3737 X

- Piéce intercalaire de caoutchouc
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
85 35 Pryiové vioika 7245 3756 - - 4 4 4 ¢ - 4 4 4 ¢
Gumnienlage - Rubber insertion piece 72453736 X
- Piéce intercalaire de caoutchouc
36 Trubka “"p" 7211 3719 - = 1 - - 1 - -
Rohr - Tube - Tube 7245 3704 - - - 1 - - - 1 - 1
37 ‘Sroub
- Schraube - Bolt - Vis : ‘
¥ 6x30 CSN 02 1101.15 99 8625 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
M 6x35 SN 02 1101.15 99 8626 - - 2 2 2 2 - 2 2 2 2
, 99 0626 X
38 Kryt 11 7245 3720 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Abdeckung - Cover - Couvercle
39 Nadri 7245 3730 - - - 1 - 1 - - 1 -
Behdlter - Tank - Réservoir 7011 3914 - - 1 -1 - - 1 -1 -
40  Sroub M 10x40 (SN 07 1101.15 99 8679 - - 2 2 2 2 - 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
41  Podlozka 10,5 €SN 02 1702.15 99 4310 - -2 2 2 2 - 2 2 1 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
42 Objinka 7245 3707 S T R S S T S B
Muffe - Sleeve - Manchon
85, 43 Podlozka 6,4 CSN 02 1702.15 99 4308 - - 12 12 12 12 - 12 1 12 12
86 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
85 44 Hadice 7047 3911 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Schlauch ~ Hose - Tuyau
45  Hadicovd spona 6918 7815 - - 2 2 2 2 - 2 2 2 2
Schlauchschelle - Hose clip - Attache
de flexible
46  Hadice "R" 7211 3715 - - 1 - - 1 - 1
Schlauch - Hose - Tuyau 7245 3717 - - 1 - 1 - - 1 -
47  Hadice "L* 7211 3715 - -1 - - 1 -
Schlauch - Hose - Tuyau 7245 3718 - - . - 1 - - - 1
48  Podlozka 8 (SN 02 1740.05 99 4805 - - 4 4 4 4 - 4 4 4 ¢
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle '
49 Sroub ¥ 8x16 CSN 02 1103.19 99 1011 - = 4 4 4 4 - 4 4 4 4

Schraube - Bolt - Vis
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
85 50 Drzdk 7211 3717 - - 1 - - 1 - 1 -
Halter - Holder - Support 7245 3712 - - - 1 - 1 - 1 - 1
85, 51 Matice
86 Mutter - Nut - Ecrou ,
M 6 CSN 02 1401.25 93 3609 - - 9 9 9 9 9 9 9 9
¥ 6 CSN 02 1492.29 59 4173 - - - M- 9+ - 9 - 9+
52 PodloZka 6 CSN 02 1740.05 99 4805 - - 11 11 n 1 11 11 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
85 53 Uhelnik 7245 3705 - - 2 22 2 2 2 2 2
Winkeleisen ~ Angleiron - Corniere
54 Sroub M 6x14 €SN 02 1103.15 99 8984 - - 444 & 4 4 4
Schraube ~ Bolt - Vis
55  Odpadové potrubi 7011 3913 - - 1 1 1 1 11 1 1
Ablaufrohrleitung - Outlet pipe
- Conduite de départ
56  Hrdlo uplné 7011 3942 - - 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst, Stutzen - Connector assy
- Tubulure
57  Trubka "L® T211 3718 - - 1 - - - 1 -
Rohr - Tube - Tube 7245 3703 - - - 1 - 1 -
58  Nizkotlakd hadice odpadu 7245 3715 - - 1 1 1 1 11 1 1
Ablassniederdruck-schlauch - Waste low-
pressure hose - Flexible d'écoulement
a pression basse
59  Adaptér 7245 3722 - - 3 3 3 3 3 3 K] 3
Adapter - Adapter - Adapteur
60 XriZ 7245 3705 - - 1 1 1 1 11 1 1
Kreuz - Cross - Croix
61 Hadicovd spona 6901 1301 - - 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauchschelle - Hose clip - Attache
de flexible
62 Kryt I 7245 3719 - - 1 1 1 1 1 1 1 1
Abdeckung - Cover - Couvercle
63  Trubka odpadni Uplna 6245 3702 - - 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Ablassrohr - Waste tube assy 7245 3702 X
- Tube d écoulement complet
85, 64 Sroub M 6x30 CSN 02 1101.15 99 8625 - - 2 2 2 2 2 2
86 Schraube - Bolt - Vis 99 8622 X
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3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 TI1IT T745T 5
85 65 Objimka 16 tplnd 7245 3742 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1

Vollst., Muffe - Sleeve assy ~ Manchon
complet

66  Podlozka 13 CSN 02 1702.15 99 4311 - - 1 1 11 - 1 1 11
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

67  Podloika 12 €SN 02 1741.05 99 4775 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

68 ~Sroub ¥-12x60 CSN 02 1103.55 99 1580 - - 1 1 1 -1 - 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

69  Trubka 6911 3308 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Rohr - Tube - Tube »

70 Sroub 8 CSN 13 7993.22 97 2466 - -2 2 2 2 - 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

71 Tésnici krouzek 14x18 GSN 02 9310.2 97 2179 SRR S SR S R Y S S S
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéite

72 Matice ¥ 12 CSN 02 1401.25 99 3612 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 _1
Mutter - Nut - Ecrou

73 Dridk levy ‘ 6245 3711 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Linker Halter - LH holder - Support 7245 3711 X
gauche

74 Objimka 13 uplna 7245 3741 - -~ 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Vollst. Muffe - Sleeve assy - Manchon
complet -

75 Trubka pEivodu vplna 6245 3701 - -~ 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Vollst. Zuleitungsrohr - Supply tube 7245 3701 "X
assy - Tube d'alimentation complet

76 Priloika 7245 3710 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Beilageplatte - Plate - Cale ‘

77 Pojistnj krouzek 25 GSN 02 2930 97 0233 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Sicherungsring - Retaining ring - Circlip

78 Néboj spojky
Kupplungsnabe - Coupling hub - Moyeu
d'embrayage
24 mm 7011 3924 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
25 mm 7011 3925 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1
26 m 7011326 - - 1 1 1 1 =~ 1 1 1 1
27 m ™Y - - 11 1 1 - 1 1 1 1

79 Spojka 7011 3905 - - 1 1 1 1 - 1 11 1

Kupplung - Coupling - Embrayage
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 77457 5

85 80 Saci potrubi 7047 3906 - - 1 1 1 1 - 1 1 11
Saugleitung - Suction pipe - Tuyau
d'aspiration

81 Tésnici krouzek 27x36 €SN 02 9310.2 97 2077 - - 2 2 2 2 - 2 22 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague : :
d'étanchéité

82  Sroub 20 GSN 13 7993.22 97 2450 - - 1 1 1 1 - 1 1 1 1

Schraube - Bolt - Vis
86 83 PodloZka 16 CSN 02 1741.05 99 41T - - - 8 - 8 - - 8 - 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
84  Sroub M 16x1,5x70 €SN 02 1101.79 99 0403 e S L
Schraube - Bolt -~ Vis 7045 3584 X
85 Pdka hydrostatického Fizeni 7245 3732 - - - 1 - 1 -~ -1 - 1
Hebel der hydrostatischen Lenkung
- Hydrostatic steering lever - Levier
de la direction hydrostatique
86  Sroub ¥ 16x1,5x80 SN 02 1101.79 99 0404 - - - 8 - 8 - - 8 - 8
Schraube - Bolt - Vis 7045 3586 X
87 Tésnici krouZek 16x22 CSN 02 9310.2 97 2072 - - - { - § - - 4 - 4
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
88 Sroub 10 CSN 13 7993.22 97 2472 - - 2 2 2 2 -~ 2 2 2 2
Schraube - Bolt ~ Vis
89 Trubka valce 7245 3713 - - - 1 - 1 - == 1 - 1
Zylinderrohr - Cylinder tube - Tuyau ,
du cylindre
91 Priloika 6745 3257 - - - 1 - 1 - - 1 -1
Beilageplatte - Plate - Cale 7245 3735 X
92  Requlacni podloika : 6745 3271 - - - 4 - I - - ¥ - 1
Distanzunterlage - Adjusting shim 6745 3272 - - - W3 - 1 - - 1+ - 1
- Rondelle de réglage 6745 3273 - - = I+ - W - - % - 1
6745 3274 - - - 1+ - 1+ - L & 1
93 Podlozka \ 7045 3548 - - - 1 - 1 - - 1 -1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
94  Pracovni vélec 7245 3770 I T - 1 - 1

Arbeitszylinder - Working barrel 7245 3724 X
- Cylindre hydraulique
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 T745T 5

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

Sroub M 14x25 SN 02 1103.59
Schraube ~ Bolt - Vis

Podlozka 14 CSN 02 1741.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Deska s patkani
Platte mit Fissen - Plate with feet
- Plaque avec pieds

Hadicova spona
Schlauchschelle - Hose clip - Attache
de flexible

Pryiova vlozka )
Gummienlage - Rubber insertion piece
~ Plece intercalaire de caoutchouc

Cep pracovniho vilce
Bolzen des Arbeitszylinders - Working
barrel pin - Axe du cylindre hydraulige

Distanéni podloika
Distanzunterlage ~ Adjusting shin
- Rondelle de réglage

Podlozka 14 CSN 02 1741.05
Unterlegscheibe -~ Washer - Rondelle

Sroub M 14x30 €SN 02 1103.59
Schraube - Bolt - Vis

Fulovy kloub pravy
Rechtes Kugelgelenk - RH ball joint
- Joint a rotule droit

Matice M 27x2 €SN 02 1403.25
Mutter -~ Nut - Eecrou

Spojovaci tyé
Verdinbungsstange - Connecting link
- Barre d'accouplement

Matice ¥ 27x2 leva CSN 02 1403.25
Mutter - Nut - Ecrou

Kulovy kloub levy
Linkes Kugelgelenk - LH ball joint
- Joint & rotule gauche

Cepitka
Kappe - Cap - Chapeau

99 1584
99 0681

99 4776

7245 3734

4701 1205

7245 3721

7045 3580

7045 3579

99 4776

99 1487

6745 3521

99 3696

6745 3502

99 3665

6745 3520

7011 2762
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12 3 4 3
86 110  Mazaci hlavice KM 6 CSN 02 7421.5 97 2811 - - -2 - 2 -2 2

Druckschmierkopf - Grease nipple
- Graisseur

111 7Zavlacka 3,2x36 CSN 02 1781.05 99 4918 - - = 2 - 2 - 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue ‘

112 Korunovd matice X 18x1,5 CSN 02 1412.5% 99 3894 - - -2 -2 -2 2
Kronennutter - Castle nut - Ecrou & 7045 3581 X
Crenaux

114 Zavlacka 4x36 ¢SN 02 1761.05 99 4904 - - - 1 - 1 - 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

115 Matice ¥ 18x1,5 @SN 02 1412.59 99 3834 - - - 1 - 1 - 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

116 Prachovka 6745 3524 - - - 1 - 1 -1 1
Staubkappe - Dust cap - Pare-poussiere

117 Trubka valce prava 7211 3712 - - 1 - 1 - - -
Rechtes Zylinderrohr - RH cylinder tube
- Tube droit du cylindre

118 Trubka vilce Jevd 7211 3710 - - 1 - 1 - - -
Linkes Zylinderrohr - LH cylinder tube
- Tube gauche du cylindre

119 Pfichytka 7211 3714 - - 2 -~ 2 - z - -
Schelle - Clamp - Attache

120 Sroub ¥ 6x10 €SN 02 1103.15 99 8985 - -1 - 1 - 1 - -
Schraube - Bolt - Vis

121  Cbjimka 7211 3723 - -1 - 1 - - -
Muffe - Sleeve - Manchon

122 Tésnici krouZek 16x22 €SN 02 9310.2 97 2072 - - 4 - 4 - £ - -
Dichtungsring - Sealing ring - Bague 7211 3725 X
d'étanchéité

123 Pracovni vilec 7211 3702 - -1 - 1 - - -
Arbeitszylinder - Working barrel
= Cylindre hydraulique

12¢  Klowb 7211 3703 - - 2 - 2 - 2 - -
Gelenk - Joint - Articulation

125 Matice M 18x1,5 GSN 02 1403.25 99 3692 - - 2 - 2 - 2 - -

Mutter - Nut - Ecrou
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T T745T 5
86 126 Tyé ’ '

Stange - Bar - Barre
1425 mm 7211 3704 - - 2 - 2 - - 2 - 2 -
1500 mm 7211 3705 + - - 2 - 2 -8 - 2 - 2 -
1800 mm 7211 3706+ - - 2 - - - 2 - 2 -

127 Matice ¥ 18x1,% sy 02 1403.25 59 3663 - - 2 -~ 2 - - 2 - 2 -
Mutter - Nut - Ecrou

128 Hlavice uplnd _ 7211 3720 - - 2 - 2 -~ - 2 - 2 -
Vollst. Kopf - Complete head assy - Tete
compléte ,

129 Matice ¥ 16x1,5 CSN 02 1412.29 99 3978 - - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Mutter - Nut - Ecrou

130 Zaviacka 4x32 (SN 02 1781.05 93 5076 - - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Splint - Split pin - Goupille fendue

131 Sroub M 16x30 CSN 02 1103.59 99 1592 - - 2 = 2 - - 2 - 2 -
Schraube - Bolt - Vis

132 Podloika 16 CSN 02 1741.09 99 4794 - - 2 ~ 2 - - 2 -~ 2 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

133 Podloika 17 €SN 02 1702.15 99 4313 - - 2 - 2 - - 2 - 2 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

134 Mazaci hlavice KM 8x1 (SN 02 7423 97 2831 - - 2 - 2 - = 2 - 2 -
Druckschmierkopf - Grease nipple
- Graisseur

135 Kyt 5511 3532 - - 2 - 2 = - 2 -2 -
Abdeckung - Cover - Couvercle
Spojovaci ty¢ (poz. 101-105,107-109) 6745 3562 - - =~ 1 - 1 - =1 -1
Verdinbungsstange - Connecting link
- Barre d'accouplenent

86a 136 Pracovni vilec 7245 3772 - - -~ 1 - 1 - -1 -1

Arbeitszylinder - Working barrel
- Cylindre hydraulique

137 Matice ¥ 18x1,5 CSN 02 1401.25 59 3636 - - - 1 - 1 - -1 - 1
Mutter - Nut - Ecrou

138 Pist 5215 3728 - - = 1 -« 1 - - 1 -1
Kolben - Piston - Piston

139 Tésnéni 5215 3731 - -~ - 1 -1 = =1 -1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

140 Xrouzek 14x2 CSN 02 9281.2 97 4503 - - - 1 -1 - =1 -1

Ring - Ring ~ Anneau
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
86a 141 XrouZek 45x2 €SN 02 9281.2 97 4424 -1 - 1 - 1 - - 1 - 1
Ring - Ring - Anneau
142 Hlavice 5215 3714 - - - 1 - 1 - = 1= 1
Xopf - Head - Tete de bielle
‘143 Matice 5215 3727 - - - 1 - 1 - - 1 - 1
Mutter - ¥ut - Ecrou
144 Xrouzek 25 CSN 02 9295 97 4581 - = - 2 - 2 - - 2 - 2
ﬁ Ring - Ring - Anneau
145 Manieta 52153732 - - - 1 - 1 - -1 - 1
Manschette - Cuff - Gaine
146 Tlacny krouiek 5215 3726 - - - 1 - 1 - - 1 - 1
Ring - Ring - Anneau
147 Pistnice 7245 3771 - - - 1 - 1 - - 1 - 1
Kolbenstange - Piston rod - Tige de
piston
148 Lozisko 25 7245 3773 - - - 2 - 2 - - 2 - 2
Lager - Bearing - Roulement
149 Pojistny krouzek 42 CSN 022931 97 0292 - - - 2 - 2 - - 2 - 2
Sicherungsring ~ Circlip - Anneau de
sureté
Xolik 16x40 €SN 02 2150.2 99 6530 X
Stift - Pin - Coupille cylindrique 7245 3573 X
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POSILOVAC RIZENT 38
LENKHILFE - POWER-STEERING - DIRECTION ASSISTEE
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
87 1 fZévlatka 4x36 (SN 02 1781.05 99 4904 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue
7 Matice ¥ 20x1,5 CSN 02 1412.25 99 3880 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou 99 3988 X -
Podlozka 5511 3993 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
4 Loiisko 6006 2 CSN 02 4640 97 1631 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement 97 1639 \D
97 1604 X
5 Paka pevna 7211 3902 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Fester Hebel - Fixed lever - Levier fixe 5511 3942 KD
§ DPero 10x8x43 CSN 30 1382.12 99 8024 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Feder - Key - Clavette



39

Filteriensatz - Filter element
- Cartouche de filtre

295

2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 §
7  Pedloika 95 2501 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
8 Paka volni 7211 3903 r 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Loser Hebel - Free lever - levier libre 5511 3943 KD
5 Cep 7211 3904 1 1 1 1 1 1 1 "1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe 5511 3944 ND
10 LoZisko 6005 2 CSN 02 4640 97 1630 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Lager - Bearing - Roulement 97 1629 ND
97 1603 X
11 Trubka 7211 3905 1 1 1 11 1 1 1 i 11
Rohr - Tube - Tube
Rrouzek 5511 3987 WD
Ring ~ Ring - Anneau
PodloZka 5511 3946 ND
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
Sroub 5511 3945 ND
Schraube - Bolt - Vis
14 Cepitka 7011 2762 -1 - 1 - 1 1 - 1 1 1
Kappe - Cap - Chapeau
15 Krouzek 7211 3906 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
16 Pojistnd podlozka MB 5 CSN 02 3640 97 0735 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsunterlage - Tab vasher - Cale
de sureté
17 Matice K¥ 5 ¥ €SN 02 3630 97 0722 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
: Mutter - Nut - Ferou
18 Olejoznak 93 1142 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Olstanzeiger - Cil lever indicator
~ Jauge d'huile
19 Tésnici krouZek 93 1144 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Joint d'étanchéité
20 Uzavér uplny 93 1141 !t 1 1 111 1 1 1 1
Vollst. Verschluss - Closure assy
- Ferneture compléte
21 Tésnéni 93 1143 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
22 Filtraéni vloika 93 1140 111 1 1 1 1 1 1 1 1



1 2 3 ) 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77111 77457 5
87 23 Nadrz 7011 3914 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Behalter - Tank - Réservoir 7011 3909 X
i . 78.282,901 X
2 Paska o 6918 7815 2 2 2 2 2 2 2 1 2 1 1
Band - Stript - Bande
25 Hadice odpadu 7047 3911 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abfallschlauch - Drain tube ~ Tuyau 72113912 3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
d'évacuation 7011 3903 X :
7047 3903 X
26 Trubka sani 7047 3906 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Saugrohr - Suction tube - Tube 72113914 o 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
d'admission : 7011 3906 X
27 Sroub ¥ 8x16 CSN 02 1103.19 99 1011 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
28 Podlozka 8 CSH 02 1740.05 99 4806 I
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
29 Trubka odpadu 7011 3913 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abfalirohr - Drain tube - Tube 72113915 @ 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
_ Gécoulement 7011 3901 MD
30 Trubka spojovaci 6911 3308 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Verbindungsrohr - Connecting tube
- Tube de liaison

31  Hrdlo uplné 7011 3902 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Stutzen - Connector assy
- Tubulure

32 Trubka 5511 3973 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr - Tube - Tube

33 Pojistny krouzek 25 €SN 02 2930 97 0233 1 ¢+ 1 1 1 1 1 1t 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de 97 0107 ¥
retenue 7011 3907 X

34 Naboj spojky
Kupplungsnabe - Coupling hub - Moyeu

d embrayage
24 mm 7011 3924 xxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
25 mn 7011 3925 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
26 mn . 7011 3926 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
27 mm 7011 3927 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
7011 3904 X
JD - JOHN DEERE

XXX Hontuje se pouze jedno proveden1 spojky, podle naméfené hodnoty
Nur eine e1nzxge Ausfihrung in Abhangigkeit auf dem abgemessenen Wert montiert wird - One execution ist to be
nounted only in dependance on the value obtained by measurement - Le faut monter seulement une seule exécution
en dépendance a 1a valeur obtenue par le mésurage
: 296
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1 2 3 4 >
87 35 Spojka 7011 3905 11 1 1 1 1 1 1 1-1 1
Kupplung - Coupling - Embrayage
36 - Zavlacka 4x32 €SN 02 1781.05 99 5076 3 -3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Splint - Split pin - Goupille fendue
37  Matice ¥ 18x1,5 SN 02 1412,29 99 3987 1 2 1 2 1 2 2 1 2 2 1
Mutter - Nut - Ecrou
38 oOvladaci tahlo 5011 3902 1 1 - - - - - - - = -
Betdtigungszugstange - Control tie rod 5511 3906 - - 1 - - - - -
- Tringle de commande 6745 3908 - - - roo-1r -1
39 . Matice XM 4 €SN 02 3630 97 0721 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
40 Matice M 16x1,5 GSN 02 1412.29 ~ 99 3978 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
41 Kryt 5511 3532 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abdeckung ~ Guard - Couvercle
42 Hlavice 5511 3905 1 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kopf - Head - Tete de bielle
43 Sroub 8 €SN 13 7993.22 97 2466 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis '
44  Podlozka 10 €SN 02 1740.09 99 4507 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
45  Cerpadlo servofizeni 7011 8320 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Pumpe der Lenkhilfe ~ Power-steering 7011 8300 X
pump - Pompe de la direction assistée
46  Pojistovaci ventil 7011 8310 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsventil - Overload valve
- Clapet de décharge -
87, 47 Tésnici krouZek 14x18 CSN 02 9310.2 97 2179 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
88 Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étancheité
87 48 Teésnici krouZek 27x36 SN 02 9310.2 97 2077 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint 97 2076 X
d'étanchéité
49 Sroub ¥ 10x20 €SN 1103.15 99 9027 R Y A Y D D D
Schraube - Bolt - Vis
50 Pfipojka 8 CSN 13 7974.22 97 2426 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Anschlusstick - Connection - Raccord 97 2433 X
51 Hadice 7011 3928 - 111 1 1 1 1 1 1 1 1
5511 3976 X ‘

Schlauch - Hose - Tuyau
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

87 52 Kryt - 5511 3916 1 -1 - 1 - =~ 1 - 1 " -
Abdeckung ~ Guard - Couvercle

53 Sroub 20 CSN 13 7993.22 . 97 2450 1T 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraute - Bolt - Vis

54 Sroub ¥ 16x35 CSN 02 1103.59 99 1593 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Schraube - Bolt - Vis :

55 FPodlozka 16 CSN 02 1741.09 99 4794 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4510 X

56 Objimka 5511 3908 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Muffe - Clamp - Manchon

57 Vysokotlaka hadice s koncovkou 5511 3983 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Hochdruckschlauch mit Endstick - Hing-
pressure hose with end-piece - Tuyau
a haute pression avec noix

58 Hlavice X¥ 10x1 CSN 02 7421 97 2814 -1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Schmierkopf - Greasing nipple
- Graisseur & pression

59  Matice M 18x1,5 CSN 02 1403.25 99 3692 2 2 3 2 3 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

60 Podlozka MB 4 CSN 02 3640 97 0751 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

61 Distancni trubka 5511 3910 2 2. 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
d'entretoise

62 Kryt 5511 3989 2 2 2 2z 2 2 2 2 1 2 2
Abdeckung - Guard - Couvercle

63 Cep 5511 1907 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

64 Kryt 6745 3907 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Abdeckung ~ Guard - Couvercle

65  Prsten 6745 3918 -1 - 1 - 1 1 -1 - 1
Ring ~ Ring - Anneau

§6  Kulovy kloub (poz. 58,67) 6745 3905 -1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Kugelgelenk - Ball joint - Joint &
rotule

67  Pojistny krouZek 35 CSN 02 2931 97 0288 - 1 - 1 - 1 1 - 1 - 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de retenue

65 Hlavice predni 5511 3915 1 -1 - 1 - - 1 - 1 -

Vorderer Kopf - Front head - Tete de bielle avant
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245R 7711 THS 77117 7745T 5

87 65 Valec posilovate Fizeni 7211 3941 11 1 1 1 1 1 1.1 1 1
Zylinder der Lenkhilfe - Power-steering 7211 3940 § '
cylinder - Cylindre de la direction 5511 3940 X

assistée

70 Tésnéni 5511 3914 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

71  Podlozka 10 CSN 02 1740.05 99 4807 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

72 Matice ¥ 10 €SN 02 1401.25 39 3611 4 4 4 4 4 4 § 4 4 4 4
Mutter - Mut - Ecrou

73 Hubice Uplnd 5011 3903 1 1 - - - - - - - T -
Vollst. Duse - Mouth piece assy 6745 3915 - - - 1 - 1 1 ~- 1 - 1
- Tuyére compléte © 5511 3978 - -1 -1 - - 1 - 1 -

88 74 Tésnéni 7011 4625 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

75 Krouzek 70x2 €SN 02 9281.2 97 4522 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau '

76 Guferc 25x35x7 7011 8309 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

77 Sroub M 8x30 CSN 02 1143.52 99 2215 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis 99 2216 X

78  Tésnici krouzek 18x22 €SN 02 9310.2 97 2183 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Dichtungsring ~ Sealing ring - Joint d'étancheéité

79 Tésnici krouZek 7011 4629 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

87 80 Tésnéni 93 1145 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
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VALEC POSILOVACE RIZENE ‘ 39
ZYLINDER DER LENKHILFE - CYLINDER OF THE POWER-STEERING - CYLINDRE DE LA DIRECTION ASSISTEE
12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
89 Valec posilovace ¥izeni 7211 3%4) 11 1 1 1 1 1 1011 1

Zylinder der Lenkhilfe - Cylinder of 7211 3940 X
the power-steering - Cylindre de la
direction assistée
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
89 1 Matice 93 2142 11 1 1 1.1 1 1 1 1 1

Mutter - Nut - Ecrou

2 Pojistny krouzek 93 2117 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de

. retenue

3 Podlozka 93 2132 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

4  Pruiina 93 2133 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort

5  Prachovka Gepu 93 2101 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Balgschuz - pust cap - Pare poussiére

6  Krouzek 26,5x1,25 93 2170 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau ’

7 Krouzek 50,5x2 93 2159 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring -~ Anneau

8§  Rulovy cep 93 2128 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kugelzapfen - Ball pivot - Rotule

9  Hlavice 93 2124 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kopf - Head - Tete

10 Sroub M 10x20 93 2135 L I I T T B
Schraube - Bolt - Vis

11 Pouzdro panvi 93 2165 1 1+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Pfannenbuchse - Bush - Bague de
coussinets

12 odpadové hrdlo 93 2126 1 1.1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abfallstutzen - Drain neck - Tubulure de
vidange

13 Pénev 93 2167 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Planne - Bush - Douille

14 Pruzina 28x14, 2x1,5 93 2130 44 4 & 4 4 ¢ ¢ 4 4 4
Feder - Spring - Ressort

15 Tésnici krouzek 14x18 93 2147 33 3 3 03 3 03 3 333
Lichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

16 Krouzek 36,5x1,6 93 2160 11 1 1 1 1 1 i 1 1 1
Ring - Ring - Anneau

17 Prachovka 93 2102 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Balgschutz - Dust cap - Pare-poussiére

301



1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77111 77457 5
89 18 Pripojka odpadu | 93 2154 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstick zum Abfall - Drain
connector - Raccord d'écoulement
19  Pripojka 93 2156 1 1 101 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstick - Connection - Raccord "
20 Srowb 13 B 93 2155 11 1 1 1t 1 1 1.1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
21 Tésnici krouzek 18x22 93 2157 2 2 2 2 2 2 2 .2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d*étanchéité
22 Krouiek 24,5x1,25 93 2171 '1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
21 Pouzdro Soupitka 93 2175 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schieberhilse - Gate valve bushing 93 2122 ND
- Douille du tirroir
24 Krouiek 25x2 93 2152 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Ring - Ring - Anneau
25 Hlavice K¥ 8x1 93 2145 1 1 1 1 i1 1 1 1 1 1
Schmierkopf - Greasing nipple - Graisseur
& pression
26 Pistni krouZek 50x3 93 2148 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Kolbenring - Piston ring - Segment de
piston
27 DPist 93 2121 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kolben - Piston - Piston
28 Pojistka 93 2120 1 1 1 1 1 1t 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock ~ Sureté
29  Tésnéni DOUBLE DELTA 93 2176 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring ~ Sealing ring 93 2151
Joint d'étanchéité
30 Soupitko uplné 93 1177 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Schieber - Gate valve assy 93 2119
- Tiroir complet
31 HMatice 93 2168 1 1 1 1 1 1 ‘1 11 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
32 Pojistka 93 2169 1 1 1 1 1 1 1 H 1 1 1
Sicherung - Lock - Sureté
33 Tésnici krowZek 93 2172 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring ~ Sealing ring - Joint 97 2172 X

d'étanchéité
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12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77111 77457 5
89 34 Pistnice 93 2178 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Rolbenstange - Piston bar - Tige de 93 2116 ND
piston

35 Sroub M 8x38 93 2137 1 11 1 1 1 1 1 1 11
Schraube - Bolt - Vis

36 Objimka 93 2123 I S A I |
Huffe - Sleeve - Manchon

37 Podlozka 8 93 2153 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

38 Matice M 8 93 2144 111 1 1 1 1 11 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

39 Vilec s vikem vdlce 93 2161 1t 1 1 1 1 1 11 1 1
Iylinder mit Zylinderdeckel - Cylinder
with cylinder cover - Vérin avec le
couvercle du vérin

40 Sroub 8 83 2136 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Schrabe - Bolt - Vis

41 Pripojka 8 93 2140 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Anschlusstiick - Connection - Raccord

42 Teésnici krouZek 45x2,5 93 2162 11 1 1.1 1 1 I 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

43 Pénev 93 2119 P11 1 1 1 1 11 1 1
Planne - Bush - Dounille 93 2163 D

44  Manieta T 20 36x44x6,3 93 2180 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Manschette - Cuff - Manchette 33 2150 D

45  Opérny krouzek 93 2164 D
Stitzring - Thrust ring - Anneau d'appui

4 Stiraci kroudek 83 2181 I S T 11 1 1
Abstreifing - Scraper ring - Racleur 93 2174 D

97 2174 X

47  Tésnicl krouiek 93 2173 ND
Dichtungsring - Sealing ring - Joint 97 2173 b4
d'étanchéité

48  Pojistny krouZek §3 2165 M

Sicherungsring - Safety ring - Anneau de
sureté
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VALEC POSILOVACE RIZENT - 39
ZYLINDER DER LENKHILFE - CYLINDER OF THE POWER-STEERING - CYLINDRE DE LA DIRECTION ASSISTER
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 77451 5
8% 1 Pouzdro Soupdtka ' 93 2122 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Schieberhiilse - Gate valve bushing
= Douille du tirroir

2 Krouzek 25x2 93 2152 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau

3 Pistni krouiek 50x3 - 93 2148 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Rolbenring - Piston ring - Segment de
piston

4 Pist 93 2121 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Kolben - Piston - Piston
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 1211 7245 7245H 77117745 77117 77457 5
8%a 5 Valec posilovade Fizeni | 5511 3940 X
Zylinder der Lenkhilfe - Cylinder of the
power-steering - Cylindre de la direction
assistée - .
6 Srowb ¥ 3x14 o gBam  x
Schraube - Bolt - Vis
7 -Objimka . 93 2106 X
Muffe - Sleeve - Manchon
8  Prachovka , : 93 2102 1 1 1 1 11 1 1 1 1 1
Balgschutz - Dust cap - Pare-poussiére
9 Matice ¥3 4 93 2143 X
Mutter - Nut - Ecrou
10 - Hlavice XM 8x1 93 2145 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schmierkopf - Greasing nipple - Graisseur
& pression
11  Objimka ) 93 2104 X
Muffe - Sleeve - Manchon
12 Prachovka 93 2101 1 1 1 1.1 1 1 1 1 1 1
Balgschutz - Dust cap - Pare-poussiére
13 Pojistka 93 2120 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Sureté
14 KrouZek 22x18 . 93 2151 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
15 Soupdtko tplné 193 2119 1 1 1 1 1 1 1t 1 1 1 1
Vollst. Schieber - Gate valve assy
- Tiroir complet
16 Pojistny krouzek 93 2117 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
17 Tésnici krouZek 93 2118 ND
Dichtungsring ~ Sealing ring - Joint
d'étanchéiteé
18  Objimka 93 2107 X
Muffe - Sleeve - Manchon
19 Méch 93 2103 X
Balg - Dust boot - Soufflet pare-poussiére
20 Objimka 93 2105 X

Muffe - Sleeve - Manchon

305



41 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 77li 7745 77111 774575
89a 21  Sroub ¥ 10x20 93 2135 4 4 4 § 4 4 4 § 4 4 4
_Schraube - Bolt - Vis
22 DPistnice 83 2116 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kolbenstange - Piston bar - Tige de ‘ :
piston
23 Objimka 93 2123 1 1 01 1 1 1 1 1 1 1 1

Muffe - Sleeve - Manchon

24 Podloika 93 2153 1 1 1 1 °1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

25 Matice M 8 : 93 2144 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
_Mutter - Nut - Ecrou

26 Matice 93 2142 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou

27 YodloZka 93 2132 2 2 2 2 22 2 2 22 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

28 PruZina 93 2133 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Peder - Spring - Ressort

29 Blavice 93 2124 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kopf - Head - Tete

30 Srowb 13 93 2155 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Schraube - Bolt - Vis

31 Tésnici krouzek 18x22 93 2157 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
dtétanchéité

32 Pripojka ‘ 93 2156 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstick - Connection ~ Raccord

33 Pripojka odpadu 93 2154 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstick zum Abfall - Drain
comector - Raccord d'écoulement

34 Tésnici krouzek 14x18 93 2147 303 3 3 3 31 13 i3 3 3
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

35 Sroub ¥ 8x38 . 93 2137 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis

36  Pouzdro panvi 93 2128 ND
Pfannenbuchse - Bush - Bague de
coussinets
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
8% 37 0Odpadové hrdlo 93 2126 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abfallstutzen - Drain neck - Tubulure de :
vidange
38  Pénev 93 2127 WD
Planne - Bush - Douille
39 Kulovy cep 93 2128 1 1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rugelzapfen - Ball pivet - Rotule
40  Lizko pruiiny 932129 WD
Federlager - Spring bed - Siége de ressort
41  Talirovd pruzina 28x14,2x5 93 2130 § 4 & & 4 4 4 4 4 4 ¢
Tellerfeder - Plate spring - Ressort du disque
42 Matice 93 2141 XD
Mutter - Nut - Ecrou
89 43 Valec s vikem vilce 93 2158 ND
Zylinder mit Zylinderdeckel - Cylinder
with cylinder caver - Vérin avec le
couvercle du vérin
44 Sroud 93 2136 111 1 1 1t 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
45  Pripojka 93 2140 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstiick - Connection - Raccord
46  Pripojka 93 2109 ND
Anschlusstick - Connection - Raccord
47  Tésnici krouZek 16x20 93 2146 ND
Dichtungsring - Sealing ring ~ Joint
d'étanchéité
48  Xrouzek 45x2 93 2149 ND
Ring - Ring - Anneau
8%a 49  Vodici pouzdro 93 2113 ND
Fihrungsbuchse ~ Guiding bush - Douille
de guidage
50  Krouiek 44x36 93 2150 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
51 Pojistka 93 2110 ND
Sicherung - Lock - Surets
52 Pojistny krouzek 45 CSN 02 2930 99 0244 ND
Sicherungsring - Safety ring - Anneau de sureté
53  Manieta 93 2114 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Manchette - Cuff - Manchette
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42
89b

10,11 1213

DOLNT ‘TARLA S VYSUVNYMI KONCOVKAMI , , 4
UNTERE ZUGSTANGEN NIT AUSSCHIEBBAREN ENDSTUCKEN - LOWER TIE RODS WITH SLIPPING OUT ENDPIECES - BIELLES INFERIEURES
AVEC LES EMBOUTS RETIRABLES

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 77451 5

89b 1 Sroub M 8x14 &SN 02 1103.19 99 1003 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

2 Podlozka 8 €SN 02 1740.09 99 4506 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

3 Priloika ' 7011 4211 s 2 2 2 2.2 2 2 2 2 2
Lasche - Shim - Cale

4 Plochd pruzina 7011 4210 2 2 2 2 2 1 2 22 2 2
Flanchfeder - Plate spring - Ressort plat

5 7aviacka 4x25 CSN 02 1781.09 93 5073 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Splint - Split pin - Goupille fendue
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3

42

12 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 77451 5
89b 6 Zaviacka 5x32 CSN 02 1781.09 99 5087 § 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Splint - Split pin - Goupille fendue

7 Cep. 7011 4212 2 2 2 2 2 22 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe )

8 Cep , 7011 4213 7z 2 2 2 2 2 2 2 2 21 2
Bolzen ~ Pin - Axe

9  TEmen tplny , 7011 4209 22 2 2 2 2 2 2 12 1 2
Vollst. Bugel - Stirrup assy - Etrier
complet

10 Téhlo pravé tplné 7011 4201 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Volist. rechte Zugstange - RH tie rod »
assy - Bielle droite compléte

11 Tdhlo levé Gplné 7011 4202 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst, linke Zugstange - LH tie rod
assy - Bielle gauche compléte

12 Vysuvnd koncovka pravé 7011 4205 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechtes ausschiebarres Endstick - RH
slipping out endpiece - Embout droit
rétirable

13 Vysuvna koncovka leva 7011 4206 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Linkes ausschiebarres Endstick - LH
slipping out endpiece - Embout gauche
rétirable
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)

24 25 2627 .
TLUMIC RIZENT (% 6245, I 7245, 7 T245H, T 7745, 1 T745T) 43
LENKUNGSDAMPFER - DAMPER OF THE STEERING - AMORTISSEUR DE DIRECTION i
1 2 3 4 52115245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
% 1 Vicke 6745 4315 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1
Deckel - Cap - Couvercle
2 Tésnéni 6745 4312 - - - 1 - 1 1 - 1 - 1

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéiteé
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457

43

102 3 v 4 5
9% 3 Sitko o 93.227.710 - - -1 11 1 1

Sieb - Strainer - Tamis filtrant

4 Nadrika : 6745 4314 - - =1 1 1 1 1
Behdlter - Tank - Réservoir

5 Nadrika uplna (poz. 1-4) 6745 4313 - - -1 11 1 1
Vollst. Behalter - Tank assy - Réservoir
complet

6 Matice ¥ 6 @SN 02 1401.29 9% 3509 - - - 4 4 4 4 » 4
Mutter - Nut - Ecrou

7 Podloika 6 (SN 02 1740.09 99 4505 - - - 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

§ Dridk 7047 4301 - - = 1 1 1 1 1
Halter - Holder - Support

9 Sroub M 6x14 CSN 02 1103.19 99 0990 - - - 4 4 4 4
Schraube ~ Bolt - Vis

10 Podlozka 6,4 CSN 02 1702.19 99 4443 - - - 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

11 PodloZka 6,4 €SN 02 1726.19 99 4535 - - - 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

12 Spona 5911 5257 - - - 2 2 2 2 2
Spange - Clip - Aqrafe 6711 2633 X

13 Hadice : 7047 4302 - - -1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau 6745 4307 X

14 Svornik 6745 4304 - - -1 11 1 1
Bolzen - Bolt - Boulon

15  Dridk . 6745 4303 - - - 1 1 1 1 1
Halter - Holder - Support

16  Kryci trubka 93 0764 - - - 1 1 1 1 1
Mantel rohr - Protecting tube - Tube de 93 0746 X
protection

17 Cep 6745 4302 - - -1 11 1 1
Bolzen - Pin -~ Axe

18  Péka 6745 4301 - - - 1 1 1 1 -1
Hebel - Lever - Levier 6745 4310 ND '

19 Matice M 12x1,25 €SN 02 1412.29 99 3875 - - - 1 1 1 1 1
Mutter - Nut -~ Ecrou

20 Zavladka 3,2x28 GSK 02 1781.09 99 5061 - - - 1 1 1 1 1

Splint - Split pin - Goupille fendue
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2 - A 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7748 7T1IT 7745T 5
90 22 Pouzdro PS 1820 DU ‘ 6745 4308 - - - 2 - 2 2 - 2 = 2

Buchse - Bushing - Bague

23 Tlumic 6745 4306 - - - 1 .- 1 1 - 1 - 1
Dampfer - Damper - Ajmortisseur :

24 Sroub M 14x30 €SN 02 1103.55 99 1486 - - - 2 = 2 2 = 2 = 2
Schraube - Bolt - Vis 39 1474 X

25 Podlozka 14 CSN 02 1740.05 39 4809 - - = 2 - 2 2 - 2 - 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 93 4808 X

26  Matice N 16x1,5 CSN 02 1412.29 99 3978 T S 1 1 -1 - 1
Mutter - Nut - Ecrou

27 Zavlacka 4x32 CSN 02 1781.09 99 5075 - - = 1 - 1 1 -1 -~ 1
Splint - Split pin - Goupille fendue
Tlumié¢ Uplny (poz. 16,22,23) 6745 4316 - -~ - 1 - 1 1 - 1 -1

Vollst. Dampfer - Damper assy
- Amortisseur complet
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TELESKOPICKA VZPERA 4
TELESXOPISCHE STREBR - TELESCOPIC STRUT - BEQUILLE TELESCOPIQUE

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77111 T745T 5
91 1 Deska 4011 5016 4 4 4 4 4 4 - - - -

Piatte - Plate - Plaque
313



Gse - Bye - Oeillet

314

2 I 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 5
91 2 Pouzdro . 2011 4403 2 2 2 2 2 2 1

Buchse - Bushing - Manchon

3 Matice M 14x1,5 €SN 02 1411.29 99 3852 2 2 2 2 2 2 2

" Mutter - Nut - Ferou

4 Zavlacka 3,2%25 OSN 02 1781.05 99 4906 2 2 7 2 2 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue

5 Zavlalka 4x25 CSN 02 1781.09 99 5073 g8 8 8 88 8 8
Splint - Split pin - Goupille fendue

6  KrouZek 15 CSN 02 1703.19 99 4692 4 ] 4 i 4 4
Ring - Ring - Bague

7 Cep 7011 4406 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe

8 Cep 7011 4408 2002 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe

9 Téhlo 7011 4401 1 1 1 1 1 1 1
fugstange - Tie rod - Tringle de commande

10 Doraz 7011 4409 2 2 2 2 1 7 2
Anschlang - Stop - Butée

11 Sroud 7011 4404 2 2 2 2 2 2 1
Schraube - Bolt - Vis

12 Tahlo 6211 4401 + 4 I+ 1+ 1+ 1
Zugstange - Tie rod - Tringle de commande

13 Tahlo 7011 4402 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange - Tie rod - Tringle de commande

14 Pojistka 8 97 6069 2 2 2 2 2 2 2
Sicherung - Safety lock - Arretoir

15 Cep 7011 4407 2 2 2 2 2 1 2
Bolzen - Pin - Axe

16 Cko 7011 4405 2 2 2 2 2 2 2



FILTRACE OLEJE HYDRAULIKY

CLFILTERUNG DER HYDRAULIKANLAGE - OIL FILTERING OF HYDRAULIC POWER LIFT SYSTEM - FILTRAGE DE L'HUILE DU SYSTEME
HYDRAULIQUE DE RELEVAGE

1 2 3 4

45

5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77451 5

92 1 Trubka IB 7011 4555 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr IR - Tube IB - Tube IB :

315



Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

316

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 72117245 72454 7711 7745 T711T TH45T 5
92 2 Trubka IA o 7011 4554 1 1 1 1 1 .1 1 1 1 1 1
Rohr IA - Tube IA - Tube IA '
3 Dragk 7011 4557 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2 2
Halter - Holder - Support : »
4 Hadice 6911 6842 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schlauch ~ Hose ~ Tuyau 7011 4558 X
5 Hrdlo 13 €SN 13 7854.22 97 2497 I 3 3 3 3 3 3 33 33
Mufﬁe ~ Neck - Tubulure
b Tésniéi krouZek 18x24 £SN 02 9310.2 97 2185 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Dichtungsring - Sealing ring - Joint )
d'étanchéité
7 Tésnici krouZek 12x16 CSN 02 9310.3 97 2129 X
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité
8  Zatka 12x1,5 CSN 02 1915.15 97 2722 X
Stopfen - Plug - Bouchon
9  Tésnéni 7011 4563 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
10 Pruiiria 7011 4560 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
1 Pist 7011 4561 ¥ 1 1 11 1 1 1 1 1 1
Kolben ~ Piston ~ Piston
12 Sedlovy krouizek 7011 4562 i1 11 1 1 1 11 1 1
Sitzring - Seat ring - Anneau de siege
13 Viko cistice (poz. 10~12) ,7011 4351 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Filterkorper - Filter body - Corps du
filtre
14 Vloika ¢istice 7011 4566 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Filtereinsatz - Filter element ~ Tamis
de filtre
15 Pojistka 93 1131 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock ~ Plaque d'arret
16 Miska 93 1132 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1
Schale - Pan - Assiette
17  Krouzek 93 1133 i 1 1 1 11 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague
18 - Podloika 93 1134 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1



45

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

317

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 77457 5
92 19 Prutina - 93 1135 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort
20 Bafka CistiCe Uplnd (poz. 15-19,21-23) 7011 4564 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
* Volist, Filterkolben - Filter bowl assy ' '
- Cuve du filtre complet
21 Vicke 93 1137 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
* Kappe - Lid - Chapeau
22 Tésnéni 93 1136 1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité
23 Srowb , 93 1130 1 1 ¢t 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
24 Olejovy &istié (poz. 9,13,14,20) 7011 4550 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Olfilter - 0il cleaner - Filtre i huile
25  Trubka III tplnd 7011 4575 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr IIT - Tube III - Tube III 7011 4556 ND
26 Sroub ¥ 10x25 CSN 02 1103.15 99 9029 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 9031 X
27 Podlozka 10 €SN 02 1740.05 99 4807 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
28  Xonzola 7011 4553 11 1 '1 1 1 1 1.1 1 1
’ Konsole - Bracket - Console
29 Matice ¥ 10 CSN 02 1401.25 99 3611 1 1.1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
30 Podlofka 10 €SN 02 1741.05 99 4774 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
31 Sroub ¥ 10%20 €SN 02 1103.19 99 1027 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
32 Hadice 7011 4577 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau
33 Spona 6911 3905 2 2 2 2.2 2 2 2 2 1 2
Schlauch-binder - Hose clip - Collier du
tuyau
34 Trubka 7011 4574 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr - Pipe - Tube
35  Sroub M 12x18 CSN 02 1103.19 99 1049 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
36 Pddloika 12 CSN 02 1741.05 99 4775 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1



45 v
1 2 I 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 5

92 37 Driak 7011 4576 1 1 1 1 11 1 1 1 171
Halter - Holder - Support

Matice M 12 SN 02 1403.25 99 3672 X
Mutter - Nut - Ecrou

Podlozka 12 €SN 02 1740.05 99 4808 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

318



CERPADLO HYDRAULIXKY

HYDRAULIKPUMPE - HYDRAULIC POWER LIPT PUMP - POMPE DE RELEVAGE HYDRAULIQUE

8

9 10 11

46

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
93 1 Cerpadio 7011 4610 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Pumpe ~ Pump - Pompe

2 Podloika 10 CSN 12 1741.00 99 4752 7 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer ~ Rondelle 99 4607 X

3 Sroub ¥ 10x60 CSN 02 1101.12 99 0783 2 2 2 1 2 2 2 202 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 8683 X

4 Krouzek 7011 4630 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Ring ~ Ring - Anneau

5  Mezikus 7011 4627 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Iwischenteil - Spacer - Piace
intercalaire

6 Spojka 7011 4628 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kupplungsteil - Coupling - Embrayage

7 Hride! néhomu 7011 4605 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Welle - Shaft - Arbre

8 Jehlové loZisko X 18%22x17 97 19909 2 2 2 2z 2 2 2 2 2 2 2
Nadellager - Needle bearing - Roulement 2
aiguilles

9 Pouzdro 95 4623 2 02 2 1 7 1 2 2 2 2 2

Buchse - Bush - Baque

319



3 4

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77451 5

1
93 10 Ozubené kolo 7011 4506 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1. 1

Zahnrad - Gear - Pignon

11 Krouzek 5511 4603 1 1 1 1 1 1 1 1 1 _1 1
Ring - Ring - Anneau

12 Podlozka 7011 4607 ! 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 6911 4607 ND

13 Poj}istny' krouzek 14 €SN 02 2930 97 0223 1 1 1 1 1 101 1 1 1 1

- Sicherungsring ~ Safety ring - Anneau de 97 0423 X
sureté

14 Sroub M 10x40 CSN 02 1112.12 99 1778 2 2 2 2 2 2 2 2 22 2
Schraube - Bolt - Vis 99 1772 X

15  Podlozka 13 €SN 02 1745.02 99 4666 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

16  Konzola 7011 4604 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Konsole - Bracket - Conscle

94 17 Pojistny ventil 7011 4635 1 1 1 1 1t 1 1 1 1 1 1

Sicherungsventil - Overload valve 6911 4630 ND -
= Clapet de décharge 7011 4612 X

18 Tésnici krouZek 18x22 CSN 02 9310.2 97 2183 5 5 &5 5 5 5 5 5 § 5 §
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d*étanchéité

19  Vicoika 7011 4651 ND
Einlage - Spacer - Cale

20 Sroub 13 €SN 13 7993.02 97 2468 22 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt ~ Vis

21  Spojovaci trubka 7011 4611 11 1 1 1 1t 1 1 1 1 1
Verbindungsrohr - Connecting pipe - Tube
de jonction

22 Tésnéni 7011 4617 BO 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 7011 4613 i1 1 1 1 1 1 11 1 1

23 KrouZek 14x2 €SN 02 9218.2 97 4503 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ring - Ring - Anneau

24 Centracni vedeni 7011 4634 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zentrierfihrung - Centering quide 95 8013 ND
- Guide de centrage

25  Tésnici krouzek 16x20 €SN 02 9310.2 97 21%0 1 1 1 11 1 1 1 1 1 1

Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéite
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94

28 2930 31 32

46
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245° 72458 7711 7745 7711T 77457 5

94 26 Tatka M 16x1,5 CSN 02 1915.15 97 27123 1+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon

27 Podloika 10 CSN 02 1741.05 99 4774 9 9 9% 9 9 9 9 g 9 9% 9
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4807 X

28 Sroub M 10x55 GSN 02 1101.15 99 8682 i1 1 1 1.1 1 1 1 1 1
Schraube -~ Bolt - Vis
3



2 ’ 3 4 5211 52456211 6245 7211 7245 245K 7711 7745 T711T 7745T 5

94 29 Tésnici krouzek 20x24 OSN 02 9310.2 97 2073 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité '

30 Zatka ¥ 20x1,5 €SN 02 1914.15 97 2703 11 1 1 1 1 1 11 1 1
4 Stopfen - Plug ~ Bouchon

31 Sroub ¥ 10x35 CSN 02 1101.15 99 8678 77 7 1 71 1 71 T 7T
Schraube - Bolt - Vis

32 Sroub ¥ 10x40 CSN 02 1101.15 95 8679 1 1 1 1 1 1 1 11 1.1
Schraube - Bolt - Vis

33 Kolik 7011 4638 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Coupille cylindrique :

34 Centratni vedeni 95 1806 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zentrierfihrung - Centering quide - Guide
de centrage

35 Viko 7011 4641 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Deckel - Cover - Couvercle 7011 4601 X
95 36 Trubka sani 7211 4608 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Saugrohr - Suction tube - Tube
d'adnission

37 KrouZek 30x2 GSN 02 9281.2 97 4509 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau

38  Priruba 7211 4609 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Lasche ~ Shim - Cale

39 Viko CGistice 7211 4603 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Filterdeckel - Cleaner cover - Couvercle 7011 4626 ND
du filtre

40 Sroub M 4x35 CSN 02 1155.22 93 2353 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

41 Sroub ¥ 4x20 €SN 02 1155.22 99 2348 11 1 1 111 11 1 1
Schraube - Bolt -~ Vis 99 2344 X

42  Tésnéni 7211 4604 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Jiont @' étancheiteé
Junta

43 PruZina ventilu 7011 4632 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ventilfeder - Valve spring ~ Ressort de
soupape

44 Deska ventilu 7011 4631 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Federschale - Spring cup - Calotte du :
ressort

32



46
95

46
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 77117 77457 5
95 45  KrouZek 45x2 CSN 02 9281.2 97 4424 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Bague
46 Sroub ¥ 6x14 CSN 02 1143.52 99 2106 3 3 3 3 3 3 K] 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis
47  Podlozka 5 CSN 02 1740.02 99 4628 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4805
48 Tésnici krouzek 65x2 SN 02 9281.2 97 4425 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité
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46
96

61

%/////// ..62

NANNIANY

46 -
1 2 3 » 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5.
95 49 Magnet 95 8019 1 1 1 -1 1 1 1 1 1 1 1
Magnet - Magnet - Aimant '
50 VloZka &istige ‘ - 7011 4624 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Filtereinsatz - Cleaner element - Tamis -
de filtre
. 51 fTésnici krouZek 65x55 €SN 02 9280.2 97 4271 k 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

52 Matice 95 8018 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
53 PodloZka 8 €SN 02 1740.00 99 4606 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
54 Sroub M 8x12 SN 02 1103.22 99 1511 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt -~ Vis
© 55  Sroub M 4x10 €SN 02 1131.22 99 1908 2 2 2 2 22 2 2 2 2 2
' Schraube - Bolt - Vis
56  KXoleno 7011 4609 1 1 1 1 1 1 1 1 » 1 1 1
Knie - Elbow - Coude
57  Krouzek 25x21 CSN 02 9280.2 97 4253 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
58 Téleso Gistice 7211 4602 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Filterkorper - Cleaner body ~ Corps du 7011 4602 X
filtre
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 77457

46

12 3 4 5
96 59  Sroub M 8x30 CSN 02 1143.52 99 2215 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

Schraube - Bolt - Vis 99 2216 X

50 Tésnéni 7011 4647 202 2 2 1 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 7011 4525 WD

61 Tésnici krouek 7011 4629 202 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

62 KrouZek 70x2 €SN 02 9281.2 97 4522 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Ring - Ring - Anneau
Matice dpind (poz.49,52) 7011 4642 !+ 1 1 1 1t 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
Matice ¥ 10 (SN 02 1401.20 99 3711 X
Mutter - Nut - Ecrou
Sroub ¥ 10x45 CSN 02 1112.15 99 1773 X
Schraube - Bolt - Vig
Sroub M 10x80 CSN 02 1112.15 99 9177 X
Schraube - Bolt - Vis
Sroub ¥ 10x80 CSN 02 1101.15 99 8687 X
Schraube - Bolt - Vis
Matice ¥ 10 €SN 02 1401.20 9 3771 X
Mutter - Nut ~ Eerou
Tésnici krouZek 7011 4633 X

Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité
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VNEIST VYVOD REGULACNI HYDRAULIKY A ‘
AUSSERE AUSFUHRUNG DER HYDRAULIK - OUTER CIRCUIT TAPPING - SORTIE DU CIRCUIT EXTERIEUR

12

13

48

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
97 1 Trubka I 7011 4803 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rohr - Tube ~ Tube
2 Tésnici krouzek 18x22 CSN 02 9310.2 97 2183 4 4 4 4 4 ¢ ¢ 4 4 4 4
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité
3 Sroub 7211 4899 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Boit - Vis 97 2473 X
4 Trubka II 7011 4804 11 1 11 1 1 1 1 1 1
. Rohr - Tube - Tube
5 '!.‘rubka odpadu 7011 4805 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Olabfallrehr - 0il discharge pipe
- Tuyau d*écoulement de 1'huile
6 Panel 7011 4802 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Paneel - Panel - Panneau
7 Rychlospojka - zdsuvka, dil RR 12 7011 4812 I3 3 31 3 13 3 303 1 3

Schnellkupplung-Steckdose, Teil RK 12
- Quick coupling-socket, part RE 12

- Raccord rapide-boite de jonction,
partie RK 12
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T §
97 7 Rychlospojka 150 7211 4811 303 03 03 3 3 03 3 3 33
Schnellkuplung - Quick coupling - Raccord
rapide
8 litka : 4918 4804 33 3 3 03 3 3 3 3 3 3
Stopfen - Plug - Bouchon
9 Prachovka 7011 4814 33 3y 3 3 3 03 3 3 3 3
Balgschutz - Dust cap - Pare-poussiére '
9 Prachovka IS0 7211 4814 301031 03 33 3 3 11 g
Balgschutz - Dust cap - Pare-poussiére
10 Sroub ¥ 12x40 SN 02 1103.55 99 1470 22 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
11 PodloZka 13 €SN 02 1702.15 93 4311 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
12 Rychlospojka - zdstréka, dil RK 12 7011 4812 33 03 3 3 13 I3 3103
Schnellkupplung-Stecker, Teil RX 12
= Quick coupling-plug, part RK 12
= Raccord rapide-fiche, partie RX 12
12 Rychlospojka - zdstréka, 150 7211 4812 33 03 3% 03 03 03 03 03 33
Schnellkupplung-Stecker - Quick
coupling-plug ~ Raccord rapide-fiche
13 Dridk rychlospojky 7011 4813 303 3 3 3 3 3 I3 303

Schnellkupplunghalter - Quick coupling
bracket - Support de raccord rapide
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OVLADANT ZVEDACIHO TAHLA 7 BEZPECNOSTNI KABINY

BETATIGUNG DFR HEBEZUGSTANGE VON DER SICHERHEITSKABINE AUS - LIFTING TIE ROD OPERATED FROM SAFETY CAB - COMMANDE DU

TIRANT A LEVER DE LA CABINE DE SURETE

49

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245K 7711 7745 77117 7745?.5
98 1 Rukojet 5911 4903 11 1 1 o1 1 11 1 1
Handqriff - Gripe - Poignée
2 Krouzek 5911 4922 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneau
3 Vloika ‘ 5911 4923 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kunststoffbuchse - Plastic bush - Douille
plastique
4 Yonzola s klikou 5911 4901 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Konsole mit Klinke - Bracket with handle
- Console avec poignée
5 Srout ¥ 8x10 €SN 02 1103.19 99 1002 303 03 03 3 3 3 I3 3 3
Schraube - Bolt - Vis
6 PodloZka 8 CSN 02 1740.09 99 4506 33 3 3 3 3 3 I3 33
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
7 Zavlacka 4x36 CSN 02 1781.09 99 5077 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue
8  Kamen 5911 4310 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Glelstick - Slide block - Glisseur
9 Cep 5911 4911 4 4 4 4 4 4 4 4 44 4
Bolzen - Pin - Axe
10 HFidel vnéjsi 7011 4912 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Aussenwelle - Outer shaft - Arbre 5911 4912 X
extérieur
11 Hfidel vnitfni 7011 4913 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Innenwelle - Inner shaft - Arbre 5911 4913 X
intérieur
12 Vidlice 5911 4916 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Gabel - Fork - Fourchette
98, 13 Téleso zvedaciho tahla 7011 4902 11 1 1 1 1 1 11 1 1
99 - Korper der Hebezugstange - Lifting rod
body ~ Corps de la bielle de traction
98 14 Pojistka 5911 4909 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Arretoir
99 15 Hlavice KM 8x1 CSN 02 7421 97 2816 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Schmierkopf - GreaSSLng nipple
- Greisseur & pression
16 Cepicka 7011 2762 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Kappe - Cap - Chapeau
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12 3 . ' 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
99 17  Tésnéni 5911 4919 11 1111 11 1 1

Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

18 Lozisko 51107 €SN 02 4730 97 1507 202 2 2 7z o2 2 2 2 2 2
Lager - Bearing - Roulement

19 Pastorek uplnj 5911 4917 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst, Ritzel - Bevel pinion assy
- Pignon d'attaque complet

20 Kolik 6x25 €SN 02 2171 99 6754 1 1 1 1 1 1 1 111 1
Stift - Pin - Coupille cylindrique : '

21 Ozubené kolo 5911 4918 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zahnrad - Gear wheel - Pignon

22 Krouzek 35 GSN 02 3655 97 0844 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Ring - Ring - Anneau

23 Skfinka 5911 4920 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kasten - Casing - Boite

24 Vidlice zvedaciﬁo téhla 5911 4921 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gabel der Hebelzugstange - Lifting rod
fork - Fourchette de la bielle de
traction

25 Sroub M 12x30 GSN 02 1201.75 99 8445 303 03 03 31 3 3 Iy 33
Schraube - Bolt - Vis

26 Podlozka 12 CSN 02 1740.05 99 4808 I3 031 3 3 33 i3 1 03
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie
Pravé zvedaci tdhlo dplné 7011 4901 11 1 1 1 1 1 11 1 1
(poz. 12,13,15-26)
Rechte vollstindige Hub-Zugstange
- Complete RH lifting tie rod - Tirant
complet droit de relevage
Konzola s klikou a vnéjéim htidelen 7011 4935 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(poz. 4,7-1x,8-1x,9-2x,10) 5911 4925 X
Konsole mit Kurbel und Aussenwelle
- Bracket with crank and outer shaft
- Konsole avec manivelle et 1'arbre extérieur
Pravé zvedaci tdhlo s wnitfnim hfidelem 7011 4940 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(poz. 7011 4901, 7-1x, 8-1x, 9-2x, 11) 7011 4930 X

Rechte Hub-Zugstange mit Innenwelle

- RH lifting tie rod with immer shaft

- Tirant droit de relevage avec 1'arbre
intérieur

KX}
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100 //?

1 2 3 4 5 678 9 10 11 KZ 13 1? 1%\\ji 17 18— 19

/ I [
38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 5051 52
48
49
TRIBODOVY ZAVES 50
DRETPUNKTAUFHANGUNG ~ THREE-POINT LINKAGE ~ ATTELAGE TROIS POINTS
12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
100 1 Matice M 16 CSN 02 1601.2 99 4106 8 8 § § 8 8 8 - - - -
Mutter - Nut - Ecrou
2 PodloZka 16 CSN 02 1740.05 99 4510 8 g8 & 8 8 8 8 - - - -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
3 Deska 4011 5016 4 4 4 4 4 4 4 - ~ - -
Platte - Plate - Plaque
4 Sroub ¥ 16x50 CSN 02 1103.95 10K 99 1541 8 8 8 § 8 8 8 - - - -
Schraube - Bolt - Vis 95 1483 X
5 Sroub ¥ 16x45 CSN 02 1103.55 99 1482 R I R L | § 4 4t

Schraube - Bolt - Vis
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50

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 7745T 5
100 6 Podlozka 16 CSN 02 1741.05 99 417 8§ 8 12 12012 127 12 1 1n non
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
7 Konzola levd 7011 5001 - -~ 1 1 1 1 1 - - - -
Linke Ronscle - LH bracket - Console
gauche
8 FKonzola pravi 7011 5002 - - 1 1 1 1 1 - e e .
Rechte Konsole - RH bracket - Console
droite
9 FKonzola 5011 5003 2 2 - - - - . - - - -
Konsole - Bracket - Console
10 Zdvladka 5x40 CSN 02 1781.09 39 5089 - - 2 2 2 2 2 - - - .
Splint - Split pin - Goupille fendue
11 Cep pravy 7011 5004 - - 1 1 1 1 1 - <« <« .
Rechter Bolzen - RH pin - Axe droit
12 'Pojistn§ krouzek 28 CSN 02 2925.2 97 0358 - - 2 2 2 21 2 - - - -
Sicherungsring - Circlip - Bague de
retenue
100,13 Cep levy 7011 5003 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
102 Linker Bolzen - LH pin - Axe qauche
100,14  FKolik s krouzkem 4511 6410 T 7 1 1 1 11T 1 1
11 Stift mit Ring - Pin with ring - Goupille
cylindrique avec anneau
100 15 Sroub vapéry 7011 5006 11 1 1 1 1 1 I 1 1 1
Strebenschraube - Strut screw - Vis du
tirant de relevage
16 Sroub pravy dplng 0105008 001 1 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Vollst. rechte Schraube - RE bolt assy
- Vis droité compléte
17 Vapéra 5911508 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Strebe - Strut - Tirant de '
relevage, cote
18  Matice 7011 5009 11 1 1 1 1 - 11 1 1
Mutter - Nut - Ecrou
19 Koule ¢ 25 (SN 02 5181.21 97 5305 L2 0202 2 02 21 - 2 2 21 2
Kugel - Ball - Boule | 97 5405 X
20 Ty¢ vratidia 011512 0 1 1 1 1 1 1 - 11 1 1
Drekkreuzstange - Turning device rod
- Barre du levier de commande
21 Cep 49115003 0 1 1 1 1 1 1 - 1 1 1

Bolzen - Pin - Axe
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 77117 7745T §
100 22 Xolik ém 6x40 CSN 02 2150.2 99 6258 O 01 1 1 1 1 1 1 1 1 1
8tift - Pin - Goupille cylindrique
23 Trubka zvedaciho tdhla 7011500 .0 1 1 1 1 1 1 11 11
Rohr der Hebestange - Lifting tie rod
tube - Tuyau de la bielle de relevage
24 Vzpéra prava 70112012 .0 3} 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechte Strebe - RH strut - Tirant d
relevage, cote droit
25 Pojistny plech 49115007 .0 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Sicherungsblech - Safety sheet metal
part - Plaguette d'arret
26 éep konzoly 5911 5921 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Konsolenbolzen -~ Bracket pin - Axe de
patte d'attache
27 Pruiina 5911 5011 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Feder - Spring - Ressort
28 Davlatka 4x32 CSN 02 1761.05 99 5076 2 2 2 2 2 2 - - - =
Splint - Split pin - Goupille fendue
29 gaviacka 4x36 CSN 02 1781.05 99 4304 4 4 2 2 2 2 2 2 2 2
Splint ~ Split pin - Goupille fendue
30 Matice M 20x1,5 CSN 02 1412.25 93 3880 2 2 - - - - - - - -
Mutter - Hut - Ecrou
31 Podlozka 21 €SN 02 1702.15 99 4315 6 6 4 4 4 4 44 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
32 Sroub ¥ 16x80 CSN 02 1101.79 99 0614 § 4 4 4 44 44 4 4
Schraube - Bolt - Vis 99 0613 X
99 0888 X
33 Distanéni trubka 5511 5008 2 2 =~ - = - - - - -
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise
"4 ‘Cep 5911 5004 2 2 - - - - - - - -
Bolzen - Pin - Axe
100,35 Cepicka 7011 2762 4§ 4 5 5 5 5 5 5 5 §
101,102 Kappe - Cap - Chapeau
100,36  Mazaci hlavice KM 8x1 CSH 02 7423 97 2831 - - 1 1 1 1 1 1 1 1
102 Schmiernippel - Lubricating nipple
- Graisseur & pression
100 37 Matice ¥ 20x1,5 €S¥ 02 1411.25 99 3845 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Mutter - Nut - Ecrou
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b2 3 : 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
100 38 Sroub ¥ 16x1,5x70 5511 5091 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
39 Trmen 5511 5090 2 2 2 2 2 2 2
Bagel - Stirrup - Etrier
40 Trubka 5511 5092 2 2 2 2 2 2 2
Rohr - Tube - Tube
41 Matice ¥ 16x1,5 CSN 02 1412.25 99 3878 22 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
42 Vyztuha predni 5511 5087 2 2 2 2 2 2 2
Vordere Versteifung - Front brace
- Raidisseur avant
43 Hlavice XM ¢ GSN 02 7421.5 97 2811 2 2 2 2 2 2 2
Schniernippel - Lubricating nipple
- Graisseur & pression
44  Napinaci matice 5511 5096 2 2 2 2 2 2 2
Spannmutter - Tension nut - Ecrou tendeur
45 Vyztuha zadni 5511 5086 2 2 2 2 2 2 2
Ruckwartige Versteifung - Rear brace 5511 5886 X
- Raidisseur arriete
46 Tahlo spodni 5511 5085 2 2 2 2 2 2 2
Untere Zugstange - Lower link - Bielle 72115010 o0 2 2 2 2 2 2 2
de traction inférieure
47  Koule ¢ 25,5 5511 5093 2. 2 2 2 2 2 2
Kugel - Ball - Boule
48 Koule ¢ 22,3 5811 5034 2 2 2 2 2 2 2
Kugel ~ Ball - Boule
49 Koule ¢ 28 6711 8906 2 2 2 2 2 2 2
Kugel - Ball - Boule 97 5812 X
50 PriloZka 5511 5099 2 2 2 2 2 )
Lasche - Shim - Cale
100,51 Podlozka 8 €SN 02 1740.09 99 4505 8 8 8 8 8 8 8
101 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
100 52 Sroub M.8x25 CSN 02 1207.55 9% 3007 8 8 8 8 8 8 8
Schraube - Bolt - Vis
101 53 Sroub M 10x25 GSN 02 1103.19 99 1029 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
00 Délka 900 mn

Lange 900 mm - Long 900 mm - Longue 900 mm
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50
1 2
101 54 Konzola 5911 5013 0 1 1 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Konsole - Bracket - Console
55  Podlozka 5911 50156 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
56 Fonzola - 5911 5022 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Konsole - Bracket ~ Console
57  Katice M 10 CSN 02 1492.25 99 4165 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Mutter - Nut ~ Ecrou
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 771457 5
101 58 Podlozka § CSN 02 1729.19 99 4542 22 2 2 2 1 2 2 2 2 2

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

59 Matice M 8 CSN 02 1401.29 99 3510 2 2 2 1 12 21 2 22 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

60 zdvés 5911 5015 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Aufhdngung - Hinge - Charniére

61 Hlavice KM 10x1 (SN 02 7421 97 2814 7 2 2 2 1 2 2 2 1 2
Schmiernippel - Lubricating nipple
- Graisseur & pression .

62 Pojistny krouzek 19 CSN 02 2930 97 0228 4 4 4 4 4 4 4 L
Sicherungsring - Circlip - Bague de
retenue‘

63  Konzola 4011 5011 O S N S D T 11 1 1
Ronsole - Bracket - Console

64 Tdhlo horni celek 6745 5030 It 11 1 1 1 1 1 1
Obere Zugstange - Upper link
- Bielle de poussée superieure

65 Cep konzoly 5511 5084 11 1 1t 111 I 1 1 1
Konsolenbolzen - Bracket pin - Axe de 5011 5084 X
patte d'attache

§6  Sroub M 8x30 CSN 02 1103.19 $9 1010 02 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1
Schraube - Bolt - Vis %9 1009 X

§7  Sroub M 8x40 €SN 02 1101,19 99 0654 0 2 2 2 2 2 2 - 2 2 12
Schraube - Bolt - Vis 99 0653 X

68  Bieb 5x10 CSN 02 2195.04 99 6981 11 1 1 1 1 1 I 1 1 1
Nagel - Nail - Clou

§9 Cep 95 5032 2 2 2 2 2 2 2 2 2 12
Bolzen - Pin - Axe

70 Téhlo 95 5026 I S 1 1 1 1
fugstange - Tie rod - Tringle de commande

71 Krouzek 35 CSN 02 2925.2 97 0162 2 2 2 1 2 2 2 1 2
Ring - Ring - Anneau )

72 ep 59115006 xxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe

73 Deska S05088 ox 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Platte - Plate - Plaque »'
Yontuje se pouze pfi montdZi skupiny 5911 5100 - Wird bei der Montage der Gruppe 5511 5100 montiert

XXX

- Fitted together with the group 5911 5100 - Monté ensemble avec le groupe 5911 5100

i



1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 77457 5
101 74 Deska 55115010 xxx 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Platte ~ Plate - Plaque
75 Cep 5911 5005 11 1 1 1 11 o111
Bolzen - Pin - Axe
76 Podlozka 16 CSN 02 1740.05 99 4810 ooo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
77 Sroub M 16x40 CSN 02 1103.55 59 1481 & 4 4 4 4 4 9 O
Schraube - Bolt - Vis
78 Sroub M 16x50 CSN 02 1101.55 39 0578 6 6 6 6 6 6 6 § 6 & 6
Schragbe - Bolt - Vis
79 Koule ¢ 32 CSN 02 5181.21 97 5307 X
Xugel - Ball - Boule
102 80 Xonzola prava 71211 5002 11t 1 1 11 1 1 1
Rechte Konsole - RH bracket - Console
droite
81 Zavlacka 5x40 CSN 02 1781.09 99 5089 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Splint - Split pin - Goupille fendue

82 Cep 7211 5008 2 2 2 1 1 1 1 22 7 2
Bolzen - Pin - Axe

§3  FKonzola levd 7211 5001 11 1 1t 1 1 1 11 1 1
Linke Konsole - LE bracket - Console
gauche

84 Zavladka 5x32 CSN 02 1781.08 99 5087 O Y Y T & 4 4
Splint - Split pin - Goupille fendue .

85  Vyztuha pedni 7211 5006 72 2 2 1 1 2 2 2 22
Vordere Versteifung - Front brace
- Raidisseur avant

86  Cep pravy 7211 5004 11 1 1 1 1 1 I S
Rechter Bolzen - RH pin - Axe droit

87 Pojistn§ krouiek 28 CSN 02 2925.2 §7 0358 11 1 1 1 1 1 R S
Sicherungsring - Circlip - Bague de
retenue

100 88 Sroub M 16x55 CSN 02 1103.55 99 1484 i 4 4 4 4 44 4 4 4 A

102 Schraube - Bolt - Vis

XXX Montuje se pouze pfi montdZi skupiny 5911 5100 - Wird bel der Montage der Gruppe 5511 5100 montiert
- Fitted together with the group 5911 5100 - Monté ensemble avec le groupe 5911 5100

000 Montuje se pouze pfi montdil skupiny 5511 5100 - Wird bei der Montage der Gruppe 5511 5100 montiert
- Fitted together with the group 5511 5100 - Monté ensemble avec le groupe 5511 5100
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80 84 82 102

50
5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T §

100 89

102

Matice 5511 5023
Mutter - Nut - Ecrou

Krouzek ' 95 6407
Ring - Ring - Anneau

Cep konzoly (poz. 26,27) 5911 5010
Konsolenbolzen - Bracket pin - Axe de
patte d'attache

-Vzpéra pravé Uplnd (poz. 16,18-25) 7011 5007

Vollst. rechte Strebe - RH strut assy
- Tirant de relevage droit complet
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 77117 45T &

00

Spodni téhlo uplné (koule ¢ 28) 5911 5030
(poz. 46,49,50,51,52) 7211 5020
Vollst. untere Zugstange (Kugel 28)

- Lower link assy (Ball dia. 28)

- Bielle de traction inférieure

complete (Boule ¢ 28) )

Vzpéra leva Uplné {poz. 15,17) 7011 5005
Vollst. linke Strebe - LH strut assy

- Tirant de relevage gauche complet

Napindk spodnich tahel

Spanneinrichtung der unteren Zugstangen

- Tension device of the lower links - Ten-

deur des bielles de traction inférieures

(poz. 3,28,38-45) 5511 5097
(poz. 43-45,85) 7211 5005

Téhlo horni (koule ¢ 19) 5911 5020
Obere Zugstange (Kugel ¢ 19) - Upper

link (Ball ¢ 19) - Bielle de poussée

supérieure (Boule ¢ 19}

Téhlo horni a vyménné koule I. kat. 5911 5040
Obere Zugstange - Upper link - Bielle 5911 5840
de poussée supérieure

Téhlo horni (koule ¢ 28,5) 6911 5010
Obere Zugstange - Upper link - Bielle de
poussée supérieure

Pojistna vloika 95 2810
Sicherungseinlage - Safety inserted
part - Piéce intercalaire de sureté

Délka 900 mm
Lange 900 mn - Long 900 mn - Longue 300 mm

o0 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

X
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ZAVES FRO PRIVESY SKLOPN{

ANHANGEVORRICHTUNG FUR ANBAUGERATE-SCHWENKBAR - INCLINABLE TRAILER COUPLING - ATTELAGE DE REMORQUES INCLINABLE

51

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 7745T 5
103 1 Cep §511 5102 11 1 1 1 1 1 1 1 1 i

Bolzen - Pin - Axe

2 Kolik s krouikenm 4511 6410 i1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift mit Ring - Pin with ring 95 6406 X
- Goupille cylindrique avec anneau 95 6407 X

3 Xonzola s oken 5511 5101 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Konsole mit Ose - Bracket with eye
- Console avec geillet

4 Zavladka 8x71 CSN 02 1781.09 99 5023 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

5. Matice 5511 5104 11 1 1 1 1 1 1 11 1
Mutter - Nut - Ecrou

6  Krouzek 5511 5108 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Ring - Ring --Anneau

7 Kolik 8x36 CSN 02 2140.1 99 6145 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique

8  PruZina pojistky 95 5111 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Feder der Sicherung - Lock spring
- Ressort de taguer

9  Pojistka 95 5110 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Sureté 5611 5017 X

10 Zavérny cep s pojistkou {poz,12,13) 5511 5105 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Verschlussbolzen mit Sicherung - Lock - 5511 5120 X
pin with clip - Axe de fermeture
avec sureté

11 Hik s pojistkou pro sklopny zavés 5511 5103 111 1 1 1 1 1 1 1 1
Hekn mit Sicherung fir schwenkbare
Anhdgevorrichtung - Hith with catch
for inclinable trailer coupling
- Crochet avec taquer du sureté pour
attelage inclinable

12 Retizek 5511 5118
Kette - Small ~ Chainette

13 Pojistka 5611 5121

Sicherung - Lock - Sureté
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ZAVES PRO PRIVESY ETAZOVY v o 51
ANHANGEVORRICHTUNG ETAGENAUFHANGUNG - TRAILER COUPLING MULTISTAGE SUSPENSION LINKAGE - ATTELAGE A KTAGES DE
REMORQUES
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 5
104 1 Deska 5911 5101 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Platte - Plate - Plague
2 Matice M 20 CS¥ 02 1401.55 99 3649 00 4 4 4 4 4 4 ¢ 4 4 -4 4
Mutter - Nut - Ecrou '
3 Podlozka 20 CSN 02 1740.05 99 4813 00 4 4 4 4 4 4 4 & 4 4 ¢4

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

00 Nemontuje se s nosidenm zavésu nesroubovanym ~ Wird mit nicht geschraubten Anhangerkupplungstrager micht

nontiert

- Not mounted with not bolted trailer coupling carrier - Ne pas monté avec le porte-attelage non

vissé
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00

10

1

12

13

14

15

16

17

18

Nosi& zdvésu nedroubovany

podloika 16 CSN 02 1740.03 39 4810
Unterlegscheibe - Wasner - Tomeiie

Sroub M 16x40 GSN 02 1103.55 99 1481
Schraube - Bolt - Vis

Sroub M 20x60 €SN 02 1103.95 10K 99 1546 00
Schraube - Bolt - Vis 99 1396 h{
gavlatka 8x71 CoN 02 1781.09 . 99 5023

Splint - Split pin - Goupille fendue

Matice 5511 5104
Mutter - Nut - Ecrou

KrouZek - 5511 5108
Ring - Ring - Anneau

Nosié zdvésu 7011 5103 xx
Anhdngex-Trager - Trailer carrier - Porte-remolque

Nosit zavésu 78.458.020
Anhénger-Trdger - Trailer carrier
- Porte-remolque

Pojistka 4511 5106 xx

Sicherung - Lock - Sureté

Cep Gplny 7011 5102 xx
Vollst. Bolzen - Pin assy - Axe complet

j4vérny Sep s pojistkou 4511 5104
Verschlussbolzen mit Sicherung - Lock pin
with clip - Axe de fermeture avec sureté

pruzina pojistky 95 5111
peder der Sicherung - Lock spring
- Ressort de sureté

Yolik 8x36 CoN 02 2140.1 99 6145
gtift - Pin - Goupille cylindrique

Pojistka 95 5110
Sicherung - Lock - Sureté

Hubice zdvésu (poz. 15-17) 4511 5103
juqmaul - Trailer mouthpiece - Chape
d'attelage

- Porteattelage non vissé

Nemontuje se § nositem 2
montiert - Not mounted W

vissé
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- Nicht geschraubtef Anhdnger-Trager -
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ZAVES PRO PRIVESY ETAZ0vY 51

ANHANGEVORRICHTUNG ETAGENAUFHANGUNG - TRAILER COUPLING HULTIS’I‘AGE SUSPENSION LINKAGE - ATTELAGE A ETAGES DE
REMORQUES

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7145 T711T 77457 5

104 1 Deska 5911 5101 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Platte - Plate - Plaque

2 Matice M 20 €SN 02 1401.55 99 3649 00 4 4 4 4 4 4 4 & 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou -

3 Podlozka 20 CSN 02 1740.05 99 4813 0 & 4 4 -4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle '

00 Nemontuje se s nosicen zdvésu nesroubovangm - Wird mit nicht geschraubten Anhangerkupplungstrager nicht
nontiert - Not mounted with not bolted trailer coupling carrier - Ne pas monté avec le porte-attelage non
vissé
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1 2 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5
104 19 Sroub ¥ 16x50 CSN 02 1101.55 99 0578 O L Y Y Y & 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis
20 Matice M 8 €SN 02 1401.25 99 3610 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
21 Podlozka 8 €SN 02 1740.05 99 4806 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle
22 Sroub M 8x22 (SN 02 1103.15 99 9008 202 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schreibe - Bolt - Vis
23 Deska . 6011 8901 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Platte - Plate - Plaque
24 Nosi¢ zdvésu (otvor ¢ 75) 5911 511¢ 11 1 1 1 1 "1 1 1 1 1
Anhanger-Trager ~ Trailer carrier
- Porte-remorque
Zaves pro pfivésy (poz. 7-9,11,18) 78.458.009 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anhangevorrichtung fir Anbaugerate
- Trailer coupling - Attelage de remorques
Zavés pro privésy nesroubovany 7011 5110 1 11 1 1 1 1 1 1 1

(poz. 7-10, 18)

Nicht geschraubte Anhdngerkupplung - Not
bolted coupling for trailers - Attelage
pour les remorques non vissé
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AUTOMATICKA HUBICE PRO PRIPOJFENI PRIVESU

AUTOMATISCHES MUNDSTUCK FUR ANKOPPELUNG DER ANHANGER - AUTOMATIC MOUTHPIECE FOR TRAILER COUPLING - TUYERR

AUTOMATIQUE POUR L'ACCOUPLEMENT DES REMORQUES

1 2

3 4

459

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5

105 1

10

11

12

13

14

15

Pojistny krouzek 15 SN 02 2930

Nosié zdvésu neSroubovany 7011 5105
Nicht geschraubter Anhinger-Triger - Not
bolted suspension carrier - Porte-

attelage non vissé

Paka 78.459.025
Hebel ~ lever - levier

97 0224
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Podloika 8 €SN 02 1740.05 99 4806

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Sroub M 8x18 ¢Sy 12 1103.15
Schraube - Bolt - Vis

99 9006

Skfin automatiky
Automatikque hduse - Butomat device
housing ~ Boite du dispositif automatique

78.459.040

Pojistny krouzek 12 €SN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

97 0221

Pojistovaci cep
Sicherungsbolzen - Safety pin - Axe de
blocage

18,459,031

PruZina pojistky
Sicherungsfeder - Safety pin spring
- Ressort du verrou

78.459.028

Vedeni ¢epu 78.459.027
Zapfenfihrung - Pin quide - Guidage de

1axe

Hlavicka
Kopfchen - Small head - Tete

78.459.032

Kolik 3x20 SN 02 2150.2
Stift - Pin - Goupille

99 6433

Hlavice R 10x1 ¢SN 02 7421.5
Drucksmierkopf - Grease nipple
- Graisseur

97 2814

Cepicka
Kappe - Cap - Chapeau

7011 2762

Hlavni pruzina 78,459,021
Hauptfeder - Main spring - Ressort principal
, 347
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1 2 3 v 4 5211 5245 6211-6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5
105 16  Vedeni pruiiny’ 78.459.022 2 72 2 1 2 1 2 22 12 1
Federfiihrung - Spring quide - Guidage
du ressort
17 2dvihaci cep 78.459.018 11 1 1 1 11 A N
Hebenbolzen - Lifting pin - Axe
d'élevage
18 Dorazovy cep 78.459.019 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Anschlagbolzen - Stop pin - Axe de
butée )
19 Kolik 4x22 CsN 02 2156 99 6797 1111 1 11 11 1 1
Stift - Pin - Goupille
20 Cep 78.459.024 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfen - Pin - Axe
21 Palec 78.459.023 111 1 1 1 1 11 1 1
Daumen - Dog - Doigt
22 Uzaviraci dep o 78.459.044 111 1 1 11 111
Absperrbolzen - Locking pin - Axe de 78.459.017 WD
verrouillage
23 Pouzdro 78.459.033 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Buchse - Bushing - Bague
24 Nosi¢ zdvésu Sroubovany 78.459.010 11 1t 1 1 1 1 11 1 1
Rufdngungstréger - Suspension bearer
- Porteur de la suspension
25  (ep odprufeni 78.459.036 2 2 2 2 2 71 2 2 2 2 2
: Zapfen der Feder - Pin of spring - Axe
du ressort
26 Pruzina odpruzeni ‘ 78.459.037 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Abfederungsfeder - Spring loading
spring - Ressort de remise
27 Podlozka 16 CSN 02 1740.05 99 4810 4 4 4 4 4 4 4 -
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
28 Sroub M 16x28 CSN 02 1207.75 99 3371 & 4 4 4 4 4 4 & 4 4 4
Schraube - Bolt - Vis 99 3024 X
29 Hubice zdvésu 78.459,013 S D | 11 1 1
Aufhangungsmundstiick - Attachment tail
piece - Tuyére d'attelage
30 Pouzdro N 78.459.043 1] 1 1 1 1 1 1 1.1 1 1
Buchse - Bushing - Bague
31 ° PruZina 78.459.034 11 1 1 1 1 1 11 1 1

Peder - Spring - Ressort
348
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 TT11T 77457 5
105 32 Cep : : 78,459,041 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Zapfen - Pin - Axe

33 Vypinaci packa , 78.459.042 1 1.1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rusriickhebel - Disengaging lever 78.459,035 ND
~ Manette de dégagement

34 Zavlacka 6,3x63 €SN 02 1781.05 99 5050 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue

35 Matice 78.459.038 1 1 01 1 1.1 1 1 1 1 1
Mutter ~ Nut - Ecrou

36  Skrin 78,459,020 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Xasten - Housing ~ Boite

37 Podlozka 78.459.012 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

38 Tlumici pruiovy blok 78.459.011 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 -1
Dampfender Gummiblock - Damping rubber
block - Bloque amortisseur de caoutchouc
Hubice zévésu s pouzdry (poz. 29,23,30) 78.459.045 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Aufhdngungsmundstick samt Buchsen 78,459,030 ND
- Attachment tail piece with bushings
- Tuyére d'attelage avec douilles
Skiifi automatiky s hubici 78,459,009 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(poz. 2-23,29-33)
Kasten der automatik samt Mundstick
- Automatics housing with hose tail piece
- Boite du mécanisme d'automaticité avec
1a tuyére
Automatickd hubice pro neSroubovany 7011 5120 1 ¢+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1

nosi¢ (poz. 1-23,25-38)

Rutomatisches Mundstick fir ungeschraub-
ten Trager - Automatic hose tail for
unscrewed carrier - Tuyére automatique
pour le support non vissé

Rozpérka
Spreize - Spreader - Entretoise

Kolik
Stift - Pin - Goupille

78.459.026 X

99 6518 X
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NADRZ

BEHALTER - FUEL TANK - RESEVOIR
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52

1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72450 7711 7745 7711T 7745T 5
106 1 Spona Uplnd 5911 5257 4 ¢ 4 4 4 4 4 4. 4 4 4
Vollst. Schelle - Clip assy - Agrafe 5911 5211 X
complete
2 Hadlce odvodu 6011 5207 1 - - - - - -
Ableitungsschlauch - Discharge hose 6011 5206 - 1 1 101
- Tuyau de trop-plein
3 FKnoflik 5511 5730 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Knopf - Button ~ Bouton
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12 3 : ] 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 77117 7745T 5
106 4 Igelitovd pdska 6011 5219 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Igelitband - Plastic band - Bande
plastique
5 Rozvadé¢ paliva .
Kraftstoffverteiler - Fuel distributor
- Distributeur du carburant
701 6011 5230 * 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
55 1 8011521 ¢+ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
451 6011 5232 # 1 1 1 1 1 1 1 - - - -
1 2105205 ¢+ - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
5011 5214 X
6011 5215 X
6011 5216 X
7211 5214 X
6  Plovakové zaFizeni
Kraftstoffvorratszeigerschwinmer - Float
type fuel level device - Dispositif
d'indication du niveau de carburant par
flotteur
701 sl1%227 1 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1
551 5911 5281 111 1 1 11 1 1 1.1
451 5911 5291 1 1 1 1 1 1 1 - - - -
91 21 - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
7 PodloZka 10 CSN 02 1740.09 99 4507 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
8 Sroub ¥ 10x25 CSN 02 1103.19 99 1029 373 03 03 03 03 03 3 3 3 3
Schraube - Bolt - Vis
10 Podlozka 11 €SN 02 1729.19 59 4543 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4835 X
11 Uzévér dplny 6011 5226 1 1 1 1 1 1 1 1°1 1 1
Vollst. Verschluss - Filler cap assy
- Fermetur compléte
12 Hadice pfivodu 6011 5210 - - 1 1 11 1 1 1
Zuleitungsschlauch - Delivery hose 6011 5220 11 - - - - - - -
- Tuyau d'arrié
13 Trubka pfivodu 6011 5218 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kraftstoff-Zuleitungsrohr - Fuel delivery
pipe - Tube d'arrivée de combustible
14 Tésnici krouZek 14x18 €SN 02 9310.2 97 2179 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité
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1 2 3 . ' 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7743 T711T 77457 5

106 15  Nadri
: Behalter ~ Fuel tank - Réservoir

70 1 6011 5201 1 1 1 1 1 11 1 1 1 1
55 1 6011 5202 1 1 1 1 1 11 1 1.1 1
451 6011 5203 1 11 1 1 1 1 - - = -
95 1 ' 7211 5201 - - 1 1 1 1 1 i 1 1 1
16  Tésnici krouzek 12x16 €SN 02 9310.3 97 2129 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité o
17  Zatka M 12x1,5 SN 02 1915.19 97 2721 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Stopfen - Plug - Bouchon

Tésnici krouzek 36x2 CSN 02 9261.2 97 4512 ¥
Dichtungsring - Sealing ring - Bague

d'étanchéité

Srouh 'M 6x16 €SN 02 1103.1% 99 0988 X
Schraube - Bolt - Vis

Podlozka 6,4 CSN 02 1726.09 99 4535 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Sroub ¥ 6x20 €SN 02 1103.19 99 0989 X
Schraube - Bolt - Vis

Podloika 6 (SN 02 1740.09 99 4505 X
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Matice M 6 €SN 02 1401.29 99 3509 X
Mutter - Nut - Ecrou

Driék 6011 5217 X
Halter - Holder - Support
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KAPOTOVANE .
MOTORVERKLEIDUNG - ENGINE BONNET - CARENAGE

53

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7745T 5
107 1 Kapota pro predéistif pod kapotou §211 5306 S L CE R S
Motorhaube fiir Luftvorfilter unterhalb 7011 5329 X
der Haube - Boods for underhood air 7011 5356 X
precleaner - Capot pour préfiltre & air 6211 5304 - <« 1 1 1 1 1 I |
se trouvant au-dessous de capot 7011 5321 X
7011 5354 X
2 Xapota pro predCisti¢ nad kapotou 7011 5330 X
Motorhaube fiir Luftvorfilter cberhalo 7011 5328 X
der Haube - Boods for overhood air
precleaner - Capot pour préfiltre a air
se trouvant au-dessus de capot
2a Kapota pro predéisti¢ nad kapotou 6211 5307 O S A R R S T
Motorhaube fiir Luftvorfilter cberhalb 7011 5357 X :
der Haube - Hoods for overhood air 6211 5305 - = 1 1 1 1 1 11 - -
precleaner - Capot pour préfiltre a air 7011 5355 X
se trouvant au-dessus de capot
2b Kapota pro predéisti¢ nad kapotou 7211 5302 T R T T R - - 1 1
Motorhaube fiir Luftvorfilter oberhalb
der Haube - Hoods for overhood air
precleaner - Capot pour préfiltre a air
se trouvant au~dessus de capot
3 Matice M 8 CSN 02 1403.29 99 3570 L 4 4§ 4
Mutter - Nut - Ecrou
4 Podlozka 8 CSN 02 1740.09 99 4506 22 2 2 1 1 1 2 2 1 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
5 Podlozka § CSN 02 1429.19 99 4542 4 4 4 4 4 4 & 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
§  Iveditko 5511 5364 11 1 1 1 1 1 11 11
Stossel - Lifter - Poussoir :
7 (ep 5511 5360 2 2 2 2 1 2 2 2 2 2 2
Bolzen - Pin - Axe
8 Lizko 5511 5362 2 2 2 2 21 1 2 21 21 2
Litz - Bed - Siége
9 Sroub M 5x10 CSN 02 1131.29 99 2001 &4 4 4 4 4 g i 4 4
Schraube - Bolt - Vis
10 Podlozka 5 CSN 02 1740.08 99 4504 4 4 4 4 4 4 4 i 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
11 Drzék llZka 5511 5363 2 2 2 2 2 2 2 2 1 2

Halter des Sitzen ~ Bed holder
- Support du siége
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12 . 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 77117 7745T 5
12 Hatice M 5 CSN 02 1401.29 99 3508 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou
13 Doraz 7011 5338 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Anschlag - Stop - Butée
107,14 Matice M 6 ¢SV 02 1401.29 99 3509 27 027 21 221 21 21N 2121 21 1
108 Mutter - Nut - Ecrou
107-15  Sroub ¥ 6x12 CSN 02 1103.19 99 0985 9 9 9 g 9 9 9 9 g 93 9
Schraube - Bolt - Vis
16 Upinka 7011 5332 ND
Klemme - Fixture - Porte-capot 7047 5318 XD
17 Kolik 6x36 CSN 02 2140.1 99 6132 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique
18 Drigk 6911 5377 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halter - Holder - Support
107,19  Podlozka 6 SN 02 1740.09 99 4505 29 29 29 29 29 29 29 29 29 2% 29
108 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
107 20 Podlozka 6,4 GSN 02 1702.19 99 4443 11 11 11 11 11 1 1 11 1 o1n on
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
107,21 Sroub ¥ 6x14 €SN 02 1103.19 99 0990 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
108 Schraube - Bolt - Vis
20 Zichytka 5511 5330 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 2
Klinke - Clamp - Attache
10723 Vzpéra 7011 5339 1 1 1 1 k 1 1 1 1 1 1 1
Strebe - Strut - Etai 5511 5329 ND
24 Prichodka 8x2 CSN 63 3881.1 97 7335 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tulle - Grommet - Traversée
107,25  PodloZka 6,4 (SN 02 1726.09 99 4535 7 7 v 17 17 17 17 17 17 1 17
108 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
107 26 Zdvlacka 2x12 GSN 02 1781.09 99 5034 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Splint - Split pin - Goupille fendue '
27  Tésnéni 7011 5336 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité 7245 5301 - - - = = - - - - 1 1
28 Pojistka 7011 5344 L L
Sicherung - Locking - Verrou 78.302.471 X
29 Lista 7011 5324 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Leiste - Strip - Bande
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ki1

32

| Podnikovy znak

Fabriktypenschild - Factry emblen
- Enbléme du constructeur

Maska
Schlepperverkleidung ~ Tractor mask
- Grille de radiateur {masque)

Mrizka
Gitter - 6rill - Grille

7011 5326

7011 5313

6911 5363

356
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53

1 2 ki 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 §
108 33 Népis boéni pravy 7011 5323 1 - - - - - - - - - -
' Schlepperbezeichnung-rechts - RH plate 7011 5335 -1 - - . .. - e -
with tractor mark - Désignation du trac- 7011 5319 - = 1 . . e - - - -
teur, droite 7011 5321 B - - - -
7011 5315 R N
7011 5317 e T S
7047 5313 P T BT
6211 9302 - - - - - - - 1 - 1 -
6211 9304 - - - e - - - .1 -
34 Boénice pravd 6211 5302 S N L .- - - -
Rechte Seitenwand - RH side part 7047 5302 < - 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- Piéce latérale, cité droit 7011 5312 ND

7011 5311 MD-
7011 5310 MD

35  Boéni mfizka 6911 5360 2 2 2 22 2 2 2 2 2 2
Seitengitter - Side grill - Grille latérale

36  Bocnice leva 6211 5301 1 r - - - - - - - = -
Linke Seitenwand - LH side part - 7047 5325 - - 1 1 1 1 1 1 1 -
Pisce latérale, coté gauche 7211 5301 - - = = = - - R ¢

7011 5308 ND
7011 5309 MD

7047 5301 X

37 Cep 6911 5380 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe :

38 Podlozka 10,5 CSN 02 1733.09 99 4568 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

39  PruZina 6911 5381 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder - Spring - Ressort

40 Vloika 7011 5337 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einlage - Spacer - Cale \

41 Drzak ' 7011 5331 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halter - Holder - Support ‘

42 Matice M 8 ¢SN 02 1492.29 99 4174 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mutter - Nut - Eerou

43 Paka 6911 5379 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hebel - Lever - Levier

44  Drzadlo 6918 8211 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Handgriff - Handle - Poignée
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53

I 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 7H45T 5
108 45  Népis boéni levy 7011 5322 1 - - - - - - - - - =
Schlepperbezeichnung~links ~ IH plate 7011 5334 -1 - - - - - - - - -
with tractor mark - Désignation du 7011 5318 - - 1 - - - - - - -
tracteur, gauche 7011 5320 - - - - - - - - .- -
7011 5314 - - - - - - - = -
7011 5316 - - - = - 1 -~ - = = -
7047 5312 S S - - - -
6211 9301 - - - - - - - 1 - -
6211 9303 - - - - - - - - 1 1
109 46 Lanko 6911 5312 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Seil - Cable - Cable
47  Kroulek 5511 5341 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ring - Ring - Anneay
48  Drzék predni 62115340 xx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vorderer Halter - Front holder 6211 5350 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- Porte-capot avant 7011 5306 X
. 7011 5302 X
7011 5342 X
49 Stojina pravi 7011 5352 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechter Steg - RH holder - Porte-capot 7011 5303 X
droit
492 Stojina levd 7011 5353 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linker Steg - LH holder - Porte-capot
gauche
50  DrZdk zadni 7011 5305 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Rickwartiger Halter - Rear holder 7011 5303 X
- Porte-capot arriére
51 Podloika 8 €SN 02 1740.09 99 4506 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle
52 Matice M 8 (SN 02 1401.29 99 3510 4 4 4 4 4 4 4 § 4 4 4
Hutter - Nut - Ecrou
53 Matice M 10 €SN 02 1401.29 99 3511 i 4 4 4 4 i 4 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou
54  Podlozka 10 CSN 02 1741.0% 99 4791 4§ 4 4 4 4 4 4 4 + 4 ¢
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle 99 4507 X
55 Podlozka 10,5 CSN 02 1702,19 99 4441 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
56 Sroub ¥ 14x65 CSN 02 1101,55 99 0356 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 0459 X
o Hontuje se pfi montdZi skupiny 37,39 - Wird bei der Montage der Gruppe 37,39 montiert - Fitted together

with the group 37,39 - Monté ensemble avec le groupe 37,39
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 7745T 5
109 57  Podlozka 14 €SN 02 1741.05 99 4776 5 5 5 5 5 5 8 5 5 5 5

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4809 X

‘58 Sroub M 12x22 €SN 02 1176.25 99 2604 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis

59 Sroub M 8x16 CSN 02 1103.19 99 1011 2 2 2 2 2 2 2 2 22 2
Schraube - Bolt - Vis 99 1007 X

60 Distanéni trubka: . : 6911 5372 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Distanzrohr - Spacing tube - Tube '
entretoise

61  Pricka 6911 5385 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Leiste - Stay - Montant

62 Sroub M 10x20 CSN 02 1176.25 99 2581 4 4 4 4 4 4 4 4 4 & 4
Schraube - Bolt - Vis

63 Vana 7011 5301 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Wanne - Pan - Cuve

64 Podlozka 5 €SN 02 1740.09 99 4504 2 2 2 2 2 22 2 2 2 2
Unterlegscheibe ~ Washer - Rondelle

65 Sroub ¥ 5x16 €SN 02 1146.29 99 2180 2 2 2 2 2 2 2 2 12 2 2
Schraube - Bolt - Vis

66 Matice M 12 €SN 02 1401.29 99 3512 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou

67 Podlozka 12 €SN 02 1740.05 99 4775 2 2 2 2 2 2 2 2 2 » 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4508 X

68  Podlozka 12 (SN .02 1740.09 99 4808 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle :

69  Podlozka 13 CSN 02 1702.19 99 4341 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

70 Sroub ¥ 12x45 &SN 02 1103.55 99 1471 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis 99 1478 X

T Cep - “ 6911 5392 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Axe 6711 5325 X

72 KrouZek 95 6407 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Ring - Ring - Anneau

73 Xolik 95 6406 1 1 1 1t-1 1 1 i1 1 1
Stift - Dowel - Goupille

74  Hik 4511 5302 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Haken - Hitch - Crochet
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3 4

5211 5245 6211

53
6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 7745T 5

109 75

76

110 77

107 78
110

Kryt na predni hik 5511 9019
Schutzhaube des Vorderhakens - Front
hook quard - Cache-crochet avant

Sroub M 14x28 CSN 02 1103.15 99 9063
Schraube - Bolt - Vis

1

Kapota pro predéisti¢ nad kapotou 7047 5314 X

Motorhaube fir Luftvorfilter oberhalb

der Haube - Hoods for overhood air precle-
aner - Capot pour préfiltre 4 air se trou-
vant au-dessus de capot

Horni nfizka s otvorenm 7047 5315
Oberes Gitter - Top grid ~ Grille supérieure

xx 1
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12 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5
110 7% Horni sito 704758317 xx 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Oberes Sieb - Top screen - Tamis supérieure

80 Tésnéni 7047 5319 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

* Dichtung - Gasket - Joint

81 Boéni mizka levd 7047 5303 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Seitengitter-links - Side grid, left
- Grille latérale compléte gauche

82 Botni miiZzka pravd « 7047 5305 11 1 1 1 1t 1 111 1
Seitengitter-rechts - Side qrid, right
- Grille latérale compléte droite

83  Bofni sito 7047 5307 2 2 1 2 1 1 1 2 2 1 2
Seiten Sieb - Side screen - Tamis laté-
ral

84 Pfedni sito 7047 5310 11 1 1 1 1 1 1111
Vordersieb - Front screen - Tamis avant

85 Teésnéni svétlometu 7047 5311 2 2 2 2 2 1 2 1 1 1 1
Scheinwerferdichtung - Headlight gasket
- Garniture d'étanchéité de phare
Podlozka 5511 5321 T 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

XXX Predfisti¢ nad kapotou - Luftvorfilter oberhaub der Haube - Overhood air precleamer - Air se trouvant

au-dessus de capot
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SEDADLO

54
SIT% - SEAT - SIEGE ’ ;
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
111 1 PryZova patka 6211 5440 2 2 2 2.2 2 2 2 2 2 2
Gummigriff - Rubber base for hands
- Butée de cautchouc pour les mains
2 Opérka pravd 6211 5439 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Rechte Lehne - RH arm rest - Accoudoir '
droit
3 Nosié - o 7211 5439 1 1 1 11 1 1 - -1 1 1
Tréger - Carrier - Support 6211 5441 X :
7211 5440 og
4 Opérka levd 6211 5438 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Linke Lehne - LH arm rest - Accoudoir
gauche
5 Kryt . 6211 5436 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abdeckung - Guard - Couvercle 5911 5411 ND
6 Rukojet 6918 5440 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Handgriff - Gripe - Poignée '
7 - Sroub ¥ 5x30 €SN 02 1151.29 99 2224 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 UV
Schraube - Bolt - Vis
8 Klic¢ 6211 5433 1 1 1 1 1 1 1 11 1 -1
Schlussel - Spanner - Clef 6918 5426 ND
9 Matice M 16x1,5 6918 5444 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Mutter - Rut - Ecrou :
10 Podlozka 6211 5434 1 1 1 1 1 1- 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 6918 5436 ND
11 Pouzdro 6918 5435 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Buchse - Bush - Bague
12 Miska . 6918 5417 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sitzschale - Pan - Couvette
13 Vieika 6918 5439 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Einlage - Spacer - Cale
14 Mérka 5911 5418 1 1 ¢t 1 1 11 11 11
Gewichtsskala - Weight scale - Echelle
de poids
15 Miska 5911 5419 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sitzschale - Pan - Couvette
16 Pruiina 5911 5422 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Feder - Spring - Ressort £918 5427 X
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54

3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 77457 5
111 17 Labyrintové tésnéni 93 1975 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Labyrintdichtung - Labyrinth packing
- Garniture d'étanchéité & labyrinthe

18 Tluni¢ tplny 6211 5437 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Dampfer - Complete silencer 6918 5442 ND
- Anortisseur complet

19 Voditke 5911 5423 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

- Flhrung - Guide - Guide ‘ '

20 Objinka _ 5911 5434 1 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Muffe - Sleeve - Manchon

21 Zapadka 7211 5435 1 1 1 1 1 1 .1 1 1 1 i
Klinke - Catch - Cliquiet 6918 5409 X

22 Cep 6918 5420 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzer - Pin - Axe

23 Pruzina I 6918 5428 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Feder - Spring - Ressort

24 Podlozka 6,4 CSN 02 1744.09 99 4638 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

25 Cep II 6918 5419 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Bolzen - Pin - Axe

26 Sroub ¥ 6x12 (SN 02 1103.19 99 0985 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Schraube - Bolt - Vis 99 0985 X

27 Kolik 4x16 CsN 02 2156 99 6887 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stift - Pin - Goupille cylindrique

28 Kolik 4x16 CSN 02 2150 99 6442 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique 6918 5424 ND

29 LoZisko 6202 - 27 GSN 02 4640 97 1192 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Lager - Bearing - Roulement

30 Kluzky éep 5911 5417 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Gleitstiick - Gliding pin - Axe de
guidage

31 Pruzipa II 6918 5429 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder ~ Spring - Ressort

32 Péka 6918 5422 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hebel - Lever - Levier 6916 5422 X

33 Polstdr koZenkovy 2 7211 5442 1 1 11 1 1 1 1 1 1 1
Kunstlederpolster 2 - Synthetic leather 5911 5409 ¥

upholstery 2 - Coussin en cuir
syntétique 2
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12 3 v . 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
111 33 Poltaf textilni 2 7211 5444 + 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Textilpolster 2 - Textil upholstery 2 5311 5430 X
- Coussin en textile 2
34 PolStar koZenkovy 1 7211 5441 1 1 1 1 1 1 1 1 101 1
Kunstlederpolster 1 - Synthetic leather 5911 5408 X
upholstery 1 - Coussin en cuir
syntétique 1
34 Polstal textilni 1 7153 + 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Textilpolster 1 - Textil upholstery 1 5911 5429 X
- Coussin en textile 1
35 KXluzny cep 6918 5432 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Gleitstiick - Gliding pin - Axe de guidage
36 Nosic 7211 5432 1 1 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Trager - Carrier - Support 6211 5435 X
5911 5414 ND
37 LoZisko 6918 5431 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Lager - Bearing - Roulement
38 Rameno 6918 5408 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Arm - Arm - Bras
39 éep I 6918 5418 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bolzen - Pin - Age
40  Stojan 7211 5433 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stander - Stand - Bati tubulaire 6211 5430 X :
5911 5416 ND
42 PodloZka § {S¥ 02 1740.09 99 4506 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
43 Sroub ¥ 8x35 SN 02 1101.19 99 0653 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis
46 Loie 7211 5434 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Fahrungsschiene - Gliding bar 6211 5431 X
- Glissiere 5911 5413 ND
47 Kluzna vlozka 6211 5432 & 4 4 4 4 4 ¢ O
Gleiteinlage - Gliding inmsert 6918 5433 MD
- Piéce de glissement
48 Zapadka 7211 5437 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Klinke - Catch - Cliquets 6918 5410 X
49 Pojistny krouzek 16 ¢S 02 2930 97 0225 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
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5

1 2 3 4 5211 5245 €211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 TT11T 77457 5
111 50 Rukojet’ 5911 5420 2 2 227 2 1 2 2 2 1 2

Bandgriff - Gripe - Poignée

51  Zavlacka 2x20 CSN 02 1781.09 99 5033 2 2 1 2 2 72 2 2
Splint - Split pin - Goupille fendue 99 5044 X

52 Voditko 5911 5421 2 2 2 2 2 2 2 2 21 2
Fihrung - Guide - Guide

53 Kolik 4x20 CSN 02 2156 %9 6766 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stift - Pin - Goupille cylindrique 99 6694 X

54 Pruiina 7211 5436 P11 1 1 1 1 11 1 1
Feder - Spring - Ressort

55 Péka 7211 5438 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Bebel - Lever - Levier
Mechanismus dpIny 7211 5431 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Sitzmechanismus - Seat mechanism 7211 5452 o 11 1 1 1 1 1 1 1
assy - Mécanisme de siege complet 7211543 o 1 1 1 1 1 1 1 i1 1 1
Bezpecnostni pésy 7211 5460 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsqurte - Safety belts - Ceinture
de sureté
Sedadlo Gplné 7211 5401 I O L S 11 1 1

Vollst. Sitz - Seat assy - Siége complet 6211 5401 X
7211 5402 xx 1
2115403 o 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
7211 5404 oxx 1

Sedadlo Horal dplné 72115416 o9 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Vollst. Sitz HORAL - Seat assy HORAL 72115405 ogx1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
- Siége complet HORAL 7211 5411 X
6211 5405 X
Sroub ¥ 8x16 €SN 02 1103.19 9% 1011 X
Schraube - Bolt - Vis
Drzdk 6918 5403 M
Halter - Holder - Support
ldvés 6918 5402 ND
Aufhingung - Suspension - Charniére
gauche

0 Loketni opérky
Elbogenstiitzen - Elbow rests - D'appui de coudes
m Provedeni pro montdZ bezpednostnich pési
Ausfrihrung fir die Montage der Sicherheitsqurte - Execution for mounting of safety belts - L'exécution pour le montage
des ceitures de syreté
xx Textilni politate
Textilpolster - Textile upholstery - Coussinets textiles
367
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BLATNIKY A PODLAHA : '
KOTFLUGEL UND FUSSBODEN - MUDGUARDS AND FLOOR - AILES ET PLANCHERS

55

vith the group 77 - Monté ensemble avec le groupe 77
369

1 2 3 ) 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
112 1 Dridk pravy 6011 5513 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechter Halter - RH holder - Support 5011 5507 X
droit
2 Driék pravy 5011 5502 11 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechter Halter - RH holder - Support
droit
3 - Skrinka na nafadi 5911 6642 11 1 1 1 1 11 1 1
Werzengkasten - Tool box - Boite & outils
4 Sroub ¥ 8x30 CSN 02 1101.19 99 0652 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
5 Podlozka 8 CSN 02 1740.09 99 4506 12 12 12 12 1z 12 12 12 12 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
6 Podlozka 9 €SN 02 1729.19 99 4542 6 6 6 5 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
7 Distanéni trubka 5711 5514 2 2 2 2 2 2 22 2 2
Distanzrohr - Spacing tube - Tube :
entretoise
8  Blatnik pravy 5118505 § 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- Rechter Kotfligel - RH mudguard - Aile 5210555 ¢ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
droite © 5011 5505 X
9 Sroub M 8x25 €SN 02 1103.19 99 1009 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Schraube - Bolt - Vis
10 Sroub ¥ 8x22 €SN 02 1103.19 99 1008 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Schraube ~ Bolt - Vis
11  Premosténi 7245 8702 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Uberbriicken - Floor bridging - Plancher 7211 8702 X
du pont arriére 72118703 wxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
5211 5531 X
6911 8704 X
12 Nastavec blatniku pravy - dlouhy 4911 5511 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechter langer Kotfligelansatz - RH long
mudguard extension - Rallonge de 1'aile
droite longus
§ Blatnik Siroky
Kotfligel breit - Mudguard wide - Aile large
U Blatniky tzké
Enge Kotflagel ~ Narrow mudquards - Ailes étroites
. XXA Yontuje se pfi montaZi skupiny 77 - Wird bei der Montage der Gruppe 77 montiert - Pitted together



Enge Kotfliigel - Narrow mudguards - Ailes étroites

370

12 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77451 5
112 13 Néstavec blatniku levy - dlouhy 4911 5510 i1 1 1 v 1 - 111 1
Linker langer Kotfliigelansatz - LH long
mudguard extension - Rallonge de l'aile
gauche longe
14 Néstavec blatniku stfedni levy 5911 7735 11 1 1 1 1 - 11 1 1
Linker mittellanger Kotfliigelansatz
- LE middle long mudquard extension
- Rallonge mi-longue de 1'aile gauche
15 Néstavec blatniku stfedni pravy 5911 7736 i1 11 1 1 1 - 1 1 1 1
Rechter mittellanger Kotfliigelansatz
- RH middle long mudguard extension
- Rallonge mi-longue de 1'aile droite
16  Nastavec blatniku pravy - krdtky 6910559 s 1 1 1 1 1 i - 11 1
Rechter kurzer Kotfliigelansatz 52118510 v 1 1 1 1 1 1 - i1 1 1
- RE: short mudquard extension - Rallonge
de 1'aile droite courote
17 Néstavec blatniku levy - kritky 6911558 ¢ 1 1 1 1 1 1 .- 1 1 1
Linker kurzer Kotfliigelansatz - L& short 52115511 v 1 1 1 1 1 1 - 11 1 1
midguard extension - Rallonge de
1'aile gauche courcte
18 Sroub M 8x40 Cs¥ 02 1103.19 99 1013 z 2 1 2 2 1 - 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
19 Sroub M 8x35 CSN 02 1103.19 99 1012 2 2 2 2 2 - 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
20 Podlozka 8 CSN 02 1726.09 99 4540 3030 3 3¢ 3 3% - 3 30 30 3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
21 Blatnik lev§ 52i15¢4 s 1 1 1 1 1 1 - 11 1 1
Linker Kotfliigel ~ LH mudguard - aile 521054 ¢ 1 1 1 1 1 1 - 11 1 1
gauche 5011 5504 X
22 Sroub M 8x18 €SN 02 1103.19 99 1006 g8 &8 8 & 8 8 - 8 8§ 8 8
Schraube - Bolt - Vis
23 Rém 5011 5501 r 1 1 1 1 1 - 11 1 1
Rahmen. - Frame - Carde
24 Vicko 69117953 .21 1 1 1 1 1 - 11 1 1
Kappe - Couver - Chapean 69115520 0 1 1 1 1 1 1 - 11 1 1
25 Podloika § CSN 02 1740.09 99 4505 2 2 2 2 2 2 - 2 2 1 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
5 Blatnik Siroky
Rotfliigel breit - Mudguard wide - Aile large
U Blatniky fizké



55

1 2 3 . 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77457 5
112 26 Sroub ¥ 6x12 CSN 02 1131.29 99 2012 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Schraube - Bolt - Vis 99 0586 X

27 Podlahovd krytina pravd 6011 5522 11 1 1 1 1 11 1 1
Rechte Fussbodenbelag - RH floor covering
material ~ Couvre-plancher droit

28 Podlahovd krytira levd 6011 5521 11 111 11 1 1
Linkes Fussbodenbelag - LH floor covering '
material - Couvre-plancher gauche

29 Sroub M 8x30 CSN 02 1103.19 99 1010 4 14 14 14 14 U 14 14 14 14
Schraube - Bolt - Vis

30, Podlozka 8,4 €SN 02 1702.19 99 4440 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

31 Matice ¥ 8 CSN 02 1401.29 99 3510 2828 24 20 24 28 4 24 U
Mutter - Nut - Ecrou

32 Dridk levy 6011 5512 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linker Halter - LH holder - Support 5011 5506 X '
gauche

33 Matice M & CSN 02 1401,59 99 3630 § 8 8§ 8 8 8 8§ 8 8 8
Mutter - Nut - Ecrou ‘

34 Dridk levy 5011 5303 11101 1 11 11
Linker Halter - LH holder - Support
gauche

in



ELEKTRICKA INSTALACE - PRISTROJOVA DESKA

ELERTROINSTALLATION - INSTRUMENTENBRETT - ELECTRICAL EQUIPMENT - DASHBOARD - EQUIPEMENT FLECTRIQUE - TABLEAU DE BORD

1 2 3

7
I

56

5211 5245 $211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

113 1 Tlakomér vzduchu

Druckmesser - Air pressure gauge -
Mandmetre

2 2aslepka ¢ 60
Deckel - Cover - Couvercle

11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
X

i1 1 1 11 1 11 1 1
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56

12 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 T711T 7745T 5
113 3 Objimka 5911 5612 3 3 K} 3 3 3 3 3 3 K} 3
Fassung - Socket - Porte-ampoule
- Abrazadera
4 larovka 12 V/4 W BA 95 GSN 36 0186 97 7088 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gluhlampe - Bulb - Ampoule
5 Kontrolka ukazatele sméru 5911 5675 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kontrolleuchte - Pilot 1light - Lampe
témoin oo
6 Zaslepka 5911 5662 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Deckel - Cover - Couvercle
7 Kontrolkovy piistroj 5911 5623 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kontrolleuchtengerat - Instrument of
pilot lamps - Appareil de contréle des
indicateurs
8  Kontrolka svétel kabiny 78.358.925 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kontrolleuchte der Kabinenlichter - Cab 6011 5628 X
lights pilot lamp - Témoin des feux
de la cabine
9  Otdckomér
Drehzahlmesser - Revolution indicator
= Compte-tours ~ ;
25 km.h1 6245 5607 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
6211 5608 ND
5911 5620 X
30 kn.hL 6245 5608 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
6211 5609 ND
6211 5621 X
10 Kontrolka vyvodového hfidele 5911 5673 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfwellenkontrolleuchte - PTO pilot
light - Lampe témoin de 1'arbre de prise
de force
11 Palivomér 5911 5621 1 1 1 1 1t 1 1 1 1 1 1
Kraftstoffmesser - Fuel gauge
- Contrdleur du combustible
12 FKontrolka minimdlniho tlaku vzduchu 6011 5613 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kontrolleuchte des minimalen Luftdruckes
- Mininum air pressure pilot lamp
- Ténoin de 1a pression mini de 1'air
13 Zarovka 12 V/2 W BA 95 97 7082 8 8 8 8- 8 8 8 8 8 8 8
Gluhlanpe - Bulb - Ampoule
14 Teplbmér vody 6011 5607 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Thermometer - Thermometer - Thermométre

37



1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 T711T 7745T 5

113 15 Sroub M 6x40 GSN 02 1131.29 99 2085 O N Y | I S S
Schraube - Bolt - Vis

16  Tésnici krouZek 14x18 CSN 02 9310.3 97 2133 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1
. Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéite

17 (idlo teploméry 6011 5705 111 1 1 o1 1 11 1 1
Wasserthernometerfuhler ~ Water 5911 5792 X
thermometer sensor - Organe sensible du
thermometre de 1'eau

18 Cidlo tlakeméru vzduchu ' 6211 5611 oc00 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1
Druckmesserfuhler - Pressure indicator 5911 5634 11 1 1 1t 1 1 11 1 1
sensor - Sonde de 1'indicateur de
pression

19 ‘Tésnici krouzek 10x14 CS¥ 02 9310.2 97 2181 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

20 Klicek spinaci skfinky 93 1844 11 1 1 1 1 1 111 1
Schaltschlissel - Switch key - Clef de 93 1394 X
contact

21 Spinaci skrifika s klickem 5911 5€13 11 1 1 1 1 1 11 1 1
Vertellungskasten nit Schlussel - Switch 5911 5656 X
box with key - Boite de contach avec cief

22 Vodié tlacitka startu 6011 5621 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Leiter des Anlassendruckknopfes - Starter
button wire - Conducteur du bouten
de démarrage

23 Prepina¢ svétel strechy 6011 5611 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unschalter der vorderen, unter dem Dach 6011 5610 KD
angebrachten-Lichter - Front roof lights
change-over svitch - Commutateur des feux
avant sous le toit

24 Tlacitke spoustéce 5511 5727 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anlassdruckknopf - Starting push button
- Bouton du démarreur

25 Prepinac osvétleni traktoru 5911 5636 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Schalter fir die Traktorbeleuchtung

- Change-over switch of tractor lighting
- Commutateur d'éclairage du tracteur
conmutador del alumbrado del tractor

000 ¥ontuje se pro traktory se spinatem minimélniho tlaku vzduchu - Wird in die Traktoren mit Schalter des
Kindestluftdruckes - Mounted in tractors provided with minimum air pressure switch - Monté sur les tracteurs
pourvus du rupteur de la pression mini de 1l'air
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3

4

56

5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5

113 25a 7Zéslepka ¢ 16

00

26

27

%

29

30

3

2

33

34

35

36

37

38

Dackel - Cover - Couvercle

Zaslepka ¢ 10
Stopfen - Plug - Bouchon

Olejovy tlakovy spinac
Oldruckschalter - 0il pressureswitch
- Manocontact de pression d'huille

Spinac

Schalter - Switch - Conjucteur

Méch

5911 5677

6011 5615

97 6647

6718 5810

6211 5504

Balg - Dust boot - Soufflet pare-possiéres9il 5651

Stred krytu
¥ittelteil des Deckels - Centre of the
cover - Piéce centrale du couvercle

Prepinaé smérovych svétel

Unschalter der Fahrtrichtungsanzeiger
- Toggle switch - Commutateur de
clignouteurs

Cep
Bolzen - Pin - Axe

Driak prepinace
Halter des Umschalters - Switch holder
- Support de 1'interrupteur

Podlozka 5,3 CSN 02 1702.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Podlozka 6 CSN 02 1740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Matice ¥ 5 ¢SN 02 1401,29
Mutter - Nut - Ecrou

Sroub M 5x8 €SN 02 1103.19
Schraube - Bolt - Vis

Panel
Paneel - Panel - Panneau de tableau
de bord

5311 5652

5911 5624

5911 5641

6011 5619
5911 5642

99 4442

99 4505

99 3508

99 0963

99 0967

6011 5601
6011 5605

11 1 1t 1 1 1 1 1 1

ND

X
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
2 2 2 2 2 2 2 2 2.2
X

0o 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

¥ontuje se pro traktory s uzavérem rizeni - Wird montiert auf die Traktoren mit lenkungsanlagesperrverk
- Konted on tractors provided with steering mechanism lock - Monté sur les tracteurs avec blocage de direction

375
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1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 T711T 77451 5
113 39 - Vodié kostfeni ¢idla otackoméru 5911 5712 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
a ruéni brzdy ‘
Erdungsleiter des Fihlers des Drehzahl-
messers und der Handbremse - Earthing
* 'wire both of revolution indicador and
hand brake sensor - Conducteur de mise
& 1a masse du palpeur de compte-tours et
de frein & main
40  Prichytka ‘ 5911 5727 1 1 1 1 1 1 1 1 -1 1 1
Schelle - Champ - Attache
41 Sroub ¥ &x14 CSN 02 1151.25 99 2212 2 2 2 2 2- 2 2 2 2 2 2
- Schraube - Bolt - Vis '
42 Cidlo otéckoméru 6245 5708 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Drehzahlmesserfihler - Revolution counter5911 5725 ND
sensor - Sonde du compte~tours
43 OdruSovaci kondenzdtor 6011 5766 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Abschirmungskondensator - Interference
capacitor - Condensateur d'antiparasitage
44  Prichytka kondenzitoru 6011 5765 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Kondenzatorschelle - Condenser clamp
- Attache du condensateur
45 Vzduchotlaky spinaé 6011 5614 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Druckluftschalter - Pressure air switch
- Rupteur & air comprimé
46  Pasek 5911 5678 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Band - Band - Bande
47 Podloika 5 (SN 02 1740.09 99 4504 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
48  Sroub ¥ 4,2x13 (SN 02 1238.09 99 9540 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube ~ Bolt - Vis 99 3057 X
49  Vzpéra ~ 6011 5616 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1
Strebe - Strut - Etai
50 Kabel pristrojové desky 62115605 o0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
* Kabel des Instrumentenbretts - Dashboard 6211 5602 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
cable - Cable du tableau du bord 6011 5608 X
Driak svorkovnice 6211 5809 X
Klemmbrettenhalter - Terminal boarda
holder - Porte-réglettes de bornes
00 Montuje se pro traktory s uzavérem Fizeni - Wird montiert auf die Traktoren mit Lenkungsanlagesperrwerk

- Monted on tractors provided with steering mechanism lock - Monté sur les tracteurs avec blocage de direction
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114

516
15,
ELERTRICKA INSTALACE I 57
ELEKTROINSTALLATION I - ELECTRICAL PQUIPMENT I - EQUIPEMENT ELECTRIQUE I
1 2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 7711T 7745T 5
114 1 Rémecek 93.350.508 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Rahme - Rim - Monture
2 Asymetrickd optickd vloika se sklem 93 1414 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Asymnertische optische Einlage mit Deck-
glass - Asymmetrical optical insertion
wiht glass ~ Parabole asymétrique avec
le verre de protection
317



3 ' 4

5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5

10

1

12

13

14

15

farovka asymetricka 12V/45/40K 97 7007
€SN 36 0181
Asymmetrische Glihlampe - Asymmetrical

bulb - Amboule asymétrique
Uzévér objimky
Fassungsverschluss - Socket lock
- Fermeture de coup de phare

93 1409

PruZina , :
Feder - Spring - Ressort

93.350.511

Rémecek pravy
Rechter Rahmen - RH rim - Monture droite

93,350,506

Ramecek levy
Linker Rahmen - LH rim - Monture gauche

93.350.507

Driak 5911 5711
Halter - Holder - Support ‘

Vodi¢ svétel
Leiter des Scheinwerfers - Headlamps
cable - Cable du phare

5911 5729

Uzemnovaci vodié 5911 5731
Erdungsleiter - Earthing cable
- Cable de mise & la masse

Zasuvka asymetrické Zarovky 5911 5771
Steckdose fir die asymmetrische Gldh- 5911 5781
lampe - Asymmetrical bulb socket

- Douille de 1'ampoule de pare asymétrique

Kryt 5911 5719
Abdeckung - Guard - Couvercle

Kabel svétlomett 5911 5730
Kabel des Scheinwerfers - Headlamp
calbe - Cable du phare

Téleso vidlice étyfpolové 5911 5789

" Gabelkorper der vierpoligen Steckdose

- Electric plug body of the 4-pole soc-

ket - Corps de la fiche de prise de courant
guadripolaire

Svétlomet pravy v masce 5911 5717
In der Kuhlerverkleidung eingebauter

rechter Scheinwerfer - RH headlamp

in the tractor mask - Phare droit encastré

dans la calandre

ND
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12 3 _ , 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 7711T 77457 5

114 16  Svétlomet levy v masce o 5911 5718 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
In der Kuhlerverkleidung eingebauter
linker Scheinwerfer - LH headlamp
in the tractor mask - Phare gauche encastré )
dans la calandre '

115 17 Sroub M 6x16 CS¥ 02 1103.19 99 0988 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Schraube - Bolt - Vis
115,18  Podlozka 6,4 €SN 02 1702.19 99 4443 4 4 4 4 4 4 4 LR Y R |
119 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
115 19 Kryt alterndtoru . 5911 5716 11 1 1 1 1t 1 1 1 1 1
Abdeckung des Alternators - Guard of
alternator - Tdle de protection de
1'alternateur
115,20 Podlozka 6 CSN 02 1740.09 99 4505 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
119 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
21 Matice M 6 CSN 02 1401.29 99 3509 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Mutter - Nut - Ecrou
115 22 Sroub 6211 5711 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis 99 0686 X
23 Alternator 14V/553 78.350.922 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Alternator - Alternator - Alternateur 5911 5740 ND
6211 5710 X
115,24  Podloika 10 CSN 02 1740.09 99 4507 4 4 4 4 4 § 4 4 4 4 4
118 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
115 25 Matice ¥ 10 CSN 02 1401.29 99 3511 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Mutter - Nut - Ecrou
26 Sroub M 10x30 €SN 02 1103.19 99 1031 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis
27 Klinovy remen AVX 13-1175 IA 6245 5705 . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Keilriemen ~ V-belt - Courroie trapezo- 97 4318 ND
idale 97 4312 X
28 Houkacka 6211 5746 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Signalhorn - Horn - Avertisseur 6911 5791 X
29 Matice M 8 €SN 02 1401.29 99 3510 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Mutter - Nut - Ecrou
115,30  Podlozka 8,4 CSN 02 1744.09 99 4633 .6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
118 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
115 31 Sroub ¥ 8x20 CSN 02 1103.19 99 1007 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5

Schraube - Bolt ~ Vis
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12 5211 5245 6211 6245 7211 7245 T245H 7711 7745 7711T 77457 5
116 32 Zarovka 12V/4W BA 9 § 977088 ND 2 2 2 2 2 2 2 22 2 2
CSN 35 0184
Glihlampe - Bulb - Ampoule
118 33 Izolacni podlozka 93 1872 ND 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
117 Isolierunterlege - Insulation pad
- Rondelle isolante
116 3¢ Kryt predni svitilny 6011586 W 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Abdeckung - Guard - Couvercle
35 Kryci sklo 93 1867 N 1 1 1 1 1 1 1 - - -

Deckglas - Glass screen - Varre de
protection
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1 2 I ' 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5
116 36 Kryci sklo ' ‘ 93 1878 ¥ 1 1 1 1 1 1 1 - - = -
Deckglas - Glass screen - Varre de '
protection
37 KrouZek jednovldknové Zarovky 93 1809 LY T B S S T Y

Unterlegscheibe der Elnfaden-Gluhlampe
- Single filament bulb washer - Cale de
1'ampule & un filament

116,38  7arovka 12V/21W BA 15s €SN 36 0183 97 7016 44 4 ¢ 4 4 4 4 4 b 4
117 Glihlampe - Bulb - Ampoule

116 39 Tvarové tésnéni 93 1868 N 2 2 2 22 2 2 - - ="
Profildichtung - Moulding strlp Joint
d' étanchéité profilé

40  Prichodka 9x12 SN 63 3881.3 97 7331 ND 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Tulle - Grommet - Traversée

41  Vodi¢ predni smérové svitilny pravy 5911575 N 1 1 1 1 1 1 1 - - - -
Rechter Xabel des vorderen Fahrtrich-
tungsanzeigers - RH front direction
indicador cable - Cable droit du clig-
noteur avant

42 Predni svitilna pravd 60115805 N 2 2 2 2 2 2 2 - - - -
Vordere rechte Leuchte - RH front lamp 6711 5710 X
- Lampe avant droit

43 Kryci sklo 93 1895 1 1 1 1 11 l’ 1 1 1 1
Deckglas - Glass screen - Varre de
protection

44  Kryci sklo 93 1895 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Deckglas - Glass screen - Varre de
protection

45  Prichodka 93 1896 2 2 2 2 22 2 2 2 2 2
Tulle - Grommet - Traversée

46  Zarovka 12V/10W BA 15s CSN 36 0185 97 7054 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 12
Glihlampe - Bulb - Ampoule

47  Vodi¢ pfedni smérové svitilny pravy 6211 5716 1+ 1 1 1 1 1 11 1 1
Rechter Kabel des vorderen Fahrtrichtungs-
anzeigers - RH front direction indicador
ceble - Céble droit du clignoteur avant

48 Vodic predni smérové svitilny levy 6211 5715 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1

Linker Kabel des vorderen Fahrtrich-
tungs-anzeigers - LH front direction
indicador cable - Cable gauche du clig-
noteur avant
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57
1 2 3 ' 4 5211 5245 €211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

116 49 Predni svitilna 6211 5803 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Vordere Leuchte ~ Front lamp
- Lampe avant

50  Predni svitilna leva 60115808 ND 2 2 2 2 2 2 2 = = - -

Vordere linke Leuchte - LH front lamp 6711 5705 X
- Lampe avant gauche
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2 3 4 5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 7711 7745 77117 77457 5

116 51  Vodi¢ pfedni smérové svitilny levy 59115770 @ 1 1 1 1 1 1 1 - - - -
Linker Kabel des vorderen Fahrtrichtungs-
anzeigers - LH front direction indicator
calbe - Cdble gauche du clignoteur .avant

117 52 Svétlomet pro couvéni . 5911 5848 1 11 1 1 1 1 11 1
Rickfahrleuchte ~ Headlamp for rever- 5911 5844 *
sing - Phare de marche arriére

53 Vodic ke svétlometu pro couvini - 5911 5827 11 1 1.1 1 1 11 1 1
Leiter zum Arbeitsscheinwerfer - Wirde
to operation head lamp - Conducteur pour
le phare de bravsie

54 Halogenovd Zirovka H3 . 97 7033 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halogenglihlampe ~ Halogen bulb
- Ampoule halogéne

55  Zatka | 95 9005 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon

56 Zadni sdruzend svitilna pravd 6711 5711 111 1 1 1 1 1 1. 11
Hintere rechte Gruppenleuchte - RH
tail lamp cluster - Lanterne arriére
combinée droite

117,57 Sroub-M 6x12 €SN 02 1103.19 99 0986 X 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
118 Schraube - Bolt - Vis 99 1011 ’

117 58  Driak 6911 5511 .0 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Halter - Holder - Support :

59 Driak /“ 3511 5810 .1.2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Halter - Holder - Support

60  Kabel sedmipolové zasuvky 5911 5756 . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Siebenpolesteckdosenkabel - Seven pole
socket cable - Cable de prise de
courant & sept pdles

61 - Panel _ 6318 5720 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1.1